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Eléljaro beszéd.

Régbta motoszkal a fejemben egy nagyon kiilonds torté-
net. Annyira kiilonos, hogy szinte el sem merem mondani,
mert még akadna ember aki azt mondana red: mese az egész.
Pedig minden szava igaz.

Nem hazugsag a mese, ha életben, val6ésagban gyoke-
rezik.

Es igazak az almok, ha a sziv mélyébdl fakadnak és a
valosag kezét fogva, futnak tova. S ha egy nemzet dlmodik,
vagy egy nemzedék, akkor az dlma igaz.

Almodtam-e az én histéridmat? Emlékezem... Nem
tudom, .

Szell§ szarnyan széllt-e hozzam? Nyan erdén pajkos
koboldok meséltek-e? Csendes éjszakan Alomorszag mese-
emberkéi sigtak-e fiillembe? Ki mondja meg?

Jott és megfogo’rt és bennem él. Es azt akarom, hogy ti-
bennetek is éljen és hogy minden fi magaenak vallja, mint
ahogy €n is magaménak vallom. Leirom nektek tgy, ahogyan
én tudom. Olvassatok.

Csak egyet kérek téletek.

Ha a historidt olvasva csak egyszer is azt érzi valaki:
ez nem lehet igaz, hazudik a mese, — akkor tegye le a kony-
vet rOgton és tObbé kezébe se vegye. Mert az erdei fi torté-
netét hitetlenkedve, kételkedve olvasni nem lehet. :

Ezt az egész el6ljaré beszédet csak azért irom, hogy a
mesemondo hiteles szavaval bizonyitsam: az erdei fifi eleven
his- és vér-gyerek, koztiink él és lehet, hogy ti is taldlkoz-
tatok vele, csak nem ismertetek ra.

Megismertem 6t sok évvel ezeldtt, amikor El6d fr és
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Komaromy Lacké kézen fogva bevezették hozzam. Fensége-
sen vad és idegen volt. Aztdn hozzdm szelidiilt és kinyitotta
a lelkét. Es attol kezdve ott alltam az élete mellett.

Almodtam-e? Igaz-e? Nem tudomnt...

De lattam 6t jarni kozottetek, Lattam zsenidlis ogur eszé-
nek harcat anyaggal, torvényekkel, ismeretlen erfkkel. Lat-
tam, amint a gépeit épiti és mig a két keze tele technikaval,
{izikaval, kémiaval, k6zben almodja a szebb ogur jovét.

Vannak-e barlangok a 5ld alatt, a scarbani nagy hegyek
alatt? Jartam ott és kutattam utdnuk. Alldogédltam a Békato
partjan és vartam a lezuhano meteort. Gabiékkal utaztam a
villamvonaton és {iltem a fehér Fulgur-gépen. Jogom volt
hozz4, hiszen kisfii kora 6ta mellette alltam s elSttem nétt
Lurkobol Thurzd Imre grof és elfttem bontotta ki magéaban
Fulgurt, az erdset.

Almodtam-e? Igaz-e? Nem tudom.

De amint forgott a tOrténelmi nagy szekér kereke, én a
hittérben felmagasodva ott 1attam mindig Fulgurt, a villamok
urat, amint az ogur sorsot a kezében tartja,

Valahogyan 0sszekeverednek az almok a valdsaggal
A végén magam sem tudom, mi igaz és mi az alom. Hogy is
volt? Hogy is van?

Jolesik almodni térténelmi eseményekt§l terhes, lassan
meneteld, sziirke napokon. Jolesik hinni, hogy €l Fulgur és
Lacké és Péter és Kund, az érias, és hogy Dobay, a lang-
eszii ogur mérndk ott all az oldalukon, és ElGd ur, a cserkész,
fogja a keziiket. Jolesik hinni, hogy az ogur fitk olyasfélék,
mint a mesebeli Gabi és JenSke és Bunci és a tobbiek. Mert
miért is ne lehetnének olyastélék? Hisz nincs a nagy Istennek
még egy olyan 4ldott népe, mint az ogur. Micsoda erdket lat-
tam benne! Micsoda szédit lehet6ségeket! Ha minden erét
osszefogna egy Fulgur keze! Ha minden erdt kibontana! Ha
ennek a népnek minden tehetsége egy szent célnak: az ogur
jovonek szolgalatiba' allna! Nem lenne parunk széles e vila-
gon! Feliilnénk a torténelem szekerének a bakjara és senki
onnan le nem taszitana benniinket!

Almodjatok velem, Ha egy sz6 sem igaz a mesébél, ak-
kor is almodjatok végig. Es hinni tanuljatok: magunkban,
magatokban, nemzetiink torténelmi hivatasaban, népiink cso-
dalatos aldott értékeiben s a mindeneket irdnyito nagy Isten
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josdgaban. Hinni a Fulgurokban, Kundokban, Elgd-féle csess
készvezetSkben és tnmagatok vildgdban: Lackdkban, Péterek=
ben, Jen8kékben, minden ogur fitikban!

Ha minden fitinak, aki végigolvassa az erdei fiti csoda-
latos torténetét, életébe beill az ogur alom és lelkében kigyul-
lad a hit, akkor érdemes volt megirnom a mesét.

*

Az erdei fin térténete nagyon régi. Abbol az id6bdl vals,
amikor a hdrom tagadas békéje szétszakitotta az Ogur birce-
dalmat és idegenek kezére adta legszebb vidékeit. Amikor a
moldovanok széalltak meg Csaba kirdlyfi 6r6két és az ogur
»szertenézett s nem lelé honjat a hazaban*.

Ezekben az esztendSkben élt messze-messze kaorszég«
ban az erdei fii. Egy darab gyony0rii ogur reménység.

Olvassatok! Es a torténetet véssétek szivetekbe,

Koszter atya
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Lurko megérkezik a nagy hegyek orszagiba.

Azon a szomor(i oktéberi napon Gabor Maézes bacsi
sehogyan sem taldlta a helyét. Az éjjel rosszul aludt; verej-
tékes homlokkal fel-felriadt t6bbszér; ¢s ma is egész nap
tgy ranehezedett a szivére valami. Még a pipa sem izlett,
ami pedig nagy sz6 a havasok emberénél.

Az erdé embereinek csodéalatosan finomak az &szto-
neik. Bajt, veszedelmet gy megéreznek eldre, mint ahogyan
a csikasz farkas megérzi a hovihart ¢és nyiva bujik meg a
vackdn. Az ember nem sziik6l és nem bujik el. Csak meg-
tapogatja a baltaja ¢lét, megropogtatja vas izmait, aztan
Osszeszoritja a fogat és készen varja a veszedelmet. -

Mozes bacsit napok ota valami érthetetlen gond gyo-
torte. Az volt az érzése, hogy valahol messze lent a volgy-
ben, ahol a kis Ojt kanyarog, ismeretlen veszedelem készii-
16dik s hogy ezzel a veszedelemmel neki is lesz dolga. Nem
tudta, mi baj kozelget a volgy fel6l, de abban bizonyos volt,
hogy benne minden veszedelem emberére talal.

Amint most ott {ilt a Messzelaté ormon s mozdulatlanul,
hosszan figyelt nyugat felé, a 85 éves szép oreg ember va-
Ioban annak latszott, aminek messze f6ldon emlegették az
egyszerli népek: a havasi pasztorok korondzatlan kiralya-
nak. Birodalma a hegyek s az erdd; alattvaléi a békésen
pihend ezernyi juhon s az ket Orz6 hatalmas 6rvos kutya-
kon kiviil a sziklakon szerte bujkald, maszkalé fiirge kecske-
nép, no meg a gulya, amelynek kolempjat messzirél a hosz-
szanti volgyb6l hozza néha erre a szél. (Azoknak nem kell
sem pasztor, sem kutya: ott Kormos, a vezérbika tartja a
rendet.) Es alattvaldja a csiki hegyek minden pésztora, akik
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ugy néznek red mindnydjan, mint az édesapjukra a gyere-
kek s minden csendes szavat szentirdsnak veszik. Bizony
sok igazi koronas kirdlyndl hatalmasabb s boldogabb volt
Gabor Moézes Oreg pasztor!

Ott iilt most mozdulatlanul a Messzelaton és sasszemé-
vel a szomszéd hegyeket kémlelte sokadig. Bodri, a fehér-
sz0rli komondor-ivadék ott fekiidt mellette s okos szemei-
vel néman figyelte a gazdaja arcat. Felettiik k¢szali sas ke-
ringett s a kutya haragos, kurrogé morgassal zudult fel
mindig, ha a madar arnyéka, mint fova siet$ fekete foli,
atsuhant a volgy felett.

Mozes bacsi ratette kezét az allat izmos fejére.

— Ne arra haragudj, szogam. Onnan messzirdl jon
valaki, aki, nigy érzem, rossz hirt hoz nekiink, — S még
€lesebben figyelte a szomszéd hegygerincet, amelyen kis
fekete pont mozgott lassan, igen lassan felielé. Ott egy
ember kiizddtt a meredek lejtdvel, aki vagy nagyon faradt
lehetett, vagy nehéz terhet cipelt magdval, mert feltlinden
Iassan haladt csak eldre. Végre elérte az erdé szegélyét s
elveszett a fak lombtakardja alatt.

— Harom 6ra muiva eléri a Hidegforrast — &llapitotta
meg Mozes bdcsi. Mégegyszer végigvizsgalta a szomszéd
hegyeket, s midén semmi gyanusat nem vett észre rajtuk,
lassan felalit, felemelte az 6lmos pasztorbotot s a nagyon
erds, magabizé emberek nyugodt Iépteivel indult meg a
volgy felé. Bodri csendesen ballagott utana.

*

Hirom 6ra multin a Hidegforrast kdriilvevs siirii erdd-
nyulvany szé&lérdl, ahol a nyajak legeldje kezdddott, menny-
dorgbs kutyaugatas harsant fel. Az a diihds, horg6 harci
fiviiltése a nyajat O6rzé félvad kutyaknak, amellyel zsdk-
manyt keresé farkasra vagy olalkod6é medvére szoktak ré-
rohannj s amelynek hallatara élesre fent baltidjahoz kap a
pasztor s borzolodé szdrrel, figyelve a1l meg minden allat.
A nyaj kutyai idegen ellenséget hajtanak!

A forras mellett eleven szobor allt: Gabor Moézes Greg
pasztor. Meg sem mozdult a kutyak larmajara s csak a szeme
villandsdval parancsolta vissza a labahoz Bodrit, aki az
els6 neszre villamgyorsan felugorva rohanni késziilt a tar-
sai segitségére s most rekedt, mély morgassal a torkaban,
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kedvetleniil engedelmeskedett a parancsolé emberszem aka-
ratanak. Vartak.

— Ha hozzank tartozo, ismeri a jelet; ha meg idegen,
akkor nincs jtt semmi keresni valdja — gondolta az 6reg.
Hogy bajban levé embertarsa segitségére siessen, az meg
sem fordult a fejében. A sziklahegyek s évezredes Oserdok
vildigaban nincsenek embertirsak és kozombos idegenek.
Itt jobaratok vannak és ellenségek. A jébarat tudja, mivel
igazolja magéat; az ellenség pedig intézze el a dolgat a ku-
tyakkal egyediil. Kinek mi gondja ra!

Pedig az érkezének bizony elkelt volna a segitség.
Hatalmas ember volt; olyan, amilyeneket ma mar csak régi
oriasok szobraiban kdébe faragva lat az ember: el tudjuk
roluk képzelni, hogy a tenyeriikdn malomkovet emeltek meg
s azon nyujtottdk fel a pohar vizet a kirdlyuknak. De most
halalos faradtsag o6nos sapadtsaga iilt az arcan s a mozdula-
tai is kinosan lassfiak voltak. Amint hatit egy szazados télgy-
fanak forditva, féltérdre ereszkedve nézett szembe a diihds
kutyafalkdval, a hatan lev§ tomott hatizsak és a puska aka-
dalyoztak minden mozdulatit s az a fakaréba burkolt cso-
mag, amelyet oly félté gonddal szoritott a bal karjaban, ko-
moly harcra egeszen képtelenné tette, De még igy is, amint
szabad jobb kezét 6kolbe szoritva, mozdulatlanul varta a ta-
madést, ftlelmet nem ismerd, hideg nézésii szemével olyan
félelmetes volt, hogy ezek a nagy vadra szokott éridsi kutydk
csak koriilugraltak horogve, csattogd fogakkal, de red ugrani
egyik sem mert még. :

‘Most az idegen hirtelen szdjahoz kapta a kezét s szag-
gatott, hosszan elnytild, kiilonds fiittyszot hallatott. Rogton
utana, mint egy p&roly sujtott le okle az egyik kutydra, amely
a hirtelen mozdulattdl vaditva, a torkanak ugrott. Az allat faj-
dalom-vonitdsat tilharsogta a toébbiek diihds iivoltése; a kor
megsziikiilt az idegen koriil s ki tudja mi tortént volna, ha a
forras fel6l hirtelen csortetés nem hallatszik s a siiribdl ki
nem lép a fehér haji Sreg pdsztor. Egyetlen kidltdsdra far-
kukat behtizva sompolyogtak el a kutyak s az idegen meg-
szabadulva ellenségeitdl, felemelkedett és kilépett a fa alol

A két férfi par hallgaté pillanatig szotlanul allt szem-
ben egymassal. Kellett ez az id6 ahhoz, hogy éles erdei szem-~
mel tetGtdl talpig megismerjék egymdst. Aztin a jovevény
szolalt meg el§szor: ‘ ‘
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— Adj’ Isten, Mézes batyam. Eppen idejében érkezett.
Nem birtam volna a kutyakkal.

—- Fogadj Isten, G6csém. Ki vagy? Honnan j6sz? Isme-
red a jelet, azt latom.

'— Kund vagyok, a vadasz. A kastélybol jovok.

Az breg pasztor arca egy arnyalattal baratsagosabb lett.

— Ismerlek, 6csém. Hallottam a hired. Te vagy az, aki
okollel ment rd a barna medvére.

— En vagyok, batyam. De most egy macskaval sem bir-
nék el. 'Egy utban jottem a kastélytol idaig.

Az dreg bolintott.

-— Masfél napi at. Meg is latszik rajtad. Gyere.

Szétlanul mentek az erdészegélyen 4t a forrashoz. Otft a
vadasz megallt, gondosan a foldre tette csomagjat, aztan le-
kanyaritotta a hatardl a hatizsakot s a puskat is mellé fek-
tette. Mintha mdzsds tehertdl szabadult volna meg, nagyot,
mélyet l1élekzett s a patak mellé 1épve, ledobta atizzadt, poros.
kabatjat,

Az 6reg pasztor mindebbdl semmit sem latott. Meghdk-
kent, szétlan csodalkozassal a f6ldre fektetett furcsa csoma-
got figyelte, amelyben valami kis €16 — ember-e, allat-e, nem
tudta — vadul mozgott, kapalodzott. Most megfordult a va-
dasz, letérdelt a csomag mellé és szétbontotta a felsd takarot.
Halk nyoszorgés hallatszott, két kis kéz bukkant ki, aztan egy
konnyaztatta kis arcocska, s mig az 6reg pasztor débbenten
nézte a borzas haju, kisirt szemii két éves forma kis fint, az
erd6ben felhangzott a vildg leggyamoltalanabb, de legkedve-
sebb muzsikdja: az édesanyjat hivée gyermek panaszos
kialtasa: :

— Anyutal... Anyutal...

Gabor Mozes szive Osszeszorult valami névtelen elGérze-
tét6l egy borzalmas csapasnak. g

— Ki ez a kis lurk6?

— Az urfi.

— Es a nagyasszony?

— Meghalt. Ott tal a hegyeken vége van mindennek.

— Elveszett a- habora?

— EL Itt vannak a moldovéanok.

Mozes bacsi markdban megroppant a fejsze nyele és
Bodri lekushadva, félve sompolygott el mellgle, amint a gaz-
daja foga csikorgasat hallotta.
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A vadész vizet meritett a patakbol, megitatta a kicsi em-
‘bert, aztdn maga is a viz f61é hajolt és hosszan, hosszan ivott
beldle. Aztan talpra ugrott:

— Ember vagyok djral Két napja nem lattam vizet. M6-
zes bacsi, most johetnek a kutyai, nem ijedek meg toliik.

Az oOreg ember arca valtozatlanul komor és s6tét maradt.

- QGyere, 6csém! — szolt. — Bodri vigydz majd az ur-
fira. Két napja éreztem, hogy a hegyeken tal valami nagy baj
torténik. Tudni akarom, mi van ott.

A két iérfi nagy mohos kore iilt le s a vaddsz csendesen
mesélni kezdett. Amig beszélt, az 6reg pasztor arca egyre
sotétebb lett. Aki ismerte, latta volna rajta, hogy valamiért
keserti haraggal haragszik, de nagyon.

Kozben a kibontott takarén iilve magara maradt a szo-
mort kis ember. Eleinte csendesen sirdogalt és édesanyjit
hivta; aztan latva, hogy senki sem hallgat ra, valami névte-
len, nagy ijedtség fogta el. Meglapult pihegve, mint a riadt
kis madar és amint a nagy fak és sotét szikldk vilagaban
koriilnézett, szemében oft iilt a rémiilet.

Egyszerre csendes szuszogast hallott €s valami sz8ros
érintette a kezét. Bodri cshszott lassan melléje és nagy busa
fejét odafektette eléje a takardra. A kis fin apré keze bele-
markolt’ a gubancos, fehér szbrbe. Meleg, puha volt a kutya
szOre, puha volt a nyelve érintése is, amint a kezét végig-
nyalogatta. A kifdradt, zaklatott kis lurkénak olyan jolesett
hozza simulni az erfs, nagy allathoz és rahajtani borzas kis
fejét a nagy kutya nyakdra.

Amikor a vadasz €s a pasztor befejezték komoly, nagy
targyalasukat és visszajottek a forrashoz, ott talaltak a kettot
egymashoz simulva. A gyermek karja a kutya nyakat olelte,
feje az allat testén nyugodott; és az a sok harcot latott félel-
metes, vad kuvasz hogy vigyazott, hogy fel ne ¢bressze a kis
pajtasat! Amint a kozelgG férfiakra nézett, konyorgé szeme
mintha mondta volna: ,Ne parancsoljatok most semmit, ne-
‘hogy mozdulnom kelljen és felébresszem &t!“

" — Szegény kis Lurké! — mondta halkan az Oreg pésztor
¢és az erdei emberek ovatos, halk lépteivel indult neki az erds-
nek, hogy fatdrzsekbd! durvan Acsolt hazat felkeresse. Gally
nem reccsent, levél nem zdrrent a nyomaban.

A vadasz pedig gyengéd kézzel boritotta ra a takar6t
az alvé gyermek testére, aztan maga is végignyujtozott mel-
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lette a puha erdei fiivén. Nyitott szemmel, alomtalan fekiidé
hosszii Ordkon at s a lelkében topreng® gondolatok iizték, ker-
gették egymast.

Igy tortént, hogy a hegyek kozt toltott legelss éjszaka-
jan a kis Lurkd alma felett két bardtja &rkodott: Kund, az
orias vadasz és Bodri, a kutya.

Es a vadasz tudta, hogy Isten gondvisel6 szeme vigyaz
az iildozottre és hogy a csillagos ég vilagaban valahol aggdds
szeretettel nézi Sket a meghalt nagyasszony. Orzi a kis fiat.
Es az ¢&jtszaka csendjében csak gz a kett§ hallotta a vadasz
szent fogadasat, hogy élete ezentiil ennek az alvé kicsi fitinak
a szolgalatdban all.

Es a hegyek orman lassan felvirradt a hajnal.

*

A volgyek lakéi nem ismerik a napfelkeltét. Az csak az
Alftldon szép, meg a magéanos hegyeken, ahonnan messze lat
a szem.

Amikor Gabor Mdzes a kunyhojabol kilépett, a volgyet
s a lejték aljat még fekete sotétség iilte meg; csak feunt az
ormok magasan latszott derengd fény: oda mar megérkezett
a reggel. Ha Mozes bécsi felmdszott volna egy ilyen hegy-
oromra, a napot akkor sem lathatta volna; az ott lapult vala-
hol a Havasbérc mégétt s bizony majdnem dél lesz mdr, mire
annyira felkuszik az égre, hogy a mélyen fekvé vblgybe is
kiildhet egy par mosolygo6s sugarat.

- Az breg pasztornak esze dgdba sem jutott napot keresve
az oromra maszni. Ehelyett nesztelen, gyors lépéseivel lefelé
indult a Hidegforrashoz, ahol tegnap a vadaszt és a gyereket
hagyta.

Amint a csendben pihend nyajak mellett elhaladt, a ku-
tyak felneszeltek és farkcsovalva sompolyogtik koriil a gaz-
dajukat. Aztan latva, hogy nincs szamukra parancsa, vissza-
somfordaltak a régi helyitkre és karikdba gorbitve gubancos
testiiket, aludtdk tovabb a békés kutyadlmot. Szamukra majd
csak ‘0rdk mulva virrad a reggel.

A forras felé kozeledve, hangok (it6tték meg a fiilét.
A menekiilsk mar ébren voltak! Csacsogd gyerekszdj sok kis
kérdésére az a diiborgs, mély férfihang olyan lagyan, szere-
tettel felelgetett.

Az erd6 sotétébsl hangtalanul hatalmas fehér arny valt
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ki. Bodri jott koszonteni a gazdajat s az ésvadon allatainak
nesztelen lépéseivel szeg6ddtt a nyomdba. Nincs az a hiiz
vagy vadmacska, amely csendesebben tudna jarni, mint a ha-
vasi kuvasz, ha nem akarja, hogy meghalljdk a kozeledését.
Es Bodri tudta, hogy a gazdaja nem tiiri a ldrmas csOrtetést.

Még el sem érték a tisztast, a vaddsz sasszeme a sOtét-
ség dacara észrevette a kozeled§ alakot.

— Adj’ Isten jo reggelt, Mozes batyam!

— Fogadj Isten, 6csém! Hat kipihent a kicsi ember?

— Ki az! Olyan fiirge, mint a kovi gyik. Egyre a napot
keresi; haragszik, hogy miért nem bujik el mar valahonnan.

Az Oreg pasztor megfordult és odament a kis fiahoz, aki
kozben tijra hatalmdba keritette Bodrit és a kutya bozontos
szfrébe kapaszkodva nyugodt-komolyan nézett fel a viharvert
greg emberre. Olyan bajos volt, amint ott allt a nagy allatra
tamaszkodva s hangos szoval magyardzta mintegy On-
‘maganak:

—- Béci. Ojeg baci. Fehéj a szatélla.

Gabor Mozes lehajolt és a karjaba vette a kis arvat.
A gyerek szemei félelmetleniil, tisztan nyugodtak az ezerranci
férfiarcon s az Greg pasztor-fejedelem nala egészen szokatlan
meghatottsaggal beszélt a vadaszhoz, észre sem véve, hogy
amit mond, az kemény férfiember nagy fogaddsa:

— Felneveljiik a kis urfit, Kund 6¢csém. Apja helyett apja
lesziink, anyja helyett anyja. A moldovanokté! megvédik a
hegyek és az erdék; minden mastol megvédjitk mi ketten.
Megtanitom mindenre, amit én tudok. Erd6k urava neveljiik
€s szolgaja legyen minden havasi pasztor. De ne tudja a sor-
sat senki ember; § se tudja szarmazasat, mig férfivd nem
érik. Lurkd legyen, az erdei fin. Es én, Gabor Mozes, foga-
«dom, hogy nem termett az ogur fold még egy olyan embert,
mint amilyent én nevelek a csiki hegyek kis emberébdl!

— Ugy legyen, Mézes batyam ~— felelt ra a vadasz s a
hangja a reggeli csendben olyan volt, mint mély harang zd-
gasa. — Az éjjel én is ezt fogadtam. Isten engem Trigy segél-
jen, ahogyan az életem matdl kezdve ezé a kis emberé.

_ Elhangzott a két férfi fogadasa s amint a feltdmadé reg-
geli szell§ végigtutott a fak lombjain, gy tetszett, mintha az
egész erd§ rabdlintott volna,

_ Lurk6 mindebbél mit sem sejtve, e pillanatban csengén,
vidaman felkacagott ¢s két apré kezével belemarkolt az dreg
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pasztor hosszii fehér bajuszaba. Bodri pedig, a mindig ko-
moly Bodri, valami bolond 6rémtdl hajtva tgy korozott, ugralt
és nyiffogott koriilottiik, mintha nem is farkas6l§ havasi ku-
vasz, hanem valami kékszalagos kis pincsi kutya lenne.

Igy lett a leégett kastély arvajabol ezen a sotét §szi reg-
gelen erdei fiti, a csiki hegyek kis embere.

Lurk6é megérkezett a nagy hegyek orszdgaba.

Il
Honfoglalas az 6serdében.

Masfél éra mulva kiilonds menet kanyarodott ki a Hideg-
forras volgyébdl a Havasbére irdnyaban. El6] két medvelejd,.
lompos fehér kuvasz terelgetett valami harminc békésen bal-
lagd juhot: az dreg pasztor ajandékat az ¢ kis ura szamara.
Mogottiitk az Oridsi termetdi vaddsz haladt, nehéz csdkany a
jobb kezében, fejsze a balban. A jol megtomott hatizsdk és
a puska siilyat fel se vette; csak arra vigyazott, hogy a nya—
kaban lovagls, csengl kacagassal nagyokat rikkanté kisfit
kényelmesen iiljon. A vadasz migott Gabor Mézes lépkedett
nyugodtan, komolyan, mint mindig. Jobb keze keményen mar-
kolta az élesre fent nehéz fejszét, a havasi pasztorok félelme--
tes fegyverét, amely hozzaérté kézben minden madsnal veszé-
lyesebb; a bal kezében levG csobolydra igen-igen vigyazott,.
nehogy kiloccsanjon beldle a frissen fejt habos tej: mindhar--
muk ebédje. A vallan atalvetett zsakban kenyér, néhany kerek
sajt, szalonna és egy csomé gomba pihent. (A maganos Oreg
ember éléstara nem nagyon viltozatos; bizony ott csak a
pasztor szegényes ételei talalhatok.) — A sort végiil Bodri.
zarta be. Mig csendesen ballagott utdnuk, le nem vette sze-
mét a magas iilésén ide-oda himbalézo kis emberrdl. Fiilébe
csengtek még most is a gazdaja szavai: ,,Bodri kutyam, ma-
t6l kezdve Lurkd lesz a gazddd. Mindig mellette Iégy, min--
den veszedelemtdl becsiilettel megdrizzed! Latszott a kutyan,.
hogy éllja a feladatat.

Orakon at mentek egyre kelet felé a mindig nehezebben
jarhaté erdében, egyre meredekebben emelkedd lejtékon at,
mig az emberekrdl csurgott az izzadsdg és az allatok 16g6-
nyelvvel, faradtan vanszorogtak. Eleinte a nyilt volgyekben
konnyii volt az utjuk. Gyors vizii hegyi patak volt a vezets--
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jitk és Lurkd ujjongva Orvendett a kristalytiszta vizben fican-.
kol6 vorospettyes pisztrangoknak. De késobb elvaltak a hegyi
pataktol. Itt mar Mozes bacsi maga allt az élre és ember nem
jarta 8serddn keresztiil vezette Oket felfelé, egyre felfelé. Itt
utnak nyoma sem volt s az erdei ember csodilatos 8sztone
nélkiil az elsé tiz percben menthetetleniil eltévedtek volna. De
az Oreg ember egy pillanatig nem tétovazott, egyetlen egy-

'{{ i, , »

Ordkon at mentek kelet felé.

szer sem allt meg gondolkodni, csak ment el6re olyan biztos-
saggal, mintha a vdros jol ismert utcdin jarna.

Ne higyjétek, hogy Gserdét csak Afrika ismeretlen vidé-
kein, vagy az amerikai Sziklas hegység vad volgyeiben ta-
lalni! Csaba kirdlyfi hegyeinek félreesé zugaiban még ma is
sok az ember nem jarta rengeteg, ahol a hilz él s a barna
medve az erdd ura; sziik torka volgyek egész sordba emberi
szem még soha nem pillantott bele. A havasi pasztorok is el-
keriilik ezeket a helyeket. Ott a nyajat terelni s Orizni igen
nehéz volna, a siiriiben ezerfajta veszedelem leselkedik a be-
tolakoddra; no és a pdasztor megérti.az erd$ allatait, tudja,
hogy azoknak is sziikségiik van haboritatlan otthonra és azért
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ha nem kell, nem is zavarja éket. Ember és allat békésen meg-
fér egymas mellett, ha egymas utjat ok nélkiil nem keresztezik.

De van id5, amikor az ember maga is {ildozstié valik,
mint az erd6 szarvasa; vagy ha kifizve az emberek tirsadal-
mabol, a farkasnak, medvének szomszédsdgdban iiti fel ta-
nyajat, ahova ellensége, a masik ember, nem tudja kovetni.
A bujdosénak s az {ildozoéttnek menedéket, otthont kinal az
-Oserdd; dttalan utakon senki a nyomdba nem jut s biztosab-
ban élhet, mintha nagy kévarban ezer katona &rizné,

A Havasbérc Gserdéibe vezette Gibor Mdzes az & kis
urat, hogy rejtve legyen az iildoz6 moldovanok kutaté szeme
€el6l. Végelathatatlan erd6kon torték at magukat. Madardal
zengett az erddén, békével, élette]l volt tele minden s 8k kiiz-
kédve tapostdk a puha szdényeget: az évezredek felgyiijtotte
televény foldet, amelybe belesiipped a 1ab s elvész minden 1é-
pés zaja. Itt-ott kidolt vén fadrias torzsén masztak it s min-
dig ujbol és ujbdl ezer veszddséggel tudtak csak a riadozd
juhokat attereini rajta; tobb sziz éves veterdn biikkok sirii
lombja koziil mokuska bamult utdnuk; vagy fekete rigé tilio-
fili6 szava gunyolta ki O6ket; iiggyel-bajjal keriilgették a
szertefekvs hatalmas sziklatomboket, amelyeket ki tudja, mi-
csoda erd gordithetett le ide évezredek el6tt. Egy-egy vihar
torte fadrids helyén tamadt hézagon rajuk nevetett az ¢ég
tiszta kékje s az Oreg fa helyén fiatal hajtdsok egész erdeje
tortetett, kapaszkodott felfelé, hogy az firesen maradt helyet
elfoglalja. Olyan érdekes volt egymas mellett nézni a roska-
doz6 aggastyan-fakat, a hatalmas sudard, csupa-eré biikk-
Oridsokat, meg a simahéjii, vékony torzsii kis csemetéket!
Mintha a fak orszadgaban is oreg Mézes bacsik, oridsi Kundok,
kicsi Lurkok kiizkodnének az egyetlen, titokzatos szépért: az
Sletért.

Elhagytak lassan a biikkerdSk 6vét s mire ebédre tele-
pedtek, mar a s6tétzold fenySk birodalmaban voltak, Lurko
akkor mar Orak 6ta kifaradva aludt a vaddsz karjaiban; a
kutyak lihegve 16gattdk a nyelviiket s a birkak is faradt moz-
dulatlansagban élltak meg az els§ jelre. Lurké csak addig
nyitotta ki a szemét, mig tejjel megitattak; mire kenyeret toi-
tek a szdmdra, akkor mar 1jbdl aludt a szabad levegd erejé-
t61 ittasult, kifaradt kisgyerek almaval. Ebéd utan a két férfi
is végigd6lt a sok-sok millio lehullott tiilevélbsl szétt puha
szényegen s a rdjuk boruld hallgaté nyugalomban gy érezte
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.a vadasz, hogy nagyon-nagyon messze Kkeriilt az emberek
vilagatol, ahol pénzt és idegek Oromét és vért keresve hajtjak
-egymast moldovanok és iildozottek. Valahogyan jobb és szebb
volt itt az erddben, a koriilottitk nytizsgé millionyi élet csend-
jében. Jobba lesz itt az ember!

Az Greg pasztor csak egy Oranyi pihendt engedélyezett.
Messze a cél, sietni kell! Csakhamar tjra ott tortettek a fenyG-
rengetegben. Eleinte vigan ment minden. Lurk6é a Bodri ha-
tara kivinkozott s a kutya vigan cipelte a szorébe kapasz-
kodo kis lovagot, mig csak az meg nem unta a mulatsagot és
at nem telepedett Kund széles vallara, ahonnan olyan pom-
pdsan lehetett az Oreg pasztorra lemosolyogni. Lassanként
azonban nehezedett az utjuk. A fenySerdébe minduntalan ko-
par sziklamez6k tolakodtak be. Nagy tomboket, hirtelen elé-
jiik tarul6 szakadékokat kellett keriilgetnitk, hasaddsokon
faradsaggal atkelniok s a férfiaknak ugyancsak meggyiilt a
bajuk az izgatott, nyugtalan nyajjal, amelyet a kutydk csak
a legnagyobb nehézséggel tudtak mar Osszetartani.

Az alkonyat kozeledett mar, amikor végre megallast pa-
rancsolt a pasztor s a félkdrbe sorakozo sziklak védelme alatt
elkészitették éjjeli tanyajukat.

Almatlan, nehéz éjtszaka volt ez. Lurké most latott
elészor tabortiizet s nagy érdeklédéssel vigyazta az oOreg
pasztor faradozasat, amint acéljaval és kovakdveével szikrat
csiholt a taplora; amint azonban az &sszegyiijtott szaraz agak
nagy ropogassal égni kezdtek, egyszerre vad rémiilet iilt Ki
.a szemébe, sikoltozva' rohant a vadaszhoz és amint hozza
bujt és arcat a mellére rejtette, a férfi érezte, hogyan remeg
a gyenge gyerektest, mintha valami borzalmas emléke ¢ledt
volna ujra a langok lattara... Nagy nehezen megnyugtattak,
de egész éjjel egyre fel-felriadt és ilyenkor félve simult min-
dig a vadaszhoz. Kund el nem mozdulhatott mellle.

Ehhez jarul az allatok nyugtalansiga. Dél 6ta nem lat-
tak vizet s a juhok a sziklds, nehéz talajon élelmet sem ta-
laltak. Panaszos bégetésitk egyre fel-felhangzott s Mozes
‘bacsinak tobbszor kellett felugrania, hogy az allatok kitorését
és elszélcdését megakadalyozza.

Nehéz éjtszakdra még nehezebb nap jott. A hajnal eiso
derengésével talpon voltak ujra s ttra késziilsdtek. Felettiik
falmeredeken tornyosodtak sok szdz méter magassagig a
Havasbérc sziklatombjei, amelyeken zerge jar csak és nagyon

Koszter atya: Lurko. 2
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biztos fejii ember prdobalhatja meg a kapaszkodast. Mozes
bacsi oriasi keriilovel vezette tovabb 6ket, hogy az északi
oldal havasi rétjein 4t olyan uton jussanak a hegyen tulra,
amelyen a nydjat is elhajthatjdk. Micsoda munka volt az!
Sziklakon, ugratokon at eldre, egyre el6re! Voltak olyan he-
lyek, ahol az allatokat egyenként Olbe fogva kellett atvinni
egy-egy szakadékon. Délfelé nyolc méteres sziklafal zirta
el teljesen az utjukat; ott Kundnak fel kellett kapaszkodnia
s aztan panyvan hizta fel magahoz Lurkot, majd az allatokat
egymas utdn s végiil az oreg péasziort. Torpe feny8k és csu-
pasz sziklagerincek vildga utdn a havasi réten megpihenhet-
tek; de aztan Gjra végelathatatlan gyaloglas, Gjb6! szikla jott
szikla utan és ember, allat végsokig kimeriilt mar, amikor
végre megallt a péasztor, bevarta Kundot és amikor az hoz-
zaért, igen egyszeriien kezet nyujtott neki:

— Hat ocsém, én itt visszafordulok. Vigydzz az urfira!

A vadasz hozza volt szokva ahhoz, hogy meglepetést ne
mutasson, de most pillanatnyilag majdnem kijott a sodrabél.
Mély lélekzetet vett és koriiltekintve, kérdezte:

— Megérkeztiink talan?

A sziklak birodalma kordttitk Osszesziikiilt és kdzvet-
leniil el6ttitk egészen keskeny sziklahasadék volt az egyetlen
tovabbi 1t, amelybe a kutydk minden Osztonzés nélkiil maris
vigan terelgették befelé a nyéjat.

Gébor Mézes a hasadék felé mutatott:

— Ez a sziklacsapas az egyetlen utja a Hallgato volgy-
nek. Siild§ legényke koromban jartam itt egyszer az édes-
apdmmal, Isten nyugosztalja. Az6ta sem jart erre eleven
ember. Oda vidd az urfit, 6csém, ez lesz az 6 birodalma.
A fekete szikldk barlangjaiban j6 tanyara leltek; ott emberfia
meg nem latja a nyomotokat. Ha mégis megkeresnének,
menj a i6ld ala a barlangi ember Gtjan; aki ott utanad megy,
az meghal. No Isten megaldjon!

— Mobzes batydm nem jon le a vblgybe? Csak nem
akar itt a szikldkon pihenni?

— Nem lehet, 6csém. Nekem éjtszakara, mire a hold
feljon, a Hidegforrasnal kell lennem. Hatha moldovanok olal-
kodnak a nyomotokon? Ember fogadja Sket!

Tobb sz6 nem esett. Az erdd emberei ismerik és meg-
értik egymast. Kemény kézszoritis utin csontos kezével a
kisfit homlokat megsimogatta a pédsztor s aztin vissza sem
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nézve megindult délnyngat felé. Sokaig kisérte a kis Lurké
sirdsa. Egyre azt kialtozta, hogy ne menjen el az dreg bacsi,
akinek olyan szép-fehér a szakalla. De az oreg bécsit vissza-
hivta nyajdhoz a kotelesség; nincs erd a {6ldon, amely meg-
llithatta volna.

Ha valaki megfigyeli, elbdamulva nézte volna a 85 éves
embert, amint zergekonnyedséggel megindult lefelé a me-
redek sziklafalon. Nem  gondolt most keriildre, kényelmes
ereszkedlre; ment a legrovidebb fiton, amerre a koveken
csorgd viz keresi fitjat. A sziklafal csak az értetlen idegen
szamara sima és jarhatatlan; az erd§ embere mindig talal
egy-egy kis rést, ahova kezét vagy a fejszéjét beakaszthatja,
meg egy-egy kiallo sarkot, ahol a labat pillanatnyi pihenbre
megvetheti, Ment az Oreg lefelé, mint a go6rdiild k&, ugorva,
csiiszva, itt-ott a panyva segitségével ereszkedve s nem telt
egy Oraba, mar a keresztes feny6k haragos z0ld tengerébe
veszett el alakja.

Ejféltdijban feljétt a hold. S alig néhdny perc mulva
a Hidegforras volgyében egyszerre elhallgatott az addig
sziinet néikii} fel-felbiigd haragos kutyaugatds, amint a sii-
riiség szélén megjelent a fehérhajii oregember s nesztelen
léptekkel sietett a fatorzsekbdl osszerott haz felé. Megnyu-
godva bujtak meg a kutyak a nyaj mellett. Hazajott a pasztor.

*

Kund megnyugtatva a Mdzes bacsi utan sird kisfiut, meg-
indult az allatai nyoman a sziklahasadék felé. Mig a sziik,
kanyargds szakadékon datkiizdotte magat, csendes kivancsi-
s4dggal vérta, mikor nyilik meg el6tte az a titokzatos Hall-
gatd vblgy, amelynek eddig meg hirét sem hallotta s amely
vara és otthona lesz mind . a kett&jitknek taldn hosszo éve-
ken at. A sziklafalak jobb és baloldalt dllanddan oly kézel
futottak, hogy kinyujtott két kezével kényelmesen elérhette
volna &ket; néhol gy Osszeszorultak, hogy faradsaggal
tudta csak hatalmas testét afpréselni kozottiik. Ha ez a Hall-
gatd volgy egyetlen iitja, akkor ezt az utat ellenséges tamadas
eld] egyetlen beleékelt sziklatombbel iGkéletesen elzarhatja
barmikor. ) '

A sziklahasadék allandé erbs eséssel vezetett lefelé.
Koriilbeliil 6t percnyi nehéz, de gyors ereszkedés utan, mi-
alatt éles kanyarodoval egyre jobban déli irdnyba fordult az.
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Git, egyszerre, mintha valami titani késsel kellé szelték volna,
megsziint a sziklafal s az erdélyi hegyek vad szépségeiliez
szokott vadasz szédiilve alit meg az el6tt a csodalatos latvany
el6tt, amely mintegy varazsiitésre tarult eléje.

Labanal 600 méteres mélységbe fiiggélyesen szakadt a
sziklafal s a mélyben tlindéri szép volgykatlan nyilott.

A Hallgato vogy! Titokzatos, csodalatosan vad és cso-
dalatosan szép.

Képzeljetek egy majdnem szabalyos ovilis katlant,
amelynek falait kOroskoriil ezerkétszdz méteres filiggileges
sziklafal alkotja! Sehol egy rés, sehol egy szakadas ezen
a fantasztikus véddfalon; szarnyak nélkiil ide éi6lény be
nem jut. A volgy mélyére mar ratferiilt a kozeledd alkouyat
fatyola, de még elég vildgos volt ahhoz, hogy Kund a leg-
bujabb 6serdé képében gydnydrkddhessék. Az erdei ember
mindent 1at6 pillantasaval fogta at a volgyet: a széleit bo-
rit6 fenylerddk haragos zoldjét, beljebb biikkok és gyer-
tyanosok élénkebb zo6ld foltjai; csaknem a laba alatt gigaszi
fekete sziklak tombjeit; szemben a déli falon 800 méter ma-
gassagbol lezuhogod vizesést, amelynek rohand vizét kerek
t6 fogja fel, s to partjan elteriild lankas szép mez6t. A va-
déasz szive megtelt valami mamoros, vad diadallal: a hon-
foglalok oromével. Ugy érezte, hogy most azonnal hatalmasat,
messze csengGt kell kidltania: tudtara adni az alvo ismeret-
len volgynek, hogy megérkezett az Ember, aki matél kezdve
ura lesz itt mindennek. Két acélos izmu karjaval magasan
a feje f6lé emelte a kis Lurkét s amint doérgé ,,Haho...”-ja
diiborogve vagodott bele a csendbe, a sziklafalakrol széz-
szorosan visszahompolygdé visszhang elnyelte a vigan kapa-
16dz6 kisfiti csengd cérnahangjat, amint tele torokkal kial-
tozta 6 is: — Ahd... Ahd!l... — A Hallgatd vdlgy valasza
volt ez: koszontotte érkezd urat.

A vaddsz kidltdsdnak még egy visszhangja tamadt.
Messze lent a mélybdl, szinte a laha al6l kutyaugatis har-
sogott fel: a Bodri mély, horgé ugatasa. Mintha figyelmez-
tetni akarta volna onnan alulrél a kiabalod embert: Ne ott fent
lirmazz, hanem gyere le a volgybe utanunk!

Kund ujbél a nyakdba iiltette Lurkét. — Kapaszkodjal
j6l meg a hajamba, kis ember, nehogy lepottyanj a magas-
bol! — Es megindult a sziklan lefelé a titokzatos uj biro-
dalomba.
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A leszéllds meglepGen konnytli volt. A sziklafal oldalan
mintha régi-régi id0kben emberkezek vagtik volna, keskeny
parkany szaladt zeg-zugosan lefelé, amelyen ember és allat,
ha nem szédiilt a feje, nyugodtan jarhatott. A sziklait mellett
itt is, ott is lukak, barlangok nyiltak a kdfalban s a vadasz-
nak eszébe jutott egy régen latott kép, amelyen Gsemberek
barlanglakasait rajzolta le a j6 fantazidju miivész. Ki tudja,
talan torténelem el6tti idokben ez a volgy emberek vara volt
vadallatok és masik emberek ellen! Lent a vilgyben talan
békés nyajaik legelnek, a keskeny kGdsvényen harcosok,
asszonyok és gyerekek labai tapodtak s az a sziklahasadék,
amelyen at Lurkd megérkezett, talan vad harcokkal ostromolt
kapuja volt egy zart vilagnak?

Akérki jart itt évezredek elStt, az bizonyos, hogy az uj
honfoglaléknak j6 szolgdlatot tett, mert Kund meglepden ro-
vid id6 alatt leért a k6dsvényen a sziklafal labahoz. Lent
farkcsOvalva, 6romvinnyogassal fogadta a hdrom kutya és a
juhok, amelyeket a két napi nehéz vandorlds alaposan meg-
viselt, mohon legelték, faltdk a selymes, friss fiivet, amely
oly magasra nétt helyenként, nogy az allatok egészen el-
vesztek benne.

A vadasz ugy érezte, hogy tiz évet adna az életébdl,
ha most ledobhatna minden terhet és nagy pihenésre végig-
dothetne a puha f6ldon. De az okossdg mast parancsolt.
Intésére a kutydk tjbol osszeterelték a nyajat s nyoméban
ovatosan elindultak a volgy belseje felé, hogy éjszakara biz-
tos szailast keressenek. Balrol 6ridsi fekete tomegek emel-
kedtek égnek: csoddlatos alaki szeszélyes sziklatombok.
Kundnak eszébe jutott az Sreg pasztor tanacsa: — A fekete
szikldk barlangjaiban j6 tanyara leltek. — Arrafelé sietett
tehat s tiz perc mulva ott alltak a fekete sziklak el6tt, ame~
Iyeket réges-régen valami titdni Oser§ halmozhatott egy-
masra s azéta sem viz, sem fagy, sem vihar nem birt veliik.

Kund éles vadaszszeme a mind gyorsabban leszallo est-
homaly dacara egyik hatalmas tomb mellett a sotétnél is
sotétebb foltot fedezett fel s kozelebb menve, tatongé bar-
Jangnyilas el6tt allt meg végre.

— A tanyank itt van, csak kérdés, nem lakik-¢ benne
valaki — ddrmogte magaban s nesztelen lépésekkel] sietett
egy mintegy Otven méterrel odabb allo évszazados biikkfa-
oriashoz, amelynek legalsé agara kis nyujtézkodas aran si-
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keriilt feltennie a kisfiit, akinek szemmel lathatéan borzasz-
téan tetszett ez a kiilonleges helyzet.

— Virj itt ram, kis Lurk6, mindjart jovok érted! —
szolt hozza csendesen s aztan keze egy intésével odaparan-
csolta Bodrit a fa tovéhez: — Vigydzz kutydm a gazdadra!

A ian lapulé Kistit csodalkozé szemmel latta, hogy a

vadasz a fa tovébe rakja minden terhét, aztin a nem messze
allo fenydia alol néhany szaraz gyantas agat szed fel, tiizet
csihol s az agak végét meggyujtva, bal kezében ezzel a lo-
bogo faklyaval, jobbjaban hosszit vadaszkését szoritva, el-
tiinik a barlang bejaratanal. Kis ideig még kitiikrozott a
faklya fénye, aztin sbtét lett ujbol minden.
) Multak a percek. A kis fin szivét ujra Osszeszoritotta
“valami névtelen, didergetd félelem. Kis agya nem érte fel a
problémat: mj lesz vele, ha a vaddszt baj éri ott a sotét
barlangtorokban; csak annyit érzeft, hogy a sotét erdében
egészen magira maradt, és az egyediillét dobbenetes csend-
jében hallotta a szive dobbandsat. De lent a fa alatt baratja
Orkodott, a fehér bundaji Bodri; és ¢ olyan erés, olyan nagy,
hogy ott mellette bizonyara semmi baj nem érhetné.

— Bodji, Bodji, lejovét hozzad! —— csendiilt meg a
vékony hangocska és a kis labak a fa torzsén valami ta-
maszté utdn keresgéltek, mig a két vékony kis kar gorcss-
sen szoritotta a fadgat.

E pillanatban mennydorcro orditas hangzott fel a bar-
langban. Bodri pillanat alatt talpon allt és a torkdban
horgd, vad morgassal figyelt a fekete iireg felé. A sotétben
nem messzir6l a mdsik két kutya sziikolése hangzoit.

A sziklak melyen hirtelen jbol felderengett a fény s
ugyanabban a pillanatban a barlang sz4janal hatalmas allat
jelent meg. A hatulrol raesd blzonytalan fényben a koérvonalai
61‘iésoknak latszottak s gigantikus arnyéka ott rezgett a o6l-
dén s a fikon. Oly félelmetes volt, oly kisérteties, hogy a
kutydk vinnyogva lapultak meg a 6ldon s a kis fiinak elallt
a szivverése. S a mesebeli szornyeteg lassan megincul —
egyenesen feléje.

Most hirtelen villant a fény s a barlang nyildsaban oft
alit Kund, bal kezében a félig elégett faklyaval, jobbjaban a
kessel. Ammt a kutyak megpill antottak a férfit, torkukbdl nem
is ugatas, de valami bombélg harci fivoltés tort eld s felbor-
zolt szérrel, vad rohammal mentek neki a fenevadnak.
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A medve megtorpant, egy-két 1épést riadtan hatralt, s amint
gyorsan megforduit, hogy a barlangba visszamenekiiljon, két
lépésnyire el6tte oft allt harcrakészen a vadasz. A medve
hatso labaira emelkedett; nagy busa feje egy magassiagba
keriilt a Kund fejével s rettents sz4jabol kivillantak hatalmas
fogai. Amint most a fdklya fénye teljesen raesett, kevésbbé
meseszerfinek, de sokkal veszélyesebbnek és félelmetesebbnek
latszott. Egy szivszoritd pillanatig igy allt egymdssal szemben
az erds vadja s a férfi. Aztan Kund elSre lépett s a faklyat
villamgyors mozdulattal belevagta az Aallat forré torkaba.
Ugyanakkor megvillant a kés a jobb kezében. Vad orditas
harsant fel s aztan sotétség borult mindenre. Es ebbdl a sotét-
bdl hatborzongatéan vagodott ki az allat hosszan elnyujtott
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rekedt orditisa, mig lassan horgd sohajtasba fulladt el. Aztan:
csend lett.

Lurk6, mint a megriadt egérke lapult meg az dgon. Lé-
lekzetét visszafojtva varta, hogy mi lesz most.

Egyszerre kozvetlen alatta viddm, nyugodt csengéssel
megszoélalt a Kund meleg férfihangja:

— Qyere, kicsi ember, nincs mar semmi baj. A mackd
itadta nekiink a barlangjat.

Nyomban utana erfs karok emelték le 6t az agrél s a
kis fii ujjongva karolta at a vadasz nyakat és puha kis arcat
odaszoritotta a férfi arcihoz. Es most megindult vele a hatal-
mas ember nem a sziklabarlang felé, hanem ellentétes irdny-
ban, keresztiil az erd6n. Ment olyan biztosan, mintha otthon
jarna, s amikor az erd§ széléhez értek, tétovazas nélkiil for-
dult balra, keresztiil a puha fitvii réten, mig egyszerre csor-
gedezd tiszta vizii patakhoz nem értek. Iit az erdé lombja
nem vetett mar arnyat; nyoma sem volt a fekete sziklak tove--
ben uralkodd mély sotétségnek.

A patak partjan megallt a vaddsz, letette 3 kis fiat a
foldre és letérdelt melléje. Arca olyan furcsdn komoly volt,
hogy Lurké csodalkozva nézett rd. Kund a f6ldrél hatalmas,
puha gorongyot vett fel és a fin jobb kezébe adta. Utdna egy
marok - fiivet tépett ki és beletette Lurko bal kezébe. Azutam
a patak folé hajolva, tenyerével vizet meritett és azt racsur-
gatta mind a két kis kézre: a gbrongyot tartora és a fiivet
markoléra. A kis ember jatékos kacajjal nézte, hogyan pereg
at a viz az ujjai k6zott. Nem is sejtette, hogy mélységesen
komoly, &spoganyul ogur alkotmanyos dolgot miivelt most a-
vadédsz: g Hallgat6 volgy 61djét, fiivét és vizét a kezébe adta
s ezzel 6t ismerte el az fjonnan elfoglalt orszag torvényes.
uranak.

A honfoglalas be volt fejezve. A sziklabdrtonbe zart da-
rab dserdd6 megkapta Gij urat: az elpusztult kastély kicsi buj- -
dosojat, Lurkot, az erdei fiiit.

Kund a kis embert tijra karjaiba kapta és megindult vele
vissza a fekete sziklakhoz, hogy atlépve a puszta késsel elej-
tett medve holttetemén, berendezze éjszakara uj tanyajukat:
a kemény harcban elfoglalt barlangot.

Ejféltajban felj6tt a hold és hideg sugaraival végigkutatta
a mozdulatlan csendben pihend Hallgato volgyet. Csodalkozva
latta a fekete sziklak medvebarlangja elott vértocsaban fekvs
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oOridsi macko6t, és a barlang bejaratanal éber alomban nyugodé
hatalmas, 6rvos fehér kutyat.

Bodri az j hazaban kis ura els§ éjszakdjan hiiséges
kutyaszeretettel Orizte az 0j otthon kiiszobét.

MARTON L. ¢

A honfoglalds be volt fejezve.

111
A bujdosok kastélya.

Ti persze most azt szeretnétek, ha aprora elbeszélném a
Lurko élete sorat a Hallgato volgyben gy, ahogyan 6 azt a
val6sagban végigéite. De tudjitok, a nagy hegyek fidnak éle-
tében annyi rengeteg érdekes esemény torténik ngyszolvan a
nap minden percében, hogy ha én mindazt le akarndm irni,
akkor sok-sok kotefet teleirnék és még tiz esztends mulva is
az erdei fiti {6rténetét olvasnatok.

A vadon fia nem ismeri az unalmat és a sziirke hétkdz-
napokat, amelyeken nem torténik semmi s amelyek agy ra
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tudnak fekiidni egy didkgyerek vagy a mihelyek és gyarak
kis embereinek a lelkére. Kint a szabadban pillanatrdl pilla-
natra viltozik az élet. Mi varosi emberek ezt nem vessziik
észre: nincs szemiink a természet finomsagai szimara, Mi
csak azt latjuk, hogy tavasszal riigyeznek és lombosodnak a
fak, nyaron a melegt§l petyhiidt a lomb és megérik a gyii-
molcs, sszel sargult levelek hullasat figyeljik és télen csu-
pasznak latunk fat, bokrot. Ezért van az, hogy mi ¢vszakok-
kal mérjiik az idGt: a mi szemiink szdmdra csak egy-egy tijabb
-évszak hoz észrevehet§ valtozast.

Az erdei fin egytitt él a vadonnal és & jol latja, mennyi
rengeteget valtozik az erd§ arca egyik naprdl a mdsikra.
»Ami van, tobbé soha nem lesz“ — mondja a vadon torvénye
és az erd( fia a koriildtte levd vilag életébd] olvassa ki ezt a
torvényt. Lurk6é is hamar ¢szrevette, hogy ha csak {¢loraval
késSbb visszatért az ei6bbi Osvényére, mar addig is mennyi
minden megvaltozott oftan: a legszebb szamé6caszemeket ki-
kezdték a madarak; az afonyabokor agarél elrdppent az a
szép tarka lepke, amelyet az elébb gy megesodalt s helyén
most csunya testdi kovér pok do]goz1k szorgalmasan az uj
halojan; az a szép bimb6 ni, ineghasadt, nemsokara virag lesz
beldle; a kiralyka fészeképitése is milyen szépen halad!...
Amerre jar, mindeniitt 14t ujat, szépet, érdekeset; szamara
percrdl-percre hoz 1 élményeket és 1j dromoket az élet, és
minden reggel azzal a boldog izgalommal ébred: mennyi sok
szép ¢és vad dolog var ma is ream!... .

Az erdei fill élete ezernyi ezer aprésaghol tevédik Ossze;
ezek azonban nagy dolgokka lesznek mind az 6 szdmara,”
-mert szivb0l, kedvvel éli vegig Cket.

Es ezért van, hogy ha én most ugy kezdeném mesélni a
Lurko életét, mint ahogyan ¢ latja a dolgokat, scha végére
nem €rnék, annyi mindent kellene elmondanom Hanem tudja-
tok mit? Kivélogatork egy csomo olyan részletet ebbél a szaz-
szinii historiabol, amit ti is meg tudtok érteni, k6hazak fiai,
&s azokat irom le nektek. A tobblt amit le nem irok, maga-
toktdl kepzel]etek hozza! -

*
Mely almabol késé reggel kipihenve, friss erfben ébredt

fel masnap a vadasz. Talpra ugrott és kirdzta hatalmas tag-
jaibol az almot. Aztan lenézett a takarén édesen szuszogo, Kis
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kukacként Gsszekuporodva alvo gyermekre. A kicsi arc mo-
‘solygott, mintha valami nagyon szépet almodnék, ajkai mo-
‘zogtak. Almaban beszélt. Azt mondta: ,A-nyu-ta‘,

Kund keze egy intésével a kis fit mellé parancsolta az
-els6 neszre felfigyelé Bodrit és maga kilépett a szabadba.
‘Eros harmat rengett a fiivén; a nappal vildgossaga omlott el
fa Hallgato volgyon és magasan fent a sziklafalat ott, ahol az
‘sember lakésai vannak, ragyogd napsugar aranyoz‘ta Szép
wolt a reggel, olyan szép, amilyen csak az oktdberi Gsvadon-
‘ban lehet.

A vadasz megallt a sziklabarlang elott és kezeit Ossze-
kulcsolva, felnézett az égre.

— Uram Isten, sewlts engem, hogy ezt a kicsi embert, a
: Nagyasszony fiat, ferfwa neveihessem' En csak egy egyszerfl
"vadasz vagyok; de Te stigd meg nekem mindig, hogyan kell
-a legjobban csindlni. Bizom benned, Uram Isten!

Labujjhegyen tért vissza a barlangba s amikor ujra meg-
jelent, nem volt rajta mas, mint egy egészen rovid szarvashor
madrdg. Minden més 1uha]at gondosan osszehajtogatva a viz-
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hatlan héatizsakba csomagolta. Egyetlen 6ltozet ruhdjat kimél-
nie kellett; ki tudja, nem kell-e majd egyszer ijbol emberek
kdzé mennie? Kezében a sulyos fejszével elballagott a siir{ibe-
és csakhamar fejszecsapasok csattanasa hirdette, hogy az
ember dolgozik: rombol, hogy épithessen.

Mikor Lurk¢ felébredt és szemeit dorzsolgetve, kitipegett
a barlangbol, ezek a fejszecsapasok vezették 6t a baratja nyo—
maba. Akkor a Kund bronzszinii teste mar tet6tdl talpig izzad--
sadgban fiird6tt; kezében serényen meg-megvillant a fejsze és:
amikor lecsapott, a faszilankok zdpora ugrott szerteszét..
A nagy zuhogds kozt az a gyenge, csipogd gyerekhang olyan-
nehezen talalta Gtjat a vadasz fiiléhez:

— Tund, Tund baci, éhesz vadot! i

Varazsereje van a kis fitt hangjanak’. Mert lam, egyszerre
megall a fejsze, le is dobddik a megfaragott fatérzs mellé s a
hatalmas férfi néhanyszor meghentergbzve a harmatos fii-
ben, hogy a munka verejtékét lemossa magarol, mosolygos
szemekkel mdris ott llt el6tte,

— Ehes vagy, kis Lurko? Hat gyere, reggelizziink.

Tejet ¢s kenyeret reggeliztek, kGzben nagy komolyan el-
beszélgetve, mint két régi j6 barat.

. — Reggeli utdn munkara indulunk, kis pajtads. A fekete
sziklak medvebarlangjabdl meg kell épiteniink a mi otthonun-
kat: két magéanos ember tiindérpalotdjat. Kund a vaddszbol
Kund a favago lesz, azutan Kund az acs, az asztalos, az épi--
tomester folytatja a munkat. Te leszel a kis inasom. Besze-
gddsz-e hozzdm?

A kis embemek rettentGen tetszik az egész terv, Kezeivel
tapsol; alig varja, hogy induljanak mar s § mint ,tisz inasz‘®
megkezdhesse szolgalatat. Es bevégzddvén a reggeli, a Hall-
gaté volgy eldszor latta felvonulni Oket ugy, amint ezutanm
évek soran at annyiszor iijra meg tjra lathatta: el6l a vadédsz
o6rias alakja, nyomaban a p6ttén kicsi ember s leghéatul a lom-
bos fehér kuvasz, minden pillanatban ugrasra kész éber figye-
Iéssel. Mentek a munkara.

Harom hétig dolgozott a vadisz szakadatlan, mig ked-
vére berendezte a ,kastélyt. Felkutatott minden kiszaradt
vagy kidolt fatorzset, legallyazta, feldarabolta, vagy, ha kel-
lett, rettentd erejének megfeszitésével egy darabban vonszolta.
el a barlangig, hogy ott a kell§ helyen beépitse. Bizony elko--
pott a fejsze éle; tobbszdr is 1ijbol kellett sziklakovon élesite=-
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nie, hogy ujbol fogja a kemény Dbiikk tonkoket, de a férfi
akarata s ercje minden akadalyt legy6z6tt. Szabad idejében
ppedig a kis baltdval s a vadaszkésével megfaragta, kihimezte
a fat csak ngy pihenésképen ugy, ahogyan az apjatél s a
tobbi Oreg gdébétdl tanuita. Ez a diszité munka Lurkénak is
igen tetszett: a kisebbik késsel 8 is neki-nekifohdszkodott és
<€rdekes lett volna latni igy egyiitt ezt a kettSt, a nagy embert
meg a gyermeket, amint osszehajolva nagy buzgalommal vés-
ték, faragtak a cifra kacskaringdkat az agy osziopaba vagy
a l6ca labanak szant tonkbe.

A fekete sziklak barlangja nem egyetlen iireg volt, hanem
‘barlang-iiregek egész rendszere. Hosszdban négy ilyen terem
volt s befelé lassan mélyiilve {ijabb kisebb-nagyobb szobdk
¢és folyosok egész sora. A négy hosszanti iireg egymassal is
kapcsolatban allott, meg kiviilr6l is hozza lehetett férni kiilon
torkon at mindegyikhez. A vaddsz most az 6sszekdté boltoza-
tokat megnagyobbitotta s himzett fabol faszogekkel eszkabalt
ajtokkal zdrta el 6ket egymastol; a két kisebbnek kiils6 nyi-
lasat viszont oda hengergetett sziklatombiokkel tokéletesen el-
zarta és csak a harmadik, legnagyobb barlangnak nyilasat
hagyta szabadon, azt, amelyben megérkezésiikkor a medvével
megkiizdott. Az ehhez csatlakozé negyedik tagas terem kiilsé
bejaratat viszont furfangos szerkezetd, foliilr6l lezuhand
gerenda-kapuval zérta el, amelyet olyan erdsre csinalt, hogy
a nagyerejli medve tdmadasanak is jatszva ellenallhatfott. Kel-
lett is erds kapu ide, mert ezt a negyedik termef szanta a
juhok téli istallojanak. A kozépsd nagy barlang kettdjiik
-lakasa lesz, a hozzd csatlakozé harmadikban olyan téli halo-
szoba-félét rendezett be, a negyedik pedig a raktaruk és élés-
‘taruk lesz majd.

Lurké mindebbdl semmit sem értett. Neki az volt 6 éI-
vezete, hogy egyik barlangb6l atbujkalt a masikba, mindig ott
bukkant el6, ahol a vaddsz legkevésbbé varta, mindig oft
labatlankodott, ahol legkeveésbbé volt sziikség red. Akkor volt
-a legboldogabb, ha a vaddsz vonszolta egy-egy fatorzsre ra-
kapaszkodhatott s mig Kund verejtékez$ arccal vesz6dott a
nehéz gerendakkal, a fa kis lovasdnak pajkos kacajatol vissz=
hangzott az erdd. Es csodalatos: ez z csengd kacagds a leg=
nagyobb kimeriiltség perceiben is mindig tj er6t ontott a éra
fiba; csak megtorélte a homlokat s mintha vasbél lenne, dole
gozott tovabb.
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Amint miltak a napok, lassanként kialakult a sziklaott-
hon képe.

A kbzépsd, nagy barlang, amelyet egyszertien csak szoba—
nak hivtak, egészen pompds allandé tartézkodo helyet igért.
A kozépvonalban, kézel a bejarathoz, hatalmas tiizhelyet épi-
tett Kund. Koriilvette fakerettel, tiizet védd kovekkel é&s fo-
I6tte dgasra akasztotta a Mozes bacsitdl kapott kis bogricsot;
ujjnyi vastag, hatalmas ko&lapbol a moldovan pasztorok.
lepénysiitdjét is megcsinalta és kifaragta a hozzajuk sziiksé-
ges szerszamokat: a penetét, a vakard és a forgatdkést. A tiiz-
hely koré néhany kényelmesen kimélyitett fatonk keriilt tilG-
kének: itt fognak pihenni didergetd hilivos estéken, meg beszél-
getni, dolgozgatni hosszi téli napokon, amikor kint fagyos szél
iivolt és vihartancot jarat a hopehelykékkel.

A tlizhely mogott faragott 1abu hossza asztal terpeszke-
dett, mogdotte kétoldalt egy-egy hosszti 16ca. Baloldalt a
mennyezet ereszkedd bolthajtdsa alatt gerendakbdl mozditha-
tatlannd megépitett két hatalmas agy allt egymas mellett, raj-
tuk a medvebdr és egyetlen szdl takar6juk. Szemben vele-
jobboldalt emelkedett a faszogekkel Osszerdtt, falhoz erfsitett
polc; rajta az erdei ember Osszes értékei (kozonséges, érték-
telen dolgok masutt, ahol kozel a bolt, de itt megfizethetetlen
kincs valamennyi): a csobolyd, amelyben a tejet hoztak, mel-
lette a vadasz csajkdja, evGeszkize, kulacsa; a sokagu kés,.
egy jO messzelatd, aztan gyertya, gyufa, kotelek, spargak,
néhany horog, vadfogd hurok, jegyzékinyvecske ceruzaval;
legfeliil pedig, ahova Lurké majd csak hosszii évek muiva
fog felérni, a vadasz 6rdja, a puska és néhdny marok golyos
téltény. A polc melleft falba vert faszigtn a panyva logott,
melleje odatamasziva a félelmetes, siilyos tolgyfadorong, ame-
Jyet Lurko csibeerejének megfeszitésével két kézzel éppen
csak hogy meg tudott emelni. A legfelsd polcra tette fel a
vadasz azt a lezart tetejfi, titokzatos kis Jadikat is, amelyet a
fil majd csak akkor fog a kezébe kapni, ha egyszer — ki
tudja, mikor? — orokre biicsit mond a Hallgaté volgynek.

Ennek a barlangszobanak a bejaratat is felszerelte Kund
egy leleményes szerkezetii kapuval, amely hanccsal és fasze-
gekkel Osszeer8sitett gerendakbol allott és olyasképen miikod-~-
dott, mint vasati atjaréknal a sorompé szokott. Ha ezt a ka-
put. leengedték, két embermagassigra elzdrta a barlang nyi-
lasat és a bent levik ember, allat el6l biztonsagban voltak,.
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A, kastely” felszerelésével azonban nem érfe be a va-
dasz. Az erdei ember &sztbne azt siigta neki, hogy o, ha a
barlanglakdson kivill még valamllyen helyrol gondoskodik,
ahol minden esetleges veszély el6l titkos menedécket taldlhat-
nak. Félnapi keresgélés utan a volgy masik végén, kozel a t6-
parthoz attbrhetetlen siiriiségben épitette fel az isztinat, vagyis
faragatlan feny6szalakbol dsszerdtt, zsindellyel fedett ha21kot
amelyben fabol volt minden: az ablakracs, az ajto kilincse és
kulcsa is. (llyen kinyithatatlan fazarakat régi-régi székely ha-
zakon itt-ott latni ma mar csak, pedig jobban védik a hazat
a Wertheim-zarnal is, mert nincs kulcs, amely a furfangos
szerkezeten kifogna.)

Harom héttel a megérkezésitk utan, egy izomifeszits, ne--
héz munkanap estéjén végre azt mondhatta Lurkénak a va-
dasz: — No, kis pajtéds, készen vagyunk!

Aznap este vacsora utdn egy-egy szelet csokoladét ettek.
Es masnap — vasarnap volt épen — hallgatott a balta és pi-
hent a csdkany meg a faragé6 kés. A Hallgato volgy urai elso
innepnapjukat {ilték.

Es a kovetkezd reggel fehér volt kint minden: friss hof
fekiidt f6ldon, fakon sziklan. A Hallgato voélgybe. megérke-
zett a tél.

v, )
Lurk6t megmnevelik.

— Ha ez a kis ember ilyen gyenge, sz€ltdl is ovott,
kényes baba marad, akkor az els6 hideg agyba dinti s az
elso veszedelem elviszi. At kell 6t gydarnom erdei fiava! —
Ezek a gondolatok jartak a vadasz fejében, amig egymassal
szemben iilve els6 reggelijitket fogyasztottdk a Hallgats
vilgyben,

Lurké ott iilt vele szemben, hataval Bodrira tamasz-
kodva, amely gubancos testét karikiba gorbitette s puha
pamlagndl kényelmesebb tamaszt nyujtott kis urdnak. A
gyerek csillogé szemmel mesélt; anyukarél mesélt valamit,
aki 6t mmdlg csokkal ebxesztette reggel s egész napon at
mindig a lcgjobb baratja volt. Mesélt, mesélt nedvesen csil-
logo szemekkel és nem is sejtette, hogy az a nagy darab
ember épen most hatarozta el magat: — Meghagyom a lel-
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két ilyen gyerekszépnek, de a testét ezer idjdalmon és erf-
feszitésen hajtom at, hogy kemény legyen, mint a legke-
ményebb acél és ne arthasson neki tobbé semmi. Azt hiszem,
kibirja, hiszen nemes faj és nem 1latszik benne gyengeség.

— Tudod, Tund baci, anyutdval mindid imadtoztunt.
Tudod te isz a anyuta imadszadat? Olyan szép!

— Nem tudom, kis pajtas. Tamts meg ra, és aztan majd
-egyiitt imadkozzuk.

Igy tortént, hogy a Hallgatoé volgyben tartott legelsd lec-
keoran Lurkd volt a mester és Bodri figyeld, komoly szemck-
kel nézte, amint a vadasz Oszinte igyckezettel tanulgatta,
ismételte Vijra meg njra a kis gyerekimadsag egyszeril vers-
ben gordiilé sorait mindaddig, mig a kisfin ujjongva, tap-
solva ki nem jelentette:

— Tund béci, moszt mal te is tudod, mint én.

Reggeli utdn a szerepek megcserélédtek. Kund felallt,
elvette a nagy vaddszkését, a kisebbik kést pedig Lurké
kezébe adta.

— Qyere, kis pajtas, lenyiizzuk a macké bundajat!

Hat ez nehéz munka volt. A vadasz gyakorlott keézze.
vagott, nyesett vagy masfél oran kereszill és kizben egyre
mutogatta magyarazta a kis fiinak, mit hogyan fogjon meg,
hol vagjon bele, hogyan hiizza at a bért egy-egy nehezebb
helyen. A kihiilt hatalmas test megnytizdsa a vadasz iigyes-
ségét is erdsen prébara tette, a kis oyelexkahsokban meg
eleinte egyre félre jart a kés és mindjart a legels6 vagas bi-
zony nem a macko testébe, hanem .a Lurko u”aba szaladt
bele.

Amint a kis fii az elégyongyoz8 vércseppeket meglatta,
egyszerre pityergsre gtrbiilt le a két szaja széle és bizony
sirva fakad, ha a vadasz csendesen ra nem teszi hatalmas
kezét a vérz6 kis kézre és nagyon csendesen, de nagyon
komolyan nem mondja:

— Kis pajtas, a férfi nem sir!

— Félfi nem szil... — S a vadasz nlegmele<redo sziv-
vel figyelte, amint a Kitorni késziil6 siras egy-két hiippgés
utdn visszafojtodott és a gyerek konnytelen szemmel tudta
nezni, amint a vére keskeny erecskében csurgadozik végig
a paranyi ujjon.

— Férfi lesz, mint az apja! — allapitoita meg magaban
Kund. Aztan felallt a kis fiat a fak kozé vezette és egyiitt
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keresték meg a gyogyitd fiivet, amelyet szétmorzsolva, be-
kenték vele a vérzo ujjat s a széles levelii gyogynovényt erds
fiiszalakkal redkotozték. Aztan folytattdk a munkat és a
macké bbre hamarosan ott fekiidt kiteritve az egyik szikla-
t6mbon.

Ok akkor mar messze jartak. A vadasz karja kdnyokig
véres; a kis fill testén is hatalmas vérfoltok bizonyitjak, hogy
egy mackoé megnytizasa utdlatos, piszkos munka. Még sze-
rencse, hogy Lurkot is pdrére vetkdztette Kund, mielstt hoz-
zékezdtek volna, mert a ruhajabdl semmi sem hozta volna
ki tobbé a megalvadt vér okozta nagy foltokat.

Oftt ballagtak most mar a volgy masik végén, a t6 ird-
nyaban. El6l a vadasz, kezében silyos tolgyfa dorongjaval;
mogotte az apr6 emberke ugyancsak igyekezett, hogy Kund
utasitasai szerint mindig az 6 nyomaiba lépjen és bar ele-
inte el-elbillent oldalt, de a volgy kozepe tajatél mar va-
16ban csak egyetlen nyom vezetett tovabb. Lurké jo tanit-
vanynak bizonyult.

Megérkeztek a t6 partjahoz. Szemben velilk a merede-
ken égbeszokd sziklafalrol diiborogve, ezer kristalycsep-
pecske1e torve zugott ald a vizesés, de itt, ahol 6k alltak,
selymes fiivii rét dlelte korill a vizet s olyan csendes, hivo-
gaté volt az a tiszta viztiikor!

Kund lassan besétalt a téba. Borzongat6an hiivos volt!
Itt, ezen a helyen enyhe lejtében mélyiilt a to vize; a parttol
tiz-tizenkét méternyire azonban egyszerre élesre fordult a
lejté s néhany lépéssel beljebb mar a mélység kezdddott.

A vadasz néhany gyors tempdval keringésbe hozta a
vérét, s amikor elmult a hideg borzongas érzése, 11jbol kifelé
‘gazolt, kozel a parthoz.

— QGyere fiirodni, kis pajtas! -

Lurké megindult, belépett a vizbe, de rogtén riadtan
kapta ki a labat.

— Nadon hided! Jujjuj!

— Nem baj, no! A férfi nem {é] a hideg vizt6l!

— Feli nem fél... Jujjuj!... — Félfi nem féhéhéhel...
Juuuji, de hided!... Félfi nem fél... — Es bar a foga vaco-
gott s egész teste remege‘u a hldegt('il, a nagyszerii kis ko-
lyok maris nyakig allt a vizben és ligy nézett fel a vadaszra
-diadallal.

— Jol van, kis pajtas! Kemény gyerek vagy! — dicsérte
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a férfi. — De most gyere, mozogjunk egy kissé, mindjart:
nem lesz hideg.

Es kezdetét vette az 6 vizi jatékuk, amelyet szazszor
és ezerszer jatszottak nujra késobb, s amelynek kOszonhette:
Lurké, hogy hamarosan versenyt uszott a leggyorsabb ha-
lakkal, A vadasz hatalmas karja a viz alatt derékon kapta a
kisfiat, magasra kiemelte és mint egy kddarabot, messze:
bedobta a to kozepe fel€. Kapalddzd kis kezek és ldbak nagy

" loccsanassal tiintek el a vizben; a dobds erejétdl mélyre
meriilt le a gyerek, de néhdny onkénytelen gorcsds rugas
csakhamar djra felszinre dobta. A vadasz akkor mar oft volt
nellette s kacagva nézett az eltorzult kis arcba.

— Jo volt, kis pajtas?

— J6 volt! — horogte a gyerek, s a kovetkezd pilla-
natban 1jbdl repiilt és 0jbol alameriilt, de most mar akarat--
lanul is feje f61é tartotta a két karjat ¢s a labait 6sszeszori-
fotta. Es amint az els§ percek didergése és félelme elmult,.
mar maga is élvezie a jatékot s csakhamar a (6 vize is hal-
lotta a vadon szdmdra egészen uj, bajos muzsikat: a messze
cseng6 gyerekkacagdast.

Flirdés utdn néhanyszor végighentergbztek a rét filvén,.
aztan talpra ugrott a vadasz. A keze tele volt kitépett fiivel;
azt raszéra mind a Lurké csapzott, borzas fejére: — QGyere,
kis pajtas, fogj meg engem!

Es ezzel Gj jaték kezdddott, érdekesebb, izgalmasabb
talan a fiirdésnél is. A kisfitl totyogé 1éptekkel, lihegve haj-
szolta a férfit, aki csak éppen annyira iparkodott, hogy az
utana kapkodo kis kezek el ne érhessék; meg-nmiegalltak, ko-
roztek, nagyokat nevettek és kézben még arra is volt idejiik,
hogy ra-rariasszanak Bodrira, aki kaffogva jarta koritlottiik
egyre a bolond kutyatancot. S amikor nagysokara, mir ereje
togytan, sikeriilt mégis Lurkdénak ligyes raugrassal elkapnia
a vadaszt és mind a harman végig teriiltek a fiivon, akkor
Kund mar latta el6re azt, amit Lurké nem is sejthetett, hogy
ez az iigyetlen mozgasi, gyamoltalan kicsi ember néhany év
mulva az erdS leggyorsabb vadjaival fog versenyt szagul-
dani, ordkig tarté hajszakat kiallni és acélos inu fiirge 1abbal
messze maga mogott hagyja majd a tanité mesterét.

Lurké nem sejtette a Kund gondolatait; & gyerekésszel
mindebben csak a jatékot latta. Azt sem gondolta, hogy
amikor a fdk again kapaszkodva ,,mokuska utjat jarjak”, az:
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-€pen olyan tervszer(i gyakorlat, mint az 6 reggeli és esti bir-
kozasaik, amelyeket szenvedélyesen szeretett s amelyekben
a mindinkabb acélosodd, vadmacska-hajlékonysagiva fej-
16d6 gyerektest izmai a végs6kig fesziilve vivtak reményte-
len harcukat az erd$ oridsanak legybzhetetlen erejével. Eze-
ket a birk6zasokat a télen at is folytattdk hol a barlang ke-
mény kdvén, hol a jegessé fagyott havon s bizony ilyenkor
foltokkal, sebekkel és hasitdsokkal lett tele a gyerek teste.
De az erdei élet nagy neveld: Lurk6 igen hamar megszokta
azt, hogy minden fajdalmat &sszeszoritott fogakkal alljon az
els§ percekben, amikor a fdjas hasogatisa a legélesebb, s
amint a fajdalom elsé diihe elmult, akkor tobbé fel se vegye
azt. Eleinte blzony ki-kiszokott a konny a szemébdl, hiszen
kicsi fin volt még, édesanyja Olére vald; de elég volt, ha
megszolalt mellette nyugodt-komolyan a Kund csendes
hangja: — Kis pajtas, a férfi nem sir! — llyenkor 6sszeszo-
ritotta a fogat s a konnyek ott szaradtak a szeme sarkaban.
Es abban a korban, amikor mas gyerek még ,,Mama ked-
vence”’-partellivel a nyakan, a cseléd kezét {ogva ballag 6vo-
daba, Lurké teste kemény volt, mint a vasdarab, hajlékony
és iigyes, mint a hiliz és olyan ruganyos, mint a Gumllabda
A Kund iskolaja vasemberek iskolaja volt!

A férfi és a gyerek allanddan egyiitt voltak és Kund
lassanként megtanitotta az 6 kis pajtasdt az erdei ember
minden tudomanyara. Az elsé hetekben kis kdvekkel jatszva
dobaléztak; hol egymast igyekeztek til dobni, hol meg célba
szalltak a kovek. Es hdarom év mulva Lurké mar célzas nél-
kiil leiitotte a levegdben szalld madarat is soha nem hibazd
kovével. A nyillovés és a késsel valo célba dobalas is nevet-
séges jaték volt eleinte; meghajlitott vessz6bdl készitett kis
ijjabol 5—6 lépés tavolsagra célozgatott a gyerek s oriilt, ha
a faragott végii fadgacska a cél kozelében koppant meg a
fan vagy a kovon; de mire az els§ elemistik korat elérte,
szarvasinnal hiirozott hatalmas ijja félelmetes fegyver volt
mar a kezében: az acélkemény tiiskével felszerelt nyilvesz-
sz8k soha célt nem tévesztettek s 60 lépésnél kozelebb senki
ellenséget nem engedtek hozzd. A kisebbik vadaszkés pedig,
amellyel az els§ napon még olyan-iigyetleniil motoszkalt a
medve lenyuzasanal, ekkor mar a nagy vadak tépdfogénal
veszélyesebb védé ¢és tamadoé fegyvere volt-az erdé kis
Hanak: jaj volt annak, aki felé szurt vagy repiilt a kés!
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Az erdé emberének nem jelent alvast az éjtszaka és nem
hoz munkdt a nappal; 6neki senki sem harangoz délebédre
és nincs, aki reggeli almabol felébressze, hogy iskolaba
kiildje. Az erd6 lakoi, allatok vagy emberek, akkor esznek,
amikor megéheznek €s nincsen naluk reggeli, ebéd, vacsora.
Ha elfaradnak, hajnal hasadtdval vagy napsugaras délben is
megbujnak bokrok arnyékaban, vagy lombos fak &gain csi-
nalnak agyat maguknak és alusszak az igazak almat; més-
kor viszont az egész éjtszakat éber lesben ébren toltik, ha a
vadaszatuk vagy akdrmi mas cél gy kivanja. A nappal s az
éjtszaka egyforman baratjuk; éjféli erdén épen olyan nyugod-
tan, biztosan mozognak, mint a t6 partjan fényes napsiités-
ben. Es nincsen ndluk szép id6, vagy rossz ido. Forrd nydri
napsugar le nem perzseli ¢kef, de zivatar el6l sem biijnak
eresz alad és heteken at tarté olmos 6szi es6ben oda se neki!
— ugy jarnak, mig testiikdn at patakzik a viz. O, az erdd
emberének szél, esd, vihar, fagy, hé és napsugar egyforman
baratja! Es baratja az éjszaka is meg a hajnal, alkonyat, mert
mindegyik meghozza a maga szépsegeit és elonyeit.

Bizony Lurkénak riadtan kerekedett nagyra a szeme,
amikor els§ alkalommal vitte ki dt a vadasz éjjeli sétara az
erddre! Fekete sotétség iil a fak kozdtt, de amint az ember
szeme kissé megszokta a homdlyt, akkor a sotétségnél még
feketébb arnyakat 14t suhanni, mozogni maga koriil. Tele
van élettel az éjtszakai erdd: fadg ring, madar szall éjjeli
utra, vagy puha 1épésii allat surran el az ember mellett s

a figyelo szem csak egy-egy arnyék mozduldsat latja... Es-
" hangok szolnak titokzatos, lathatatlan kozelségbél; ezer
élet és ezer mozgds koriilotte; nem is hallja, de érzi méasok
jelenlétét &s az az érzése, mintha ¢ semmit sem lathatna, de
6t ezer apr6 szem figyelné... Mintha minden fa mdgott meg-
biijna valaki, mintha minden agrol kezek és talpak nyulna-
nak feléje, hogy megragadjak s mindig az az érzése, mintha
a kovetkez§ pillanatban valahonnan a nyakaba ugrana valaki
vagy valami, aki az 6 életét keresi... Aki az erdodt ellenségé-
nek érzi és idegen szivvel jar benne, azt éjtszaka torkot Osz-
szeszorité marokkal ragadja meg a sotétség kisértete: a Fé-
lelem. .

De aki megszokta és otthonanak érzi az erddt, az olyan
nyugodtan, ‘kénny{i szivvel jar benne a legfeketébb éjtszaka
idején ‘is, mint fényes nappal a nagyvaros utcdin. Baratja
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Kezében a nyilvesszé soha célt nem iéveszieti.



38

minden fa és bokor; baritja az Aarnyék, amelynek okat
tudja; baratja az ezer suftogé hang, mert mindet megérti.
Es az erd§ emberei ezerszer jobban szeretik az éjtszakat a
nappalnal, mert az csak annyit mutat, amennyit valaki ok-
vetleniil 1atni akar s a tobbire fekete fatyolt borit, mig a nap-
pali fény mindent kiterit mindenki szeme elé. Az erdé em-
berének j6 baratja az éjitszaka; minden idegével belekapcso-
16dik és lesz & is egy arnyék a suhand arnyak kozott, egy
hangtalan hang az ezer hang kozott, egy él6 az élok ko-
zott... Es az idegen szamdara 0 is lesz arnyék, amelytol az
megremegve fél: neszteleniil tovasurrand, szivet remegtetd
kisértete a titokzatos éjtszakanak... ‘

Kisérteti csendben, nesztelen 1éptekkel jarni, az éjtszaka
minden kis hangjat megérteni, fekete arnyékként észrevétlen
elsuhannij leselkedd allat mellett anélkiil, hogy észrevennék,
minden bokor mogott fedezéket talalni, mindent meglatni és
a legfeketébb éjben is biztos szemmel célozni vagy bizios
kézzel szarni s litni: minderre lassanként megtanitotta az
6 kis baratjat a vadasz. ‘0 az erdS neveltje volt, és Lurko
keresve sem taladlhatott jobb tanité mestert maganak. Azokra
a jatékokra, amikor nyomot olvasni, elveszett nyomot meg-
keresni, vagy azt &rkon-bokron A&t kovetni tanitoita 6t a
vadasz, s fill sok-sok év mulva is szeretettel fog visszaemlé-
kezni. Meg azok a nehéz gyakorlatok, amikor Kund eltiint
a sotétben és neki par perces virakozds utdn nem csak ra
kellett talalnia, hanem olyan csendesen megkézelitenie, hogy
Kund a kozeledését észre ne vegye! Hanyszor gyézte le 6t
a vadasz csodalatosan éles hallasa! Héanyszor kapta varat-
lanul derékon az a hatalmas kar olyankor, amikor azt hitte,
hogy még messze van tdle, vagy hanyszor keriilt a vadasz
észrevétlen a hata mogé és teritette foldre egyetlen ugrds-
sal! Es micsoda diadal volt, amikor évek mulva elészdr si-
keriilt 6t tgy megkozeliteni, hogy Kund minden idegével fi-
gyelve sem tudta a hozza lopakodd kicsi testet észrevenni!
Nagy igyekvések, nagy faradalmak, sok 6rom és sok aprd
diadal id8i voltak ezek. Kund sohasem dicsérte, de nem is
szidta vagy biintette 6t soha; csak a szemei beszéltek: meg-
megcsillantak csendes 6rommel, itt-ott biiszkeséggel, vagy
pedig komoran, szomortian néztek! Es egy-egy ilyen komor
tekintet a legnagyobb verésnél is nagyobb biintetése volt az
erd6 fianak. S becsiiletére valik Lurkénak, hogy a vadisz
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-szeme nagyon ritkdn volt csak szomord, ha rea nézett; leg-
tobbszor a férfi megelégedett, simogaté Orome vilagitott
‘benniik. _

Ezek alatt az évek alatt, amig az erdd iskolajat jarta,
Lurkdé megismerte a csiki 6svadon minden fiivét, bokrat, fajat
és minden Aallatjat a cstisz0-m&szd kicsi néptdl az erdok
uraig, a barna medvéig. Ismerte mindnek a hangjat, nyomat,
tanyajat, szokdasait, szemben allt mar mindegyikkel és kemény
kis testén nem egy forradds emlékeztette a hitizzal, a csikasz
‘farkassal, vagy a prédara csapd szakallas keselyiivel vald
talalkozasra. De ezekbdl a talalkozasokbd! mindig az ember
ment haza egyediil s a ,kastély” lakoészobajaban ma is ott
‘van a hiiiz, a farkas boére és a keselyii hatalmas két szarnya.

Az els6 években Kund ki sem mozdult kis védencével a
‘Haligat6 volgybdl. Csak amikor mar acélkeménnyé edzgdott
a gyerek, amikor az ijjat, kést és a rovid nyelii fejszét Ggy
kezelte, hogy nem kellett 6t veszélytsl féltenie, akkor indult
vele nagyobb vadaszutakra s barangoltdk be egyiitt a Ha-
vasbérc lejtéit és a kornyez§ ember-nem-jarta hegyeket,
‘vilgyeket. Lurk6 szerette ezeket a kirandulasokat; szerette
a vad sziklamaszast, amikor mélységek {516tt lebegve haj-
szalon fiiggott az életiik, vagy a farkas- és medvehajtis vér-
szomjas gydnyoreit... Ilyenkor csodalatos vad fény lobogott
a szemében és a vadasz vaskezii fegyelmezd erejére volt
sziikség, hogy a legnagyobb bolondsagtél visszatartsa a ma-
‘moros fiut.

— Tudod, ilyenkor azt érzem, hogy nem én vagyok én.
~— Mondta egy alkalommal mentegetddzve. — Van bennem
egy megvadult Lurko, és a farkasnyomon az gondolkozik
‘bennem. Rohannom kell, ha nem is akarom!

Sok gondjaba, faradsagaba keriilt a vaddsznak, mig si-
keriilt akkora Onfegyelmezésre nevelnie a fiit, hogy farkas-
nyomon is €s szemben a medvével is a ,megvadult Lurké”
helyett a rendes meggondolt, biztosszemii €s kezii, nyugodt
fin jarjon.

Egyiitt jartak ki szarvaslesre is puszta kézzel, csak egy
késsel fegyverkezve és sokszor oOrakig iigettek kitarto haj-
tasban az {izott vad nyoman, sok-sok kilométer tavolsagra
elkeriilve a Hallgatd volgyt6l. Es ha napok mulva faradtan,
zsidkmannyal terhelten visszaérkeztek, az Orvendezé ugatas-
sal eléjiik rohand kutydk mély buffogdsa az otthon muzsi-
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kajat jelentette és amikor a ,kastélyban” felélesztett tiiz.
mellé letelepedtek, mindig agy érezték: hazajottiink. Az Qjt
partjan all6 régi otthon képe elhalvanyodott teljesen a fin
lelkében; a tiizt6l -sem félt mar, elmaradtak a régi riaszto
emlékek. Egy otthona volt csak: a fekete sziklak fekete
barlangja.

Embert nem ismert Lurké a vadaszon és Mdzes bdcsin
kiviil, aki nagy idénként fel-feljott néhany napra, hogy me-
a kis fiut, egy heverd fadarabon a rovasirds betiire tanit-
gassa. Unnepnapok voltak mindig az 6reg pasztor ldtogatasai
s az aggastyan és a kicsi ember csodalatosan jol megértet-
ték egymast. Kés6bb egy-egy vadasziitjukrél Kunddal egyiitt
elkeriiltek néha a Hideglorras volgye felé és meglatogattak
a pasztort kunyhdjaban; de ezek a latogatisok uagyon rit-
kak voltak, mert Moézes bacsi nem szerette, ha Lurké el-
hagyja a Havasbérc kémyékét és emberlakta helyhez koze-
febb jon: féltette a fitit az emberekt6l. Nem is ismert a kis
fit mas embert az § két baratjan kiviil és néha csodalkozva
gondolt arra, hogy lam szarvas mennyi van és farkas is és
kiilonféle madar is, és ember csak harom volna: Gabor Mo-
zes, Kund és 6?... De ezek a gondolatok messze szalitak
rogtén, amint arra gondolt, hogy ldm a nagy ragadozd, a
medve is milyen ritka az 6svadonban és sas meg szakallas
keselyii is mennyivel kevesebb van, mint vércse és pirdk €s
rig6. Pallérozatlan gyerekésszel azt gondolta. hogy az em-
ber minden 'mas allatndl eldkeldbb ragadozo s azéit van
belgle csak harom a vilagon,..

Egyetlen ember-emléke maradt a kis embernek a régi
vilaghol: az édesanyjdra valé raemlékezés. Edesanyjara
mindig ugy gondolt, olyan szent tisztelettel, mint ahogyan
egy felsébb lényre néz fel az ember; ritkan beszélt rola, nem
kérdezdskodott soha feldle, de ha néha szdba keriilt, meleg
fény csillant meg a gyerek szemében és nagyon-nagyon
lagyra tompult a hangja. Egyszer Kund megkérdezte:
— Hét kis pajtas, hogyan emlékszel vissza az édesanyddra?
— Es Lurko6, kezeit a feje alatt Osszekulcsolva s hanyatt
fekve a puha fiivon, felnézett az égre, ahol kdsza felhdket
-kergetett a szél és almodozva mondta:

- — Tudod, az édesanyam az két nagy szem. Almomban
"sokszor latom most is gy, ahogyan régen lattam. Szebb,
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mint a tied és szebb, mint a Bodrié meg a' Mozes bacsié;
olyan melegen néz, mint a nap, de szebb a napnél is és ha
ram néz, akkor itt bent a szivemben meleg lesz. Es sokszor
azt dlmodom, hogy a két szemnek keze is van, amely olyan
puha és az arcomat simogatja, de ha akkor felébredek. csak
a szél fij és az simogat. Hat ilyen az édesanya.

Igy élt a kis Lurkd az § két baratjaval a csiki rengeteg
eldugott vélgyében. Felnbtt mint az erd§ vadja és vadabb,
keményebb, batrabb és félelmesebb lett. mint az ogur &s-
erd§ akarmely lakéja; de éjtszaka az édesanyjarol dlmodott
és olyankor odabujva szorosan a vadasz mellé, atolelte a ha-
talmas ember nyakat... Ura volt az erd6 minden tudomi-
‘nyanak és Kund bara‘qava! mestere a vadonnak, de gyerek-
szivében a szeretet €It és Kund boldogan latta, hogy mennyi
szépseg, nemesseég nyilik ki lassanként ebben az ugaron
hagyott; maganos kis szivben. Vad volt, erd6 ragadozo vadja,
de ember, csodilatos ember, amilyen nem te1mett még egy
a v1lag0n Ogur Gsvadon nevelt]e csiki erd6k kis embere,.
erdej fifl..

V.
Jo pajtasok, ellenségek.

A vadon emberének kevés a baratja, sok az ellensege

A legels6 tavaszon Kund atkutatta a volgyet, minden
kis zugat, barlangjat, hogy kiirtson minden 1agadozot amely
veszedelmet ]elenthe‘me az § kis ura szamdira. Hitdz, vad-
macska, néhany roka és egy hatalmas medve keriilt a kése
ala, és a ,kastélyba” beepxtett fekvGhelyen megsokasodtak
a puha allatborok.

Valami azonban még nyugtalanitotta a vadaszt. Iromba,
nagy medvenyomokat latott t5bbszor is kutato ttjain; friss
nyomokat, amelyek azt mutattak, hogy elrejtézve valahol él
még egy példanya az erdélyi nagy vadak kirdlydnak. Es
amig 6t le nem teritette, addig nem érezhette magz'lt a volgy
urdnak az ember.

Nap-nap utan kitartéan folytatta kutato munka]at Lurkod
ott tipegett a nyomdban mindeniitt; nagyobb biztonsagban
volt itt, a fériikarok védelme alatt, ‘mintha otthon hagyja a
lezart bar]andban Milyen io volt, hogy a kis embert senki
sem tanitotta meg arra, mi a félelem! Mosolyogva nézte a
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vadasz harcat egy-egy ujabb vaddal és eszébe sem villant,
hogy 6t itt banthatna valaki.

Egy délutan, figyel6, hosszii lesen a vadasz halk széval
magahoz hivta a kisfiit, hogy a lombok kozt tdncolé mé-
kuskat megmutassa neki. Hivdsara nem-jott valasz. Hatra
nézett, a gyerek nem volt ott. Az imént még ott motozott
mogotte, hova tiinhetett el egyszerre?

Hangosabban hivta, aztan felallt és egyre novekvl aggo-
dalommal kutatta at a kozeli bokrokat. A fii nem volt sehol.
A vadaszon végigborzongott a félelem. Minden idegét meg-
feszitve hallgatozott, hangos széval kidltotta, hivta a gyere-
ket, aztin a i6ldre lapult, hogy nyomok utan kutasson a buja,
tavaszi fliben. Végre! Ahol legsiirlibb volt a bokor, ott fedezte
fel a kicsi test atvonulod csapasat és egy foldtirdson az apré
1ab lenyomatat egészen tisztan kivehette. Ment a nyom egye-
nesen az Osember Osvénye alatti szikldk kozé: az egyetlen
helyre, amelyet még nem kutatott 4t alaposan. Elszoruld sziv-
vel sietett elére.

Egyszerre megdllt egy pillanatra, hogy rogtén utdna az
Sletéért futé ember vad rohandsival iramodjék eldre. Nem
messze, bent a szikldk kozott megesendiilt a Lurkd iide gye-
tekkacagdsa és rogton utdna vérfagyasztd, mélységes, rekedt
d6rmogés. Mintha a medve felelt volna a kis ember szavara.

Kund 6riasi ugrasokkal rohant a hang irinyaban. Hirte-
len kitbloz6dott a sziklanyilas, felsotétlett a medvebarlang
torka és a zihalé ember elStt olyan kép tarult fel, amelyet
holta napjaig el nem fog felejteni.

A barlang nyilasdban ott iilt Lurké és kacagva hanciro-
zott egy iigyetlen mozgasn, alig honapos kis medveboccsal.
A sotét iiregb6l most bujt el§ a félelmetes nagysaguy, diihtél
vadult anyamedve és amint a kis betolakod6 felé rohant, a
sziklak visszhangoztdk mennydorg6 harci orditisat. Felemelt
talpa a haldlt jelentette... Es Lurk6é a kis macké bundajaba
kapaszkodva, felnézett a rettentd allat arcdba és olyan sziv-
bél, csengén, vigan kacagott!

Kundnak, az acél idegzetii havasi vadasznak, egy pillan-
tasra elallt a szive dobogasa. De csak egy pillanatra. R6gton
utana, a medve hangjat is tilharsogva, felhangzott az 6 harcra
hivé csatakialtasa: ,,Megallj! Harcolok veled!!!”

A medve megtorpant, aztin morogva ereszkedett négy
ldbra és uj ellenfeléhez fordult, Megérezte, hogy ez a kettd
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koziil a veszedelmesebb; de meg elhangzott a harcra hivé
vadaszkialtas €s erre a kett6jitk kiizdelme becsiiletiiggyé lett.
Kihivast azonnal el nem fogadni: gyavasig. Igy mondja a
wvadon iratlan térvénye.

Most mdr nem tehetetlen kis gyerek jatszott az erd§
vadja elftt, hanem vadaszkésével kezében a Férfi allt ott, aki-
nek messze f61don az volt a hire, hogy egyszer §kollel ment
14 a barna medvére. A kiizdelmiik nem is tartott soka. Miel6tt
Lurkd a kis bocsot lerazva, tipeg§ futassal odaért a vadasz-
hoz, a barlang félelmetes ura mar horogve fekiidt a f6ldon és
-egy perc mulva arva volt a jatékos kis medvebocs. A vadész
‘pedig olyan forro oleléssel szoritotta szivére a kis fiGt, mintha
Istent6] most kapta volna ajandékba Gt.

A kastély“ agyara eggyel tobb Allatb6r keriilt takard-
nak, és a ,kastély” lakoinak szdma eggyel megszaporodott.
Mert a kis bocsot elvitték magukkal, mokas jatszotarsnak.
A medvebarlang tGiresen maradt.

Bocs ettdl kezdve a , kastély* lako6ja lett és hiiséges paj-
tésa, engedelmes rabszolgaja az erdei fiinak. Bodrival eleinte
rengeteg baja volt: a kuvasz 6sztdonds gylilolettel nézte a be-
tolakodét, régi harcok emlékei ébredtek benne, régi sebek
fajtak az oldalan, amelyeket még a Hidegforrasnal Bocs vala-
‘melyik rokonatél szerzett nehéz ¢let-halalharcban és amelye-
kért most a kis medveporontynak akart megfizetni. Hetek csi-
tit6 munkdjaba keriilt, mig a két allat el tudta viselni egy-
mast és honapok teltek el, mire 6k is egyiitt evd, egyiitt alvo
_jobaratokks lettek. S attol kezdve minden fitjdn egyiitt kisér-
ték Lurkot. Mintha két drnyéka lett volna: egy fehér meg egy
sOtétbarna.

Harmadfél évig volt Bocs a fekete sziklak barlangjanak
lakéja. Bohokas, minden huncutsagra kész jatszétarsa volt ak-
kor is, amikor mar hatalmas allatta fejldott; egy-egy csengé
kialtasara vagy halk parancsszavdra rabszolga-hiiséggel en-
gedelmeskedett Lurkonak, akit talpa egyetlen iitésével szét-
lapithatott volna. (Egyszer talan majd mesélek nektek az er--
dei fin életének err6l a korszakarél. Mennyi érdekes, kedves
.fléalandon mentek 4t 6k harman: Lurkd, Bodri, meg a mdkas

ocs!

L)assanként valami valtozast vett észre Lurké az 6 négy-
1aba baratjan. Kedvetlen volt, nagy busa fejét 6rakon at szo-
morfan l6bdzta jobbra-balra, majd meg faradhatatlanul jart
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fel s ald egyre, vagy6 pillantasokkal nézegetve az égnek me-
redd sziklakat, amelyek elzdrtak 6t a kiilvilagtol. A fia nem
tudta mire vélni Bocs elvaltozasat. Tobbszdr panaszkodott
Kundnak, hogy a mackdé nem jatszik mar vele olyan joked-
vifen, elvonul magédba és ugy tesz, mintha beteg volna.

— Azt hiszem, valami mérgeset ehetett — mondta —,
vagy mérges kigy6é haraphatta meg. Mondd, Kund, mit csi-
néljak vele?

— Nincs annak semmi baja, kis pajtds! — nyugtiatta 6t
a vadasz. — Nem evett mérgeset, kigyo se bantotta. De hiv-
jék a hegyek, a nagy, szabad erdd. Eddig Bocs volt, jatékos,
boho pajtds; most felébredt benne Bocs, a barna medve, a
vador erdSk ura és ettSl kezdve birténnek érzi a Hallgato
vblgyet s oda vagyik, ahol az § népe él: a Haragos hegy jar-
hatatlan sziklatombjei és Gsvadonerdéi kozé.

— Aha, értem! — bdlintott élénken a fit. — En is sok-
szor €rzem gy, hogy nagyon sziik a Hallgato volgy és sze-
retnék napokig jarni mindig 4] helyeken és latni uj vadont,
nj arcokat. Szegény Bocs! Hat ezért szomord?...

Napokig gondolkozott a gyerek a macks problémajan.
Megprobalt kedvében jarni mindeanel, amir§l tudta, hogy
szereti az allat: friss has, vad méhektdl rabolt csurgos méz,
hajszas, vad jatékok csak nem tudfdk Bocsot felviditani.
Lurké Osszerancolt homlokkal tdprengett, mig végre odaallt
Kund elé:

— Kund, engedjiik szabadon az utjara Bocsot! Ha az
erd$ hivja, akkor kevés neki a Hallgatd volgy, és ha az & né-
pét szeretné, akkor kevés vagyok neki én. Adjuk oda neki
a nagy erddt, meg a testvéreit. Jo?

A vadisz mosolyogva hallgatta a kérést. Tudta & jol,
hogy ez lesz a vége, csak nem akarta & maga felvetai a gon-
dolatot, mert félt, hogy Lurkénak fajni fog az elvalas a ja
pajtastol. Megbeszélték mindjart a tervet részletesen. Es mas-
nap reggel, gyony6rii napsiitésben, felkerekedtek 6k harman:
a vadasz, a gyerek, meg a macko és csendes baktatassal meg-
indultak felfelé az sember utjan. Bocs felmeredd szorrel, szi-
matolva jart a szé&ditd, keskeny szikladsvényen, majd meg ide-
genked?, ideges morgassal a torkdban préselte 4t vaskos,
nehéz testét azon a hosszli, keskeny hasadékon, amely a
volgybdl a szabadba vezetett. Lurké egyre biztatta:

— Qyere, te bolond! Nem tudod, mi var rad! Gyere ol
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Végre kint voltak a nagy havasi réten és 3 hegyormok
friss szele simogatta végig a homlokukat. Bocs taguit orr-
lyukaival szitta be az uj levegdt, aztdn meghemperg6zoit né-
hanyszor a fiiben és nagy jokedviien mormogott, brummogott:
magaban. \

— Ah4, érzed mar az uj szelpt, ugy-e? — kialtott Lurké:
diadalmasan. — Onnan fiij, ahol a testvéreid laknak! No,
ugy-e, érdemes volt felmiszni az §sember titjan?

Erdekes volt nézni most Bocsot. Neki-nekilédult, mintha
futni akarna, de par 1épés utdn csak gjra a foldre fekiidt és-
tigy hempergett a fiiben, mint egy jatszo kis kutya. Visszajott,
ranézett a két emberre, brummogott, aztan elnézeft messze
lefel¢, ahol az erd6 fai sotétlettek. Mintha kérdezgette volna:
Elengedtek? Mehetek?

Lurké 4tkarolta a nagy dllat nyakat:

— Menj, pajtasom, szabadon engedlek. Var a néped és.
vir az erdd, menj hozzdjuk. Es ha vadasziiton néha talalko-
zunk, ezutin is mindig jobardtok lesziink, ugy-e?

A macké végignyalta a fin arcat, tiirte, hogy Kund még-
egyszer megveregesse a domborii oldalat, aztidn, mikor Lurké
a kezével is induldst intett, egyszerre nekiiramodott a lejté-
nek és csakhamar elnyelte 6t az erd6.

Ezutan ritkan talalkoztak Boccsal. Néha éjtszakai vadasz--
titon, ha a Haragos hegytombje felé vitt az ttjuk, messzirGl
hallottik a brummogdasat; ilyenkor Lurkdé csengd hivo sza-
vara csakhamar el6tort a siiriiségbdl és orvendezé morgéssal
nyalogatta a fitt arcat, testét, aztan leteriilt a f6ldre és hagyta,
hogy simogassak, becézzék. Lurko ilyenkor bamulva nézte,
milyen oOriasi allatta fejl6dott a szabad erdén az & barétja;
mire § ovodas kora kis emberré serdiilt, Bocs mar félelmetes
ura volt a csiki rengetegnek.

Kilenc éves kordban, abban az évben, amelynek 6szén a
csillagos farkasra vaddszott, Bocs barlangjaban is megfordult
Lurk6. Akkor olyan messze hatolt be vadaszds kozben a Hara-
gos-tomb erdSibe, mint azel6tt soha; hajnal hasadtaval egé-
szen ismeretlen volgyben taldlta magat, és amint kivancsian
vizsgalodva, lassan lépkedett eldre, egyszerre elbtte all Bocs.
A fin belekapaszkodott az allat bundajaba, fejét a nyakara
hajtotta és Gigy cammogtak rdérd, lassi haladassal meg bel-:
jebb a volgybe s mire felbukkant a nap, megérkeztek a Bocs.
tanyajara, amelynek nyilasat siirii, gazos bokrok kozt maga-
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t6] meg nem talalta volna a gyerek. Egész napjat ott aludta
At a medvebarlangban, amelybdl megsziikilld folyosd vezetett
mélyebben lefelé a hegybe; mikor aztdn eljott megint az este,.
elblicstizott a pajtasatol és ezen a sziik folyoson induit fel-
fedez6 utra. Milyen nagy volt az 6rome, amikor kideriilt, hogy
az alaglitnak lent, 3 volgy egy masik pontjan szabadba vezets.
nyildsa van! Kimaszott a lukon, lerdzta vallarél és hajabdl a
foldet és j0l megjegyezte azt a helyet. Elre mosolygott azon,.
hogy fog bamulni Bocs, ha alkalmilag egyszer majd hirtelen
bent terem a barlangja kozepén! Nem fogja tudni, honnan.
cseppent oda.

Aztan uj kalandok jottek, 6j harcok, 6ij vadaszatok. Kund
elvitte 6t az emberek fitjara és éveken 4t nem is juthatott
eszébe a régi jatszépajtas. Mig egyszerre, varatlanul elébuk--
kant 1jb6l a macks, hogy élcte legnehezebb 6rdjaban meg-
forditsa a fin sorsat. De err6l majd a maga helyén mesélek.

*

Bodri és Bocs: a kutya és a macké az erdei fin két leg-
igazibb baratja az allatok vilagabol.

Es legadazabb ellensége, amelyet meg nem sziind gyd-
I6lettel fog iildozni, irtani mindig, az erddk vérivé, kegyetlen:
vadja: a farkas.

Erdekes az élet tiikrézése a mesékben.

A vildg minden mesemonddja 1igy emlegeti a kutyat, mint
az ember leghiiségesebb baritjit. Pedig a mesemondék nem.
is ismerték Bodrit, sohasem lattdk azt a nagy, odaadé hiisé--
get felcsillanni a Lurkora figyel6 kutyaszemekben; nem figyel--
ték éveken at, hogyan szolgalja kis urat a medveerejii nagy
kuvasz; nem hallottak utolsé harcarél sem, amikor életét adta
azért, akit szolgalt, szeretett.

A barnabundids macké is kedves alakja az ogur mesék-
nek. O az erdd filozofusa, az Gsvadon ,,j6 6reg bacsija®. Ret-
tenetes tud lenni éhségében, haragjdban; — de egyébként
nyugodt, bolcs gondolkodd, aki csendes megértéssel figyeli a
kis allatok ugra-bugra életét, fejet csoval a bohdsagaik {6l6tt,
joiziien mosolyog a felsiiléseiken, aztin tovabb ballag malnat
szedni, mézet majszolni. Az ogur allatok vildgdban a medve
az, amelyben a legtobb emberi vonast fedezi fel a mesemondé-
szeme. Ugy megértem és olyan természetesnek taldlom Lurké—
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mnak €és Bocsnak baratsagat! Ugy-e, ti sem littok benne semmi
kiilonost?

Mennyivel maskép &ll a dolog a vérivé farkassal!

— Ha Kipling Mowglijat olvassuk, megszeretjiikk a far-
kasfalkat és Mowgli baratait: Apdét, Anyot, Akelat, Sziirke-
pajtast, még Wontolldt, a maganos farkast is, amely a dek-
kani kutydk el6l menekiil véres [abbal. De ezek a dsungel-
farkasok taldn masok, mint a mi ismer@seink., Az ogur erd6.
farkasa kegyetlen, mindig-éhes &allat; ravasz, alattomos, ki-
méletet nem ismerd. Egyedill gyava az erfsebbel szemben,
-de ha sokan vannak, akkor rémei az erddszéli falvaknak. Az
ogur mesemondék sem szeretik a farkast; a mesebeli embe-
reknek mindig 6 a leggaladabb ellenségiik.

Lurkénak egészen kicsi koratél kezdve sok szép ogur
mesét mondott el a hosszii estéken a vadasz. Talan véletlen
velt, hogy ezekben a mesékben a medve mindig joébarat voll
s a farkas mindig adaz ellenség... Taldn csak a mesék szel-
leme kivanta igy... Vagy talan j6 el6re el akarta iltetni a

%is szivben a bxzalmatlansagot és a keser(i ellenséges érzést
Csaba kiralyfi hegyeinek veszedelmes vadjaval szemben,
amelyet vadaszeéveibdl jol ismert, s amelyr8l tudta, hogy
Lurkénak nem egyszer kell majd szembedlinia vele, kezében
egyetlen késsel vagy doronggal? Aki ismeri a gyermeket
nevel§ felndttek gondolatait, az tudja, hogy egyetlen mesét
sem mondanak el hidba. Kund, a mesemonds hosszi éve-
ken at nevelte Lurkét erdd barat;ava, mackok bardtjava, de
-a toportyan féregnek osztonds ellenségévé...

*®

Hét éve mult mar annak, hogy Lurko a Hallgato
volgybe érkezett.

Epen olyan szomori oktoberi estén ott hevert most
kedves pihend helyén, a t6 partjaig lehuzodé fenyves leg-
sz€IsG fai alatt, puha mohadgyon. Itt szokta kipihenni min-
dig a Kunddal val6 birkézasok és fiirdés faradalmait. Most
azonban nem pihent. Csendes, nagy erdei tiirelemmel féra-
dozott azon, hogy a f6ldon fekvé ijjat a 1dba ujjaival meg-
ragadva, felemelje és felajzza.

— Miért is nem tudok a ldbaimmal épen Ggy fogni,
‘mint a kezemmel? -— gondolta magaban, — Mennyivel
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konnyebb lenne mindjart az élet! Egyszerre kétfélét is tud-
nék csinalni!

Végre is megunta a hidbavalé kisérletezést. Asitva dilt
hanyatt a puha mchan és fejét a két osszekulcsolt karjan
pihentetve, elgondolkezva nézett a magasba.

Az erdé fai kozott mar homalyossag terjeszkedett, de
fent a sziklak vildgdban még teljes délutani fényben latszott
minden. A fiii hosszan elnézte a meredek sziklafalon fel-ala
kuszé, ropkodé lepkemadarat, amint hosszii vékony csdré-
vel a kovek repedéseit kutatta az oda rejtézott kis pokok,
bogarak utan. A kis madar kiterjesztett szarnyaival egészen
olyan volt, mint egy szép pirosas-tarka nagy lepke.

— Milyen jo lenne Ggy ropkddni a szikla mellett, aho-
gyan a lepkemadar ropkdd! — mondta magaban a fit. —
Kund azt mondja, hogy én sohasem fogok repiilai tudni.
Kar. Es a szimatom sem lesz soha olyan biztos, mint a Bod-
rié és a hallasom se tud az Gvével versenyezni. Es a buta
birkdk is megérzik a zivatart és Osszedugjdk a fejiiket ak-
kor, amikor én még nem is sejtek semmit. Kund azt mondja,
hogy én, az ember, mestere vagyok az erdfnek; pedig meny-
‘nyi sok dolog van, amelyben az allatok- kiilonbek, mint én.
Milyen j6 lenne mindent jobban tudni, mint az 4llatok!...

E pillanatban kozvetleniil a fille mellett megszolalt a
Kund csendes hangja: :

— Sok oromet, kis pajtas!

A fit villamgyorsan ugrott talpra és szégyenkezve latta,
thogy a vadasz ott fekszik mellette és viddm szemekkel ra-
‘mosolyog. Olyan csendesen kuszott hozza, hogy semmit sem
vett észre a kozeledésébdl.

- Ugy latszik, hogy a vizesés és a levelek hullasa
vakka és siiketté teszik a kis embert — folytatta a vadasz.
— Hova tetted a filledet, kis pajtds? Hiszen az egész erdSt
-elhordhattam volna melléled, azt sem vetted volna észre.

Lurké elnevette magat, aztin letelepedett a régi helyére
€s kezét a férfi kezére tette.

~— Tudod, épen azt mondtam magamnak, hogy milyen
siikket és vak és iigyetlen vagyok én az allatokhoz képest.
Mind tobbet tudnak, mint én. Milyen kar, hogy nem értem
a nyelviiket! Megtanithatndnak az ¢ tudomanyukra.

Kund csendesen nevetett,

— O, az allatokkal soha nem fogunk tudni versenyezni.

Koszter atya: Lurké. 4
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Onekik a természet sokkal jobb orrot, fiillet adott, mint mi-
nekiink. Bodri mindig gyorsabban fogja megtalaini a nyomot,.
mint te vagy én, és harminc lépéssel el6bb megérzi a far-
kast, mint mi.

— De hat akkor miért mondod mindig, hogy mi va-
gyunk az erdé mesterei? En vagyok az egész erdbben a leg-
iigyetlenebb. Hogy lehetek akkor én a mester?

— Te ember vagy, kis pajtas. Tudsz gondolkodni, szi--
mitgatni és elkiildod az eszedet oda, ahova az orr vagy fiil
ereje el nem ér. Az allatok nem tudnak gondolkodni. Bodri
sohasem fog nyilat csinalni magénak, hogy azzal elérje a.
repiil§ madarat; és tiizet sem tud csinalni, ha fazik és ha
nyomot Iit, nem tudja megmondani, hogy hany ¢rdja ment
el ott egy allat. A gondolkodas tobbet ér, mint tiz Kkitiiné
orr és fiil és szem; és az embert az ész teszi mesterré az
osszes allatok felett.

Lurké a Kund vadaszkésével babralgava j6 tiz percen
at hallgatott és gondolkodott a férfi szavain. Aztdn csendes.
sOhajjal megszoélalt:

— Ez j6. De én azért mégis szeretném, ha jobb fiilem
lenne és jobb szimatom és élesebb szemem, mint most van..
Azt nem lehet? Mondd!

— De lehet. Csakhogy ahhoz harc kell, vérre, életre
mend. Eddig nagyon nyugodt életet éltél, kis pajtas. Min-
dened megvolt, ami kellett és semmiért sem Kellett harcol-
nod. Majd ha megvivod az els§ élet-halalharcodat, akkor fo-
god meglatni, mennyit tudsz. De ma még Kkicsiny vagy a
harchoz. Varjunk még vele!

— Nem, nem varok! Szeretnék mar harcolni vérre és.
életre! Kund, kedves Kund, engedj egyszer harcolni!...

Miel6tt a vadasz felelhetett volna, valahol til a szikla--
hegyen utdlatos hang szélalt meg. Hosszan elnyujtott, fel-
fethulldimzé s a végén mély horgésben elvesz6 Huuu-u-u-u-u
kialtds volt ez. Messzir6l szolt, olyan messzirGl, hogy a viz-
esés morajatol alig-alig hallottdk, de Lurké mégis érezte,
hogy valami ideges borzongas fut végig a bore alatt és
latta, hogy a vadasz szemei félelmetes vadsaggal csillannak
meg. Elnémulva figyelték mind a ketten a hangot, amely kis
vartatva mégegyszer felhangzott, aztan elhallgatott és a
volgy 1616tt megint leiilt a csend.

— Toportyan féreg — siigta a vadasz. — Valahol a
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Hallgat6 volgy koriil olalkodik. Ha este iivélt, az azt jelenti,
hogy éhes nagyon... Es tobben is vannak, mert a masodik
kialtds mas torokbél eredt. No, Pajtas, lehet, hogy az &jjel
harcolunk!

~— Bejonnek ide?

— Igen. Tudjék, hogy itt a nyaj és konnyii zsdkményt
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Szeretnék mdr harcolni vérre és életre!

remélnek. Valahol titkos utjuk van a Hallgaté voigyben. Két
év Ota Otszor talaltam farkasnyomokat; kétszer tiint el meg-
foghatatlan médon egy-egy kis baranyunk. A nyomok erre
a to felé vezettek, de itt érthetetleniil mindig elveszitettitk
Gket. Hanem ma éjjel nyitva lesz a szemem! ‘
Ekozben csendesen felemelkedtek és mire a vadasz
utolsé szavait mondta, mar ott futottak a rét puha fiivén
egyenletes tigetéssel a fekete sziklak barlangja felé.

V1L

Az els§ vérbosszii torténete.

Azon az éjtszakan a Hallgatd volgy lakoéi keveset alud-
tak. Nehéz, sotét felhdk iiltek az égen és a vdlgyre olyan
szurokfekete sotétség borult, hogy még a Kund sasszemei-
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sem lattak négy-6t 1épésnél tovabb. A ,,kastely szajanal égd
tiiz fénye bevildgitotta a barlang elGterét, de a fénykarikan
tal annal feketébb volt az éjtszaka,

A nyij csendesen pihent az erdd szélén. Amikor Lurk6
kOzéjiik lopakodott, hogy kedvencét, a fehér gyapjas Barit
biicstizéul megsimogassa, amint minden este tenni szokta,
egy-egy Oreg llat felemelte a fejét egy pillanatra, de kis
gazdajat megismerve, nyugodtan pihent tovabb. A birkak
mellett halk szuszogassal aludt a harom kutya. Amikor a fi
neszteleniil elsuhant mellette, Bodri a fél szemét kinyitva ra-
pislantott, két-haromszor iidvozlésiil megbillentette a farkat,
de aztdn aludta tovabb az éber kutyaalmot.

Lurkd beosont a fak kozé &s ijjat maga mellé készitve,
leheveredett. Nvomaszto, faradt csend nehezedett a f6ldre.
Falevél se rezdiilt; a levegé fiilledt, nehéz volt. El6jelei azon
igen-igen ritka, de annal félelmetesebb &szi viharok egyiké-
nek, amilyet Lurk6 eddig kétszer élt at a csiki §svadonban.

A fiu szokatlanul bagyadtnak érezte magat. — Lehet,
hogy az éjjel harcolunk! — mondta az imént a vadasz, de
Lurké tgy érezte, hogy mindent inkdbb tudna most, mint
élet-halalharcot allni. Szemeit tagra meresztve nézett bele
a sOtétségbe, kereste a vadaszt. De Kund, ugy latszik, szin-
tén nyitott szemii lesben &llt mar valaholt, s ilyenkor lehe-
tetlen volt 6t felfedezni.

Varni kellett. Csendben, egyediil.

Lassan multak az 6rak.

Az égen a felh6k megsiirlisodtek és mintha kozelebb
keriiltek volna a foldhoz: egészen alacsonyan logtak. Ta-
volrél tompa morajlds hallatszott s a mennyddrgés percrol-
percre rohanva jott kozelebb. Mar elvillant az elsé villaim
is és fényénél iélelmetes fehéren villantak meg a felmereds
szikldk. Aztin egyszerre mintha az ég raszakadt volna a
foldre: vad szélroham vagott végig a volgydn és bombdive,
{ivoltve tombolt a vihar.

Mintha elfujtdk volna, igy fiint el egyszerre a bagyadt-
sig Lurko tagjaibol. Talpra ugrott és tagulé mellel, ragyogo
szemekkel élvezte az elemek haragjat. Mig a nyaj a szakado
es6ben rémiilten torlddott Gssze egy csomdba s a kutyak
behtizott farokkal kerestek menedéket a bokrok alatt, a kis
ember emelt f8vel nézett szembe a viharral és szikrazd sze-
mével, nyitott szajabol kicsillané fehér fogaival, zilalt, hosszi
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hajval és egész valdjan elomlé vad batorsidggal most igazan
az voit a megrémiilt allatok {5161t, akinek Kund mondta &t:
mestere, ura a vadonnak. Kund a rejtekhelyér6l biiszke 6rom-
mel, gyonyorkodve nézte. — Jol van, kis pajtas! — morogta
a foga kozott.

De a vadasz tekintete hirtelen megmeredt. A villam fé-
nyénél mintha a t6 felél sotét drnyékokat latott volna koze-
ledni. Most... Ujabb vakité villimsugar... Igen... ott... ott...
Hosszii ugrdsokkal, le-lelapulva nagy, kutyaforma A4llatok
jonnek... Egy... ketts... hat... hét arnyék. Mar itt is van-
nak s a legelsé a nyaj szélén allo remegd birkara veti ma-
gat... S a kutyak hallgatnak! Ebben a tombolé viharban
nem kaptak szimatot...

Megpendiilt az ijj a vadadsz kezében és a suhand nyil-
vessz§ az ujabb villim ellobbandsa utdn mdr sotétben ke~
reste céljat. S ugyanakkor felharsant a vaddsz hatalmas
hangja, talboémbolve szélziagéast, mennydorgést:

— Lur-ké... Vi-gyddazz!... Far-ka-sok!... Far-kaaa-
soook! . . .

Vélaszul Bodri mennyddrgé ugatdsa felelt s a vadisz
még latta, amint felborzolt szdrrel, csattogo fogakkal ugrik
elére a kuvasz..

Aztin hosszabb ideig nem jott uj villamlas és a vihar
tombolasa elnyelte a vaksotétben folyd élet-haldlharc min-
den hangjat...

Lurk6é a vadédsz kialtdsira villamgyorsan kapta fel ijjat
s a szarvasin-hirt megfeszitve, elére hajlé testtel figyelt
bele a sotétségbe. Fiilében harsogott a vihar iivoitése és a
fit nem is hallotta, de érezte, hogy elStte, a mindent bef6dé
feketeségben vad harc folyik: élet harca életért. S az erdei
fin természetes Oszténe azt is megsiigta neki rogton, hogy
ebben a sotétben az ijj s a nyil nem fegyver, hiszen nem
lat célpontot sehol, amelybe nyilat 16jje. Hangtalanul csiisz~
tatta le a foldre az ijjat és mig hitizszerd, elnyalt testd ug-
rassal pattant ki a fak koziil, jobb keze mar a kihitizott kés
markolatat szoritotta,

A laba puha testbe iitkGzott; megtantorodva bukda-
csolt keresztiil harom-négy halalfélelemtél reszketd, riadt ba-
ranyon ¢€s hirtelen kozvetleniil a liba el6tt hallotta az oreg
Bodri rekedten horgé, zihalé morgisaf. Vérben azo, hatal-
mas sziirke farkas nyakét szoritotta a kutya s a két allat ka-
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bit6 gyosasaggal forogva, hemperegve, tépte, marta egy-
mast, Cikkazé villam fényénél latta a fia, hogy Bodri hatal-
mas fogai mélyen bent iilnek a farkas nyakaban s hogy an-
nak kildgo nyelvérdl vér és tajték csopog le.

— Még egy Kkicsit, pajtas! Ez mindjart készen lesz! —
kialtotta vidaman a kutya felé és tovabb rohant.

Ujbdl valami puhéara Iépett s amint a labat felkapta,
érezte, hogy az nem mozdul aldla. Lehajolt. Tapogatézo keze
nyilvessz§ szaraba iitk6zott, amely élettelen allat vallabol
meredt ki.

— Ez a Kund nyila! — gondolta a fit. — Mindenki
megtalalta mir a maga zsdkmanyat, csak én nem fogtam
még semmit. ElGre!

Ujabb villim " hasitotta at a sotétséget. Fényénél oft
latta a vadaszt alig hisz lépésnyire: a 16ldén térdelt és
mig bal kezével a vasoklében vergdd$ toportyan féreg tor-
kat szoritotta, jobbjaval haldlos dofésre emelte hosszu ké-
sét. Hata mogott lekushadva fekete arnyék surrant feléje.
Alig 6t lépésnyire téle... S a villam kialudt. Sotét lett.

Lurk6 ma sem tudna szamot adni maganak arrél, ho-
gyan tette meg azt a hisz 1épést, amely Kundtdl elvalasz-
totta, egy masodperc tizedrésze alatt. De odaért, Egyszerre
ugrottak a vadasz felé: a leselkedd farkas €s a fin. A leve-
gében nagy erdvel egymasnak iitkdztek s Osszefonddva zu-
hantak le a foldre. Lurké karja atkarolta az dllat derekat s
amint az hordgve kapott a torka fel¢, a gyerek kése marko-
latig meriilt bele az oldalaba. Visszakapta a kést és tjra
dofott, és mégegyszer, €s qjra... Meleg vér 6mlott a kezére.
Felugrott. A vadasz nem volt mar mellette; ki tudja, hol ke-
resett mar uj ellenséget? Csak a vérében vonaglo farkas mu-
“tatta, hogy itt az erdd vadja Osszeiitkozott az erdd uraval.

Lurk6 egy pillanatig mozdulatlanul allva maradt. A ki-
pmi6 friss vér szaga bettitdtte a leveglt és megrészegitette
a fiat. Lehiinyt szemmel, tigra nyilt orrlyukkal szivia be a
vér parajat... Testén kiilonos, kéjes borzongis és hihetet-
leniil vad, forr6 indulat rohant at. Ilyet érez a hingz, amikor
el6szor all maga 6lte zsakmany folott és issza annak csorgé,
meleg vérét; vagy a tigris, amikor az elsé emberét levagja...
Bodult, lazas, részeg indulat ez, a vér mamora, amelynek
csak egy parancsa van: Olni! dlnil...
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Lurké hirtelen egész testébem megrazkodott és vadwl
felkapta a fejét.

—- Hejho-6!... Ehes a késem!... — rikkantotta bele a
viharba és rohant elére a rét széle iranyaban, ahol tjabb
ellenségeit sejtette.

Aztan megtorpant s megallt, mintha villim sujtotta
volna.

Cikkaz6 villam egy pillanatra bevilagitotta a Hallgaté
volgyet s a tovatiind fénynél Lurkd olyan képe latott, ame-
lyet, ha szdz évig €1, sem fog elfelejteni.

Alig két lépésnyire t6le életteleniil, atszakitott torokkal
fekiidt a foldon Bari, a kedvenc bardnykaja. Folotte irtozatos,
sziirkefejii farkas6rids allott, homlokén fekete csillaggal.
Amint a kis barany vérét nyalva. felpillantott a fitra, az un-
ok, kajan pofaja mintha rohogdtt volna.

Vak diih ragadta meg a gyereket. Rédvetette magat a
fenevadra. Ez csodalatos gyors mozdulattal kikeriilte a feléje
'vagod6 kést és a kis bdranyt szajiba kapva, hangtalanuf
augrott el a fid el6l. Az elvonuldé vihar utols§ villamai mar
mintegy negyven lépésnyi tavolsigban mutattak, amint gyors
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Lurké difésre készen dllf a hatalmas ordassal szemben. -
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‘Bgetéssel iszkolt tova az erdGszélen. Szajaban oft csiingdtt
a baranyka élettelen teste.
Lurké rekedt dithorditassal iramodoit utana,

%

Amilyen lassan késziil6dott, épen olyan gyorsan elvo-
nult a vihar. A mennydorgés elmorajlott a tavolban, a lomha
-fekete felhdk elisztak a vizesés szikldja iranydban és a vol-
gyon felderiilt a hajnali sziirkiilet.

Kozeledett a reggel. ‘

Kund végigjarta’ a csatateret. Egy csomoé lehullott fa-
levél folott Bodri nyalogatta vérz$ sebeit. A jobb oldala
csunyan meg volt szaggatva és a jobb elsé liba is vérzett
erésen; de mellette ott fekiidt életteleniil a hatalmas farkas,.
amellyel nagy harcat megvivta. Amint a vadasz hozzaért,
halkan nyiiszitve csovalgatta a farkat és hiiséges nagy sze-
meiben allati diadalérzet langolt fel, middn lehajolva, sze-
retettel megsimogatta a fejét.

Par lépésnyire téle 16g6 nyelvvel, lihegve fekiidt a ma-
sik kutya, a Maros. Elsé ldbaval meg-megbokte harmadik
pajtisa véres, mozdulatlan testét, mintha noszogatna: Kelj
fel no, pajtas, itt a reggel!l — De szegény Morzsa szamadra
nem virrad t6bb reggel. Becsiilettel, harcolva halt meg s
holtaban is gorcsds allkapoccsal szoritotta gerincét a csi-
nyan megtépett farkasnak, amely valésdggal beleragta ma-
gat a kutya vékonyaba. Ezeket egyiitt kell majd eltemetni.

— Jo harc volt, Morzsa! — sz6It a vaddsz és csendes
szomorisaggal ment tovabb, hogy a nydj folott is szemlét
tartson.

A riadoz6, remeg8 gyapjasok kéziil kettd hidnyzott. Az
egyiknek szétszaggatott teste ott fekiidt a bokor aljdban; a
masiknak, Lurk6 kedves kis fehér baranyanak, teljesen nyoma
veszett. Az allatok bégetése betdltotte a levegdét; minha a
két tarsukat siratnak keserves siraté énekkel.

De a tamadék még rosszabbul jartak. Kund 6t farkas-
hullat szamlalt meg Osszesen: kettével a kutyak végeztek,
egyet rogton a harc elején az § nyila teritett le, s a masik
oldalon kozvetlen egymas mellett kett§ fekiidt: egyiket az &
kése hasitott végig, masiknak testén a Lurké késének Ot-hat
hatalmas szidrdsa. A Hallgato volgyet nem lehet biintetleniik
haborgatni!
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Hat Lurké merre jar? Az imént a t6 irdnyaban latta &t
elfutni a vadasz s azt gondolta: bizonyara egy sebesiilt far-
kas szdmara viszi a halalt, amely a viz felé menekiilt. De
akkor mar régen vissza kellett volna jonnie. Csak nem tor-
tént valami baja?

- Csendes, szivszoritd aggodalommal sietett a to felé az
erdd szélén futd kettSs nyomon és hideg rémiilet borzongatta
végig, amint a farkas nyomait vizsgalta. Micsoda mesebel,
Oridsi allat lehetett az, amelynek ilyen labnyomai vannak!.
S szemben vele egy kilenc éves fit... Erdei fin, igaz, az &
nevelése, de mégis csak gyerek, aki a maga férfivd avaté
¢let-haldlharcit még nem harcolta meg! Sietni! Sietni! . . .,

A nyom elért a téhoz, ott jobbra fordult, s koriilfutva
a kis 6blot, egyenesen a sziklafalnak tartott. Ott, ahol a té.
a sziklat mossa és az iromba, nagy k6tombok mélyen bele-
légnak a vizbe, hirtelen balra fordult a nyom és a vadasz
csodalkozva latta, hogy egyenesen a vizbe vezet. Belegazolt
az alig araszos vizbe. Itt a nyom mér nem adott tanacsot,
bszton és ész shghatta csak, merre tovabb. Eles szemmel
vizsgalta maga elGtt a sziklat. Oftt, ott, igen, alig tiz-tizenkét
lépésnyire tble véres a k§! Arra cipelte zsakmanyat a farkas!

Pillanat alatt ott allt és csodalkozva latta a véres szikla-
tomb mogott nyilé keskeny hasadékot, amely, mint egy titkos
folyosonyilas tatongott eléje. Habozas nélkiill belépett és ke-
zeivel tapogatézva a sOtétben, sietett elére. Tizenkét, hiisz,
huszonhat 1épés. Eles fordulat balfelé... Vilagossag!... Jobbra
tovabb hiizédik a foly6s6, befelé a hegy ala. De balra sziik
nyilas ‘a szabadba vezet.

‘Keresztiilpréselte hatalmas testét az egészen elkeske-
nyed6 nyilason és csendes meghatottsdggal sz nélkil meg-
allt. Két 1épésnyire elbtte ott iilt a kovon Lurkd, elStte a kis
baranya élettelen teste. A fitt fejét a kezére hajtotta és sirt,
sirt keservesen. Elfszor, miota a Hallgaté vogybe érkezett.
S a vaddsz most nem mondta a régi jelszot: Férfi nem sir!
Sz6 nélkiil leiilt melléje és vart. -‘

Fantasztikus szép helyen voltak: a vizesés ive alatt,.
széles kdparkanyon. ElStte a szivarvany minden szinében
tiikr6z6d6 csodalatos fatyola a folyton oml6 viznek és a csil-
log6 fatyolon keresztiil mint egy mesebeli orszag, latszik a
Hallgato volgy. Végteleniil finom, kodszerii esd permetezi
Sket és ez az 6rok kodesd teszi a sziklaparkdnyt is olyam:
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«csliszéssa, Balra a titokzatos folyos6, a farkas ttja nyilik;
szemben vele, a sziklaparkany masik oldalan, vizvijta bar-
lang szija tatong. Hét éve vannak itt, de a vizesés titkarol
nem sejtettek semmit! Mi lehet itt abban a foldalatti vilag-
ban, amelyet ennyi titokkal védelmezett urai el6tt a volgy
s a szikla!

Sokaig iiltek szotlanul. Végre megmozdult a vadasz és
‘kezét lassit mozdulattal a fin {zjére tette. Lurko lassan fel-
nézett aztan hirtelen mozdulattal kitorolte szemébdl a kony-
nyeket.

— Sirtam. Szégyelem magam. De nem tehetek réla.
‘Fajt a szivem.

— Ne szégyeld, kis pajtas. Ez nem gyereksiras; férfi-
‘konnyek voltak. A férfi is konnyel gydszolja meg, ha elveszt
-valamit, amit nagyon szeretett.

Ujbdl hallgattak. Lurkd most mér kdnnytelen szemmel,
‘hosszan nézett bele a vizesésbe. Aztin monoton, halk han-
-gon, minha maganak mondand, beszélni kezdett.

— Csillagos fejli, nagy allat volt: a farkasok kiralya.
Ugy vitte a szajaban a kis baranyomat, mint egy madarfi6-
kat. Rohantam utana, de gyorsabb volt, min én. Amikor a
vizen at jott, mégis majdnem elértem; a szikla nyildsaban
-érte nyujtottam a kezemet. Akkor elejtette a baranykat és
‘befutott a hegybe, A szemem homalyos lett, nem littam. Le-
iiltem €s a szemembd! omlott a viz. Gyengébb voltam, mint
Bari, akit levigott a farkas. Mondjad, Kund, igazan kolyok
‘'vagyok, aki csak sir, de harcolni nem tud?...

— Lattam a harcod eredményét, kis pajtis. Hat sebet
szimlaltam meg a farkason; férfikéz fogta a kést, amely
szirta Oket. Nem dicsérlek érte, mert férfit hallgatissal di-
csérnek. Ma éjtszaka harcoltal életre-halalra. Nem vagy gye-
rek tobbé. De még valamit el kell végezned. Mi van a
szivedben?

— Féjas van: sajndlom szegény Barit; szeretném, ha
€lne. — Es harag van és szomjisig. Vérét akarom latni a
a farkaskiralynak, aki meg0lte a barinyomat.

— Mi nagyobb: a harag, vagy a fajdalom?

— Az elobb még a fijas nagyobb volt; azért sirtam.
De most sokkal, sokkal nagyobb a szomjisiagom. Meg kell
Halalnom a csillagos farkast!

— Jol van, kis pajtis: ez az, ami még hidnyzik, A férfi
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fmegsiratja azt, akit szeretett, azutan kihiizza a kését és el-
aegy, hogy megbuntesse a gyilkost. Vérért vért, életét
£€letért! Ez a vadon torvénye.

— Vértl... Te, Kund, az éjtszaka vad voitam a vértsl.
Szédiilt a fejem és faztam és mégis forrd volt a szivem. Es
Olni tudtam volna megdllds nélkiil reggelig. J6 volt. De ez
egy uj Lurké volt, akit eddig nem ismertem. Es most érzem:
az 1j Lurké szomjas. Elmegyek ¢s vérét iszom a farkas-
Kiralynak!

A fiu talpra ugrott és csillogé szemével, amelyben va-
Jéban a vér szomjisaga csillant, olyan uj volt, annyira vad,
hogy a vadasz par pillanatig szotlanul meredt ra. Aztin fel-
-allt és kezét a fiti vallara fette.

— A vérre szomjas, 0j Lurké itt hagyja a Hallgaté vol-
.gyet, engem is &s a kis baranya holitestét is és elmegy egye-
diil be a hegy gyomraba, 4t a farkasok utjan vj vadonba,
hogy megkeresse a csillagos farkast és vérét vegye a Bari
életéért. Ezt az utat egyedill jarod meg, mert ez a férfiva
-avatasod ntja. En itt variak csendes varakozissal; és ha
megjossz majd, valladon a farkas borével, akkor tudni fo-
‘gom, hogy a biinteté harag ntjan férfiva lett az én kis pajta-
-som és kézfogassal Qidvozollek, mint térfi a férfit. Es akkor qj
€let kezdddik majd a Hallgaté volgyben. Menj, kis pajtas,
‘visszavarlak!

Egy olelés, egy csok, és Lurké elindult a biintetés at-
jan a csillagos farkas-kirdly nyomaban.

Multak a napok.

Hat napja mar, hogy Lurké elment megtorlé utjara a
-csillagos farkas nyomdn és azéta nem volt hir feldle.

Soha ilyen kinos Jasstisaggal nem mult az id6 Kund sza-
.mara, mint ezek a napok. Lazas, bels§ nyugtalansiggal varta
vissza a fiut. Voltak percek, ame]yekben megbanta, hogy
€letveszélyes vadaszatara egyediil engedte el; ilyenkor sze—
retett volna felugrani és utana sietni, hogy mellette legyen
s ha sziikséges, oltalmazni tudja. De aztdn megint feliilkere-
kedett benne a hajlxthataﬂan vasember, aki a pajtasat is
olyan kemenynek és mindenen trnak akar;a latni, mint ami-
lyen 6 maga. — Ha nem birja, pusztuljon el, de ne legyen
gyava, gyenge! — Es jart tovabb fel s ala a toparton, mint
a ketrecbe zart medve. Most érezte igazan, hogy mennyire
Lurkd toltotte be az egész életét.
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A hatodik nap reggelén arra ébredt a vadasz, hogy va--
laki jar a kozelében. Felugrott, szétnézett, de senkit nem:
tudott felfedezni. A kutyak hallgattak, tehat idegen nem lehe~
tett, — Hazajott a fiu! — dobbant meg a szive.

Egyszerre mogotte szétnyiltak a bokrok és magas, szi--
kar alak lépett ki a napfényre. Hofehér haja és szakalla
aggastyan patriarkdt mutatott, de a tartisa, lépése har-
minc éves emberé.

— Mbzes bayam! — sietett eléje felujjongd ordmmel &
vadasz. :

Gabor Mozes olyan nyugodtan nyujtott kezet, mintha
tegnap lattak volna egymast utoljara. o

— Kozelg a tél, ocsém; eljottem, hogy lassam a fint,.
mielGtt leesik a ho. .

Fejszéjét, iszakjat letette az Oreg, aztdn csendes so--
hajjal letelepedett a moha lepte roskadt fatorzsre.

— Hol a fit? Nem latom sehol.

A vadasz pér széval elmonda a farkas-tamadast és Lurké-
megtorlé hadjaratat. Nem kellett sokat magyardzni. A va-
don emberei kevés szobol értenek. Az dreg Moézes mozdu-
latlan arccal hallgatta végig a torténetet, aztdn csak annyit
mondott: "

— JOl tetted, 6csém. Le fogja gy6zni a csillagos far--
kast. Most hat egyiitt varjuk.

Es egész napon 4t szotlan iildogélve, egyiitt vartak a
fiat. '

Este lett.

Es akkor egyszerre a vizesés sziklija fel6] cseng6, iide
kialtas hallatszott:

— Ha-h66! Ha-h66!... Isten hozta Mozes bacsit mi-
nalunk!

Feldobban6 szivvel ugrott fel a két ember. A sziklak
koziil el6bukkanva most gazolt at épen Lurké a t6 szegé-
lyén. Viragfiizér volt a feje koriil s a vallarol foldig érd far-
kasb&r csiing6tt ald. A farkas feje elSre borult a mellére,
Oriasi sziirke fej, rajta fekete csillag.

A gyerek megallt a férfiak eltt. Testén karcolasok, bafk
oldalan tenyérnyi véres seb, bal karjan hatalmas fogak
nyomai. De a szeme ragyogott, amint rajuk nézett,

— Elhoztam a farkaskiraly borét — mondta egyszeriien..
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Kund a kezét nyujtotta neki. — Kis pajtasom, a vadon
d0rvénye értelmében férfiva avatlak!
— Ember vagy, kicsi fiam! — mondta az 6reg pasztor

s. § is odanyujtotta inas, kemény kezét a fitinak.

Eletében elészor fogott kezet vele az a két férfi, akiket
Lurkd egyediil ismert és szeretett. Ugy érezte, hogy ezért
-6rdemes volt végigszenvednie az elmult hat nap minden gyot-
relmét. Biiszke volt és boldog.

Sok sz6 nem esett. Miutdn kézfogassal férfinak becsiil-
‘ték, Mozes bacsi és Kund nem kérdezték Lurkotol a farkas-
vadaszat részleteit. Férfit nem szokds kifaggatni, csak kis
gyereket. Majd elmond magétol mindent, ha ugy érzi, hogy
-ljott az ideje.

Kiados fiirdés utan Kund segitségével gyogyfiivet tett
Lurkd a sebeire, aztdn vacsordhoz telepedtek. Evés kozben
-egyszerre megszolalt a fiu:

— Miért nem mondtatok nekem, hogy a vadonban még
‘mas emberek is vannak?

A két férfi megdobbenve nézett Ossze. Mozes bacsi
‘szélalt meg eldszor:

— Nem volt még ideje, hogy megtudjad, fiam. — Ta-
lalkoztal veliik?

— Harom kis embert lattam, virdgot szedtek egy patak
:mellett. Kisebbek ¢és gyengébbek, mint én; hosszt a hajuk,
.a szavuk olyan, mint a madar szava és furcsa ruha rajtuk.
Szoltam hozzdjuk, és jobban megijedtek, mint a &z, amikor
rea vadasztunk. Ketié elfutott, de a harmadik enni adott és
virdgfiizért font a fejemre. Es most mar nem a kis baranyom
‘van a szivemben, hanem a viragfiizéres kis ember ott a patak
partjan. El fogok majd menni, hogy megkeressem &t, Latni
-akarom tobbszor is.

Hosszn ideig csend volt. Kund i vildg nyildsat érezte
.a Lurké lelkében és a szavakon gondolkodott, amelyeket
:most mondania kell. Erezte, hogy minden szdénak stilya lesz.
‘A gyerek elgondolkozva nézett bele a tiizbe. Latszott rajta,
hogy lelke a patakparti titokzatos kis embernél ]ar

Gabor Mozes torte meg a csendet.

— Meglattad az embereket, fiam. Lehet, hogy Isten
:akarta igy. Eljott az ideje. Sokszor fogod latni Oket ezutan.
‘Sokszor fog oriilni miattuk a szived, sokkal tobbszor fajni
dog. El ne felejtsd soha, hogy te Lurkd vagy, a Hallgatd
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vblgy ura, akit a vadon emberei s az erd§ neveltek. A te
barataid széles e vadonban azok, akik sirnak és szomort
a szemiik. A biiszkék és jokedviiek ellenségeid, mint a csil-
lagos farkas; mint a farkasra, ugy fogsz rajuk vadaszni. Ister:
aldasa legyen az eljovend$ éveiden!

Ujbdl csend lett, hosszii, hosszi csend. Egészen sotét
volt mar, amikor Lurk¢ felallt és levéve fejér6l a fonnyadt
viragfiizért, a barlangba vitte és feldgaskodva, gondosan ra-
tette a polc legfeis6 fokan pihend lezart ladikara.

A két férfi pedig szotlanul nézett tovabb a tiizbe. Azon
gondolkodtak: mi torténhetett bossziallé vadaszata kozben
~az erdd fiaval... Ugy érezték mind a ketten, hogy a Hall-
gatd volgy lakoinak ¢letében egy nagy fejezet lezarodott a
mai nappal. Vajjon mit hoz a jov§?...

VIL

A viragtiizéres kis ember.

Lurkénak még soha nem volt eddig olyan vad, ezer
veszéllyel fenyeget§ kalandja, mint az a megtorlé6 vadaszat a
csillagos farkasra.

Amikor Kundtdl elvalt, belépett a sttét folyosdba, hogy
a fold alatt az orok éjtszaka orszagdban megkezdje iild6zé-
sét a kis bardnya gyilkosanak, fiilében csengtek a vadasz
tegnap esti szavai: — Majd ha megvivod az elsé élet-halal-
harcodat, akkor fogod meglatni, mennyit tudsz. — Es a fit
érezte, hogy ha ezt a harcot jol akarja befejezni, akkor
minden tudasidra és minden ereje végsbkig megfeszitésére:
szitksége lesz. '

Két kinyujtott karjaval a sziklafolyosé oldalait tapo-
gatva, o6vatos, lasstt léptekkel surrant el6re. Nagyra tagult
szemekkel meredt a sotébe, pardnyi tutmutatd fénysugar utan
kutatva, hidba. Az erdében, a fik alatt, soha sincs igazan
sotét. Csillagok vildga, felhdkrdl tiikr6z6d6 halvany deren-
gés mindig elég fényt ad arra, hogy a vadon embere meg-
taldlja az Osvényét; és Lurké mestere volt az éjtszakanak,
De itt a hegy gyomrdban, foldalatti titokzatos alagutak vila-
gaban a mélységes, tokéletes sotétség tgy ranehezedett,
hogy szinte nyomta a szemét és a fin valahogyan bizonyta-
lannak €s elhagyatottnak érezte magat.
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— Ha a csillagos farkas megbiijt itt valahol, hogy bevar-
jon engem, — gondolta — itt a kovek éjtszakdjaban még
védekezni sem tudnék ellene. — Es a puszta gondolatra is
borzongas futott végig rajta s a torkat mintha Osszeszoritotta
volna valami. Keze Onkénteleniil a kése markolatdhoz kapott
és amint lélekzetét visszafojtva figyelt bele a sotétségbe, hal-
lotta a szive dobogasat. Ez a szorongd, aggddd érzés egé-
'szen Uj volt szamara.

— Félek. Nem a farkast6l, mert annak a vérét akarom
inni. A sotétségtsl félek és a kifart gyomrii hegytdl, ahol
nem mozdul semmi. Az erdSben sohasem féltem semmitsl;
ott én voltam a mester; de itt az éjtszaka a mester és én csak
egy kis fin vagyok. Elére gyorsan, kifelé a hegybdl, mert
ez a félés még utébb visszafordit.

Hosszi-hosszu percekig tartott ez a vandorlas a sotétség,
osvényén. Amint tapogatézva, meg-megiitGdve elbre sietett,
a fin tigy érezte, hogy mogotte nagy léptekkel jon a Csond s
a Félelem és riadtan menekiilt el6liik. Valosaggal felujjongott,
amikor végre messze maga el6tt besziir6d6 fényt latott; s.
amikor az egyre jobban oOsszesziikill folyos6é nyildsan Aat-
biijva, szabad erd6ben taldlta magat, a radml6 vilagossagtol.
kaprazé szemekkel allt meg €s percekig mozdulatlanul szivta,.
itta a napfényt s a szelet.

Aztan koriilnézett,

— Ez 4j vadon, mas, mint a Hallgaté vdlgy. Masok.
benne a fék és masok talan az allatok is. Lehet, hogy a hang--
jukat sem ismerem. De akarmi lesz is, meg kell talalnom a
csillagos farkast. Lurké vagyok, az erd$ ura és tegnap meg-
éltem az els6 farkasomat. Ki all ellen nekem?..,

A kbzeli nagy fa odujabél mokuska dugta ki a fejét és.
kivancsian nézte a rubatlan fiat, amint mélyen a f6ldre ha-
jolva, nyomokat keresett. Es amint Lurk6 felegyenesedve
megindult a nap irdnyaba, a kis allat agrél-agra atszokelve,
jo sokaig elkisérte.

— A lyukbél j6tt, ahonnan az imént a csillagos farkas is.
kibujt. — morfondirozott a mokuska. — Megtalalta a farkas
nyomat és elindult rajta; ugy latszik, 6t keresi. Jol hajtja a
nyomot, pedig a foldon sok a kG, amelyen elvész a 1db
rajza. Kozben minden fat, bokrot ergsen figyel; latszik, hogy
nem jart még ebben a vadonban. Ugyes vaddsz; kar lesz
érte, ha a farkaskiraly megszabdalja!
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Lurké éppen az erdS egy tisztasan futott at. Mokuska
megallt a tisztas szélén, utdna bamult, mig a lombok el nem
fedték alakjat, aztin megindult vissza az oduja felé. A fiu
pedig kitartd, konnyii iigetéssel futott tovabb a nyomon,
amely most, hogy a koves talajrél puhabb 61dd erd6be ju-
tottak, viligosabban mutatkozott elétte. Most mar nem is fog
ettdl a nyomtol eltérni tobbé mindaddig, amig a csillagos
farkast a laba el¢ nem teriti.

Pihenés nélkiil, étlen, szomjan futott a nyomon késé
délutanig. Erddben, bozoton, jarhatatlan siriiségeken at ve-
zetett a farkas utja; hegyeken mdsztak at és széles volgye-
ken siettek keresztill; egy-egy sziklds darabon megsziint a
nyom és idegfeszité figyelemmel, nagy keresés utan tudott
csak njbol ratalalni. Es ezek a nyomok keltdt arultak el a
gyerek éles szemének: azt, hogy a farkas kezd lassan ki-
faradni, kertili mar a meredekebb lejtSket és nchezebben jar-
hat6 terepeket és nagy keriiloket tesz egy-egy vizmoséasnal,
amilyent reggel még konnyedén atugrott; — és azt, hogy iil-
dozés kiozben egyre kozelebb jut az ellenfeléhez. A reggeli,
egy 6ranal nagyobb el6nye a farkasnak délutinig mar per-
cekre olvadt le és a fiti tudta, hogy az alkonyat beéllta eldtt
el kell 6t érnie. Most még biztosan elrejtette szeme el6l a
- titokzatos erdd; a nyomét latta csak, de magat a fenevadat
egyetlen egyszer sem tudta megpillantani. De az allat ]atta
6t, mert nem csak Osztdonszeriien hazafelé sietett, hanem
zeg-zugos, csavargos futassal, félrevezeté ugrasokkal és ki-.
torésekkel szemmel lathatélag azon igyekezett, hogy iildo-
z6jét megtévessze. De Lurké nem hidba volt erdei fii €s
nyomolvasasra nem hiaba a csiki hegység elsé vadéasza tani--
totta: valésaggal ratapadt a nyomra és mire a nap egy sii-
veges, csticsos hegy mogott lenyugodni késziilt, a ritkas bo-
z6tossa satnyulé erdében végre megpillantotta a tovairamlo
hatalmas allat sziirke hatat.

Diadalmas, messze cseng8 kialtds tort ki a fiti torkahél.
A csiki erd6k harcra hivé vadaszkiilltasat hallatta, amelyet
mas hangon, de egy dallammal kialt el a nagy hegyek min-
den allatja okorszemtdl a szakallas keselyiiig és kis egért6l
a barna medvéig. Az ellenféinek sz6lo csatakialtis ez; azt
jelenti: Megallj! Harcolok veled! — Es becsiilet dolga az
egész csiki vacon szine el6tt, hogy erre a kialtasra a kihi-
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vottnak meg kell allnia és felvennie a harcot akkor is, ha
az az életébe keriil.

A kihivasra lihegve 4llt meg a csillagos farkas. Sunyi
poféval koriilnézett, aztin fejét egészen a fdldig lehajtotta
és mig Lurké a felét megtette annak a hatszdz lépésnyi tt-
nak, amely 6t ellenfelétSl elvalasztotta, a vén farkas torkdbol
messze harsog6, mély iivoltés tort els: a falkdban é16 farkas-
nép hivo jelkidltisa. S mire a fii hozza érkezett, a hivasra
a balfelé nyilo sziik torku volgybél valasz is jott mar: sok-
hangii, harcias ugatasa lathatatlan szovetségeseknek.

Lurkd ezt nem hallotta, Kését jobb markaba szoritva,
rdvetette magat a csillagos farkasra.

Osszecsaptak. .

A farkas csodalatos figyességgel, gondolatgyorsan ugrott
félre a lesujté kés tjabol és hordgve kapott a gyerek torka
felé; aztan 1jbol oldalt ugrott, hogy a megvillan6 kest kike-
ritlje. Szem nem tudta volna kovetni azokat a széditéen gyors
mozdulatokat, amelyekkel az ellenfelek timadasra vagy véde-
kezésre ugrottak; kézben meg mozdulatlanul szemben alltak,
vagy lasstt keringéssel keriilgették egymast és a fitt nyugodt
fényli, tiszta szeme beleméiyedi a fenevad véres, konnyes
nagy szemébe. A kiizdelem hevében egyre lejebb sodrodiak
a lejtén és mind jobban kozeledtek a baloldali vdlgytorko-
lathoz, Lurké ebbdl semmit sem vett észre; csak azt latta,
hogy a farkas mozdulatai egyre lassubbakka valnak, nyelve
kildg a sz4jabol és habos tajték csopdg le rola. Erezte, hogy
rovid percekrdl van mar csak sz6 s 6vé a diadal. El6re tar-
tott késsel ujbél tdmadott, midoén a volgy nyilasabol hirte-
len mintegy harminc tagu farkas-falka rohant el§ és a vadat
hajté utalatos iivoltésiikkel vetették magukat a kiizd6kre.

— A farkasok vdolgye! — villant at Lurk6 agyan. A pil-
fanat szdzadrésze alatt attekintette a helyzetet: a csillagos
farkas hazaérkezett és a falka itthon maradt tagjait segitségiil
hivta fildoz6je ellen. Ilyen tulerével szemben helyt nem allhat,
ha csak nem akar nyomorultan itt pusztuini. S a harc szaba-
lyai szerint nyugodtan visszavonulhat, mert ellenfele meg-
szegte a torvényt, amikor paros viadalhoz tarsakat hivott
segitségiil.

Gondolkodas nélkiil fordult meg a fii és nyomaban a
két-hdrom 1épésnyi tavolsigban rohand falkaval, hatalmas
ugrasokkal szaguldott felfelé a hegyoldalon arra, ahol a ma-

Kosater atya: Lurké. 5
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gastorzsii fak biztos menedéket kinaltak. Ez igazan az életért
wvalo futas volt! Amikor az elsd fat elérve, fellodilotta magat
annak legalsé agara, a falka mar ott volt a fa alatt és kords-
koriil letelepedve, vérfagyaszté iivoltéssel adtdk tudtira az
erddnek, hogy foglyot 6riznek a fan, akit farkas szokais sze-
rint ki fognak éheztetni.

Lurko lepillantott a fa alatt drkoddkre, aztan vissza-
nézett az elhagyott harctérre és még latta, amint a csilla-
gos farkas eltiint a volgy nyildsanal. Aztan nem volt ki-
vancsi tobbé semmire. Feljebb maszott, egy vastag ag el-
Agazasanal kivalasztotta é&jjeli tanyajat és lehajtva fejét, a
kovetkezd percben alomtalan, mély alvasba meriilt.

Ejfél felé felkelt a hold és megvilagitotta a furcsa képet:
az alvo meztelen fiit a fan és lent korotte néman figyeld
farkasok seregét. -

Az erdS csendes suttogassal Orizte az erdei fitt almat.

Ejfél utdn erésebb szél kerekedett. A holdat felhék ta-
kartak el és az erdbre s6tétség borult. Es reggelre kelve a
farkasok iires fat driztek. Annak, aki gyerekkoratél fogva ver-
senyt maszott és ugralt a moékusokkal, igazdn nem nagy fel-
adat egy terebélyes far6l atlendiiini a szomszédos Oreg fa
alsobb agaira. Egy ilyen reggeli séta a lombok birodalma-
ban csak tijra ruganyossa teszi a kis embernek a kényelmet-
len agytol megmerevedett izmait. Egészséges testmozgas az
nagyon!

Igy tortént, hogy mire felvirradt a reggel, Lurké mar a
szomszédos hegygerincrdl vizsgalodott lefelé arra, ahol a far-
kasok volgyében a tegnap elszalasztott ellenfél rejtézott. Es
szomjasabb volt a csiliagos farkas vérére, mint valaha.

*

Harom napon at drizte Lurké a farkasok volgyét étlen,
szomjan, anélkiil, hogy szemét egy pillanatra is alvasra le-
hunyta volna. Két izben lent is jart a volgyben; masodik al-
kalommal betort a farkaskirdly barlangjaba és onnan ugrasz-
totta ki ellenfelét; de mind a kétszer menekiilnie kellett a
talka tulerejd, dithds tdmadasa eldl.

Latogatasait mindig fényes nappal rendezte, meit az
erd6 vadja nappal nem szivesen harcol. Az 6 idejiik az
éjtszaka, amikor a sotétség rediil mindenre. Lurké jol tudta,
hogy a farkasok kitiinG érzékszerveivel nem tudja felvenni a
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versenyt s ezért éjente csak nyugtalanitotta Oket, de erejét
nappali harc szamara tarfogatta, amikor, tudta: az ember az
erdsebb.

A harmadik nap alkonyatjan a fia €rezte, hogy elérkezett
az id6 a dontd harc megvivasara. A farkasok volgye keleti
végénél, mintegy tiz percnyire attol a helytdl, ahol a csii-
lagos vezérfarkas lakott, siirii bozot szélén lehajolt a {dldre
és két kezét a szaja elé tartva, a kinban haldoklé farkas szi-
vet szoritd, keserves daldt utdnozta. A halotti dal mély tre-
mol6val kezdédik és chromatokusan felfelé tortetve, eget ha-
sitd segélykialtassa nd, amely mintha ketté vagnak, hirtelen
véget ér, hogy helyet adjon az (jb6l ismétiédd mély tremo-
lonak. Lurké csak egy sorat dalolta el a haldléneknek, ak-
kor hirtelen felugrott és jobbfelé hatalmas ivet irva le, sza-
guld6 futassal sietett vissza a farkastanya iranyaban.

Jol szamitott. A {alkat félrevezette a messzir6l hallott
halalének. Azt hitték, hogy megint egy tarsuk viaskodik ott
a kérlelhetetlen wldozovel — (a harom nap alatt 6t farkas
pusztult el Lurké kése alatt) — és vad vagtatassal siettek
mindannyian a segitségére. Lurké messzir6l nevetve figyelte
az elrohano falkéat, aztan folytatta utjat és még miel6tt azok a
fele utat megtették a volgy vége felé, 6§ mar ott allt a bar-
langja szajanal felmered6 szérrel, fiilét hegyezve figyeld
csillagos farkas elott. (

Vad gyiilolettel, szotlanul rohantak egymasnak. A far-
kasvezér kipihenve, ereje teljében a legerdsebb férfi szamara
is veszedelmes ellenfél lett volna és most Osztdnszeriien
érezve, hogy itt kegyelemr6i sz6 sem lehet, gydnydrii harcot
vivott életéért. A fit baloldalan hatalmas sebbdi folyt mar
a vér és bal karjaba mélyedtek é€ppen az Aallat éles fogai,
amikor villdmgyorsan lesujté kése egyetlen doféssel markola-
tig belenyomult a farkas oldaldba. A penge atjarta a szivet
és Lurk6 a hangtalanul leroskadé allat f6lé hajolva, vad gyo-
nyoriiséggel szivta magadba a kidbmlé vér meleg parajat.

— Vérét iszom a farkaskirdlynak! — kialtotta messze
csengd hangon.

Amikor a falka dithds csaholassal visszatért, a barlang
folotti sziklan, szamukra hozzaférhetetlen helyen, ott talai-
tak Lurkot, amint késével a csillagos farkas bérét nyuzta le
csendes, nyugodt mozdulatokkal. Az erdS egész éjtszaka
visszhangzott a diihgs farkasok {ivoltésétsl és ez az livoltés

5
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megszazszorozodott, amikor a felragyogd hold fényénél meg-
lattak a fiit, amint valldn a farkaskirdly bérével megindult
felfelé a sziklan és a hegygerincet elérve, csakhamar eltiint
a szemeik eldl.

Lurké megtorolta a kis baranya halaiat.

*

A kovetkez6 napot Lurké egyhuzamban ataludta. Magas
sziklaparkanyon keresett nyugvohelyet maganak, ahol éhes
allat timadasatol nem kellett tartania. Kemény k& volt az
agya; de feje ala gyiirte a csillagos farkas bérét és olyan
jot aludt rajta, mint még soha élétében. Este felkelt, ivott
egyet a kozeli forrasbdl, azutan jbél visszafekiidt és foly-
tatta almat egész €jtszakan at, mig csak a hajnalcsillag el-
halvanyodédsa a kozelgé napot nem hirdette.

Akkor talpra ugrott és kirazta szemébdl az almot. Val-
lara kanyaritotta a farkas bérét ugy, hogy a hatalmast fej
el6l a mellére csiingdtt ald, a borzolt szérif farok pedig a sar-
kait verte és lemaszott a sziklarél. Valami diadalmas, ujjongo
jokedv tombolt a szivében: bukfencezni, énekelni szeretett
volna és mindenkinek kikidltani a csillagos Iarkas halalat.

Amint ruganyos, gyors futdssal megindult abban az
iranyban, amerie kitiin6 6sztdne a Hallgatd volgyet sejtette,
a slirfiségbdl riadt dzfalka rebbent el és vigtatva menekiilt
lefelé a volgynek. Lurk6é hosszan kacagott utinuk, aztan a
kOszali sas vadaszkidltidsat rikoltotta, hogy gyorsabb fu-
tasra inditsa Oket. Majd meg egy hosszi, keskeny vélgyben
kilométereken keresztiil hajszoltt maga elGtt egy szeren-
csétlen rokat, amelyet rossz sorsa hozott épen akkor az at-
jaba. S amikor a meghajszolt allat végre egy vizmosasban
menedéket taialt, ott dobogd szivvel meglapuiva sokaig hali-
gathatta még a tovabb futd fin csengd diadalénekét, amely-
nek mindegyre visszatér6 refrainje az volt: ,Ehes késem a
szivébe harapott, s én vérét ittam a farkaskiralynak!”

Mig dalolva, tdncolva futott hegyen, volgyén, erddkon
keresztiil, Lurké gyomrat keserves éhség kinozta. Az a par
vad gyiimolcs és madartojas, amit a farkasokkal vald had-
jarata kozben itt-ott sebtében befalt, csak pillanatnyilag elé-
gitette ki; az izgalom is annyira ur volt {5létte eddig, hogy
nem érezte éhségét. Most azonban 1gy hitte, hogy tiz évet
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adna az €letéb6l egy darab nyarson siilt szarvaspecsenyéért.
De azért pillanatnyi megallas nélkiil folytatta futasat.

— Kund otthon j6 vacsoraval var. Estére otthon is
leszek — gondolta vidaman. Es hatalmas ugrassal atvetve
magat egy széles szakadékon, amelynek mélyén z(igo patak
rohant, belemeriilt a szakadék tilsé partjan kezd0dd siirii
erdébe.

Mintegy hiisz perce tartott mar titja a gydnyorii arnyas
erdén keresztiil. Kanyagds kis patak volt a vezetdije; at-
atugroft rajta, majd meg a medrében tett néhdny lépést és
nevetett a szerte freccsend vizen.

Egyszerre megallt, mintha megmerevedett volna: a
megtestesiilt mozdulatlan figyelem volt az egész gyerek.
Aztan nesztelen, o6ridsi ugrassal oldalt dobta magat és bele-
meriilt a magas fiibe. Onnan figyelt elére fesziilt varako-
zassal.

Csengd gyerekhangok kozeledtek. Kacagas csilingelt.
Lurké elészor hallott ilyet életében és forrosag futott végig
az egész testén. Mi ez? Uj csoddkat rejt ez az ismeretlen
erd6, amelyeknek a Hallgaté volgyben nyomat se latta?...

Most...

A patak kanyarulatanal aprd, 7—8 éves kisledny buk-
bant el6 a vizre hajlo fagyalbokor lombja mogiil. Amint k&rél-
kére lépkedve lassan kozeledetf, fehér pettyes kék ruhacs-
kajaban, nevet§ arcaval, a napfényben megcsillané borzas,
aranyszoke hajaval olyan volt, mint valami kis erdei tiindér,
amilyenekrl Kund mesélt azel6tt néha a fitinak. Meg-meg-
ingott, ilyenkor kitart karokkal egyensiilyozta magat s a bal
kezében ievd kis kosar nagy ivben szallt le a vizig, majd
meg magasan fel a feje folé.

Most megallt, hatranézett és megint felcsendiilt az
el6bbi csilingeld kacagdsa. Mogotte két masik gyerek jelent
meg, ugyancsak kordl-kére ugrdlva a patak medrében: egy
5 éves forma kis lany, meg egy fit, aki Lukéval lehetett
egyidgs. Nekik is kosarka volt a bal keziikben és gvatosan
kozeledve, eszegettek belSle valamit.

— Vigyazz, Marci, mert belepottyansz a vizbe! — kial-
tott vissza az el6l mend kislany. A hangjatél Lurkén megint
vegigintoit a forrosag.

— Olyanok, mint én — gondolta, — mintha 6k is em-
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berek lennének. Ez itt milyen szépen szol, mint egy madar
és én értem a szavat!...

Marciban, gy latszik, felagaskodott a fia-6nérzet, mert
nagy biiszkén valaszolt:

— Ojjé, mit gondolsz? Nem vagyok én kislany, hogy
vizbe pottyanjak! A fidk sokkal iigve... — E plllanafban
megcsiiszott a 1aba, a viz nagyot loccsant és Marci térdig
meriilt benne. Es az erdd mintha egyszexre tele {ett volna
kacagassal. A két kislany a partra ugrott, leiiltek a fiibe és
ugy nevettek, de 1gy, hogy szinte a komor, vén fak is el-
mosolyodtak t6le. A fiiben lapuld vad fit pedig csak itta,
itta be ezt a csengd gyereknevetést,

Marci k6zben kikaszolodott a vizbdl és maga is nevetve,
bosszankodva ragott egyet-kettét, hogy a 1abardl lerazza
a vizet.

— Mit nevettek, koci boszorkak! — mérgelédott, —
Iszen nem is estem be, csak megcsnszott a labam.

— Igen! — nyelvelt a kisebbik leany. — Olyan pleccs
volt, hogy biztosan otthon is meghallottak. O, ezek a fiik
milyen iigyetlenek!

— Nem is igaz, tudod, mert nem én voltam igyetlen,
hanem a kO volt nagyon sikos — morgott a fin s aztan,
hogy zavarabol menekiiljén, kosaraba nyult, kivelt beldle
egy hatalmas karéj kenyeret és azt ragcsalva megindult to-
vabb a patak mentén arrafelé, ahol Lurko rejtézott a fiiben.
A két kislany még mindig kacardszva, a nyomaban Dehogy
is sejtették, hogy pér lepesnyire egy csillogd szempay figyeli
minden mozdulatukat!

Marcinak a kenyér nagyon izlett. [6iziien harapott be-
I6le épen akkor, amikor alig két 1épésnyi tavolsigban elha-
fadt a Lurké re)‘tekheiye mellett.

Az erdej fiat e pillanatban ajbol vad erdvel ragadta meg
az éhség. Eltlint a lelkéb6l minden megindulas, 6ré6m, me-
legség, csak annyit érzett §sztdnOsen, allatiasan, hogy na-
gyon éhes, és hogy itt elbtte valaki eszik. Acélos izmai ug-
rasra hizédtak Ossze...

A harom gyerek csak annyit tudott, hogy egyszerre meg-
zorrent mellettiik a bokor és mintha a f6ldbdl ugrott volna
ki, elSttitk alit egy mesebeli rémalak, olyan vad, olyan félel-
metes, hogy szoborrd meredve &lltak meg mind a harman.

“Lurké megragadta Marci kezében a kenyeret.
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— Ehes vacv}ok' Add ide!

Marci egy pillanatig szembe nézett a tdmaddjaval. Lurko
szeme villogott, éles, héfeher fogai megvi]lantak a félig nyi-
tott szajdban. Hosszi, fekete haja, a vallan lebegd farkasbér
és mellén az az iszonyn farkasfej lazas almok remalak]anak
mutattak 6t a megrémiilt fic el6it. Elengedte a kenyeret,
borzadva ugrott vissza tble és vel6trazo sikollyal rohant el
arrafelé, ahonnan az imént jottek. A kisebbik ledny, kosarat
eldobva tébolyult sikongéassal utana.

Lurké egy ¢hes allat mohosagaval harapott a kenyérbe.
Masodszor is. De az elfuld gyerekek larmaja bosszantotfa.
Osszerancolt homiokkal felnézett. Es a szeme taldlkozott az
aranyhaju kislany tekintetével.

O nem futott el. Nem is sikoltozott. Ott allt mozdulatla-
nul, alig par Iépésnyire a fiutol; szemébdl mondhatatlan ré-
miilet, cscdalat és meginditd, hangtalan konydrgés sugar-
zott, Ezt a kony0Orgést a halélra hajszolt 6zike szemében latta
mar Lurk6 néhanyszor, amikor felemelt késsel a leroskadd
allat mellé dobbant. Es § ilyenkor mindig leengedte a kését:
nem volt szive hozza, hogy leiisson vele.

Most is hirtelen meleg lett qjbol a szive é&s felébredt
benne a nemes veretii ember, aki szégyenli, hogy aliati, 0sz-
tonds volt. Eldobta a kenyeret és odalépett a reszketd kis-
lanyhoz.

— Félsz?... Nem bantlak.

A kislany nem felelt. Tagra nyilt szemekkel bamult rea.

— Nézd, eldobtam. Nem vagyok mar éhes. Ne félj.

Most megszoélalt a kislany elfogddottan, csendesen.

— Nem félek. Csak nagyon megijedtem. Olyan furcsa
vagy. . ..
by—-— Te vagy furcsa. Meg az a kettd, aki elszaladt. Ha-
sonlittok hozzam. Mi vagy te? Ember?

Erre méar kis mosoly sugara szaladt at a kislany szemein.

— Nem, én csak egy kislany vagyok.

— Kislany? Nem tudom... Ilyen allatrdl Kund nem be-
sz¢élt nekem. De értem a szavadat és te is érfesz engem.
Mégis csak az én fajtam vagy.

— Mi ogurok vagyunk mind. Csaba kirdlyfi ogurjai.
© — Ogur?... Nem értem; ilyeneket én nem tudok. Fal-
kaban éltek, ngy-e? Fészked van-e, vagy barlangod? -

A kis lany szeme tagra nyilt a furcsa kérdésre, aztin
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egyszerre halkan ujra felcsendiilt az a csilingeld, kedves
kacagasa.

— Fészkem? Hiszen az csak a madaraknak van. Mi
hazban éliink, erdészhazban. Tudod, amit kdbol épitenek az
emberek.

— Nem tudom. Kund csak fabol épitett egy isztinat,
de k6b6l mi nem épitiink,

-~ Ki az a Kund? Es ki vagy te? Még sohase lattam
eddig ilyent, mint te vagy.

— Kund az erd0 mestere €és az én mesterem. Es ¢én
Lurké vagyok, az erdei fit.

~— Lurké... Milyen furcsa név... En lluska vagyok.

— Huska?.., Szép neved van. Es szép az is, ha da-
lolsz, Olyasféle, mint a gerle dala, de ez szebb. Dalolj, no!

— En nem daloltam. Csak nevettem. Tudod, ha j6
kedve van az embernek, vagy ha valamj furcsa torténik vele,
akkor nevet. Mikor Marci beesett a patakba, nevettem, mert
az olyan mulatsdgos volt! Es akkor is nevettem, mikor azt
kérdezted, hogy fészekben lakom-e. — Itt kiss¢ megriadva
nézett a fil arcaba, hogy nem haragszik-e meg, amiért ki-
nevette, s aztan gyorsan folytatta a magyarazatot: — Tudod,
nem téged nevettelek, csak elképzeltem, hogy milyen {ura
volna, ha mi is fészekben Jaknank és a nagymamanak fel kel-
lene masznia a fara, ha haza akarna jonni...

S ennél a gondolatnil megint elkezdett nevetni s a ne-
vetése ugy hangzott, mintha kis eziist csengetyiik csilingel-
tek volna. A jokedve Lurkora is raragadt, és az erd messze
csengett a két gyerek szivbol jov6 kacagasatol.

Ez a k6zos nevetés egyszerre mintha kozelebb is hozta
volna Gket egymashoz. Felmelegedtek. lluska most mar nem
félt egy cseppet sem; kozelebb hiizédott ij ismerdséhee és
kislanyos kivancsisaggal kérdezdskodni kezdett.

— Mondd, miért tAmadtal meg minket? Te rablo vagy?

— Nem tudom, mi az, hogy rablé. Ehes voltam és az
a masik itt evett mellettem. Ha nem evett volna, akkor nem
mutattam volna magamat.

~— Es ha nem adta volna oda a kenyeret a Marci,
akkor mit csinaltal volna?

— Akkor belesziirtam volna a késemet. Mert ha éhes
vagyok, akkor a késem szerez ételt nekem.

— De nem etted meg. Nézd ott fekszik. Miért dobtad el?
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— Lattam, hogy félsz télem és nem #%artam, hogy
reszkess. Nem tudom nézni, ha egy kis allat remeg. Azért,

A kis lany most mar meg sem iitkozott a ity kiilonos
beszédmodoran. Szeretettel kérdezgette tovabb:

— Hat most mar nem vagy éhes?

— De igen, ¢hes vagyok. Es sietek is haza. Kund ott-
hon var vacsoraval.

- — Ne menj el. Gyere, Lurko, egyél. Nézd, felveszem ezt
a kenyeret és az én kosaramban is van még. Leiiliink ide
a fa ald és edd meg Oket. No gyere!

Puha kis kezével a kezét fogta, lagy hangja olyan sze-
retettel hivogatta, hogy Lurké nem tudott ellendllni neki.
Maris ott iiitek a fa alatt egymds mellett és a fitt nagy gyo-
nyoriiséggel eszegette a pompds friss kenyeret. Csak arra
vigyazott, hogy nagyon mohon ne egyék. Senki sem tani-
totta erre, de ez el6tt a kis lany elott nem akart vadnak
latszani. Felt hogy megijeszti.

liuska kozber tovabb érdekl6dott,

Milyen csunya ez a farkasbdr rajlad! Es még egész
véres, nézd, a melled is véres lett tdle. Miért cipeled igy
magadon?

— Ez a farkaskiraly bére. Tudod, vérbosszi volt kozot-
tiink és elmentem érte a farkasok volgyébe és harcoltam
vele. Es most hazaviszem a bérét, mert legybztem Ot.

—- ]é, harcoltdl a farkassal? Es nem evett meg?... Juj,
ez nagyon borzongasos lehet! Meséld el, no igazanl!...

Lehet-e ilyen kérésnek ellendllni? Lurkdnak elejétdl
fogva el kellett mesélnie a csillagos farkas toriénetét és a
kis lany mohén leste ajkdr6l a sz6t. Bamulta ezt a furcsa,
vad fiat, aki alig nagyobb valamivel, mint Marci, és akinek
vérbossziija van a farkasok kirdlyaval. Ugy érezte, mintha
a valosaghol Meseorszag kozepébe cseppent volna bele.

Es olyan érdemes volt aztan folytatni a mesét! Amint
Lurko6 készen lett a torténetével, akkor a kis lany javaslatara
virdgot gyiijtéttek, olyan sokat, hogy egész halommal &llt
mar el6ttitk, Akkor Iluska iigyes kézzel két koszorit fiizott
a vad viragokbol s hosszan lecsiingé virdgfatyolt red. Egvi-
ket Lurko fejére tették, masikat Iluska fejére és aztan megint
nevettek hosszan, vigan és nevetésiiket csengve visszhan-
gozta az erdd.

Egyszerre Lurkdé felugrott. Eszébe jutott a Hallgatd
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volgy és Kund, aki ott var red. Mintha egyszerre kicserélték
volna: a jatsz6 gyerek helyébe ujra a férfi-hatarozottsaga
.erdei fitt 1épett, akit hiv a kotelesség. A kis lany semmiiéle
kérése nem tudta tobbé ott tartani.

— Hiv az én vélgyem. Erzem, mir haza kell mennem.
Rad gondolok, kis lany, és egyszer megint eljovok, hogy
veled daloijak és virdgot fonjak a fejedre.

A kOvetkezd pillanatban mar Osszecsapodott mogoite
a lomb és a szomor(t szemekkel utana néz6 lluska mar csak
messzir6l hallotta csengé — Hahd! Haho6i — kialtasat.
Aztan csend lett. A kis lany lehajtotta koszoriis fejét és lassi
Iéptekkel, elgondolkodva megindult hazafelé. Utkozben pus-
kas emberrel taldlkozott, aki Marci vezetése mellett lihegve
tortetett elére, megkeresni az erdei rémet, aki a gyerekekre
1igy raijesztett. No hiszen kereshette azt!

Estére hajlott mar az id6, amikor moékuska kozeledd
‘énekszot hallott és kivancsian dugta ki buksi fejét az oduja-
bol. § a kis allat szive 61omt6l dobbant meg, amikor virag-
koszoriival a fején s vallan a nagy farkas borével kozeledni
Jatta a par nap el6tti kis vadaszt. O, az allat is tud oriilni
és mokuska 6romében olyan bukfenc-sorozatot vitt végbe a
fajan, hogy a lomb csak ugy rezgett téle.

Lurké utolsé hahd-jat a kis bukfencmiivész felé kialtotta,
aztan bebujt a foldalatti folyoso sziik nyildsan. Most mar
nem bantotta sem a bizenytalansidg, sem a félelem. Ha az
erd§ embere egyszer végigmegy egy tfon, legyen az bér a
fold alatt is, .ott masodszor mar olyan biztosan eligazodik,
mintha évekig naponta arra jart volna.

Igy tortént, hogy a nap még nem vonta be utolsé fény-
sugarait, amikor a vizesés barlangjabol kilépS Lurko vidam
iidvozlését Mozes bacsi felé kialtotta.

Es az nap éjtszaka, mig a kifaradt fii mélyen aludt a
medvebdr-dgyon, Mozes bacsi és Kund gondterhelt arccal
,nagyon komoly tandcskozast tartottak kint a barlang elStt a
tiiznél. Ejfél lett, mire felemelkedtek és az Greg pasztor be-
fejezte a tanicskozdst:

— Hat igy lesz, Kund 6csém. Ezt a telet veletek tgitom
és megtanitjuk a fiit a moldovanok dolgara. Mondom ne-
ked, ocsém, csinya vilag lesz itt, ha ez a gyerek ezzel a szi-
vosaggal, amellyel a kis baranyért bosszut allt, az édesanyja
gyilkosainak a nyomdba szegddik!



Egyiket Lurko fejére, mdsikai lluska fejére tefték.

£



76

— Ugy legyen, Mozes batyam. Csak az a patakparti vi-
ragfiizéres kislany keresztiil ne hiizza minden szamitasunkat!
Ezzel a két férli is aludni tért. A tiiz elhamvadt, és a
Hallgaté volgyre nesztelen csendjével rafekiidt az éjtszaka.

VIIL

Az Oliarké nagyasszonya.

Masnap reggel felébredve, Lurkd hidba kereste Gabor
Mozes Oreg pasziort. Nem volt a ,kastélyban”, de nem volt
az egész Hallgatd volgyben sehol. Nyomat kereste, de hidba.
Hallgatott a i6ld, az erd§, hasztalan kérdezte Sket, hallgat-
tak a szikldk és a hegyek is. Legjobban hallgatott Kund, a
vadasz. S mert magatol nem szolt, Lurkd sem kérdezte. Teg-
nap 6ta nem volt kisfitt t6bbé, aki kivancsi kérdésekkel zak-
latja a nagyokat. Varta, mi fog torténni.

Az nap délel6tt Kund el6hozta a barlangbdl az évek 6ta
pihené Mannlicher fegyvert.

— Gyere, kis pajtas, megtanitlak a beszélé fegyver
titkara. Aki a csillagos farkast legy6zte, annak nyugodtan
adom kezébe az ogur katona fegyverét,

Szétszedték a puskat, minden részecskéjét kiilon ma-
gyarazta a filinak. Megtisztitottak ragyogd fenyesre. Aztan
megtoltotték és a valldhoz emelte a férfi. Es ezer nehéz em-
1ék viharzott at pillanat alatt a lelkén. Hej, régen volt mar
puska a kezében!

— Figyelj ide, kis pajtis! Most beszélni fog haragos,
mennydorgo beszéddel és lehozza a felhdk koziil azt a nagy
madarat. Néz ide!

Eldordiilt a fegyver és a magasban keringé pompas
sasmadar szarnyaszegetten hullott ala a felh6k koziil. Nem
hidba volt Kund valamikor a hunn hatdrszél legelsé I6vdje!

Lurké tagra nyilt szemekkel figyelte a puskat. Meg sem
rezditlt a szempilldja, amikor a  dordiilése belevdagodott a
volgy csendjébe; de fojtott izgalom remegése futott at rajta,
mikor a I6vés utdn Kund odanyujtotta a fegyvert:

— Probald meg, kis pajtas!

Csillagos farkas és virdgfiizéres kis ledny dehogy is
jutott most eszébe! _
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Az ogur fia el6szor fog a kezébe puskat; most csak
egy a gondolata s egész lelkével benne él: hogy a goly6é oda
talaljon, ahova 6 akarja!...

Gabor Mozes nyugodtan jarhatja titokzatos atjat: Lurkét
most semmi kérés vagy igéret el nem csalogatja a beszéls

fegyver mell6l!...
*

Géabor Mézes ekkor mdr messze jart.

A hajnal els§ sugaraval indult utnak, at a vizesés szik-
lajanak foldalatti alagiljan, hogy megkeresse a Lurké virdg-
flizéres kis emberét. Megérezte, hogy annak a kis lanynak
a sorsa most mar tobbszor Gsszefut majd a Hallgato volgy
kis fia sorsaval, és dnekik, akik Lurko ¢letének egyediili Orei,
tudniok kellett, kik lesznek hatissal a fiit lelkére.

Gabor Mozes jol ismerte a csiki Ssvadon minden zegét,
zugat és ismerte annak minden lakéjat. Emlékezett jol a
farkasok vilgyére, hiszen fiatal kordban egyszer csaknem oft
hagyta az életét a volgy bestiai k6zott. Es abban az iranyban
— a régi ogur-moldovai hatar iranyaban — minddssze két
helyet tudott, ahol ember megélhet: a hét-biikkos karamot,
ahol Suta Bakos Esvany a szamadé (hej, régen lattdk egy-
mast utoljaral), és az Oltarks oldalat boritd Gsrengetegben
megbiijé kis erdészhazat, amelyben Adorjan Péter lakik a
kis csaladjaval. Vagy egyik, vagy a masik hazanépéhez kel
tartoznia annak a kis lanynak, aki Lurkénak kenyeret adott
és elfoglalta szivében a kis baranya helyet.

Masfel napig tartott az Oreg pasztor itfja, mig a hét
biikkds karamot elérte. Oszbe csavarodott, ezer-rancos arci
sz€p szal oreg ember fogadta szives szoval barati kézszori-
tassal:

— Mézes batyam, Isten hozta ndlam! Ahajt negyven
esztendeje megvolna, hogy utoljdra egymasra talaltunk!

Ezt a napot itt toltotte Gabor Mozes. Kiiilt a két oreg
az Oszi napsugarba és végighallgattik a délutant. Sok hall-
gatni va!o;uk volt igy egyiitt. Minden egy Ordban ha esett
egy-egy sz0. De tobbre nem is volt sziikség. Mit is beszél-
tek volna? L4t a vendég mindent tigyis, a tobbit pedig hoz-
zagondolja. Nem illenék 6t gondolataiban megzavarni.

Mire a vacsora végén megtorolték a bicskat, az Oreg
pasztor méar igy is tudta, hogy itt hidba keresne viragfiizért,
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gyereket. Két bojtarjaval. tarsasagbol, emberi kozosségbil
kizart mogorva, szofukar két emberrel egyediil éldegél itt az
oreg szamado6; idegen arcot nem lattak vagy hat éve.

Békességes éjtszakai nyugodalom utan mdasnap hajnal-
ban tovabb indult Gabor Mozes. Ide az Oltark$ jo egy napi
jards; de hat a csiki pasztorok vasbol vannak: azok nem
éreznek meg semmiféle tavolsagot.

Elosono alkonyati fényben fekete volt mar minden ar-
nyék és feketén asitott a kozeledd éjtszaka minden siiriiség-
bél, amikor csendes léptekkel bekocogott a szépen faragott
galambducos kapun 4t az erdészhaz udvarara. Két gyerck
jatszott ott valami kis szekérfélével: egy fit, egy kislany.
Amint az Oreget észrevette, megbokte a kislany a fiit:
— Nézd, Marci, milyen oreg bacsi! — Azzal felalitak mind
a ketten és bamészkodva somfordaltak kozelebb.

— Jo estét, Oreg bacsi! — koszont a kislany.

— Adjon Isten nektek is, kis emberkék! Ki cselédjei
vagytok?

' — Az édesapamé! — felelt nagy komolyan a fiu.

—- Ej, kisocsém, okosan megfeleltél! — mosolyodoit cl
az Oreg. — Hat aztan ki a te édesapad?

- — Adorjan Péter édes apamuram, a Majlath grof Gr
Okegyelmessége erdei vadasza! — vagta ki biiszkén a fig,
mintha leckét mondana.

Az reg pasztor ¢les szeme kutatva nézte a két gyereket.
Ezek hat nemigen fiiztek virdgkoszoriut a Lurké fejére. Ketts
elszaladt, mondta a gyerek. Ez a kettd lett volna? De hol
akkor a harmadik, a viragfiizéres?

— Csak igy ketten vagytok, kis cselédek, ebben a nagy
erdében? — kérdezdskddott tovabb.

— O nem, hisz itt van édesapam és édesanyam is.

— Meg itt van lluska is veliink, és a nagyasszony, aki-

nek Huska azt mondja, hogy nagymama! - csacsogott a
kislany. ‘

— Persze, lluska és a nagyasszony. Hat Bk merre
jarnak?

— Nem jarnak azok most sehol, hanem bent iilnek a
szobaban és beszélgetnek. Es ilyenkor nem szabad zavarni
6ket, mert a nagyasszony emlékezik és tigy mesél lluskinak.

— Ugy, ugy... A nagyasszony emlékezik... Hej, szép
is az, meg szomortt is, amikor az ember ugy Kkiteregeti a
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regi esztendoket és végigjar rajtuk! -— gondolkodott el
Gabor Mozes. Aztan hirtelen a gyerekekht. fordult: — De
a minap megijedtetek az erdei manotol, agy-e?

A két gyereknek tatva maradt a szaja a bamulattol.

— Jé, a'bacsi tudja?

— Hennan tudja? Ki mondta el?...

Az breg ember szemében huncut mosolygds bujkalt.

— Ecrv kis gerle mesé¢lte a parjanak tegnap este nagy
bugassal, kacaoqssal téle  hallottam meg. Utra is keltem
mindjért, hogy megléssam azt a két host, aki egy kis mano-
t6] vilagga szalad.

Marci titkolodzva emelte fel az ujjat:

— Tudja, nem is mand volt az, hanem erdei vad fil.
Huska beszélt vele és meg is igérte neki, hogy visszajon és
viragot fon majd a fejére.

— Es akkor mar mi sem fogunk elszaladni tdle, mert
tudjuk mar, hogy nem bant! — hoskodott a kislany.

Es most mar az oregnek kérdeznie sem kellett; omlott
a sz6 a két gyerek ajkarol. Elmeséltek mindent reszletesen
olyan szépen kiszinczve, hogy végiil az dreg pasztor szinte
latta Lurkot, amint tizenkét vad farkas vonta aranyos kocsin
végigszaguld az erddn és tiizes ostorral kozébe vag a far-
kasainak... Hej, gyerekképzelet! Ha az egyszer nekiszabadul,
van oft mit hallgatnil...

Ezalatt bent, a muskatlis ablakn tiszta kis szobaban szo-
kott helyén, az Oreg karosszék melletti kis zsadmolyon iilve,
Huska hidba probélta a nagymama figyelmét csacsogdsaval
lekdtni. A fehérhaju Oregasszony szeme mosolygds szeretet-
tel pihent a kis lanyon, puha keze aranyhajat simogatta, de
a lelke valahol messze jart...

-— ... Es tudod, nagymama, akkor egyszerre felugrott
és azt mondta: Hiv az én vdlgyem. Eizem, hogy mennem
kell. Rad gondolok, kislany és egyszer megint eljovok... De
hiszen, nagymama, te nem is hallgatsz ram: masfelé nézel
és méashova gondolkodol!

—- Hat lehet nekem mas gondolatom rajtad kiviil, kis
bogaram? — kérdezte halk, meleg hangon az 6regasszony, —
Mesélj csak, hiszen olyan érdekes, amit mesélsz. Hat hogy
is volt azutan?

— Nem, nagymama, te szomort vagy és azért nem to-
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r5dsl a Lurkoval. Mondd, miért vagy szomori? Rosszak
voltunk? ‘

— Nem, kisjanyom, nem voltatok rosszak. Csak... —
Itt lehajolt hozza és a hangja még sokkal szomortibban
csengett, amint folytatta: — Ma hét éve van annak, hogy
a kis erdészhaz lakoi vagyunk.

A kislany szeme kikerekedett.

— Amikor bejottek a moldovanok...

A nagyasszony bolintott. — Amikor bejdttek a moldo-
vanok és felgyujtottdk az dsi kastélyt, mint ahogy felgyuj-
tottak sok-sok régi kastélyt Csaba orszagaban...! Zivataros,
cstinya éjtszaka menekiiltiink a langol6 hazbdl. Par honapos
polyasbaba voltal. Meg sem mukkantal a karjaimban, amint
édesapad maga elé kapott a lovdra engem és a moldova-
nok goly6zaporaban belevagtattunk a sotétségbe... Ezt az
éitszakat lovaglast soha el nem felejtem!...

A kislany kozelebb huzta a kis zsamolyat és fejét a ran-
cos, oreg kézre hajtotta: Meséld, meséld, nagymama!

— Edesapad vasember volt, Az utinunk kiildott sor-
tiizb6! négy golyo talalta, mégis kitartott hegyen-voigydn at
vad vagtaban reggelig, amikor a 16 osszeroskadt alatiunk.
Leszélitunk és csak most vettem észre, hogy nehezen liheg és
hogy vérzik s kékiil az ajka. Be akartam ko6tdzni, de 6 siir-
getett: Sietni, sietni, kevés az id6m!... Ordkon at vonszolt
erddn, hegyen at megallds nélkitl... El6ttiink farkas {ivoliott...
Edesapad érezte, hogy Osszerezzentem az utalatos hangra,
és azt mondta: Sietni, el6rel... Jobb tirs ma a farkas is,
mint az emberl!...

— [stenem! — séhajtott a kislany és ragondolt a Lurko
vallan latott {élelmetes farkasfejre. Milyenek lehetnek a mol-
dovanok, ha ez a rémséges fenevad is jobb naiuki...

-—— Mar alig vonszoltam magamat, amikor meglatiuk
magunk elétt az erdészhaz tetejét. Akkor édesapad 0Ossze-
roskadt. Utolsé mozdulataval a kis haz felé mutatott: oda,
odal... Eltamolyogtam veled a kapuig s ott Gsszeestem. Mire
magamhoz jottem Gjra, Adorjan Péter mar eltemette az édes-
apadat... Es azota nincsen senkink a vildgon a jé Istenen
kiviil! Csak ez az egyszerli ember és az aldott felesége...
Es egyellen birtokunk apadnak, az én szegény jo fiamnak
a sirja...

Konny csillant az ©Oreg szemekben és az emlékezés
konnye lehullott a kislany aranyszoke fejére.
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E pillanatban kinyilt az ajt6 és a kiiszobon megjelent
Gabor Mézes hatalmas, szikar alakja. Hofehér haja szinte
vilagitett a szoba félhomalyaban.

— Békességes jo estét adjon az Ur Isten... — kezdte
mondani, de egyszerre elallott a szava. Kitagult szemekkel
bamult a karosszékben iil§ konnyes szemii matronara és 0,
aki soha egyensilyat el nem veszitette, most szinte dadogva
tudta csak kimondani: -— Nagyasszony!... Kegyelmes
grofng!... — Aztan csendes mozdulattal letérdelt és megcso-
kolta a szék karfajan pihend kezet: — Aldzatos szolgaja va-
gyok kegyelmednek.

Az dreg asszony szemein felsugarzd orom futott &t és
amint megszolalt, a hangja mennyivel masképen csengett!

— Gébor Mozes, hiiséges, Oreg cseléd, hat te még
€lsz? Lam, csak jo az Isten: tartogat még 6romot szamunkra
a sok-sok szomoriisdg kozott is! Nézd, iluska, ez Modzes
bacsi, a Thurzé grofek Oreg pasztora, aki vagy Otven évvel
ezel6tt, amikor mint fiatal asszony jartam a hegyeket, sckat
vezetgetett engem a Majlathok és a Thurzék erddiben! Szép
iddk, boldog id6k voltak azok!... Hej, o6rokre elmultak, vissza
se jonnek tobbé soha!

Csend volt a szobaban, csak a régi oOra ketyegése hal-
latszott. lluska mozdulni sem mert, hogy a nagymamat ne za-
varja. Tiszta, komoly szemekkel nézie a pasztort. Az Oreg
visszanézett rd és arra gondolt, hogy elérte azt, amit kere-
sett: a Majlath grofing kegyelmes asszony unokajaban megta-
lalta a Lurké viragflizéres patakparti kis pajtasat.

*

Két napot toltott a pasztor az oltarksi erdészhazban.
Ezalatt sok mindent végzett észrevétlen, csendesen.

Orakon at beszélgettek a nagyasszonnyal régi, régi dol-
gokrol. Amikor még ogur grofé volt itt minden erd6 és min-
den fiiszal és eljott a fiatal grof éjfeketeszemii szép felesé-
gével, hogy bejarjak a hegyet és ismerkedjenek fakkal, em-
berekkel, vadon vadjaival. Gabor Mozes, akkor dalids szép
férfi, f6uri csatlésok szemefénye, vezetgette Oket... Azéta
nagyon megoregedtek a régi boldog emberek, és nagyon
megoregedett hej, az id6 is Csaba orszaga felett! Az ogur f6-
urak erd6k mélyén bujva varnak, vagy messze idegenbe sod-

Koszter atya: Lurko, L
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rodtak; a grofkisasszony, mint a szomoru mesékben, mezit-
lab jar a patak partjin az erdészgyerekekkel, és a gyony®rii
ogur hegyekre, kincses erddkre ratette sz6rds kezét a mol-
dovan...

Aztan a Thurzok sorsarél kérdezte a nagyasszony.
Thurz6 Imre, az unokadccse, elesett 2 marnei csatiban és az
Ojt partjan all6 szép kastélyban maga maradt a fiatal asz-
szony kicsike fidval. A legutolsé Thurzdval. Mi lett veliik a
moldovanok betdrésekor? Azéta nincsen hire réluk...

Es az Oreg pasztor mesélt; és meséjével kicsalta a kony-
nyet a nagyasszony szemébol. Hogyan tamadtdk meg mol-
dovan hordak a kastélyt éjtszaka idején; hogyan mészarol-
tak le benne minden éI6t és gyujtottdk ra a holtakra a hazat.
Es elmondta, hogy a szerteszorodott cselédség kozott le-
genda él a vakmer§ vadaszrél, aki a langok koziil mentette
ki a kis grofot és a hegyekbe menekiilt vele. Ki tudja,
igaz-e? De mikor olyan jol esik legendakban hinni!

Szivet f4jdito nehéz sirassal hallgatta a nagyasszony és
a vadasz legendajara csak a fejét razta igen szomortan. &
nem hisz a mesékben. Kihalt a Thurz6 haz és az 6 oreg szi-
vében eggyel tObb lett a gyasz...

Megcsordult a szive az oreg pasztornak és hirtelen —
maga sem akarta — egészen mas hangon csak kiszaladt a
szajan: — Nagyasszony, €] Isten az égben! En mondom, hogy
€l a kisfin! A csiki hegyek sok mély titkot rejtenek... —
Hirtelen elhallgatott és mélyen lehajtott fejjel iilt tovabb.

Uj élet szallt a nagyasszonyba. Megragadta a kezét: —
Géabor Mozes, 6reg paszior, te tudsz valamit! Mit tudsz?
Mondd! Hol a kis Thurz6, a masik unokam?... Hiszen nincs
nekem mar senkim kiviiliik a kerek vilagon!...

De a pasztor csendes bolongatassal razta a fejét: —
Nagyasszony, én csak egy oreg pasztor vagyok €s bolondo-
kat beszélek. Sok mese jar a csiki erd6kben... Mese volt
csak ez is.

Es tobbé egy sz6t sem lehetett kihnzni belSle a hegyek
titkarol.

Zaklattdk a gyerekek is eleget a két nap alatt. Honnan
tudja a farkas6l6 vad fiu kalandjat? Iluska nem hitt a gerle-
mesében, 6 tudni akart sokat, mindent a titokzatos pajtasa-
16i, aki megigérte, hogy el fog jonni Gjbol és egyiitt dalolnak
€s virdgot fon a fejére, Ez az 6reg bécsi is olyan titokzatos.
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Mind ilyen furcsdk az emberek itt a csiki erddkben? Hat itt
mindeniitt mesével taldlkozik az ember? — A vén pasztor
csak bélogatott: — Igen, a csiki hegyek tele vannak szép
ogur mesékkel. Es az lesz majd a szép idS, ha ezek a mesék
feltamadnak és kitdrnek a hegyek koziil. Akkor lesz tijra ogur
vilag Csaba orszagaban!

De Lurkorél nem szélt a gyerekeknek sem.

Legtobbet talan mégis Adorjan Péter tudhatott meg téle,
akivel a méasodik nap délutdnjan hosszasan elbeszélgettek
pipazgatva a haz mogott. Mar gy a maguk modja szerint:
féloranként egy mondatot. De Adorjan Péter bizonyos, hogy
ebbdl a beszélgetésbl semmit nem fog elarulni. O, a hegyek
férfinépe nagyon tud hallgatni!

A harmadik napon elbiicstuzott rendre mmdenkltol az
Oreg pasztor és elindult nyugatnak. A gyerekek elkisérték egy
darabig, aztin megalltak és utana néztek, mig alakja bele
nem veszett az erdd siiriijébe.

Mire az esthajnali csillag feljott az égen, Gabor Moézes
megérkezett a Hallgato volgybe. Leiilt Lurko mellé a kiddit
fatorzsre és bicskajat eldvéve, nyugodtan falatozni kezdett.

Es tavaszig harman egyiitt éltek a Hallgat6 volgyben:
a pasztor, a vadasz és az erdei fit.

IX.
Csaba orszaga almodik.

Tavasz nyiltaval csodalatos, kiilonds hirek terjedtek el
lassan a csiki hegyek népe korében. Ugy terjedtek észrevét-
len, ellenfrizhetetlenill, mint ahogyan tél elmultaval a tavasz
illatdt elhompoiygeti a szél lassan egyik hatdrbdl a mésikba:
nem 1at az ember viragz6 fat sehol, de viragillattal van tele
a leveg$, és ez a viragillat eldénti az utakat is és radmlik a
varosra és megrészegiti az embereket.

Honnan j6tt az uj hir, ki tudna? A hét biikkos karamtol
indult-e ki, vagy az Oltarks kornyékérdl? A Hidegforrasnal
mesélték-e a pasztorok elGszdr, vagy az Ojt partjan mondiak
a vizet merité lanyok? Jott és végighompolygott a régi Csik-
orszagon és megsimogatta a szivét megreszegltette a fejét
azoknak a sokat bizd, sokat csa]odott nagy varakozassal
olyan régen csendben varé ogmoknak Elgszor a hegycek

[



84

népe beszélt rola, azutdn leért a volgyekbe, és bekdszontsit
a varosokba is. Didkok a futballpalyan, urak az ogur kaszi-
noban, lanyok, asszonyok csalddias Gsszejoveteieken suttogd
kérdéssel koszontdtték egymdst: Mit hallott a csiki hegyek
kis emberérdl?

Mindenki elmondta, amit hallott, és mindig tudtak va-
lami ujat, biztatot, 6romét jelentét mondani. Senki sem
tudta, ember-e, mand-e, erdei tiindér-e, valami mesealak,
amely egyszerii emberek képzeletében sziiletik; de hitték
réla, hogy. ott jar lathatatlanul valahol az évezredes csiki
erdék mélyén, virdgfiizér a fején, ijj a kezében s a nyomdaban
medvenagysagu, hofehér, vad kutya Iépked. Fel-felbukkan
és eltiinik Gjra; mindeniitt ott van, ahol ogurck bajban van-
nak és ahol megjelenik, ott vége a bajnak. O a Csaba hegyei-
nek ogur j6 szelleme. Csodalatos a hatalma: a moldovan
katona, aki meglatja, meghal azon nyomban és minden egyéb
moldovannak attél a pillanattél nyomaba szegddik a szeren-
csétlenség.

Szétték, fontdk a meséket és felesillantak az ogur sze-
mek: Kozeledik az ogurok tavasza! Jon, segit a csiki hegyek
kis embere!

Multak a hetek, honapok... Es lassanként nem akadt
moldovan csendSr vagy katona, aki az Ojt felsé volgyéhen
vagy a csiki havasok vidékén mert volna szolgalatot teljesi-
teni. Hol ift, hol ot tiint el egy-egy moldovan kalona és
semmiféle kutatis a legcsekélyebb nyomot sem talalta. Az
elsé nyom egy csenddr holtleste volt, aki egy este félholtra
korbacsolt egy ogur gazdat és egy gyermeket s reggel ott
talaltak a patakparti fiizes szélén: a torkat valami rettents
allat marcangolta széjjet. — Egy 6rmesternek, mig a csendér-
laktanydban egy elfogott ogur gazdat vallatott, a nyitott ab-
lakon 4t nyilvesszd furddott a szemébe. Az ablak az udvarra
nézett €s ott kint moldovan csend6rok alltak s hallgaftdk a
kinzott ember jajgatisat. Latniok kellett a nyilast; de 06k
nerit lattak semmit, és megeskiidtek a popa el6tt a legszentebb
eskiivel, hogy ott 16tdvolon beliil nem volt kiviilik €16 em-
ber. — Ugyanaznap éjszaka Grigor, a vén koldus az ijedt-
ségtol félholtan, lélekszakadva rohant be a szomszéd faluba
és vacog6 fogakkal mondta el, hogy a temetd dombjan szel-
lemet latott: ruhatlan kis fiut, viragfiizér volt a fején, ijj a
kezében és szornyii nagy kutya allt mellette.
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Es érdekes: egy-egy ilyen alkalommal, ha titokzatos
szerencsétlenség sujtotta a moldovant, a szeredvai, domokosi
vagy a miklésfalvi bortonokbdl rendesen eltiint valami ne-
vezetes ogur fogoly. Soha a nyomozék ilyen eltiint fogolynak
nyomara nem akadtak.

Szalltak a mesék szajrol szajra és a csiki hegyek le-
gendaja mint egy ébredezé nagy titok kode ott gomolygott
a havasok népe felett.

Valami ujsagir6 megszimatolta az érdekes szenzaciot és
cikket irt r6la egy kis moldovin napilapban. A cikket &t-
vette a vezetd nagy moldovan ujsdg is és tole az eurdziai
lapok. Kellemetlen {igy volt! Amilyen regényesen és valészi-
niitleniil hangzott a bosszuallo szellemfit meséje, olyan szive-
sen kaptak fel és magyaraztak, toldottak, bogozgattak Eura-
ziaszerte, 1igy, hogy végiil, bar senki sem hitte, de beleivo-
dott az emberek lelkébe az a bizonyossdg, hogy valahol
messze keleten, egészen a Balkony legszélén, van egy cso-
dalatos fiu, aki nagy fehér kutyaval jar és bosszit all a népe
minden fajdalmaért.

Bohé meséi egy 4dlmod6 népnek!... Ki venné komolyan
Oket?

X.

Uj vadaszosvenyeken.

A Lurké {farkaskalandjara kovetkezé tél keményebb és
hosszabb volt minden eddiginél, amelyet a Hallgaté volgy
lak6i megértek. Néhany napra ra, hogy Gabor Moézes visz-
szaérkezett, megindult a havazas és két nan alatt el voltak
zarva a kiilvilagtol egészen. Méternél magasabb hé fodte a
hegyeket, betemette a szakadékokat, vizmosasokat; egyes
helyeken egész hohegyeket emelt a sz€l haragja, amelyek
feliiletét megolvasztotta kissé a déli nap, de csak azést, hogy
a harapos hideg jégpancélt fagyaszthasson red. Csalogato,
veszedelmes helyek voltak ezek nagyon! Az ember szilird
kérget érzett, ralépett nyugodtan, de 3—4 lépés mulva,
amikor mar ki volt szolgaltatva a hohegynek egészen, besza-
kadt alatta a vékony jégkéreg és ha nem volt ott masik em-
ber, aki hamar kotelet dobjon feléje, akkor ki nem keriilt
a hobol élve. llyenkor megsziinik minden mozgds a hegyek
koz6tt; még a konnyili testii vad is csak haldlra hajszoltatva
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merészkedik a csaloka hétakaréra. Lehuzédnak a vdlgyekbe
s az emberek szantofoldjei kozelébe, ahol egy-egy fiives
foltért vagy a tarlék gyér kincseiért élet-halal harc folvik.

Gabor Mézes és Kund oriiltek a hosszii télnek. Nehéz
feladat elGtt alltak, id6 kellett hozzad: hogy megtanitsak Lur-
kot az emberek dolgaira s elGkészitsék a red var6 nagy sze-
repre, amelynek megkezdésére az oreg pasztor elérkezettnek
érezte mar az idot.

Nap-nap utan ott iilt egyiitt a tiiz mellett a harom em-
ber &s Lurko tigra nyilt szemeikel haligatta a két férfi elbe-
szélését arrol a kiilonos idegen vilagrol, amely ott kezdddik
messze til a hegyeken. Vadaszas kozben Kunddal sokszor
messze utakat megjartak; de egy iranyban: nyugat felé egy
bizonyos tavolsagra mindig vége szakadt a vadaszgsvény-
nek. Lurko nem értette, miért kellett futni engednick a vadat
és iires kézzel visszatérniok s nem értette Kund valaszat sem,
amelyet kivancsi kérdéseire adott, hogy ha egyszer majd
errefelé tovabb mennek, akkor mas, nagy vadra fognak va-
daszni. Most, a téli beszélgetések arultdk el a fiunak, hogy az
ember az a nagy vad, amelyet arra messze nyugat felé majd
hajtania kell.

Ez 0j vadaszdsvény volt és Lurkdnak forré vérhullim
szOkodtt az arcaba, amikor eldszor red gondolt. Eddig hirom
embert ismert: Gabor Mozest, Kundot és Iluskat. Lelkében
nagy, szent elhatarozas érlelodott, hogyha a t6bbi ember is
mind ilyen, akkor soha nem fog kést vagy ijjat emelni
elleniik.

Képzelete lazas igyekezettel probalta megérteni és le-
festeni az emberek vildgat. A testilket mind ruhdval takarjak
el, mint Gabor Modzes vagy Iluska. Sok-sok ezren élnek
egyiitt k6bdl épitett odukban és az ilyen telepeket falvaknak
vagy varosoknak hivjak. Ezeket valahogy tgy képzelte el a
fin, mint a vadméhek telepét, ahol sok-sok ezer méh él egyiitt
¢és valamennyi egyért s egy mindannyiért dolgozik. Csakhogy
ez a telep nem egymas folé rakott sejtekbd! all, hanem a fol-
don szétszort rengeteg kébarlangbol. Azt is megérieite, hogy
ezek a hazak olyastélék, mint az § ,kastélyuk”, csakhogy ott
a sziklahegy nem adott elég sok barlangot, azért kellett az
embereknek maguknak Osszehordaniok a koveket, hogy bar-
langjuk legyen. Nem csodalkozott azon sem, hogy fabél ko~
csikat eszkabilnak Ossze és nagy allatokat, lovakat elébe
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kotnek és kényszeritik, hogy hiuzzdk a kocsit. O is sokszor
-gondolkodott rajta, hogy milyen jé lenne valami erés allat-
tal vitetni haza az elejtett szarvast a hatodik hatarbsl ahe-
lyett, hogy a vallan onmaga cipelje; lam a varos emberei
okosabbak voltak és ezt mar ki is talaltik. Persze, so'ran
vannak, kdnnyii nekik, de 6 csak egyediil volt a gondo-
{ataival.

Amikor Gabor Mozes a vonatrél beszélt neki, meg
autordl, amelyek magukto! szaladnak, mert az ember kicsi
geépbe épitette bele az akaratdt és ez a gép mozgatja most
a vaskocsit, a fid kissé &sszerdncolta homlokat, de aztan ér-
téen boélintott a fejével. Hogyne, ilyen lehet. Hanyszor ba-
multa 6 Kundot, amikor a késével csoddlatos dolgokat wvitt
véghez: ijjat faragott, vagy allatb6rbol téli ruhat készilett,
vagy par fadarabbol hidat a patakra és soromp6t a bariang
bejaratdhoz! Nincs azon semmi csodalkozai valo, hogy a
wvaros emberei is ligyesek.

Csak egy dolog volt, ami sehogyan sem fért a fejébe.

Kund mesélt neki az emberek falkairdl. Ugy figyelt ra,
fesziilten, egész szivvel, hogy egyetlen szavat el ne veszitse.
Kozben-kszben bolongatott a fejével. Igen. Erti. Az emberek
nem nyijban élnek, mint a baranyok, nem is rajokban, mint
a vadméhek, hanem, mint a farkasnak, vagy medvének, az
enbernek is megvan a maga csaladja: asszonya, gyermekeiy,
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és ezekkel é] egyiitt egy kiildn barlangban. Ott is vannak
kitaszitottak és vannak remeték és masokbol él6 rablok és
él6sdiek, épen ugy, mint az allatoknal. Lam, az ember mégis
a nagy ragadozokhoz tartozik, mint ahogyan valamikor kisfia
koraban elképzelte.

Es aztan tovabb... Azt is értette, hogy vannak falkak,
emberfalkak. Sok csalad tartozik egy-egy falkdhoz és ok
ezt népnek, vagy nemzetnek hivjak. S amikor Kund elmondta,
hogy vannak ogurok és germanok és keltdk és moldovanok
és sok minden mds falka, akkor atcikdzott a gyerek fején
lluska egyik monddsa, amelyet akkor nem értett meg. Hogy is
mondta?... — Mi ogurok vagyunk, Csaba kiralyfi ogurjai. —
Hirtelen, mohoén kozbevagott:

— Hat én milyen falkdhoz tartozom?

— Te ogur vagy, Csaba kiralyfi ogurja! — felelte a
vadasz és nem tudta megérteni, hogy miért villan boldog
orom a fin szemében és miért onti el a vér az arcét.

~ Egy falkahoz tartozunk Iuskaval! — ujjongott ma-
gaban Lurké és szeretett volna nagyot ugrani 6romében.

De Kund mar tovabb beszélt. Elmondta, hogy az ember-
falkak életében egészen ugy van, mint az allatvilagban: kii-
16nboz6 falkdkhoz tartozok osszefognak akkor, ha allatok
ellen kell hadat viselniok; a medvét, a rokat, farkast, de a
nyulat, szarvast, 6zet is ogurok és moldovanok egyforman
hajtjdk és mert 6k az er6sebbek, le is gydzik Gket. De aztan
koézben egymassal is ¢sszekapnak és megindul egyik falka,
hogy elpusztitsa a masikat. llyenkor ellenségnek hivjak egy-
mast és a harcuk a ,haboru’”.

Eddig megértett Lurké mindent, hiszen eddig igazan nem
nagy kiilonbséget talalt az ember és a vadon allatnépe kozétt.
De most mondott Kund valami furcsat. Hogy nagy habori
volt az emberek kozt. Sok falka Osszefogott, hogy elpusz-
titsa a fold szinérdl az ogurt és szovetséges baratait. Evekig
vadadsztdk egymast az emberek és az ogurok falkdja legyozte
minden ellenségét. De a végén megcsaltak Gket: azt mond-
tak, hogy barataik lesznek és erre Ok letették a puskat, hogy
baratsag jeléiil kezet fogjanak. De azok a hitvanyok akkor
hirtelen rajuk vetették magukat és a fegyvertelent most mar
konnyii volt legyéznidk.

Lurké szeme villamokat szort ennek hallatdra. Eszébe
jutott a csillagos farkas, amelyet a csiki hegyek vadasz-
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kialtasaval kényszeritett harcra és amely megszegte a tor-
vényt, mert segitségiil hivta a falkijat. -— De latod, Kund,
nem segitett rajta, mert én kifogtam a falkan és mégis el-
hoztam a borét. Meglatod, a mi népiink megallja majd bosz-
szujat azokon a hitvanyokon, akik nem tartjdk a torvényt,
hanem becsteleniil harcolnak!

— Igen am, -~ mesélte Kund tovabb — csakhogy az
emberek nem 6lik meg mindjart azt, aki ellenségiik volt. Lam
a moldovanok megcsaltak az ogurokat és tigy fordult a dolog,
hogy er6sebbek lettek, mint 6k. Csakhogy nem &lték meg
6ket, hanem megszalltak a hegyeiket, meg erddiket, meg va-
rosaikat és most mindeniitt 6k uralkodnak és amit parancsol-
nak, azt az oguroknak meg kell tenniok.

— Hogyan, hat most az emberfalka varosdban egyiitt
¢l a moldovan €s az ogur ember?

— Igen, latszolag egész békésen élnek egyiitt. A nagy
hazakat elvették maguknak a moldovanok és minden va-
rosban sok moldovan lakik, akinek puskdja van, az ogurok-
t6l pedig elvetiték a puskat. Igy a moldovanok az urak és
azt csinaljak a mi véreinkkel, amit csak akarnak,

Itt a fitl indulatosan felugrott. Ezt mar nem birta.

— Te, ez olyan, mintha multkor a csillagos farkas mond-
juk legydézétt volna minket, mikor itt jart a falkdjaval, és
nem téptek volna szét, hanem most nekiink kellene az 6 ré-
szitkre vadasznunk és a talpukat vakargatnunk és énekelniink
nekik, ha parancsoljak?

— Igen. A megszallas, ez olyan.

— No, akkor az ogurok lelkében nincs annyi er6 sem,
mint egy megdlt kis baranyban. Ha engem legyGzne farkas,
vagy moldovan, én belevagnam a késemet akkor is, ha utdna
szétszaggat a falka! En nem élnék egyiitt békésen azzal, aki
a vérével tartozik nekem!

— Ne feledd el, kis pajtas, hogy sok ezer ogurnak gyer-
mekei vannak: kis fiai, akik egyszer megnének és megalljak
bosszijukat a moldovanokon. De ha most késre megy a do-
log, a moldovannal a puska, 6k az erfsebbek: megolnék az
ogurok harcos férfiait és utdna éhen halndnak mind a kicsi
ogurok. Ezért kell tiirni és véarni, mig megndnek a fink. Mert
a fitk mar er8sebbek lesznek a moldovanok fiainal és az
édesapjuk minden gyalazataért szdzszorosan megbiintetik
Oket. .
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— Hej, Kund, — ragyogott fel a Lurk6 szeme -— ha én
egyszer ezeket a finkat a nagy vadéaszatra vezethetném! Ugy
jatszandnk a moldovanokkal, mint a farkasok falkajaval jat-
szottam és az erd¢ visszhangozna a gy6zelmi dalunktol!

— Kis pajtas, — felelt erre nagyon, nagyon komolyan
a vadasz — egy éjtszakat adok neked red: gondold meg jél,
amit most mondtal. Es akkor varunk egy par napig, hogy
utana meghallgasd Moézes bacsi torténetét egy varkastélyrol,
amelyet megevett a tiiz. Aztan megkérdezlek, hogy mi van a
szivedben.

Elmult a gondolkodds éjtszakdja; utana vartak négy
napig. Ez alaft a négy nap alatt sok mindenrdl folytak be-
szélgetések, ami az emberfalkdk életében megesik. Kundnak
és a pasztornak gondja volt ra, hogy ezek alatt az apré be-
szélgetések alatt a Lurkd érintetlen, szomjas lelkébe bele-
égetddjék az az ontudat, hogy ¢ az ogurok embertestvére és
hogy -ellensége neki is mindaz, aki az ogurok ellen kezét.
felemeli. Gabor Moézes emlékeztette 6t a régi szavara, ame-
Iyet akkor mondoit, amikor a csillagos farkas biérét meg-
hozta a vallan: — A te barataid a vadonban azok, akik sir-
nak és szomortl a szemilk. A biiszkék és jokedviiek ellensé-
geid, mint a csillagos farkas; mint a farkasra, tigy fogsz rajuk
vadaszni. — Es Lurk6é megértette, hogy messze tul a he-
gyeken, ahol az emberek koébarlangjai alinak, szomora szem-
mel, sirva jarnak az § testvérei, az ogurok €s magaban mar
probalgatta az 1 vadaszkialtast, amellyel a biiszke, jokedvii
moldovan falka ellen fogja az ogur fitikat vezetni...

Igy érkezett el Lurko életének legszomoribb napja. Az
emberek koéhazaiban azt mondtak a gyerekeknek: karacsony
van, jon a Jézuska; — és feldiszitett kis kardcsonyfacskak
gyulladtak ki a lezart ablakok mo6gott. Ebben az 6raban Ga-
bor Mazes fenydéiahasabokat rakott a barlang tlizére, aztdn
melléje iiltek és vartak. S amikor megtelt minden az illatos
fiisttel, az Oreg pasztor csendesen beszélni kezdett:

-— Volt egyszer egy régi kastély az Ojt vize mellett...

Lurké tagra nyilt szemekkel hallgatta a mesét az arany-
haji asszonyrol, aki a kisfiat ringatva gondolt az & urara,
a marnei csata hdsére; és a két éves kisfinrol, az édesanyja
szemeiényérol és reménységér6l, akit a haz szolganépe és
a messze hegyek szabad pasztorai és vadaszaj mar akkor kis
uruknak ismertek. Aztdn tovabb szdllt a fenydtorzsek fiistje
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és a fiu lalta az eldnyomuld moldovan falkat, amely orditva
rohanja meg a kastélyt és késsel, szuronnyal 6lddsi vagy tzi
szét a haz népét. Latja a falka vezérét: sziirkefejii kajan arca
hatalmas moldovant, csillagos rendjellel a mellén, amint fel-
rohan a lépcs6kon, betdr a szobaba; latja harcat az arany-
haju asszonnyal, aki két életért kiizd, mint a hidz, mig a
megvillano kés at nem fut a szivén s holtaban is réborulva

,
VoIt egyszer egy régi kastély az Ojt vize mellett..”

védi a gyermekét... Aztdn a tiiz beleharap a kifosztott kas-
télyba és a langok messze bevildgitjdk az éjtszakat...

Lurké ugy érzi, hogy lassan megallt a szive dobogisa.
Es mikor a pasztor a tiizrél mesél, irtézva takarja el a sze-
mét. Igen, ezt & latta és almaiban most is kisért néha az a
borzaszté kép: a lingban allo kastély képe... Fs egy csomd
mas kép fliz6dik rogton hozza: egy kis fité, aki sikitva, rel-
tegve kapaszkodik egy hatalmas férfi nyakdba mindig, ha
tiizet 14t fellobbanni. Ez a kis fit... Felnéz és ott latja maga
mellett a hatalmas férfit: Kundot, a vadaszt, amint oklére
tamasztott fejjel bamul bele a tiizbe. A szemébdl egy kénny-
csepp gordil ki és lassan folyik végig a naptdl barnult ar-
cont. Kund, a kemény e-6 embere — sir,

A pasztor pedig tovabb mesélt.

Legendat mondoft a vadaszr6l, aki berohant az égd
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hazba és szikraesdn, zsaratnokon, langokon keresztiil hozta
ki az arfit. Fiistt6l, langoktol félig megvakulva, okollel tort
utat maganak a moldovdnokon keresztiil és mondhatatlan
erdfeszités utan masnap alkonyatkor megérkezett a hegyek
mélyén az utols6 emberlakta helyhez, ahol fchérfejii dreg
pasztor fogadta a menekiil6ket. Es a két ember ott, Isten sza-
bad ege alatt tett csendes fogadalmat, hogy a halaltél meg-
mentett kis embert ogur erdd nevelje szabadda, férfiva,
er8ssé, hogy majd egyszer mindenért megfizessen...

— Kicsi fiam, — a pasztor hangja olyan iinnepélyesen
csengett! — Lurké az erd6 fia, mestere lett a csiki vadon-
nak, Legy6zte a csillagos farkast és fizetett a kis baranyaért.
Nem messze az id6, amikor Lurko, a tiz emésztette kastély
fia elindul megkeresni a csillagos embert, hogy megfizessen
neki és a falkdjanak tiizért, vérért, sok életért, sok-sok ogur
szenvedésért. Kicsi fiam, ez az éjszaka a tied. Kérdezd ineg
a gondolataidat. Es ha holnap reggel azt érzed, hogy erds
a szived és erfs a karod, akkor ragondolsz az édesanyadra
és elmondod nekiink, hogy mi van a szivedben.

Es 6k ketten a barlang mélyébe visszavonulva, szétla-
nul figyelték azt a magaba gornyedt kis filit ott a lassan el-
hamvadé tiiz mellett. Es a barlangban nem volt egyetlen moz-
dulat sem, mig a sdpadt téli nappal fénye be nem nézett a
bejarat nyilasan.

Akkor felallt a fii. Arca valtozatlan, szemeiben nincs
almossag és hajlékony, acélos testén nem latszik faradtsag.

Leiiltek, és Kund oda fordult Lurkéhoz:

— Kis pajtas, mi van a szivedben?

A gyerek egy pillanatig maga elé nézett. Ott a két ha-
talmas férfi mellett olyan kicsi, annyira gyermek volt, hogy
Kund szerette volna a karjaiba kapni, 0sszecsokolni, aztan
lovasdit jatszani vele a réten, vagy héembert épiteni és ho-
golydval dobalézni, mint ahogyan csinaljdk szerte a vildgon
az ilyen 9 éves emberkék. De amint most felemelte a fejét és
a vadisz szemébe nézett, a tekintetében a nagyon hatirozott
férfiak Ontudata és akaratereje égett. Ez a ,tliz emésztette
kastély fia” volt: a szomorit ogur nemzet fia, akire rdneheze-
dett a férfiak szamara - til nehéz feladat, hogy megfizessen
tiizért, vérért, életért. Ez a gyerek nem fog t6bbé lovasdit
jatszani: ez elindul megkeresni a csillagos moldovant, hogy
az edesanyja ¢€letét szamonkérje {dle,



93

Csendesen szolt a fit:

— Eddig azt hittem, hogy a farkas a vadon leggono-
szabb fenevadja. Most ugy gondolom, hogy bocsanatot kel-
lene kérnem a csillagos iarkastol, amiért harcoltam ellene.
En Lurkd vagyok, az erdd fia és matol kezdve Lurkéva let-
tem, a tiiz ette kastély fidva. A szivemben egy kialtis van,
amely hiv a hdzhoz, ahol meghalt az édesanyam. Es szom-
jusag van benne. Vérét akarom inni a csillagos moldovannak,
aki megdlte az anyamat. .

A vadasz er6s karja lassan rafonddott a fit vallara.
Lurko kozelebb hiazodott hozza, kezét ratette a férfi térdére
és gy beszélt tovabb:

~— Koztem és a moldovan nép kézt a véres kés fekszik.
Vezére leszek az ogur fitiknak, ha felndnek, és hej, Kund, az
erd6 bamulni fog, ha latja azt a vadaszatot, amellyel meg-
hajtjuk Gket! Matol kezdve, ha egy moldovan nyoma az
enyémet keresztezi...

Itt az Oreg pasztor hirtelen tiltakoz6an emelte fel a ke-
zét, Ugyanakkor Kund magahoz olelte a fiat, hogy belefojtsa
a szot.

— Eleg, kis pajtas. Eddig joI szoltdl, de most hagyj
minket, férfiakat tovabb gondolkozni.

Lurké hozzasimult a vadaszhoz és karjaval atélelte a
nyakat, mint szokta mindig, ha bizalmasan beszélgettek.

— En csak egy kis fiu vagyok. Te jobban tudod, hogy
mit kell csinalni,

— Igen, kis pajtas, te csak egy kis fit vagy. Es a te
tiszta gyerekkezedet embervér be ne mocskolja. -~ Itt a
pasztor komolyan igent intett a fejével; Kund pedig foly-
tatta: — Gdabor Moézes és én tavasszal megkezdjiik a vada-
szatot a moldovanok ellen. Nem embergyilkolas lesz az,
hanem biinok megtorlasa, gonosztettek biintetése. El6készit-
jiik a ti harcotokat. Ezen a vadaszgsvényen te is veliink
jossz, kis pajtas, de a te késeden embervér nem tapadhat.
Egyszer szabad 6Inod: ha az édesanyad gyilkosaval talal-
kozol, a csillagos moldovannal. Kiilonben te csak nyomot ol-
vasol, hajtod a vadat, de az elejtését reank bizod. Erted-e
kis pajtas?

— Ertem.

— Hogy veliink johess az uj vadaszosvényen, igérd meg
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nekem férfiszavadra, hogy embert nem 6lsz a csillagos mol-
dovanon kivill, csak ha én kidltom neked a vaddls kidltast.

— Megigérem.

— Es igérd meg, hogy mint eddig, ezutan is mindenben
a4 mi kett6nk parancsa szerint vadaszol.

— Megigérem. Mindenben a ti szavatok vezeti a vada-
szatomat. De rajtatok kiviil mas nem parancsol nekem!

— Ugy legyen, kis pajtas. Kezet ra!

— Ugy legyen! — sz6lt most a pasztor is és hariie.
kemény kézszoritassal pecsételték meg ezt a kiilonds vadasz-
egyességet.

Es még az nap megkezdddtek a késziilGdések a meg-
szal16 falka ellen indulé embervadaszatra.

*

Hosszit hoénapok mulva végre eljott a nap, amelyen a
fekete rigé elkidltotta a tavasz ébredését. Megindult a ho-
olvadassal a vizek aradasa és Lurké napokig élvezhette ta-
vaszi szorakozasat: egy-egy fattrzson allva s hossza riiddal
csaklyazva elére magukat, fogocskat jatszottak Kunddal a
nagy rétet boritd piszkos, sziirke dradasban.

Aztan lefolytak a vizek és Ok megindulhattak els§ va-
daszatukra.

Eleinte nem tortént semmi kiilonds. Hajtottak a szarvast,
a nyulat, Kund elejtett néhany vaddisznét (erre a vadra
Lurkét még nem engedte ra a vadasz), egészen ugy, aho-
gyan eddig is minden tavasszal torténni szokott. A masodik
héten Gabor Moézes eltiint a Hallgatd volgybdl és j6 két
hétig tavol maradt. Amikor megérkezett, hatalmas, duzzadt
hatizsak volt a vallan és a kezében is nehéz csomagot ho-
zott. (Kevés ember cipelné ezt igy végig 6t napi uton 92
éves Loraban!)

A pasztor érdekes tijsdgokat mondott.

— Terjed mar-a legenda a csiki hegyek kis emberérgi!
Itt is, ott is suttognak rola mar. Adorjan Péter és Suta Bakos
Esvany jol végzik a dolgukat. -Az ellenség még nem tud
semmit, de az ogurok mar kezdenek szimatoini. Nemsokdra
megjon a vadaszat ideje.

Azutan atadta Kundnak a csomagot és Lurkot szolitotta:

— Ehhez ne nytlj, kicsi fiam. A puska magjai vannak
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benne. Minden ilyen magban egy ember élete van elrejtve,
akire Kund raszabaditja a magot, az meghal.

— Igen. Meghalt a sas is ott fent a felhdk kozott. De
Mozes batyam, a puska nekem is baratom mar: én is kiild-
tem beldle kemény magot oda fel a sziklara.

— A szikldra I6hettél, fiam, mert az csak jaték volt.
De ha megkezdddik az embervadészat, attél fogva nem ja-
ték a puska, mert a magjaiban emberélet van. Es emlékez-
zel: teneked nem szabad embervért ontanod.

— Nem nyiilok a puskahoz, sem a magjaihoz — igérte
Lurké nyugodtan. Hiszen Kund azt mondta neki multkor,
hogy, ha férfivd nd, neki is lesz puskdja. Azt hat kivarja.

Mig Kund a Manlicher t6ltényeit a barlang mélyén biz-
tonsagba helyezte, a pasztor kinyitotta a hatizsdkot és egy
teljes vadaszoltozet részeit szedte ki bel6le. Lerakta szépen
a kore:

— Ez a Kundé. Ez is. Ez is. A t6bbi, ami még a zsdk-
ban van, a tied, kis ember. Szedd ki magad beléle.

Soha nem érzett gyerekkivancsisaggal nytilt Lurké a
hatizsdkba és egymasutan csodalatos dolgokat cibalt el
beléle. Sok ruhadarab hasonlé volt a Kundéhoz, csak sok-
kal kisebb annal; de aztan volt egy csomé fehér vaszon ruha,
meg néhany olyan dolog, amirdl el sem tudta képzelni, mi-
csoda. Kund és a pasztor mosolyogva nézték a gyerek
zavaréat. '

— Tudod, kis pajtas — sz6lt végre a vadasz, — lehet,
hogy vadaszat kozben tobbszdr be kell menniink az emberek
tanydjara és kozottitk jarnunk; de Onekik nem szabad észre-
vennidk, hogy nem tartozunk hozzajuk, mert akkor nekiink
esnek, mint ahogyan rad zudult a falka a farkasok volgyé-
ben. Ha akkor farkasbfrben lettél volna, azt hitték volna,
hogy farkas vagy és békésen a csillagos farkas kozelébe
engedtek volna.

— Aha, hat ez itt farkasb6r lesz? — kapott észbe a
fii. — liyenben jarnak az emberek? Es énnekem ezt a sok
mindent mind magamra kell aggatnom?

— Meg foglak tanitani gy 6ltozkodni és nigy viselkedni,
mint ahogyan teszik a varosban laké testvéreid. Mert latod,
az erdében elrejtik az embert a vad el6é! a fak, bokrok, viz-
mosasok, de ilyenek az emberek varosaban nincsenek. Ott
akarhol mozogsz, mindeniitt sziz szem is lat egyszerre és
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az egyetlen fedezék, amely mogé elrejtdzhetsz: az egyfor-
masag. Ugy oltozkodni, Ggy jarni, beszélni, mint ahogyan
teszi ezer meg sok ezer ember. Akkor nem ismeri meg senki
benned az erdd fiat. Hidba, az emberek &svényein masok a
torvények és masok a nyomok, mint itt az erdSben! Az er-
donek mestere lettél. Most 1ijbél tanulnod és faradnod kell,
hogy az emberek vadonjanak is mesterévé lehess.

Ez a ruhapréba nagyon vidam dolog volt. Lurké le-
dobta az erdei ruhajat és Kund tigy oltoztette 6t, mint aho-
gyan a kis lany csindlja a bab4javal. A fii engedett min-
dent magaval, de vizsga szemmel figyelte minden mozdula-
tat. Fehérnemfi, harisnya, cipd, didkoknal szokdsos sport-
ruha és sapka sorra mind rakeriilt s amikor készen lett és
idegenszer(i, feszélyezett mozdulatokkal kiment a barlang
elé, hogy Gabor Mozesnek megmutassa magat, az oreg
pasztor majd kettéharapta a pipaja szopoékajat.

— Egészen az édesapja, Isten nyugosztalja! — mor-
mogta az oreg és tisztességtudoan feldllt eltte, mintha nem
Lurké, az erdei fii, hanem az ,rfi” voina az, aki most
feléje kozeledik.

Egyiitt mentek le a téhoz. Amint Lurkd belenézett a
tiszta viztiikorbe, felkidltott a meglepetéstsl. Ismeretlen,
soha nem latott fin képe nézett vissza ra.

— Mas fiat csinalt a ruha beldlem! — panaszkodott
Kundnak és bar nem értette, de j6l megjegyezte magéanak
a vadasz valaszat, amelyet félig a foga kozott morgott csak:

— Bizony, kis pajtas, sok ember jar a koosvényeken,
akit a ruhaja egészen mas embernek mutat, mint amilyen
a lelke!

Napokon at tartottak a ruhaprobdk. A sok gomb és
zsindr €és szij bizony sokszor Osszezavarta Lurkot és amikor
mar vagy hetedszer reményteleniil bajlédott a gombok t5-
megével, elkeseredetten sohajtott fel:

— Konnyebb elejteni a kétéves szarvast, mint emberek
moédjara egyszer feloltozni!

Végre sikeriilt ez is. De az 10j ruhat sehogysem tudta
megszokni a fii. Napokig alig mert mozogni benne és olyan
félszeg, furcsa volt minden mozdulata, hogy a két komoly
férfi bizony sokszor mosolygott folotte. Es hetek multak el,
mig odaig jutot, hogy nem érezte t6bbé, hogy ruha van
rajta. De most is 6romsugar villant a szemében, amikor
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Kund megengedte, hogy jbol a régi kis szarvasbor-nadrag-
jat viselhesse €s csak hetenként egy-egy napra Oltozzék a
vérosi ruhdba, hogy el ne szokjék megint téle egészen.

Végére jart mar a tavasz, amikor egy este Kund azt
mondta a fiunak:

—- Kis pajtas, holnap reggel! itt hagyjuk a Hallgato vol-
gyet és atmegyiink a Hidegforrashoz. Ott Moézes bacsinal
toltiink majd néhany napot és kozben megmutatom neked
az emberek tanyajat. -

Az erd emberei sohasem izgatottak. Ok nem ismerik
.a drukkot és nem tudjak, hogyan kell sapadt arccal, almat-
lansagtol karikds szemekkel varni valami jora. ,,Aminek el
kell jonnie, az eljon magatél” — mondja az erdd bolcs
mondasa és az § szivilk soha ngm ver gyorsabban azért,
amit varnak. Lurkd is olyan nyugodtan aludt ezen az éjtsza-
kan, mint eddig barmikor és friss jokedvvel késziil6ddtt at-
nak masnap koran reggel.

Gabor Mozes egy nappal korabban ment el. Meg kellett
bizonyosodnia rdla, hogy a régi tanyajan tiszta a levegd.
Igy tortént, hogy midén kés6 alkonyatkor Kund és Lurkd
‘megérkeztek a kis erdei kunyhéhcz, a kutydk mennyddrgé
ugatisit mar az oOreg fiittyszava vagta ketté s a kunyhé
ajtajaban allva taldltdk, egy-egy csoboly6 frissen fejt tejjel
a kezében. }Ol esett az a hosszi at utan!

Lefekvés el6tt kimentek a nydjakhoz. Gazdajuk koze-
ledtére feldlltak a kutyak €s farkcsovalva kozeledtek. Nagy-
sagra, erére kivalt koziililk egy hofehér allat: olyasiéle, mint
az oreg Bodri ott a Hallgaté volgyben, de joval nagyobb
még anndl is. Bunddja tomott és 1agy, mint a selyem, sze-
mébdl allati okossag sugarzik és amint mellsé labait cldre
nyujtva, testét hatrafelé meggorbitve, hatalmasat asitott,
Lurké a csillagos farkaséndl is félelmetesebb tépofogakat
latott megcesillanni a kitatott rettentd szajaban.

A pasztor egy kiilonds fiittyére hozzajott a kutya és
labadhoz dorzsolte a fejét. '

~— A régi Bodri mar nagyon megtregedet! — szélt az
-‘Oreg Lurkéhoz, — harcra nem hasznalhatod mar. Nézd, ez
is Bodri; neked neveltemn. O lesz a kiséréd, ha majd embe~
rekre vadaszol az 6j Osvényen.

Lurk6 aznap éjjel otf aludt a kunyho mellett a szabad-
ban, feje a nagy kutya testén nyugodott. S amikor reggel

Koszter atya: Lurké. 1
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mosakodni indult, az allat igy ment utana, mint az arnyéka..
Torténhetik barmi a finval, ez a kutya nem fog tagitani mel--
16le t6bbé soha, ha csak ¢ maga el nem parancsolja magatol.

%

Dél fel¢, varosi ruhaikba 6l1tozotten, Kund és Lurké-
bilicsut vettek az Oreg pasztortél és megindultak délnyugat
felé arra, ahonnan hét és fél évvel ezel6tt kis csomaggal a
karjan olyan fdradtan érkezett a vadasz. Mozes bacsi fel-
ballagott a Messzelato ormara és hosszan nézett utanuk.

Késs este mély volgyben csendesen pihend falucskiba
értek. Lurk¢ elbamulva nézte a bogarhatn kis hazakat, a
cifra kapukat, a keritéseket... Ez hat az emberek tanyaja?
Hiszen ezeknél ezerszer szebb a Hallgato-voigyi nagy bar--
lang a fekete szikldk tovében! Es minden embernek csak
akkora kis darab jut a vilagbdl, amennyit a szirds sOvény-
bekerit? Szegény, bezart emberek!

Csendesen mentek végig a hazak soran. Végre egyik-
nél megallt a vadasz és Lurkéhoz hajolva, stigta neki:

— Itt egy Oreg néni lakik, kedves régi ismer6som. Nala
szallunk meg éjtszakdra. _

Lurké kérdezni szerette volna, hogy minek bujnak ko--
barlangba, amikor kint az erd6 pompas szallast kinal, — de
a vadasz akkor mar beztrgetett a kis-ablakon és nyomban
utana benyitott a kis kapun at a tornacra. A dithdsen ugalé.
kutyanak mély buffogassal felelt, amit6l az elhallgatott és.
rémiilten bujt meg a vackan. Bent a szobaban vilagossag
gyulladt, fény imbolygott a kis ablakban, aztdn csendesen
megnyilt az ajtdé és ezerrdncu, vénséges vén arc tekintett
ki rajta.

— Ki van kint? — kérdezte egy reszketd, oreg hang.

A vadasz maga el6tt tolta Lurkot és utdna mélyen meg--
hajtva fejét, 6 is belépett az alacsony ajton. A fin egy pilla-
natig szemben alit az Greg asszonnyal; a gyertya fénye meg-
vilagitotta az arcat... S a kovetkezd pillanatban jobb kezét-
a szivére szoritva, halalra valt arccal tdntorodott vissza az
anyobka:

— Minden jo lélek dicséri az Urat!... Teremtd, szent
Atyam...

A vadasz gyors, parancsoldé mozdulattal ajkara tette a-
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kezét s erre az Oreg néni elhallgatott, csak gyors lihegése
hallatszott. Valamit6l nagyon, de nagyon megijedhetett.

Kund leiilt az asztalhoz és intésére Lurko vele szemben
foglalt helyet. A fiti idegenkedve nézdelt szét a szitk kis szo-
bdban. Zavarta a kakukos Ora ketyegése, kevésnek érezte a
levegbt €s a tért és ideges izgatoitsaggal szivia be orrlyu-
kain 4t a falusi szoba kiilonds, fillledt szagat. Csak az csil-
lapitotta kissé, hogy Kundot olyan nyugodtan otthonosan
latta (lni maga el6tt.

A vadisz most csendes, nyugodt hangon odaszélt a
sarokban babonds rémiilettel kuporgd Oregasszonynak:

— Kati néni lelkem, dél 6ta fdton vagyunk és nagyon
megéheztiink. Vacsorat és szallast adna-e két bolyg6 van-
dornak? .

Hangja csengésére 1jbdl reszketd rémiilet fogta el az
anyokat. Keresztet vetett magara, aztan 6sszekulcsolt kezek-
kel lassan kozeledett és belenézett hosszan a férfi szakall-
Gserd6tdl takart, bronzbarna arcaba. Aztin mdélyet, nagyon
mélyet 1élekzett és csontos, pergament-bérrel takart l\ezct
ratette a vadasz karjara.

— Kupd! — suttogta. — Kund!... Az... az arfi?...

— Igen, az qrfi — felelt a vadész, s aztan figyelmez-
tetoleg hozzatette: — Hanem aztin halomsmros lakat a
- szajan, anyokam!

— Teremtd Istenem! — fohaszkodott az dreg djbol. —
Szakasztott az édesapja! — Siirii fohaszkodasok kozt sietett

ki a konyhaba, hogy a vendégeit kiszolgalja.

Amint egyediil maradtak, Kund a fithoz hajolt:

— Kati néni egyik leghﬁségesebb baratunk az emberek
tanyajan. Sok év el6tt még édesapadat ringatta a karjan ¢és
téged is latott picike embemek Ha izekre teplk akkor sem
arul el minket.

Lurké izgatottan stirolta labaval a pad ot

— Kund, itt nem jé. Ez nagyon sziik barlang. Mmd
ilyenben laknak az emberek?

— Vannak enné] nagyobb hazak is. De midta itt vannak
a roldovanok, Kati néni és sok-sok &reg ogur ilyen kicsi
hézikéba szorult. Azeldtt a kastélyban lakott ¢ is, ameiyet
megevett a tiiz.

~— Menjiink ki, Kund, chllagokat akarok latni meg fel-

7'
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hét ¢s szivni az erd6 illatdt. Ez nem jo szag. Sohase fog
kimenni az orrombél.

Nyilt a konyhaajté és betipegett Kati néni. Kezében
minden joval megrakott tdlca. Puha kenyér, szalonna, kol-
basz, egy kis siitemény-maradék, meg néhany szép tavalyi
alma mosolygott az éhes vandorokra. Mig alaposan nekilat-
tak, az Oreg kicsoszogott, hogy mazas korsdjaban friss vizet
hozzon a kutrol

Lurkénak izlettek az ismeretlen ételek. Ettek sz6 nélkiil,
nyugodtan, ahogyan az erd6ben megszoktak, utdna jot hiz-
tak a korsobol. Kati néni ott tipegett koriilottik, de szolni
nem mert, csak csendesen fohaszkodott nagyokat.

Egyszerre Lurko felallt (a fejét csaknem beleiitttte az
alacsony mestergerendaba) és odalépett az anydka mellé.

— Oreg néni, te ott éltél a kastélyban, amelyet meg-
evett a tfiz. Ismerted az édesanydmat?

— Ismertem, arfi. Szerettem... Sok konnyel elsirattam.
Megvan a képe is. Nézze, urfi, nézze!... — A sziette, nyi-
korgds ajtojii szekrenyb®! sargult kis dobozt vett el, resz-
ketd kézzel kotordszott benne s aztdn kiemelt cgy kis amu-
lettet, amilyenben a régiek képet, hajfiirtét szoktak Grizgetni
emlékiil azoktol, akiket szerettek. Kinyitotta a kis tokot és
a fiura vegtelen bajos, mosolygés fiatal né arca nézett be-
16le. Az O keze is megreszketett kissé, amikor elvette az
oregtol.

— Ez... Ez volt az édesanyam? — kérdezte nehéz lé-
lekzettel.

— Ez volt, arfi. Csak a valosagban ezerszer szebb volt
még ennél. O, hogy verje meg az Isten, aki megbyxlkolta!

Lurkéd ranézett.

— Nem az Isten, én fogok fizetni az édesanydm véréért
- mondta természetes nyugalommal, de valami olyan fé-
lelmetes fenyegetéssel a hangjaban, hogy az Oreg néni 1jbol
dsszeborzadt. — Ezt az izét pedig nekem adod, tigy-e? Sze-
retem, ha lathatom az dédesanyam arcat, amikor akarom.
Sokaig nem lattam, csak most tudom, milyen volt.

Mielétt Kati néni felelhetett volna, Kund is felallt. Neki
mélyen le kellett hajtania a fejét, olyan alacsony volt a szoba
menyezete.

— Katj néni, mi most hatra megylink a pajtaba, ott fo-
gunk aludni, Reggel mar nem talal itt minket; de méskor
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megint el fogunk jonni, varjon reank. Es teremtett 1élek meg
ne tudja, hogy él az urfi és élek én. Megértette?

— Ertettem, lelkem Kund 6csém, hogyne érteném! Vi-
gydzz az furfira, hogy baja ne essék a lelkemnek. Aztin csak
gyertek vissza minél elobb! Mindig varni foglak! — Es mig
a tornacra ki nem értek, mellette tipegve, reszketd kezével
simogatta a Lurkd karjat.

A fiu tele tiidével, nagyot lélekzett, amikor az udvaron
végigmentek és ugy érezte, hogy végteleniil megkonnyebbiilt,
amikor ruhait ledobalva, végigfekiidt a puha szénadgyon.
De csodalatos: maskor, amint lehajtotta a fejét, mar aludt
'is alomtalan, mély, egészséges alvassai; de ma sokaig me-
redt nyitott szemmel a sbtétségbe s nem taldlta nyugalmat,
Egy arc lebegett elStte folyton: mosolygés, bajos fiatal né
arca 1igy, amint a medaillonban latta. S amikor végre orak
mulva megkonyoriilt rajta s szemére szallt mégis az alom,
mély alvasaban is azt a két szemet latta és a szivében na-
gyon, nagyon meleg lett t6le. Most tudott el6szér dlmodni
az édesanyjardl az erdd kis fia, mert most mar arcot is mu-
tathatott az 4lom.

*

Masnap a leégett kastély romjai kozt jart Kund a fid-
val. Mesélt neki rola: hogyan volt, milyen volt, mielétt a
moldovan rékiildte a tiizet. Atvizsgaltdk a kormos falakat,
magas gyomtdl felvert udvart, szobdkat, de hiaba, semmi
nyomot vagy emléket nem taldltak. Hanyszor dtkutattdk mar
ezt a helyet a megszalldk, hol adatokat, hol meg rejtett kin-
cseket keresve!

Aki aznap délutdn a temetSben jart volna, a Thurzok
csalddi kriptidja lezart ajtajanial mozdulatlan kis fiat latott
volna iilni 6rdkon keresztiil. Nézett, nézett maga elé s ajkai
mozogtak. Imadkozott-e? Vagy atkot mondott valakire és
vérbosszat eskiidott? Ki lathat bele egy lezart Iélekbe?
Kezében kis medaillon csillant meg a naptényben; azt nézte.
Kit abrazolt a kép benne? Ki tudna?

Masnap reggel a szeredvai orszagiton beziizott fejii
moldovan csenddr fekiidt &jultan. Felszedték, kérhazba vit-
ték, ahol napokig élet és haldl kozott lebegett. Megprébal-
tak kihallgatni, de nagyon zavaros feleleteket adott. Valami
torzonborz szakalli éridsrol beszélt €s egy kis fitirol, akinek



102

hosszi haja lobogott a szélben. A erds felé siettek s amikor
6 igazoltatni akarta Oket, az Orids az oOklével fejbe vagta.
Tobbet nem tudott semmirbl. A nyomozé kozegek jegyz6-
konyvbe vették, hogy részeg volt a csend6r, mert Oriasokrol
ki beszélne ma, a XX-ik szazadban?

Kund és Lurké akkor mdr a Hidegforras valgyében pi-
henték ki az emberek Osvényein tett elsé utazasuk faradal-
mait: nem is testi, inkabb lelki faradalmakat. Es két nap
mulva meginduliak vissza a Hallgaté volgybe. Amikor a
fekete szikldk barlangjdhoz érkeztek, Lurké felséhajtott: Mi-
Iyen jo ujra itthon lenni!

Hiaba, 6neki ez volt az otthona, Akit az erd§ nevelt,
azt meg is tartja mindig a magdénak. Keriilhet Lurk6 akar-
hova, talalhat kényelmesebb vagy melegebb, puhabb tanyat:
az 6 otthona mindig ez a fekete szikldkbol durvan kivajt
rideg barlang marad.

XL
Csiki hegyek kis embere.

Lurké megallt a meredek lejt6 fele Gtjan és az 6zbakot
vallarol a sziklara csiisztatta.

— Phii! De nehéz 4t ez a hegy!

Kund nevetve jott mogotte.

— Add ide, kis pajtis, majd felviszem én, ha te nem
birod! — Es mar nytlt is a zsdkmany felé¢, mintha igazan a
véallara akarna emelni. De Lurké gyorsabb volt. Lihegve
ugyan, de felkapta a terhét tijra. '

— Ki mit elejtett, vigye barlangjiba. Ez a tbrvény,
tigy-e, Kund? Szégyelném a hegy és az erdé elétt, ha te
vinnéd -az én zsakmanyomat!

Es mig egyenletes tortetéssel megindult djra felfelé,
homlokara kiiilt a nagy erSfeszitések verejtéke.

Hat bizony az 6 vadaszatuk nem volt tréfadolog. A Hall-
gaté vilgy ragadozoit még az els6 évben kiirtotta Kund, a
tobbit azonban nem bantottdk. Az ott él6 néhany szarvas
€s Gzcsalad egészen megbaratkozott a kétlabi jovevényekkel
és nagyon szépen megfértek egymas mellett. Sokszor lege-
lésztek egyiitt a nyajjal és ha Kund vagy Lurk6é elment k6~
z6ttiik, még csak odabb se lépiek. J6 bardtok voltak,
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Igy aztin ha huskészietitk kiegészitésére vadaszni akar-
tak, mindig meg kellett maszniok a sziklat és az Gsember
atjan at kijutniok a Hallgaté volgybdl a Havasbérc szikla-
mezbire s onnan a havasi réten at kilométereket futniok,
mig vadat kinalo lomberddbe keriiltek. Akkor aztin orakig
tarto nyomozas, megkozeliiés kovetkezett, majd meg lélek-
zetet eldllité izgaimas versenyiutds a megriasztott vaddal,
s ha beérték, hatalmas ugrassal ioldre dobtak és a kés vil-
lamgyors vagasaval kioltottak az életét, akkor aztan vallra
kellett venni a vadat és vinni Orakon at gyakran sok-sok
kilométeren keresztiil, mindig hegynek fel, végiil pedig meg-
maszni vele a Havasbérc szédité meredékeit és lejutni a
keskeny sziklauton ott az 8sember-barlangok el6tt! Bizony
nem volt konnyii feladat és most tortént meg elészor, hogy
Lurk6 az elejtett bakot Kund segitsége nélkiil maga tudta
csaknem a hegy ormaig felcipelni. Biiszke is volt ra4 nagyon!

A fid most jbol erdei ruhéjat, a kis szarvasbdr vnad-
ragot viseite és meztelen testén gybnyoriien latszott a ha-
talmas, domborodé izmok jatéka. Fején hervado viragko-
szord. volt, két oldalt lecsiiggdé virdgiiizérekkel. Midta Tlus-
kaval talalkozott, azéta minden vadaszitjan virdgot font a
feje koré; ezt a kis szentimentalizmust Kund rejtett belso
mosolygassal szemlélte, de nem szoélt egy szot sem miatta.
A rasiité nyari nap fényében a bére bronzszinben ragyogott
¢s amint igy Iépkedett felfelé, vallan a véres Gzbakkal, olyan
szép volt, mint valami megelevenedett 6gér6g isten-szobor.
Bodri, a fiatal, minden vadasziitjanak hiiséges kiséroje, nyel-
vét logatva, lihegve ballagott uténa.

Egyszerre a kutya felmordult és szimatolva nézett jobb-
felé, ahol a meredek lejtShajlds mogiil most két alak buk-
kant ki. Kund éles szeme messzirdl is rdismert az egyikre
és most mar a kutya is farkat csovalva, azt az 6romteli nyif-
fantist hallatta, amivel az ilyen lélektelen eszes allat a ked-
ves ismer{seit szokta koszonteni. Gabor Mozes jott ott egy
ismeretlen férfivel.

Megvarta Gket. Amint kozelebb értek, Kund ,,J6 sze-
rencsét” koszont rajuk. Lurké is megallt a terhével és vizs-
galédva nézte az idegen sipadt, szenvedésektdl barazdalt
arcat.

— Adjon Isten! — koszont a péasztor. Az idegen is
megemelte kalapjat, de nem szolt. Lathatélag torkara forrt
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a sz0. Leplezetlen bamulattal pihentek szemei ezen a két
ruhatlan, pompas emberalakon s a mellettiik allo o6riasi ku-
tyan. Latszott rajta, hogy nem tudja, dlmodik-e, vagy a szeme
kaprazik és mutat egészen valdsziniitlen aranyokat.

— Lurk6é fiam — csendiilt meg a pasztor nyugodt
hangja, — szeretném, ha ezt az ogur testvéredet elvezetnéd:
az oltarkovi erdészhazhoz. Ott fekszik annal a pataknadl, ahol
a te viragfiizéres kis pajtasoddal talalkoztal.

A fin arca egy arnyalattal pirosabb left.

— lluskat is lathatom?

— Igen. Iluska ott lakik az erdészhazban. Oriiini fog,

viszontlatja a régi baratjat.

— Most mindjart induljak?

— Most mindjart. A zsakmanyodat Kunddal majd be-
visszitk a tanyankra. Te itt afvagsz napszallat felé; a ké-
kapunal, ahol az els§ szarvasodat elejtetted, megpihentek
¢éjszakara, és holnap, mikorra az arnyékod legkisebbre ro-
vidiil, ott lehettek az erdészhaznal.

— JOo —— bolintott a fil. — Ha visszatérek, itt talalom
Mozes bacsit minalunk?

— Igen, varok rad. Egyiitt indulunk majd 4j vadészatra.

— Akkor menjiink. — Sz6 nélkiil fogott kezet az oreg
pasztorral és Kunddal s aztan csendesen odaszélt a még
mindig bamulva all6 idegenhez: — Gyere, ogur testvér, Jar}
mindig a nyomomban!

Valaszt sem varva, nekiiramodott és egyeunletes, lasst
iigetéssel futott elére, ferdén lefelé a lejtén. Hatra sem né-
zett, hogy a masik koveti-e. A kutya rogton melléje szegd-
dott s egyiitt futott vele. Par perc alatt eltintek a két férfi
szeme el6l.

Kund most odafordult a pasztorhoz. Nem szélt, de
szemében it a kérdés.

— Solty ezredes — felelt ez a néma kérdésre. -~ El-
fogtdk mint ogur kémet és Mikldsfalvara akartdk kisérni.
Elhoztam, letdortem a bilincseit és elkiildsm az Oltarkére.
Adorjan Péter ott majd eligazitja a tobbit.

— Konnyen elengedték a moldovanok?

— No. Nem volt nehéz. Harman voltak, meg a kocsis.
Az rogton megugrott, amikor felléptem a kocsira; engedtem
futni, mert derék hegyvidéki ember: tudom, hogy nem a
maga joszantabol szallit a moldovannak. Kés6bb visszajott



106

€s akkor kioktattam, mit jelentsen. A harom orizét meg hidba
varjak vissza. Beszéltem velilk és most mar kéhalom &rzi
Bket,

— Modzes batyam mar megkezdte a vadaszatot?

— Meg, dcsém. Oreg ember vagyok, kevés idom van
-hatra, sietnem kell. Jarom a falvakat. Itt is, oft is tesz valami
véres gonoszsagot a moldovan, Akkor éjjel meglatogatom.
Nem tudom, szamoljak-e valahol azokat, akik este nyugod-
tan lefekszenek és masnap nincsenek sehol. A hatos szamot
.akkor mar eddig leirtdk. Es fognak még tobbet is irni.

— Hat az én id6ém mikor jon el?

— Erted jottem, 6csém, meg a gyerekért. A suttogdk
jol dolgoznak: mindenfelé beszélik mar, hogy az eltiint mol-
dovanok elbtte-nap a csiki hegyek kis emberét lattdk. Nagy
lehet az ijedelem, mert mar Ot nap eldtt kettGzott drségek
Alitak mindenditt,

— Akkor hat, amint Lurké megérkezik, atmegyiink a
Hidegforrashoz.

— At. Es nyitva lesz a szemiink. Vigydznunk kell az
urfira, hogy baja ne essék és hogy bele ne Aartsa magat
olyanba, ahol embervér folyik. Csak megmutatjuk egypar-
szor, ngy estiddn, hogy az emberek ldssik a mesét és job-
ban higyjék. A csiki hegyeket hosszit id6re szabadda kell
tenniink minden moldovantdl, hogy a bujdoséknak biztos
menedékhelyiik legyen.

— Ugy lesz, Mbzes batyam. :

Kund vallara kapta az &zbakot és megindultak egyiitt
a sziklafolyosé bejarata fel¢, amelyen at ezel6tt nyolc évvel
el6szdr lépett Kund a Hallgaté volgybe. "A sziklarés el6tt
mégegyszer megdllt a pdsztor:

— Elkiildtem az ezredest a fitival, mert a Hallgaté vol-
gyet senki ember fidnak el nem arulhatjuk. Az most az dr-
fink egyetlen Oroksége.

Kund bolintott és belépett a sziik hasadékba. Géabor
Mozes kovette. Lépteik hamarosan elhangzottak s a Havas-
bércre a nagy hegyek dlséges csondje fekiidt.

. Lurk6é akkor mar messze jart. Elhagytdk a kopar
lejt6t €s végelathatatlan bokros hegyoldalban siettek tova.
Késobb a bokrok megerdstdtek, majd hirtelen fordulat utin
szalas, szép erdbnek adtak helyet. Ift is, ott is felriasztott
kis allatok menekiiltek halk csortetéssel és a fiti tobbszér a
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késéhez kapott, de futdsat meg nem lassitotta egy pillanatra
sem, Az ezredes, par 1épésnyire mogotte futva, bamulta cso-
dilatos Kkitartasat és azt a konnyedséget, amellyel futott.
‘Maga is gyakorlott sportember, értékelni tudta a gyerek tel-
Jjesitményét.

— Micsoda sziv, micsoda izmok! — gondolta magaban.
— Mintha acélrug6k mozgatnik elére. Ha ez a fil megje-
lennék a versenypalydn, megdontené az Osszes futorekor-
dokat!

Az id6 haladt s az ezredes lassanként nem ért mar ra
~gondolkodni. A Iélekzete kifulladt, a szive lazas gyorsan vert,
'minden dobbandsat a fiilében érezte. Halantékat mintha vas-
csavar szoritand Ossze; szemei el6tt kék és voroés karikak
ugraltak. Osszeszoritotta a fogat és ereje végsé megfeszi-
tésével futott. Csak egy kialtas és Lurko megall; de a ka-
tona nem akart ez el6tt a gyerek el6tt megszégyeniilni.
Csak egy gondolata volt mar, az zakatolt, litktetett, égett
benne s betdltotte egész valdjat: Kitartani a végsokig!

Lurkd épen egy vadregényes mély volgybe kanyarodott
be, amelyet tiszta viz{i patak szelt ketté, amikor hata mo-
gott a Bodri kiilonds figyelmeztetd vakkanasat hallotta.
Megfordult és még latta, amint az ezredes néhany tamolygd
lépés utan végigvagddik a {61don.

A kovetkezd pillanatban mar mellette térdelt a fi. Latta,
‘hogy hortgve kapkod levegé utdn és minden ér pattandsig
fesziil az arcan. Gondolkod4is nélkiil, valami természeies
-Osztén szavat kovetve, lehajolt, karjaiba kapta az 4jult em-
bert €s a kis patakhoz sietett vele. Maga sem sejtette, hogy
az, amit végez, parjat ritkité6 erémutatvany, amelyet a vilag
egyetlen 10 éves gyereke sem csindlna utana. Sejtelme sem
volt a maga erejérdl.

A pataknal lefektette a férfit és két tenyerével vizet me-
ritve, red csurgatta az arcara. Azonnal megnyugodott kissé
s pér perc mulva mar beszélni is tudott,

— Ko6sz6ném, fiam! — mondta csendesen.

Lurké mozdulatlanul iilt mellette és vart, mig visszatér
-az ereje. S amikor az ezredes feliilt, majd talpra allt, meg-
€rezte rajta, hogy ez most szégyenkezik a gyengesége miatt
‘8 azon a hangon szélt hozza, amelyen Kund szokta 6t meg-
nyugtatni, ha valami elkeseritette:

— Ogur testvérem, ne haragudj ram. Elfelejtettem, hogy
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a kdvarosban nem szoktak az emberek a szarvassal versenyt
futni és nem hajtjak végig az erdén az Gzbakot. Ezutan
lassabban megyiirk. Te kemény ember vagy, mert nem akar-
tal lemaradni. Kund mindig azt mondta, hogy a kemény em-
bert becsiiijem. En becsiillek! — S vaskemény, barna kis
kezét odanyujtotta férfias kézfogasra.

Az ezredesnek piros lett a homloka. Jobban esett neki
ennek a kis vad fiinak a dicsérete, mintha a tdbornoka az
egész hadsereg el6tt megdicsérte volna. Megszoritotta a filt
kezét s megindultak.

Most sokkal lassabban haladtak; de amint éra.ora utin
mult és az ftjuk csak nem akart véget érni, az ezredes
egyre kimeriiltebbnek érezte magit és minden ereje megfe-
szitésére sziiksége volt, hogy a nyugodt iiteméb6l egy pil-
lanatra ki nem esé fiaval lépést tarthasson. Lurké most a
szeme szogletébdl észrevétleniil allanddan figyelte a tarsat
és ha lankadni latta, mindjart lassitott vagy néha lépésre
tért at, de sokdig nem birta ezt a lassi ttemet. Az erdei em-~
berek nem szoktak sétalgatni.

Lement mar a nap az égrél, hosszu arnyékok fekiidtek
rd a vidékre, amikor szeszélyes alaki szikldk bukkantak fel
el6ttiik, Mintha valami 6rids jatékos kedvvel egymdsra hal-
mozott volna egy csomd héaznagysagn kovet, hogy széditd
ivii kaput épitsen belble, s ezt a kaput egy masik 6rids dii-
hében szétrombolta volna, ugy meredtek égnek két oldalt az
allva maradt gigaszi pillérek.

Lurké itt visszafordult a tarsihoz.

— A Koékapu — mondta egyszertien, — Ott aludni
fogunk. '

Amikor a sziklik tovébe értek s a fil megallt, a vég-
sokig kimeriilt katona hang nélkiil teriilt végig a selymes
fiivon és csaknem azonnal mély alomba meriilt. Lurkd inté-
sére a kutya melléje telepedett; a finn pedig tériilt-fordult s
csakhamar egész halom vad gyiimolcs és néhany fircsa alaki
gyokér mutatta, hogy aki az erd6t ismeri, az nem éhezik
akkor sem, ha vadaszatra nincs kedve és ideje. Miutdn az
ezredes almat nem akarta zavarni, Lurké megvacsorazott s
aztan végignydlt § is a puha fitvon. Bodri fél szemmel alva,
fél szemmel az éjtszakat figyelve Orizte Oket.

Amint a hajnali szellé végigsimitotta arcat, az ezredes
felébredt. Kozvetlen mellette ott fekiidt Lurké mély alom-
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ban. A férfi meg sem mozdult, nehogy felriassza a fiat; fejét
kissé megemelve, hosszan nézte az alvot és magaban azt
anondta, hogy soha, még képen sem latott ilyen gydnyérii
gyerekarcot.

Aranyos szarnyu kis bogar szallt feléje s & felemelie a
kezét, hogy elhessegesse. Akarmilyen paranyi neszt okozott
ekdzben a ruhédja suhogasa, Lurkdt mégis felébresztette. Pil-
lanat alatt fent iilt, ugrasra készen s a keze a kése marko-
latat szoritotta, Amint utitarsidt megpillantotta, elne-
‘vette magat.

~— Azt hittem, farkas mozog a koézelben - szélt —
pedig csak te vagy.

Mig megreggeliztek, az ezredes mindenképen beszéigetni”
szeretett volna a kiilonds fidval és megtudni egyetmast réla
€s az életérdl. De Lurkénak jol eszében volt Kund szava,
-amit egyszer a fecsegfkre mondott: beszélni annyi, mint adni
valamit és nem kapni vissza érte semmit; — ¢és olyan kurta
-£s kitér6 valaszokat adott, hogy a férfi egyaltalaban nem
tudott belsliik kiokosodni.

Végre 1jbél utnak eredtek és délfelé, amikor az arnyé-
kuk egészen megrovidiilt, Lurkd elhagyta a patakot, amely
gy id6 ota vezetdjitk volt és jobbra csapott at egy siiriisé-
gen keresztiil. Amint onnan kivergddtek, a fi megallt, ki-
nyujtotta a karjat és eldre mutatott:

— Ott a puskis ember kobarlangia.

Az ezredes hidba erGltette a szemeit, csak fat, bokrot,
siiri erdét latott. Haznak, embernek nyoma sem volt a ko-
zelben. Lurko latta ezt a tanacstalansigat és megint a Kuid
«oktaté hangjan magyarazta:

— Nézd a foldet. 1it latszik a puskas ember idba. Mel-
jette kis labak, mert a barlangban kis emberek is laknak.
Erre valtanak a patakhoz, ha inni akarnak. Menj tovabb,
ahova a labak vezetnek és eléred a barlangjukat.

— Hat te?... Te nem josz?

— Nem. Akit én varok, az idejon hozzam, amint tGled
thallja, hogy velem j6ttél. Megvarom itt. — Azzal nyugodtan
letelepedett a fiiben, fejét a melléje fekvé Bodri oldalara haj-
totta és asitott.

Az ezredes tanacstalanul allt. Indult volna a nyomon az
erdészhaz felé,.. De mégis illenék ennek a kiilonds gyerek-
aek megkoszonni a kalauzoldsat... Am ez ugy fekszik itt
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behinyt szemmel, mintha 6r6la és mindenrdl egészen mege-
feledkezett volna mdr. Egy pillanatig szinte haragudni akart
r4, de aztan elmosolyodott és odalepett hozza.

— Koszénom, kis pajtds, hogy elvezettél ide...

A gyerek kinyitotta a szemét és csodalatosan konnyed,.
ruganyos mozdulattal felugrott a foldrSl

— Qabor Mézes bacsi mondta, hogy vezesselek és amit
6 mond, az ugy van — felelte nyugodtan.

— Az erd6 a te birodalmad, és mondhatom, csodala-
tosan mozogtal benne — folytatta a katona. — Ha egyszer
a varosban férfikézre lesz sziikséged, gondolj Solty ezre-
desre: akkor majd visszaadom neked, amit ma értem tettél,
Isten veled, kis ember. A viszontlatdsra!

Kezet fogtak. Es mire az ezredes megindult a fiiben vi-
lagosan lathaté nyomokon, Lurké mar megint ott fekiidt,.
fejét a kutydra hajtva és lehlnyt szemmel vért valamire.
Szaja koriil mintha csendes mosolygas jatszott volna.

Lassan multak a percek.

Egyszerre a fia éles fiile kozeled§ konnyii Iéptek neszét
hallotta. Elmosolyodott és bal karjaval atkarolta a Bodri
nyakat, nehogy felmorduljon és megijessze a kis pajtasat.
Egészen a kozelben halk kialtds csendiilt: — Lurké! . . .
Lurké!... — A kutya megremegett, de a gyerek karjanak
szoritdsa csendet parancsolt. Ugy maradtak mozdulatlanul
és Lurkd a lezart szempilldi alél csendes belsé ujjongassal
figyelte, hogy keresgél, kutat, nézeget lNuska jobbra, balra
a bokrok kozott. Ot keresi.

Végre hozzaért, osszecsapta a kezét és 1jbol felcsendiilt
az a kedves, csilingel§ kacagds, amelyre hénapok o6ta olyan
szomjas volt mar a fit s amelyt6l most megint forrésag sza~
ladt végig egész testén: — J¢, itt vagy! Hogy kereslek!

Egymas mellett iiltek megint a puha fiiben, {igy, mint
tavaly Osszel és mig a kis lany csacsogott, mesélt minden-
félérdl, Lurké hallgatagon itta magaba ezt a selymes, cseng6-
hangocskat. Aztan meg 6 mesélt Kundrél, Gabor Mozesrdl,.
a Hallgat6é volgyr6l és most eszébe se villant, hogy ha az
ember beszél, akkor ad valamit, amiért cserébe semmit sem
kap. Csak a moldovanokrél és az embervadaszatrél nem
mesélt, mert tigy érezte, hogy az férfiak vallalkozasa, amely~
hez ennek a kis ldnynak semim koze sincsen.

Aztin nevettek, jatszottak, megfontdk a virdgfiizéreiket:
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&s észre sem vették az id6 mulasat, mig csak egészen rajuk
nem sdtétedett. Akkor egyszerre felriadt a kislany:

-— faj, most mar haza kell mennem! Nagymama bizo-~
nyara keres mar engem.

— Elkisérlek a barlangodhoz — ajanlkozott a fifl,

Igy tortént, hogy az a fehérhajii Gregasszony, aki mar
az alkonyat kozeledtekor kitipegett az edészhaz récsos ka-

Homlokon esékolta q fiut.

i
pujahoz és csendes nyugtalansaggal varta az 6 kis bogarit,
egyszerre furcsa csoportot latott kozeledni: Iluska kézen
fogva jott egyiitt egy gydnydrii, lobogd haju, ruhatlan fit-
val, akinek masik keze soha nem latott nagysagd hofehér
kutya hatan nyugodott. Ugy el voltak meriilve a beszélge-
tésbe, hogy csak akkor rezzentek Ossze, amikor a kapu elé
értek. A kutya ugrasra készen, villogé szemekkel figyelte az
Oregasszonyt, akit a fin csodalkozva nézett. A kislany elen-
gedte a gyerek kezét és a nagyasszonyhoz futott.

, Ez magahoz olelte a kis unokajat, de a szeme akkor is
riadt csodalkozassal szegez&dott Lurkora, akinek arcvonasait
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¢sak most, a kozelb6l tudtfa kivenni. A hangja olyan furcsin,
izgatottan csengett, amint megkérdezte:

— Ez... Ez... Kis bogaram, ki ez a fii?

— Lurkd, a vad fin, akir6l multkor is sokat meséitem
neked, nagymama.

— Nem, nem! — razta a fejét az dregasszony és egész
teste reszketett, amint odatipegett a fithoz, — Kicsi fiam,
ki vagy te?

— Lurk6 vagyok, az erdei filh — felelt a gyerek és
tiszta, nyugodt szemével belenézett a kénnyes oreg szem-
jparba.

~- Imre, Thurzé Imre! — suttogta a nagyasszony. —
‘Gabor Mozes igazat mondott. De § tudta, tudta és nem szt
nekem!

— Nem tudom, mit beszélsz — sz6lt Lurkd, aki maga
is csodalkozott, hogy milyen szivesen néz az dregasszonyra:
-€s milyen melegséget érez most is a szive koriil. -— Gabor
Mobzes az én egyik mesterem. De azt a masikat nem is-
merem. '

— A Thurz6 Imre fial... A csiki hegyek kis embere!...
Istenem, milyen csodalatosak a te utaid! — A nagyasszony
két puha kezébe vette a fili szép fejét és amint hozza hajolt,
egy konnycseppje hullott a fin mellére. Magdhoz vonta és
'meleg, hosszii csokot nyomott a bamulé gyerek homlokara.

E pillanatban bent a torndcon Adorjan Péter mély férfi-
hangja szélalt meg. A nagyasszonyt kérdezte. Mar a ma-
sodik szavanal Lurké a kutyajaval egyiitt tigy eltiint, mintha
a fold nyelte volna el. A kapunal egyediil maradtak: a nagy-
asszony és a kisleany.

Az erdészhaz lakéi nem gy6ztek csodalkozni a vacso-
randl azon. hogy a nagyasszony ma milyen szérakozoit.
Mintha masfelé jarna a lelke. De azt csak Iluska tudta, hogy
mar régen lefekiidt az egész haz és az éjtszaka csondjét csak
a nagy bagoly huhogisa zavarta néha, amikor nagymama
még mindig ott térdelt a falon fiigg6 kis fesziilet eldtt és
gorcsosen Gsszekulcsolt kézzel nagyon, nagyon mély ahitat-

tal imadkozott...
*

Lurkét eddig soha senki nem csokolta még meg. Kund
kemény ember volf, keménységre nevelte a fifit is. Ok nem
szoktak csokolozni. Es most a puha kezii, nedves szemii
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pregasszonynak a csokja egészen megzavarta. Kezével gyak-
ran odanyult a homlokdhoz és végigsimogatta a csok he-
lyét. Nem érzett semmit, de olyan j6 volt red visszagondolni!

A Hallgaté volgybe megérkezve, a két férfi mar vart rea.
Melléjiik iilt és mesélnj kezdett. Aggédéd figyelemmel hall-
gattak, csak a pasztor fehér bajusza randult meg néha elé-
giilt, titkos mosolygéstél. Valaminek, Gigy latszik, nagyon
oriilt az Oreg. ‘

— Olyan furcsdkat mondott — mesélte a fiii. —- Valami
“Thurzé Imrét kérdezett egyre és nem haragudott meg, hogy
nem értettem, mit mond. Aztan megfogta a fejemet, igy ni!
‘Olyan puha volt a keze! Sokkal puhabb, mint a tied, Kund,
vagy a Mézes bacsié. Aztan a fejéhez hiizta a fejemet és a
sz4jat ratette a homlokomra. Es az olyan jé volt. Mi volt az,
mondjatok? Bantani nem akart, mert amikor igy csinalt, a
-szemébd! viz hullott és az én szivem meleg volt tdle!

— Megcsokolt, kis pajtas. Az emberek azt szoktdk meg-
csokolni, akit nagyon szeretnek. Az az dreg néni nagyon sze-
ret téged.

— De ti is szerettek engem, mégsem csokoltatok meg
sohasem.

Az oreg pésztor egy pillanatra elhallgatott. Hogyan ma-
-gyardzza meg ennek a fitinak, hogy 6k, édesapja 6r6kos cse-
lédjei és az § szolgdi egy életen at, nem csékolhatjak meg
.az ogur grot fiat, a kis urukat? Végre megtalalta a szot:

— Tudod, mi férfiak vagyunk. En a pasztor vagyok,
Kund a vadasz. A pésztor &s a vadisz nem csokoléznak. Es
jegyezd meg, kicsi fiam: széles e hatirban, a csiki hegyek
kozt és messze azokon til két embernek van joga arra, hogy
téged megcsokoljon: Iluskanak, aki virdgfiizért font a fejedre
és az 6 nagymamajanak, aki tegnap a fejedet a kezébe velte.
Mert az § vériik a te véred és midta édesanyad meghalt, 6k
allnak hozzad legkdzelebb a vildgon.

Maésnap reggel megrakodva minden sziikségessel, el-
hagytak a Hallgaté volgyet és atksltoztek a Hidegforrashoz,
‘hogy megkezdjék vaddszatukat az emberek k3osvényein. Es
ez a vadaszat mar egy fejezete az ogur torténelem azon sza-
kaszanak, amelynek cime: ,,Csaba f6ldjének felszabaditasa a
moldovanok wuralma al6l.” Ha a torténelmet olvassatoek,

Koszter atya: Lurké. 8



114

minduntalar. talalkozni fogtok a csiki hegyek kis emberével.
llyenkor gondoljatok Lurkéra, Gdbor Mézesre €s a nagyerejii
Kundra és nagy, nagy szeretettel olvassitok tovabb.

XIL
Kund emberre vadaszik.

Harmatos reggel volt, amikor Kund Lurkéval elindult a
Hidegiorrastol, hogy az emberek tanydja kozelében meg-
kezdje hadjaratat a moldovanok ellen. Mézes bdacsi tegnap
délben ment el; ki tudja merre keresi 1j aldozatait, akiket
¢éjtszaka ,,meglatogasson”?

Kund ma a varosbdl kapott vadaszruhajat viselte, de.
Lurkon az erdei oOltézete volt: kis szarvasbdr $vnadrag, és.
viragfiizér a fején. Mig megszokott gyors iigetésiikkel siet-
tek a varos irdnyaban, Kund csendes hangon oktatta a fiat:

— Jol vigyazz, kis pajtis, most nem harcolni megyiink,.
hanem emberek lelkébe nézni és megtudni az erd6tdl, szél--
t6l, beszélgetd embernépts], hogy mi torténik az ogurok ta-
nydin. Ahol egyfitt iilnek emberek, koézelitkbe cstiszunk s.
meghallgatjuk ket. Ne {€lj, ezeknek nincs olyan j6 hallasuk,
mint az 6znek és a szemiik is elgyengiilt fiisttél, ldmpafény-
t6l. Ha meglatnak, egy lélekzetig allsz és mutatod magadat
nekik, akkor leviagddol és a hilz futasaval menekiilsz. Meg
ne fogjanak, rad ne 16hessenek és harcot ne kezdj senkivel
sem. Es ha panaszt beszélnek az emberek, moldovanok gaz-
sagat mondjak, akkor elmegyiink és megbiintetjiik, aki ban-
totta dket. Csak azt ne feledd, kis pajtds, hogy te a fiil vagy,.
aki hall és én vagyok a kéz, aki iit.

Erddk, volgyek valtakoztak. Amikor az elsé facsonkok
mellett elfutottak, Kund intett: ezek mar emberek nyomai..
Ezek a csonkok feketék voltak idotsl, ho és esé fogatol; sok
évvel ezel6tt vagtak le 6ket. De csakhamar fehéren villogo
esonkot is taldltak; tovabb felfiirészelt fatdrzsek toronnya
rakva emelkedtek. Itt Kund bevagddoit a siiriibe €s most
mér nagyon oOvatosan, kémlelve mentek csak elSre. Hatha
ember van a kozelben! Mert ahol fatorzseket fiirészelnek fel
¢és raknak rendbe, oft siirfi ttja vezet a favagoéknak.

Emberi hangok! Harom, négy, o6t kiilonbdzé zengésit
hang. A favagok beszélgetnek. Ki errdl, ki arrél, kiilonbozd
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falvakbél ballagnak fel a vagasba naponta és ha tigy munka
kozben kissé pihen a fejsze, mig egy pipat modos lassi-
saggal kiszinak, akkor igen alkalmatos az id6 arra, hogy
megbeszéljék a faluk dolgat: hogy hol mi 0jsag, ki halt meg,
kivel csinaltak megint valami égbekidlté gazsagot a moldo-
vanok, hogy az Isten akarhova tfegye Gket. Egy beszél, a
tébbi hallgatja; aztan mds veszi at a sz6t €s most Ora figvel-
nek mindahanyan. Kinek jutna eszébe, hogy a siiriire figyel-
jen, ahol 4rnyékként suhanva, egyetlen levelet meg nem
zizzentve, emberi szemnek majdnem észrevehetetleniil két
alak kozeledik? A nagyobbik vagy hiisz 1épésnyire t8litk
meglapul egy szazados fatdorzs mogott; a kisebbik vakme-
rben egészen a kozelitkkbe csiiszik és amint eliekszik a ra-
dobott kabatoktél mélyen lehajlé bokor mellett, kezével an-
nak a sz6ke bajusza fiatal favagénak a csizmajat megérint-
hetné. ~

A fiatal viszi épen a szét.

... Azt mondja oszt az érmester: Vallasz-e kutya? Hogy
oszt Andords tovabb csak hallgatott, intett a fejével, oszt
csak ravetették magukat, mint a kutydk a medvére, lebirtak,
letéptek rola minden ruhat, hatan is nyomtak le a i6ldre,
ketté meg frissen vagott vesszdvel verte, ahol érte. Az Or-
‘mester meg bikacstkkel oda-odavagott, Kemény ember az
Andords, egy sz6t nem hallatott, de egy vér volt a teste,
amikor abbahagytak.

— Hat még mindig az ezredes urat keresi rajtatok a
moldovan? — kérdezte egyik Oszbe csavarodott, hatalmas
ember.

— Azt hat, meg a harom csenddrit, akiknek nyoma ve-
szett azota. Andords volt a kocsis, annak hat tudnia kell,
hogyan tortént, de a moldovanok nem hiszik neki a mesét
a hegyek kis emberér6l meg a nagy kutyarél. Ma megint
az erddt kutatjak, oszt azt igérték, este az Andoras kisfist,
meg az Oreg édesanyjat ejtik sorra, meg oszt 6t magat is
Gijbol eiGveszik. Hej, keserves sorsa lesz szegény Andora-
séknak!

Hallhat6é volt, az emberek hogyan csikorgatjak a fogu-
kat diihiikben.

— Hej, csak olyan tehetetlenek ne volnank! — mordult
fel az egyik, akinek homlokan keresztben nagy vagas sza-
lad 4t. — Puszta kézzel nem mehetiink neki a puskaknak!

&
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— Nem lehetne estig biztos helyre vinni a ¢saladot? —
kérdezte az egyik, aki eddig csak hallgatagon szivta a
pipéjat.

A fiatal felelt.

— Nem lehet azt. Egy szakasz ¢send6r 6rzi a hizat:
kozeledni sem lehet feléjiik, mert 16nek rogton.

A kozelben a kakuk szolt: egyszer, kétszer, haromszor.
Az emberek bolongattak: Kinek szol vajjon? Ki az, akinek
csak hiarom évet igér a madar? — A bokor mdgott lapuld
kisfitt azonban megérti a tarsa jeladasat; csendesen, mint
egy szellem oson vissza s messze hatul a fiatal biikkdsben
talalkoznak, ahol a nagy fehér kutya olyan csendes tiirelem-
mel vart edd1g redjuk.

— No, kis pajtas, hallottal mindent? — kérdezi Kund
a fiatol, akinek reszket az ajka és okolbe szorult a keze.

— Hallottam, Kund. Egy embert vernek, egy szegény
ogur embert, mert kocsin vitte azt az idegent, akit én ve-
-zettem a puskds ember barlangjahoz. Este megint megverik
és csupa vér lesz a teste, ¢s a kisfiaé is meg az dreg édes-
anyjaé. Kund, ez nem lehet! Te, Kund, én... én..

e Nyugalom, kis pajtas. Most lemegyunk annak a
megvert embernek a falujaba és este mi is ott lesziink a val-
latasnal. Ounnan fentr6l 1épések kozelednek tobben jonnek
egyiitt; azért hivtalak, hogy ott ne lepjenek a lesen. Es
maskor, ha forr a véred, hinyd be a szemedet és hosszi,
nagy lélekzetet végy mindaddig, mig az 6kléd magatol ki-
nyilik. Aki a moldovant vadassza, legyen készen a legna-
gyobb, vérenz embertelenségek hirére is €s egy arcizma se
randuljon belé, akarmit hall vagy lat.

El6ttiik felhangzé karomkodo6, durva férfikidltozas szaki-
totta félbe a vaddsz szavait. Kifigyeltek a bokrok koziil és
Kund szorosan maga mellé hazta Lurkot.

— Nézd, oit az ellenség. Nézd meg jof a ruhdjukat, hogy
mindig rajuk ismerj ezutan. Aki ordit a favagokra, az az 6r-
mester, a tobbi egyszerii moldovan katona. Ezek mostanig
az erd6ben keresték a mi emberiink nyomait és diihdsek,
mert nem talaltak semmit. Most le fognak menni a faluba és
mi utinuk megyiink... Hohé, mi az?...

Az orditoz6 Grmester most korbacsot huzott el6 az Gve
mellél és végigvagott vele a szBke bajisza fiatal favago
arcan. Vér serkedt a korbédcs nyoman. A favagd eldre ugrott,
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de raszegezOdtek a katonak fegyverei. Az Ormester fjbol
emelte a korbécsot... :

Kund e pillanatban elorditotta magat. A nagy vadasz-
kiditast orditotta, amellyel 6 és Lurké a pihené vadat ki
szoktak ugratni a vackabol. Minden szem arra fordult, ahon-
nan a mennydorgé hangot hallottdk.

— Allj fel! — sugta a vaddsz hirtelen Lurkonak. —
Allj fel és mutasd magad nekik. J6. Bodri fel! J&1 van! Fel
a jobb kezedet! Lebukni! Es most elére, mintha a farkas
falka volna a nyomunkban!

A favagokat és a moldovanokat egyforman megdermesz-
tette a varatlanul felharsané kialtas és az a latvany, amely
a bokrok mellett pillanatra megjelent. Viragfiizéres, ruhatlan
kis fill, 6riasi fehér medveallatra tdmaszkodva. S megfenye-
gette a moldovant!...

— A csiki hegyek kis embere! — stigta az dreg favagé
és valamennyioknek nagyot dobbant a szive. Az Grmester
karomkodva hajtotta katonait:

— Uténa! Léjétek le! Ezer pénz annak, aki élve meg-
fogja!

Rohantak a katondk nehéz, csortet§ rohandssal, puska-
val verték, szhrtdk a bokrokat keresztiil-kasul és vaktaban
belel6doztek az erddbe. L&dozhettek, kereshettek mar! Hol
jart akkor Lurké, Kund meg a kutya!

Tajtékozva a ditht6]l érkezett le a faluba az Grmester
megtépett, tovis szurkdlta csapataval. Mennydorgé hangon
orditotta 6ssze katonait, akik riadt gyorsasdggal sorakoztak
fel Andordsék udvardn. Lurk6é a nagy kert bokrai kozt fekve,
dobog6 szivvel figyelte ezt a szemlét és kozben aggddva
pillantgatott a haz hatulsé fala felé, ahol rdborulé hatalmas
diéfa lombjatél takarva, Kund feszitgette o6ridsi ereje teljes
beleaddsival az ¢léskamra-ablak vasracsat. Nagyokat recs-
csentek a toredez6 vaspalcak, de mintha csak a vadasz mun-
k4jat szandékosan akarnd tamogatni, az Ormester bOmbolé-
sével tillarmazott minden zajt.

Végre! Lurkd latta, hogy Kund eltiinik az ablak nyila-
siban. Kis vartatva fjra megjelent s toporodott, reszketd
Oregasszonyt emelt ki maga utin az ablakon A&t. Karjaiba
kapta, mintha kis gyermeket vinne és a szomszéd kertet va-
laszté sovény folott oriasi ugrassal atlendiilve, gyors léptek-
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kel tiint el a bokrok kozott. Az Greg anydka biztonsigban
volt! Ezt mar meg nem kinozza a moldovan!

Lurké csendesen ll]]OIlgOtt magaban, Oriilt, hogy til-
]ar’fak a diithgs 6rmester eszén. De egyszerre megdermedt az
ujjongasa, amikor azt latta, hogy a katondk sora felbomlik,
egy csomod koziilok a hazba rohan és amint visszatérnek,
meglancolt, sidpadt, dacos szemii embert 10kdosnek maguk
el6tt. Andorast, a vérig vert ogur gazdat! Mogdttiik harom
mas katona kemény marokkal fogva cipelt egy 12—13 éves
kis fiit. Ugyanaz a dacos fejtartas, ugyanazok a villogé sze-
mek, mint az apjaé.

Lurké lélekzetét visszafojtva figyelt.

Andorédst odaallitottak az Grmester elé, aki fenyegetd,
csendes hangon kérdezett t6le valamit. Lurké a kérdést nem
értette, de latta, hogy a férfi tagaddlag rdzza meg a fejét.
Kajan, vad vigyorgas jelent meg az &rmester arcan... Lur-
konak akaratlanul a csillagos farkas arca jutott eszébe, ami-
kor galadul rauszitotta a falkajat. Kardrom, guny és valami
vérszomjas fenyegetés volt ebben a mosolygasban.

Az Ormester inteft a katonaknak. Ezek Andorast par Ié-
péssel oldalt vezatték és hatra csavarva kezeit, hozzalancoltak
a kuat oszlopahoz. Aztan ravetették magukat a kis fitira, aki
a kovetkez$ pillanatban ruhdjatol megfosztva ott fekiidt a
f6ldon, mellette két palcds ember. A kitoszlophoz kotott
férfi tépte a lancat, mint egy vadallat.

Az Ormester hozzd fordult és Gjbél kérdezte. Tagado,
vad fejrazas volt a felelet. Ebben a plllanatban lecsapott a
szijkorbics a gyerek meztelen testére és véres csikot hasi-
tott a fehér boron. Az apa feliivoltott s aztan a két palcis
is elkezdett dolgozni...

Lurk6é mar percek 6ta nagyokat, hossziiakat probalt Ié-
lekzeni és gorcsosen er6lkodott, hogy okolbe ne szoruljon a
keze. Egész testében remegve nézett a kerités felé. Kund.
nem jon. Es itt megverik ezt a gyereket! Ezt 6 nem engedi!
Megigérte, hogy nem harcol... Mindegy.

Amikor az els6 palca ,esu]tott Lurké egyszerre nagyon
nyugodtnak érezte magat. Az erdd emberei mindig nagyon
nyugodtak, ha tenniok el valamit. A {ia felallt, széthajtotta
a bokrokat és bal kezével Bodri nyakara tdmaszkodva, kilé-
pett a szabadba.

Csak egy pillanatra. De ez elég volt ahhoz, hogy a mol-
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dovan Ormester, aki arccal feléje 4llt, megpillantsa &t. Arti-
kulatlan, vad orditas tort el6 a torkabdl. Vérben forg6 sze-
mekkel mutatott arra felé s a katonak mind rémiilten fordul-
tak meg; de a fit akkor mar eltiint.

Az 6rmester elGrantotta revolverét és berohant a kertbe.
Uténa zidultak a katondi. Nyomdban voltak, amikor végig-
rohant a kerten, de mire az alsé sovényen atvergédtek, a ve-
zetbjiiknek se hire, se hamva. A katonak tanicstalanul meg-
alltak, azutan az egyik tapasztaltabb ember ajdnlatira félkor
alakban rajvonalat alkottak és a félkort egyre jobban szét-
hizva, lassan nyomultak elére. Keresték az ismeretlen el-
lenséget.

Kozben a hatuk mogott 6ridsi, s6tét drnyck vet8dott at
a keritésen. A Kund vasmarkanak gyerekjaték volt szétrop-
pantani Andorads lancait és eltépni a kotelet, amely 6t a kit-
hoz szoritotta. Aztan jobb kezével a vérzd gyereket dlelte fel
a-f6ldrél, baljaval a férfit tamogatva, sietett a haz mogé, hogy
a sovényen at 6ket is oda segitse, ahova imént az Oregasz-
szonyt vitte. Nem volt, aki utjat allta volna. A katondk ott
voltak a Lurk6t hajszol6 rajvonalban...

Lurké ezalatt azon iparkodott, hogy minél messzebb
csalja maga utan a vérszomjas moldovant. Meg-megallt, hogy
-az Ormester njbol és 1ijbél megpillanthassa, de amint az 1o-
vésre emelte a revolverét, mar 4jbdl eltiint elSle. Vak diihvel
rohant utina a katona...

Igy értek a fiizeshez a patak partjara. Lurké elmeriilt a
hajladoz6 lombok kdzott s nyugodtan varta, mig lihegve, fuj-
tatva odaért az i{iMozdje. Akkor felemelte karjat és Bodrinak
intve, ramutatott az {ildozGre.

Tigris nem ugrik szebben &4ldozatara, mint ahogyan az
oriasi kutya elGre szokott a fin mell6l. Ugrds kozben, a le-
vegd@ben kapta el az Ormester torkat, és mire a f6ldhoz verte,
az mar utols6t vonaglott. Nem volt farkas a csiki vadonban,
amelynek allkapcsa a Bodriéval vetekedhetett volna.

A kozeled§ rajvonalat a kutya dallamos, mély ugatdsa
.és Lurkd cseng$ vadaszkialltdsa allitotta meg. A fiizes f615tt
mar az alkonyat iilt, a fak kozt sotét volt. A katonik meg-
alltak s babonas félelemmel vissza-visszanézve, siettek el a
veszélyes hely kozelébdl.

Kund és Lurké tiz perccel késébb a falu szélén, a te-
metd mellett talalkoztak. A vadisz hatalmas karjaival maga-
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hoz dlelte a fint és szétlanul megindultak a nagy erdd feld.
Bodri, véres sz4jit nyalogatva, csendesen baktatott utanuk.

A fiizes szélén reggel taldltak rd az 6rmester holttestére,.
Es a csiki hegyek kis emberérdl csodalatos mesék szalltak
szerte Hunnidban...

P

Par nap mulva, szép nyarvégi délutan, magas domb
tetején fekiidtek és nézték az eldttiik elteriils vidéket, Hosszq,
hossz(i volgy, jobb- és balfelé nem is latni végét. Kozepén
fényes fehér szallag: az Ojt vize. Mellette hajszalvékony fe-
kete vonal: a vasuti t0ités. Most robog éppen &t rajta egy
vonat; jon Szentmiklés feldl és Szeredvara tart. Hosszu fiittye
ide cseng fel a dombietdig.

Kund felemeli karjat és mutatja a fitinak a vonatot:

— Latod, ott megy az emberek legszebb masinaja. Vas-
kocsik egymas mogott, vasparipa hiizza Gket; ugy hivjak:
mozdony. Az ember a mozdonyba beleépitette az & nagy
akarasat, hogy gyorsabban szeretne futni, mint a nydl és az
0z. Es ha meginditjak a nagy gépet, nincs allat a vadonban,.
amely 1épést tarthatna vele.

— De szeretnék kozelr6l latni egy ilyen vasallatot! —
sohajtott a fin. — Az embereknek sok furcsa dolguk van,
amit nem értek, de ezt €rtem, ha gépet épitenek, hogy gyor-
sabban vigye 6kef, mint a labuk vinné. En is hanyszor sze-
rettem volna ugy futni, mint a vackabol felvert nyil, vagy
gy repiilni, mint a vércse meg a sas!... Okosak a varos em-
berei. Szeretnék én is gépet épiteni és végigrohanni vele
az erddn...

Aznap estefelé 11jbol lehiizodtak az emberek tanyai felé.
Kund késziilt valamire, mert nem portyaztak a idldek és ker-
tek kozott, hanem bujkalé dsvényeken at siettek hatdrozot-
tan egy iranyba. Végre a falu széls6 hazaihoz értek. Isme-
retlen falu volt, sohasem jartak még erre; Lurk6é azonban, az
erdei fii 6sztonével mar kitiinen tajékozédott az emberek
falvaiban is. Tudta, hogy mindig a kozépen épitik fel az
Isten nagy barlangjat, amelynek hossza tornyot adnak, hogy
mindenki rdismerjen. Koriilotte laknak a falkavezérek és aztin
jonnek sorban a szegényebb emberek kobarlangjai. Kozépiitt
mindig szabad utakat hagynak: ott jarnak az emberek és ott
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hizzdk a kocsikat a nagy allatok, amelyeket az ember rab-
szolgaiva tett.

Ok azonban nem jartak az utcikon. Kertek alatt, bokrok
mogott meglapulva, osontak hazrél-hazra és miiyen jo volf,.
hogy mig a csillagos farkasra vadaszott, Lurké megtanulta a
falka vadaszdalat, mert enélkiil a hazérzé komondorok és
kuvaszok sok galibat okoztak volna nekik. Nincs azonban
kutya, amely a falka vadaszénekének els§ sordiol nydszorogve:
meg nem biujna a vackan. A falusi kutydk satnya tarsai a
havasok nyajat 6rzé kuvaszainak!

Egészen sttét volt mar, amikor bent a falu legk6zepén,
arnyas kert bokrai kozt Kund megallast intett. Lelapultak egy
futondvények alkotta kis lugasban, s megfeszitett figyelemmel
hallgatéztak a haz irdnyaban, amelynek ablakai meg-meg-
csillantak, amint a szél a fak lombjat razta. A haz fel6l durva
férfikacagas, aztan csattogas és megkinzott ember fojtott jaj-
szava hallatszott.

— Megint vernek valakit! — gondolta faradtan a fiu.
Izgatottd tette és farasztotta az emberek durvasiga, amely-
lyel az erfsebb egyre kinozza a gyengébbet. A vadon erds:
nem ismer kinzast. Ott becsiiletes harcok vannak, — és a
harcokat szigorii-torvények szabalyozzak, — és az erésebb
megoli a gyengébbet. Eletet életért. Utés van, de nincsenek
sebek, amelyeket puszta haraghdl vagy gylilolkodésbsl ej-
tenének az allatok egymason.

— Hitvany az ember. — QGondolta a fit magaban. —
Nincs batorsaga hozza, hogy o6ljon és azért csak vérig veri
a maésikat. De miért tlirik az ogurok? Hiszen a kormiikkel
és fogukkal széttéphetnék azt a par puskas moldovant?...

Fesziil§ idegekkel figyelt. Kovetlen maga mellett hal-
lotta Kund zihdlo, nehéz lélekzetvételét és érezte, hogy a
hatalmas ember teste ugy remeg valami ismeretlen, belsd-
felinduldstol, mintha forré laz gyotorné.

Bent feljajdult a kinzott ember. Kund pillanat alatt talpon
termett s mig felkapta a fia ijjat és egy nyilvesszdét az Gvébe
dugott, halk, rekedt hangon stigta Lurkonak:

— A batyam!... Hirt kaptam rola, hogy elfogtak...
Megismerem a hangjat!... Varj itt!...

Fekete, nagy arnyék osont el a kert bokrai kozt. Kund.
vaddszni indul...
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A szél zhigott. A haz fel6l egyre hangzott a csattogis,
jajgatas és a durva rohej. Egyszerre csend lett, aztan olyan
oOssze-vissza orditozds tamadt, mint amikor jatsz6 rokak
kozé nagy kovet dob le valaki. Emberek rohantak, majd
16vés durrant és a larma tizszeresen megndvekedett.

Kund akkor mar ott alit Lurko mellett nyugodtan, olyan
sotét tekintettel, hogy a fia szinte félt t6le. Ovébdl a nyil-
vessz0 hianyzott.

Az udvaron emberek futkostak. Egyszerre néhanyan lam-
pakkal és faklyakkal berohantak a kertbe és elkezdtek a bok-
rok alad és mogé vildgitani. Kutattak az ismeretlen nyillovit!

A lampas -emberek kozeledtek, de Kund nem mozdult
a helyér6l. Mintha varna még valakire. Két arnyék mar ott
jart kdzvetlen eldttiik. Egyenruhas moldovanok. Egyiknek
kezében lampa, masikéban fiistds szurokfaklya. Most a fak-
lyas félrehajtja az utols6 bokor agait és ott allnak egy pil-
lanatig szemt6l-szembe Kunddal. Az 6rias 6kle mint egy pd-
10ly sdjt le a lampas ember fejére, aki hangtalanul Gssze-
-esik, A masik orditasra nyitja a szdjat, de az erdd embere
villamgyors mozdulattal kiragadja kezébo! a faklyat és bele-
védgja a nagyra tatott szajaba. Eppen tigy, mint a medvének
a Hallgaté volgyben tortént honfoglalas alkalmaval... Az
ember horégve Osszerogy. Kund keze akkor méar a Lurké
karjat fogja és htizza magaval el6re a haz felé. Mogottiik
visszhangzik a kert a 1dmpdas emberek jeladd kialtasaitol, de
6k nyugodtan, mintha a sajat erdejiikben jarnanak, felmennek
egészen az udvar keritéséig s ott megallva, figyelnek a haz
felé mindaddig, mig a nagy ziirzavarb6l és larmabol Kund
kiérti, hogy nem csak a titokzatos nyillovét keresik mar,
hanem a megkinzott foglyot is, akinek sikeriilt az altalanos
fejetlenségben elmenekiilnie. Most megnyugodva hagyja el
leshelyét a vadasz és atugralva a szomszédos kertet hatarolo
léckerités f016tt, eltlinnek az éjtszaka sotétjében.

Bent a faluban még sokdig zag az ijedtség és a dith lar-
méja. Moldovan csenddrék hazrol-hazra keresik azt a litha-
tatlan embert, aki egy nyillovéssel megolte a foglyat vallaté
falu-parancsnokot, majd meg a kertben beziizta egy csenddr
fejét s a masiknak szajat tiizes faklydval ronccsa égette.
Ejtél felé telefonjelentés érkezik a postira és futétiizként
terjed szét a faluban, hogy a szomszéd faluba az ijedtségtdl
félholtan rohant be a falu koldusa és végigkiiltotta az utca-
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kat a hirrel, hogy a domboldalon a temetSben a csiki erddk
kis embere kisért. O latta a fiat és a nagy fehér kutyajat...

Egyszerre megsziint minden kutatds a faluban és a moi-
dovanok kbziil az voit a boldogabb, aki hamarahb érkezett
meg a csenddrkaszarnya biztos, zart ajtéja mogé. Es mas-
nap reggel az egész csendlrszakasz bicsiivétel nélkiil el-
‘hagyta a falut. Azt mondtak, visszamennek Moldovaba, mert
Ok szellemekkel &s oridsokkal nem harcolnak,

Az ogurok 0Osszenéztek és dobogd szivvel vartak fif

hireket.
*

Amikor Kund és Lurké a Hidegforras volgyébe érkeziek,
-a keleti szélen éppen akkor hagyta el egy hegyi pasztor a
volgyet. Még lattak egy percen at alakja kdrvonalait, azutan
elnyelte a tavolsag.

Gabor Mozest nagy gondban taldltdk. A pdasztor hoz-
hatott rossz hirt valahonnan...

Kund leiilt a pasztor mellé és a két férfi hosszan tanécs-
kozott. Lurké unta a csendes varakozast, lefekiidt tehat egy
‘drnyas fa tovében és lehinyta a szemét. A vadon embereinek
-4lma nem mély és az egyik szemilk mindig csak félig van
becsukva. Sok esztendé gyakorlasa idegzi beléjiik azt a félig
€ber almot, hogy legmélyebb pihenés kozben is hallanak
mindent, ami koriilottiik torténik és az elsd neszre harcra
készen ugranak fel. Most is, amint Gdbor Mozes szdlitotta,
pillanat alatt talpon volt és odasietett a barataihoz.

— Kis pajtas, — sz6lt Kund a vildg legtermészetesebb
hangjan — volna-e kedved eljonni velem messze be az em-
berek {oldjeire és napokra bicsiut mondani az erdének? Vas-
paripan utaznank és a nagy kévarosban megmutatnam neked,
hogyan élnek azok az emberek, akiknek egy része soha nem
latott még igazi erdét.

A fit bamulva nézett fel. Itt hagyni az erd6t? Hogy 6
napokig ne lasson fat és hegyet? De azért nyugodtan felelt:

— Ha te hivsz, Kund, és sziikséged van ram, veled
‘mindenhova elmegyek.

— Egy ogur foglyot kellene kiszabaditani olyan csapda-
bél, amelyet tobb moldovin 6riz, mint ahany ujj van a ke-
zeden és labaidon egyiittvéve. — sz6lt most a pasztor valami
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rejtett izgalommal a hangjaban. — Mas ember azt meg nemy
tenné, de ha te segited, Kund meg tudja csinalni.

— Menjiink, hozzuk ki a csapdabol a fogoly embert..
Mindjart hozom a Bodrit..

Kund elmosolyodott.

— Ezt a vadéaszatot Bodri nélkiil Kell csindlnunk, pajtas.
Felvessziik a varosi ruhakat és ugy fogunk v1selkedm, hogy

senki ne is sejtse benniink az erdS embereit. Mert ha ott
bent a varosban rank ismernek, akkor a moldovanok olyan
csapdaba zarnak minket is, ahonnan nincs tobbé kiat a nap-
sugarra.

Lurké elhallgatott. Latszott 1a]ta hogy mélyen gondol-
kodik valamin. Es toprengve ragta az ujjat akkor is, amikor
gyors falatozas utan puha széndn pihenni tértek. :

Ezt a napot és €jtszakat egyfolytaban ataludtak.

Hajnal felé Kund felébredt és felkeltette a fint is. Gabor
Mozes mar elkészitette a nagy hatizsakot, amelyben Kund
a sziikséges ruhdkat el fogja vinni Kati néni hazikojaba.
Megpihennek, atoltéznek és onnan mar kocsin meg vonaton
utaznak majd tovabb Baraséba, hogy. kiszabaditsak bortd-
nébél a halalra itélt Kadar Sandor képviseldt, az ogur iigyek-
nek a moldovan févaros parlamentjében rettenhetetlen bator
sz0szOlojat, akit felségsértés és hazadrulds cimén fogott
perbe a moldovanok iigyészsége és a birosaguk felsd intésre-
goly6 altali halalra itélt. Az ogurok mindent megprobaltak
az érdekében, de a fellebbezéseket és kegyelmi kérvényeket
minden férum elutasitotta és harom nap mulva meg kell t6r-
ténnie Hunnia kivalé vezére kivégzésének.

Mindezt futds kozben magyardzta meg Kund a fitinak,.
annyit mondva el bel6le neki, amennyit Lurké az iigybdl
megérthetett. O annyit latott #z egészb6l, hogy a moldova-
nok az 6 ogur testvérei egyik legerdsebb falka-vezérét csap-
daban megfogtak és meg akarjak olni, és miutan a kdvaros
emberei nem értenek az ilyen csapda kinyitasdhoz, azért kell
hogy elj6jjenek ok, az erdei emberek é€s megprobaljak ki-
hozni a falka vezérét, Lurkd keményen meglogadta magé-
ban, hogy ha ezer moldovan 6rizné is, akkor is kinyitja a
csapdat és kiszabaditja a vezért.

Kund gy intézte a futdsukat, hogy esti s6tétben érkez-
tek Kati néni hizihoz. A kert fel§l osontak be titkon. Az
Oreg asszony vart rajuk; els6 latogatasuk oOta éjjel és nappak



128

JZARTON L 194y

Az anydka nyirta, rendezte Kund torzonborz szakdlldf.

minden 6raban vérta az urfit. Percek alatt készen volt a j6
vacsora és Kati néni olyan siirgés-forgassal szolgalta ki Oket,
mintha Otven évet fiatalodott volna egyszerre.

Evés alatt Kund elmagyaradzta a fiinak az evSeszkdzok
hasznalatat. Soha még eddig maskép nem evett Lurko, mint
a tiz kdrmével és a vadaszkésével és els§ pillanatra furcsa
arcot vagott, amikor kanalat, villat, asztali kést kellett a
kezébe vennie. De a vadasz megilletédstt nagy belsé biisz-
keséggel 1atta, hogy amint néhany széval elmagyarazott min-
-dent a gyereknek, az valami természetes, szinte 0OsztOonos
figyességgel olyan elegansan forgatia az evOeszkdzoket,
mintha mindig teritett asztal mellett ri tirsasagban étkezett
‘volna. ‘ :
— Latom a sok szaz éves nemes vért! — gondolta a
‘vaddsz magaban. — Minden mozdulata olyan, mintha f6iuri
szalonokban nétt volna fel, Hidba Lurké 6, az erdei fili, azért
‘mégis csak izig-vérig tr. A Thurzok vére benne!

Vacsora utdn 6vatos csendben kiosontak megint a paj-
taba, ahol egy éjtszakat toltottek mar egyszer; ¢és ott a friss
fiiagyon aludt az erd¢ fia hosszi idSkre utoljara nyugodt, mo-
$olygés gyerekalmot.

Amikor a kel6 nap benevetett Kati néni viragos kis
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ablakan, furcsa képet latott. A szoba kézepén rozzant szé-
ken Kund iilt 0j vadaszruhajaba oltdzve; koriilotte tipegett a:
toporédott anyoka, egyik kezében hatalmas olléval, masikbar
fésiivel, és nyirta, rendezte azt a torzonborz szakallt, amely
nyolc éve mar sem oll6t, sem fésiit nem latott. Amikor mun~
kajaval elkésziilt, az erd6 vad embere tiszteletremélté kiil-
sejii foldbirtokos-féle twirra valtozott af, akiben ugyan fel
nem ismerte volna senki a tiz év el6tti fiatal Kundot, vagy
az éjtszakai embervaddszatok félelmetes éridsat.

A vadasz utan Lurké jott sorra. Vallara omlé szép fekete
hajahoz kozel sem engedte Kati nénit addig, amig az oll6jat
e nem tette a kezébdl. Ezt a hajat hat ugy kellett elrendezni
a sapka alatt, hogy vonaton, vagy a varos utcain senki ember
ne lasson rajta semmi feltingt.

Az Oreg asszony megint korbe-korbe tipegett, nagyokat
fohdszkodott és sokaig motozott reszketd ujjaival a selymes,
puha hajban. A fia mozdulatlanul tartotta a fejét és elnézte
azt az ezerrancii, 6reg arcot, amely vénségében is végteleniil
vonzonak és kedvesnek latszott. Egyszerre hirtelen meg~
szolalt:

— Kati néni, de sok iras van a te arcodon!

Az Oreg asszony meghokkenve bamult ra, aztin egy-
szerre elfutotta a szemét a konny:

— Bizony drfi, sok mindent irt az én arcomra hetven-
nyolc év alatt az Isten ujja!

— Az Isten irt az arcodra? Hogy megy az?

— Hat ugy van az, lelkem rfi, hogy amikor az ember
a vilagra sziiletik, a jO Isten mindenkinek két konyvet ad,.
hogy azt végig cipeljék az életen és mindent, amit tesznek
és ami torténik velilk, beleirogassak. Az egyik konyv a lélek.
Azt nem lehet latni, mert a 1élek lahatatlan. Ebbe beleirddik
minden j6 és rossz, amit egész életiinkdn at tesziink. Es ha
meghalunk, akkor Isten elolvassa a lélek kdnyvét és akinél
sok jét olvas, azt megjutalmazza, akinél sok rossz van bele-
irva, az nagyon megbiinteti. Mert az Isten végteleniil igaz—
sdgos.

A gyermek Osszerdncolt homlokkal ﬁgyelt a széra. Most
bolintott a fejével. Igen. Ezt érti. Az Isten végteleniil igaz-
sagos, aki mindent felir és jutalmaz és biintet, ki hogyan
érdemli. Ez egészen igy van az erdd torvenyeben is: ott sem
felejtenck semmit és ott is minden j6 jutalmat, minden rossz
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a biintetését talalja. Oriilt, hogy a k&hazakban is érvényesiik
az erdd 6rok torvénye.

Az Oreg tovabb mesélte:

~— Es van egy masik kdnyv is: az embernek az arca.
Erre felir az Isten ujja mindent, ami veliink az életben tbr-
ténik. Minden mosolygas az arcon és minden nevetés Isten
irdsa; ilyenkor 6rom érte az embert és Isten ujja azt rairta
az arcra. Es ha szomortisdg ér, vagy csapas miatt busulunk,
akkor rancok irodnak ra az arcunkra: kis rancok és mély,
hosszit rancok... Ezekbe irta bele az Isten a szenvedé-
seket... Olyanok ezek mint a kdnyvben a sorok. Ranc-sorok....

— Kati néni, te sokat szeavedhettél, mert sok az arco-
don a ranc.

— Bizony, urfi, nekem béven mérte a szenvedést a j6
Isten. De bdéven méri azt most minden ogurnak. Hej, sok a
rancos arctt ember kozbttiink, midta rajtunk all a szenvedés!

Kati néni a ko6ténye sarkdval {trolgette a szemeit. De
Lurkd még nem volt készen a kérdéseivel.

— Gabor Mézesnek is sok a ranc az arcan. De Kundnak
nincs, csak a homlokan kettd. Es nekem sincs, pedig én is.
szenvedtem sokat a hidegtSl télen, vagy a melegtdl, amikor
az Ozbakot a vallamon cipeltem hazafelé...

— Jaj lelkem urfi, lassan ir6dnak 4m a rancok az ember
arcara. Tiz év mulva Kundnak is t6bb lesz a rdnca és mire
megoregszik, olyan lesz az arca, mint a Gabor Moézesé.
Oreg ember arcan meggyiilik a sok ranc; egy életen at gyiij-
togeti Oket,..

Lurk6 hosszan elgondolkodott; latszott rajta, hogy ren-
dezi fejében a hallottakat. Aztan egyszerre felkapta a fejét.

— Kati néni, hova lett az arcodrél a mosolygas? Neked
nem volt éromed életedben?

— Volt, lelkem, volt az is, hogyne lett volna. Csakhogy
tudja, a mosolygds olyan, mint a kis madar: csak megpihen
az arcon és aztan elszall rogton, ha az elsé szomorisag fel-
rebbenti. Es latja, arfi, az 6reg farol elkoltozik a madar: at-
megy a fiatalra és ott rakja a fészkét. Oreg arcrél is el-
szall a nevetés, dtmegy a fiatalok arcdra és nekiink csak a.
rancok maradnak meg és sok-sok szomort emlékiink...

— Ha én nagy leszek, és ha oreg is leszek mar, akkor is
mindig vigyazni fogok ra, hogy Iluska arcédrdl el ne szalljon
a mosolygds — mondta a fii dlmodozva, 6nmagénak. Nem
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is sejtette, hogy férfiember egész életre 52016 fogadasat mondja
ki ezzel...

A kis szobat betoltotte a mesék és gondolatok hangulata.
Kund néman figyelt a sarokban és a szeme az ablakon at na-
gyon messze nézett. Ki tudja, kire gondolhatott? Talan ¢ is
fogadta egyszer, régen, hogy valakinek az arcdn mindig meg-
6rzi a mosolygast?... Ki tudja hova lettek a vadasz almai?...

Beszélgetés kozben elkésziilt a munka. Kati néni oreg
keze olyan iigyesen elrendezte a Lurko hajat, hogy amint a sap-
kajat feltette, senki nem vehette észre az alatta elrejt6zé to-
‘mott, hosszir fiirtoket.

Most még egy tiirelemproba kovetkezett. Kati néni bement
a kozséghazara, hogy ,,unokadccse és annak 16 esztendds fia“
szamara Barasoba és vissza utazisi engedélyt kérjen. Mert
ami6ta a csiki hegyek kis emberérdl egyre komolyabb hirek
keringtek, a moldovan az egész kornyéken megszigoritotta az
-ellenorzést annyira, hogy még egyik falubdl a masikba is csak
irasbeli engedéllyel tehetett utazni.

Tiz ora felé jart mar az id6, amikor az dreg néni vissza-
~érkezett. Messzirdl lobogtatta a pecsétes igazolvanyt, amely
megengedi Kundnak és Lurkénak, hogy Barasoba utazhas-
sanak ¢s ott harom napig id6zzenek. — Bolcs eldvigyazat volt
Kundtol, hogy Lurkdt 16 évesnek jelenttette be Kati nénivel.
A fint ugyanis az erdei élet csodalatosan megedzette; acélos,
karcsu teste Kund mellett allva kicsinek és gyengének tetszett,
-de masfél fejjel nagyobb volt, mint a tiz éves fiik szoktak
lenni és szép arcdnak gyermeki bajat kiiléndsen sugaroztik
be komoly nézésii szemei, amelyekb6l a maga utjat jaré ember
Onbizalma és ontudata csillogott. Ez nem volt a varosokban
megszokott nyafogd, tehetetlen tiz éves kisfili; az erdé fia
volt, ruganyos, erls és vad, mint maga az erd6, amely fel-
nevelte.

Kati néni egyben kocsirdl is gondoskodott, amely az Ojt
partjdn lev vasuti allomashoz elszillitsa 6ket. Hallatszott is
‘mér az utcdn a szekérzorgés és a kapu el6tt megallt a konnyti
parasztkocsi. Az elébe fogoit két sarga csikd tiirelmetleniil
ragta a zablat, de a kocsis: deresfejii, komoly szemii idGsebb
parasztember, nagy nyugalommal, vasmarokkal fogta a gyep-
16szarat.

Felszalltak. Lurk6é olyan nyugalommal helyezkedett el
a Dborillésen, mintha vildgéletében mindig ilyen kocsin jart
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volna. Fiilébe csengett Kund tanitdsa: — Kis pajtas, az em-
berek tanyain az a szabaly: mindent észrevenni, semmin meg
nem lep6dni, semmin nem csodalkozni.

A kocsis a lovak koézé csapott: — No Isten nevében, gyi!

Elindultak.

A kis haziko ajtajabol hosszan nézett utdnuk a kdnnyes
szemil Gregasszony. Amikor a kocsi nyomaban sz4ll6 porfelleg
is eloszlott mar, kdténye csiicskével szemét torolgetve, bebal-
lagott a hazba és szaja csendes fohaszkodast mormolt:
— Uram Isten, segitsd meg a mi jo urfinkat!...

Igy indult meg Lurké els§ komoly utjdra az emberek
kobol rakott nagy Gsvényén...

X111
Lurko talalkozik a csillagos moldovannal. .

Hdrom Ora hosszat tartott a kocsiit és ezalatt hétszer
Allitottak meg. ket portyazé 8rjaratok. E16 kellett venni mindig
az igazolvanyt, azt figyelmesen megnézték, Gket is vizsgalgat-
tak hosszi, gyanakvé pillantasokkal és tigy adtdk meg mindig
az engedélyt: — Mehet! Lurko az ajkat ragta dithében és csak
Kund impondlé nyugalma tartotta vissza attél, hogy valami
bolondot tegyen.

A vadasz latta a fifi izgatottsgdt és novekvd dithét. Ami-
kor a hatodik &rjarat kezébd! kikeriiltek (eldttiik mar latszott
a vastitallomas) a gyerek a foga kozott mormogta: — Ezt
merné valaki az erdében megprébalni velem!

Kund hozzahajolt:

— Kis pajtas, el ne feledd, hogy most nem a magadé
vagy. Egy nagy terv szolgdlataba alltal és most nincs maga-
ura Lurkd, aki a maga kedvét keresheti, hanem Lurkd, a terv
rabszolgdja utazik, aki mindent eltfir és mindent lenyel, csak-
hogy a nagy terv sikeriiljén. Biiszkeségiinket otthon hagytuk
a Hidegforrdsnal; most iithetnek, haraphatnak, gyalizhatnak,
-egy a fontos: hogy kihozzuk a csapdabd! a fogoly ugort.

— Igazad van — hajtotta le fejét a fit. — Olyan voltam,
mint a fejbekdlintott Gzbak: csak forogtam egy helyben és
nem gondoltam semmire. Most majd vigyazok; leszek Lurko,
A Terv rabszolgija.

Megérkeztek az allomashoz. Amikor leszillva a kocsirdl,

Koszter atya: Lurks, 9
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kezet fogtak az Oreg ugorral, az csendesen a foga kozott oda-
morgott Kundnak: ,,Nagyuram, az Uristen aldasaval jarjanak!

Kund megiitkozve, csodalkozva nézett a szeme kozé. Mit
tud ez az ember az § terveikrdl?... De az akkor mar k6zé csa-
pott a két csikénak és elporzott a kocsijaval vissza a falu ira-
nyaban. Hatra sem fordult t6bbé.

Bementek az allomas perronjara és Kund magyarazgatott
Lurkonak: — Latod ez itt a vasparipa Osvénye. llyenen fut
végig az egész orszagon €s még azon is tal. Sokfelé 4gazd
acél-osvények réfekszenek a foldre és ezer meg ezer vaspa-
ripa szaguld rajtuk mindenfelé; a vaskocsikban embertest-
véreid. A vasparipa tiizet eszik és fiist6t fuj; rajta kékruhas
ember, a gép kocsisa. Senki masnak nem engedelmeskedik,
mint annak a kormos kezii embernek, aki minden kerekét és
fogantytjat ismeri...

E pillanatban egy dr-forma ember lépett hozzajuk. Meg-
kérdezte Kundot, mikor indul a vonat és hogy milyen irdnybol
kell az allomdsra beérkeznie. S mig néhany udvarias szot val-
tottak, egyszerre élesen a szemébe nézve, halk hangon azt
mondta: '

— Csiki hegyek... — Latszott rajta, hogy valami valaszt
Var.

— Kis embere — felelt a vadasz épen olyan halkan a
Mdézes bacsitdl kapott utasitas szerint.

— Kund, a vaddsz? — kérdezte a férfi.

Az idegen most a kezét nyujtotta.

‘\ — Bocsdsson meg, hogy ilyen koriilményesen ismerke-
dem. Vigyaznunk kell, mert mindeniitt titkos szemek figyel-
hetnek. Dobay mérnsk vagyok. A 12-es szam. Egy a célunk,
egyiitt fogjuk tolteni ezt a par 'napot.

Lurké figyelmesen nézte a Kunddal halkan beszélgetd
férfit. Tetszett neki; Onkénteleniil vorzddett hozza. Nydlank,
magas ember, napbarnitotta, férfias szép arccal, olyan szelid
szemekkel, mint egy kis gyermeké. — Ez j6 ember lehet —
gondolta a fiu.

Az idegen most hozzalépett.

— Kis dcsém legyiink j6 baratok. Tudom, ki vagy és
te is tudod, hogy én Gabor Mozes nevében jovik. A nagy ter-
vet egyiitt fogjuk megcsinalni, vagy pedig egyiitt pusztulunk
el mind a harman.

— Nem fogunk elpusztulni — felelt a fii. — A te sze-
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medbdl josag beszél és elég erOsnek is latszol. Mi harman
lesziink a nagy terv rabszolgai és elhozzuk a vezért.

Eles fiittyszo, a lefékez6 mozdony sistergése és kerekek
diiborgése szakitotta félbe a fiti szavait. Megjott a vonat.

Amint az allomasra befutott, Lurké remegni érezte a fol-
det a laba alatt és valami kellemetlen, borzongé izgalom futott
végig rajta. De szeme azon a szalmakalapos kisfitn akadt meg,
aki ¢desanyjaval kdzvetlen a vaganyok mellett allt és meg se
rezdiilt, amikor a gep elfutott mellette.

- Hailyen apro emberkolyok nem fél tole, én sem uedek
meg! -— gondolta ¢s nyugodtan ment Kunddal az elSresietd
Dobay utan.

' Felszalltak. Sipszo. Vékony, trillazé, meg vastagabb.
Aztan kiirtsz6. Megmozdult a vaskocsi... Elindultak...

Lurké soha nem fog tudni szamot adni maganak arrdl,
mi minden tortént ez alatt az utazdsa alatt: hanyszor alltak
meg, kikkel utazott egyiitt, mit beszélgettek az utitdrsak. Csak

il az abtaknal mozdulatlanul és egész lelke a szemében élf,
amint a gyorsan tovatiind vidéket figyelte. Soha még ilyen
gyors futasrol nem is almodott; arcdnak kipiruldsa és a szemed
csillogdsa mutatta, hogy egész idegrendszerét megmarkolta az
a gyors rohands... Egy-egy allomasnal bosszisdg felhézte a
homlokat s amikor tjra megindultak, Kund latta, hogy fesziil
neki a kezeivel, mintha § is tolni akarna elére a kocsit: sietnil
sietni!...

Atrohantak az Ojt hidjan. Innen kezdve majdnem egé-
szen Szentgy6rgyig parhuzamosan fut az orszaght a vasiti
sinpdrral. Kevéssel azutan, hogy a fiirddt efhagytak, egy autd
érte utél a vonatot és ngaté versenyfutas indult meg a két gép
kozott. Az auto érezhetd f6lényben volt: elhagyta Gket; de az-
tdn jOtt az orszagit egy erds kanyaroddja, vagy kocsik torléd-
tak eltte és mig az autd6 az akadalyokon atrvegédott, a sza-
bad pélyan rohand vonat mindig 1jbdl elényt szerzett. Lurké
az ablakndl remegett az izgalomtél. Szemei villogtak; szaja
iclig nyitva voit és oly gyorsan szitta be a leveg6t, mintha 6
rohanna az acélsdvényen és az élete fliggene attol, hogy meg-
el6zze a kocsit. Egy-egy nyilegyenes szakaszon, ahol az autd
eléjiik keriilt, 0kdlbe szorult a keze és a fiilkében hallani lehe-
tett a foga csikorgasat, ha meg &k jutottak el§bbre, vad Orom
égett a szemében. Es amikor az orszagut keresztezte a va-
ganyt és a sorompdndl az auténak meg kellett &llhia, Lurké
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arcan olyan diadal ragyogott, mint amikor elsé zsdkmdnyat
16tte meg gyors nyildval. Kund és Dobay csendes gyonyorii-
séggel figyelték a fint; Dobay az egész utazas alatt le nem
vette szemét a kipirult gyerekarcrol.

A vadasz kézben éles fiillel figyelt arra, amit az utitarsak
beszélgettek. Terebélyes holgy és inci-finci, kikent-kifent, illat-
szeres moldovan tisztecske szalltak be az otasnadi allomason.
A tiszt egész tton szellemeskedésekkel meg ujsagokkal, bizal-
mas hirekkel szérakoztatta a holgyét. A mellette lehinyt szem-
mel iil§, latszélag békésen szundikalo kovér vidéki bacsira
ligyet sem vetett,

Kund félig lehiinyt szemekkel, az iilésbe roskadva iilt; azt
hitte volna mindenki, hogy alszik. Pedig lehinyt pilldi mogiil
élesen figyelt mindenre és a tisztnek egy szavat sem mulasz-
totta el.

Apr6 kaszarnya-esetek elmonddsa utdn a tiszt egyszerre
csak a csiki hegyek kis emberérél kezdett beszéini. Folenyesen
mesélte a babonas csenddrok félelmét és giinyolodott a tudat-
lan kdznépen, amely még ma is hisz szellemekben. No, de nem-
sokdra vége lesz ennek a komédidnak. Barasoba érkezett mar
Severin tabornok, a kegyetlen hidegvérérdl és mindent legdzold
energidjardl hires kemény moldovan katona, akit a havasok
kormanybiztosdnak nevezett ki a kormdny azzal az utasitds-
sal, hogy tlizzel, vassal teremtsen rendet és fojt 1 el az ugo-
rok minden lazongdsi kisérletét. Majd 6 elintézi hamarosan a
fehér kutyds meztelen fint! A borét fogja lenylizni neki,
hahhahahal...

A kovér holgy is gbcgve nevetett. Erdekesnek talalta na-
gyon, hogy egy kisfint megnynznak majd a csiki havasok
kozott.

A tiszt aztan tovabb mesélt. Solty ezredes. Igen, ez ért-
hetetlen médon kisiklott a moldovanok kezéb6l. Tulerdben levd
lazad6 osztag timadhatta meg a kisér6 csendOrséget; az a
gyanii, hogy egy szabadcsapat garazdalkodik a hegyekben:
olyan rablétélék és az ezredes ezeknek volt a vezére. No, majd
Severin kideriti ezt a titkot is! Egy nagy ellenségtél mar meg-
szabadult a moldovan allam: két nap mulva kivégzik azt a
nagyszaji ogur képvisel6t, akit6l az ogur dlmodozék annyit
vértak. Hogy biztos-e a kivégzés? Egészen biztos! Megvan
a jogerds halalos itélet... Tessék? Hogyan? Hogy a honfitar-
sai kiszabadithatjdk még.a bortonébsl? O, kérem, az lehetet-
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Jen! Tessék csak kozelebb hajolni... Hat el6szér is mindenki
azt hiszi, hogy a nagy allami fegyhazban Orzik a képviselét,
¢€s valéban nagy katonai erl szallta meg az egész fegyhazat,
hogy ezt a hitet még jobban alatimasszak. A foglyot azonban
titokban elszallitottak a prefektura épiiletébe, ahol a vallaté
kamrak mogotti pincebdrtonben zartak el. A folyosot egy sza-
kasz mindenre kész gdrdista 6rzi, bent pedig a fogoly cella-
jaban vele lakik Gyorgye torzsGrmester, aki a legutébbi 6kol-
vivo versenyeken Moldva bajnoka volt. Innen ugyan ki nem

Nagyon jéizlieket nevetgéltek Ok ketten. Hiszen lehet is
nevetni az ostoba ogurokon, akik még mindig Almokban és
mesékben hisznek és akiket a baraséi prefektus olyan gyo-
nyOriien az orruknal fogva vezet! (Ki gondolna kozben arra,
hogy az az ablakon csendesen kibamulé fit a hegyek kis
embere, akit Severin tdbornok tir elevenen fog megnyiizni a ku-
tydjaval egyiitt? Es kinek jutna eszébe, hogy az a csendesen
szunyoOkald nagytestii bacsi az erdé mestere, aki lehinyt szem-
mel is 14t és a vonat diiborgésén at is meghallja a csendesen
foly6 beszélgetés minden egyes szavat?... Es hogy Kund, a
Thurz6 grofok vadasza, kisgyerek koratdl tokéletesen beszéli
a moldovanok nyelvét?...... Ugyan kérem, ilyen véletlenség
talan nem is lehetséges!)

Az a nagytestii ember pedig csendesen felfohaszkodik
magaban: — Lam, fogott a mi kocsisunk j6 kivansaga! Uram
Isten, aldasoddal jarunk! Vezess minket!...

A vonat kabité diiborgéssel befutott a baraséi palya-
udvarra... Mig az utasok tomege kifelé hompolygott, Lurkét
a baratai alig tudtdk elvonszolni a mozdony mellol. Nézte,
nézte a csodalatos vasparipéat... Hej, ha § egy ilyennek mestere
lehetne!... :

*

A viros szivében fekvd csendes, lezart utcdba vezette
Dobay az § vendégeit. Tobbszazados régi haz elétt alltak meg;
bent is minden olyan hiivds és komor volt: kockakoves kapualj,
Iépésektsl kongd széles, homélyos folyos6k, megroppano,
szitette lépesdk... Ilyen hangulatot csak nagyon régi hazak-
ban talalni.

Felmentek az emeletre. Sehol egy lélek, Csendes, kihalt
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minden. Tagas szobaba lépnek; a zsalugéteres ablakok zdiva;
olyan hiivts, sotét itt is minden! Lurké megborzong és az er-
dére gondol, ahol a napfény atkacag a lombokon.

— 1tt lesz a tanyank két napig. Senki sincsen az egész
hazban rajtunk kiviil. Ez lesz itt a szobajuk; mosdéviz, agy,
vacsora, minden el van készitve. En egy negyeddra mulva
visszajovok és akkor megbeszéljiik majd a terveinket.

Megfordult és menni késziilt. S majd hanyatt esett, ami-
kor Kund meliéje Iépett és a vilag legtermészelesxbb hangjin
azt mondta: Kedves mérnok ur, legyen szives, szerezze meg
a prefektura epu letének a tervrajzat. A vallato Kamrak mgoiti
pincebdrtonben 6rzik Kadar képviselst. Ki kell siitniink, hogyan

juthatunk be hozza.
*

Este volt mar, mire Dobay visszatért. Faradtnak lafszott,
de a szeme Ordmtdl csillogott. Végignézte gyorsan az ablako-
kat, jol zarnak-e a zsaluk mindeniitt s aztin meggyujtotta
a perdleumlampat. Baratsdgos, tompa fény oml6tt szét a szo-
baban. Es most Dobay az asztalhoz lépett és zsebébe nyulva,
egy papirlapot huzott ki belGle.

— Itt a prefektura épiiletének tervrajza. Most hat lassunk
munkdhoz.

Leiiltek az asztal mellé és rahajoltak a papirra. Es a pet-
réleumlampa baratsagos, meleg {énye mellett tervek sziilettek,
majd akadalyok jottek, amelyektol szétioszlott a terv, hogy

ujnak engedje at a helyet Sokaig tartott ez a tanacskozas.
Végre Dobay felallt és azt mondta: — Igen, igy jo lesz. lgy
fogjuk csinalni. — Kund pedig nagyot dsnott és kinyujtéztatta
hatalmas testét, hogy csak igy ropogtak a csontjai. — Kivancsi
vagyok QGyorgye bardtom bajnoki erejére — mondta nyu-
godtan.

Azutan eloltottak a lampat és sétaluni indultak, hogy esti
vilagitas mellett megmutassak Lurkénak az emberek tanyajat.

Ejfél lett, mire agyba keriiltek.

Lurké ez éjjel keveset aludt. A zart szoba levegdje nyo-
mott volt és fojtogatta a tiidejét. A parnas, puha agy a nehéz
takaréval kellemetlen ujsag volt szdmdra: sehogyan sem ta-
1alta a helyét benne. Forgolodott, fel-feliilt €s szemeit a so-
tétbe meresztette, aztdn megint megprobalt lefekiidni, de dlom
nem j5tt a szemére. Legjobban szeretett volna leszdlini az
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agyrol és végigfekiidni a sz6nyegen; de Kundnak megigérte,
hogy mindent végig fog probalni tigy, ahogyan az emberek
csinaljak.

— Ostobdk az emberek! — gondolta elkeseredetten.
— Kébarlangba buijnak és kizarjak beldle a leveg6t meg a sze-
let; s toll-dgyba fekiisznek, nyaron is nehéz takarot teritenek
magukra és fiistds 1lampéat égetnek, brav a levegd még rosz-

It a prefektura épiiletének tervrajza..r

szabb legyen a barlangban. Nem adnadm az én erd6met ezer
ilyen ember-barlangért sem!

Emellett még valami nagyon furcsat tapasztalt a fid.
Aki el0szor utazik életében vonaton, az szokott ilyet érezni.
Egyre tigy hitte, hogy most is a vaskocsin van, a vasparipa ott

“liheg és diiborog elStte s mintha a sotétség ngy szaguldana

el mellette folyton, mint ahogyan a vidéket latta délelStt elma-
radozni. Beleszédiilt a rohands érzésébe. Behiinyta a szemét
€s stadta magat ennek a szédiilésnek. Es lassa-lassan alomba
szenderedett.

Mésnap aludt még a véros, csend iilt a hazak folstt, ami-
kor Dobay bekopogtatott az ajtajukon. Kundot és Lurkét mar
készen taldlta. A mérndk béséges reggelit hozott magaval.
Ettek, azutin ujbol az asztalhoz iiltek, hogy részletesen meg-
tanacskozzak a tennivaldkat.

Dobay a tegnapi kis papirlap helyett most mar részlete-
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sen, aprolékos pontossaggal kidolgozott rajzokat hozott ma-
gaval. Majdnem egész éjjel ezeken dolgozott. Es most apréra
elmagyardzott a vadasznak és a finnak mindent, amit a mai
nap folyaman végeznitk keflett,

— Nézzék a rajzot. Itt a prefektura. Emeletes, vastag-
falu, régi haz. Alatta emeletnyi mélységben a vallaté kamrak:
ez a négy helyiség itt. Ezek mogott, lefelé lejtd folyoso végén,
itt van a pincebdrtén. Ez a féldalatti folyosd az épiilet hossz-
tengelyében hizédik, gy, hogy a bortén az északi szdrny
alatt van, tizenkét méter mélységben, az utcira nézd {faltdl
harom és f¢I méter tavolsagban. Féldalatti alagiit asasara tehat
nem is gondolhatunk; t6bb napi nehéz munkaval tudnok csak
megkozeliteni a pincebdrtdnt, s kozben at kellene tOrniink az
épiilet alapfalait is. Erre nekiink nincsen idénk, mert ma éjjel
elddl a vezér sorsa.

Kund felnézett. — Eszerint a tegnap esti megbeszélésiink
egészen téves volt és most 1 tervek utdn kell kutatnunk?

— Nem egészen. Nézze csak a rajzot; ezt, a 1. szamit
itt, Ez a négyes szdmmal jelzett vallato kamra; itt kinoztak
engem tavaly két napon at a moldovanok. Ebbé! a helyiségbdl
boltozott foldalatti fciyosé vezet mélyen az alapok alatt abba
a 1égi patakmederbe, amelyet a varosi magisztratus vagy
negyven évvel ezel6tt boltoztatott be s amely itt, ez alatt az
ufca alatt fut végig. Sok gazsdgot lathatott ez a sziik folyoso,
mert a moldovanok a halédlra kinzott dldozatok testét ezen szal-
litottak at és dobtadk be a patak medrébe, hogy a lassan csor-
dogalé viz id6vel szétbontsa és magaval cipelje &ket. En egy-
szer voltam abban a patakmederben s emberi csontok roppan-~
tak mindegyre a labam alatt. Borzaszté hely! De a mi sza-
munkra most ez lesz a szabadulas dtja.

— Ertem. Megkeressiik azt a helyet, ahol a patak els-
bujik a foldalatti boltozasbol és végigmegyiink a csatornan
egészen az emberkinzok folyos6jaig. Azon at eljutunk a né-
gyes kamraba.

— Igen — vette 4t a szo6t 1jb6l a mérndk. — Es ha egy-
szer ott vagyunk, akkor csellel vagy ¢kollel moédjat taldljuk,
‘hogy a gardistak-Grizte folyoson &t a pincebortdnig eljussunk.
A patak nyilasdhoz kézel egy bardtom majorjdban kitiin6 ver-
senyautd all minden pillanatban induldsra készen. Ha oda egy-
szer eljutottunk, akkor szeretném latni azt a csenddrt, aki min-
ket utolér,
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— Jol van. No, kis pajtas, ez egyszer vakondokokka le-
sziink és a fold alatt, embercsontok kozt fogunk vadaszni. Ott
harc lesz, amelyben az okliink és talan a késiink is beszélni
fog. Te nem tamadsz és nem 0Olsz, csak, ha az életedet kell
védened. Es ha sikeriil kihoznunk a vezért, akkor olyan sza-
guldast fogsz latni az é&jszakan at, amelyhez képest a vonat
sebessége csak kis barany iigetése a megriasztolt szarvas fu-
tdsa mellett. No, mit sz6l a szived?

— Veled megyek, Kund. Régé6ta éhes a késem és a szi-
vemben sok beszéd sz6l a moldovanok elien. Kivanom, hogy
védenem kelljen az életemet, hogy az én késem is szélhasson
hozzajuk.

A mérndk rapillantott. — Kistcsém, ha nem sziikséges,
ne 6lj embert, akkor sem, ha ellenséged. Az embernek lelke
van €s a meg6lt ember lelke rafekszik a te lelkedre és letdrli
a nevetést az arcodrdl orokre. Pihenjen a késed, csak okollel
dolgozzal, ha kell.

A mérmndk kiozben Osszeszedte papirjait, aztin a lampat
eloltottak, lezartik a hdzat és kimentek az utcara.

*

Dél felé faradtan bandukoltak a régi Széchenyi-tér ira-
nydban. Lurké festileg, lelkileg haldlosan kimeriilt volt. Teg-
nap oOta egy ismeretlen 1j vilagba csdppent és a rengeteg 1j
benyomds olyan tomegben ztdult a lelkére, hogy belekabult.
A kovon és asztfalton valo jarkalas is szokatlan volt a laba-
nak; a ruha is kényelmetlen volt és feszélyezte minden moz-
dulatat. Unta a varost és az embereket s csak egy nagy vagy
élt a szivében: fijra otthon lenni a csendes 8serdSben, ahol
¢ a mester.

Dobay azonban érdekes hirt hallott egy ismerdsétsl.
A régi Széchenyi-téren, amelynek a megszallok valami egé-
szen nyakatekert Gij nevet adtak, ma délben fog az 1j kor-
ménybiztos, Severin tabornok 1r, szemlét tartani a hegyi had-
jaratra kiszemelt katondk és csendérok f6l6tt, és ugyanakkor
onkénteseket is soroz hil alattvaldkbol akik nemzeti lelkese-
déstél fiitve hajlanddk segiteni a kutya lazongd hegyvidékiek
letorésében. Dobay egyszerre 1igy érezte, hogy 6 majd szét-
robban a nagy nemzeti lekesedéstdl.

— Katona voltam mar, a moldovanok nyelvét is 1igy be-~
szélem, mint egy bennsziilott — magyardzta Kundnak — ¢és
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Onodknek igazan nagy hasziukra lenne, ha a timadok kozt egy
megbizhaté jobaratjuk bujkalna alarcban, akitsl idénként hi-
reket kaphatnak. Kivancsi vagyok a Severin tabornok ar Ga-
kéntes csapatara!

A téren mdr nagy embertdmeg vart kivdncsian a kormany-
biztosra. A rend6rdk a jardara szoritottdk fel a népet; el6t-
tiik, a ledontott Széchenyi-szobor talapzatanak két oldalan egy
szdzad csend{dr és egy szazad mogorva nézésii katona sora-
kozott teljes hadi felszereléssel. Erdekes volt itt allni a t6meg-
ben és békés nyugalommal nézni ezeket a harcra késziilt em~
bereket, akik talan pdr nap mulva mar érajuk fognak hajto-
vaddszatot rendezni a hazai erd6kben. A nagyképtien ide-oda
sétalgatd, elegans mundérokban feszengd tisztek sem képzel-
ték, hogy akik ellen ez az egész nagy késziilgdés torténik,
ott allnak alig tiz lépésnyire toliik!

Trombita harsant. Vezényszavak ropkddtek és vigyazzba
vagodott a hadsereg. A jobboldali széles utcabdl patkocsatto-
gas hallatszott és 6—8 fényes egyenruhas tisztbdl allo kis
csoport lovagolt be a tér kozepére. Eliikon sziirke fejii, kajan
arcil, hatalmas ember: a kormanybiztos ur.

A tisztek hozza siettek és feszes tisztelgéssel jelentéseket
adtak le. Azutin a kormanybiztos végiglovagolt a felallitott
két szdzad arcéle el6tt. Amint feléjiik kozeledett, j6! lathattak
az arcat is. Mellén t6bb kis érem kozott feltling szép, csilla-
gos rendjel fityegett.

Ebben a pillanatban Lurké a karjan érezte Kund nehéz
kezét. A vadasz lehajolt hozza és kissé rekedten, egészen hal-
kan azt siigta a fiilébe:

-— Kis pajtas, ne mozdulj. Gondold, hogy lesen vagy.
Nézd meg jol ezt a csillagos moldovant, a kormanybiztost.
Mellén a kiralya csillagja. Kezén az édesanyad vére. O az
egyetlen ember, akinek az életére fogsz vadaszni...

A kovetkezs féloraban Lurkd minden energidja a szemé-
ben ¢lt. Nem latta a tdmeget, a katonakat; nem hallott semmit
abbdl az idegen nyelven mondott szép buzdit6é beszédbdl, ame-
Iyet a kormanybiztos dr intézett a katondihoz. O csak édes-
anyja gyilkosanak az arcat lafta. Es ezutan, ha talalkoznak,
az ¢éjszaka sotétjében is mindig ra fog ismerni.

Ha a kormanybiztos 1r sejtette volna, hogy kinek a szeme
tapad rd az eskiidott vérbosszil vad szomjtisagaval, még ab-
ban a féléraban elhagyta volna Barasét, el Csaba orszagat és
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menekiilf volna messze valami ismeretlen helyre, hogy a te-
égett kastély fia red ne taldljon. De 6 semmit sem sejtett mind-
abbol, ami a Lurko lelkén atviharzott; jol sikeriilt szemle utan
fogadta a toborzasra ott maradod tisztek iidvozlését és a két
szazad tisztelgését, aztan kisérete élén elvagtatott.

A jelentkezett onkéntesek sordban a legelsok egyike volt
egy Dobinu nevii magas, markans arcti ember, aki rogton en-
gedélyt is kért a tisztt6l, hogy mielétt holnap délben bevo-
nulna, ma este auton Hévizre utazhasson, ahol bizonyos iizleti
dolgokat kell még elintéznie. Kezében a felvételi lappal és az
utazdsi engedéllyel tdvozott a térrél. Néhany utcaval odabb
egy férfi és egy fil csatlakozott hozza; egylitt mentek egy
régi, csendes utcaba és eltiintek egy igen-igen viharvert, régi
haz kapuja mogott. ..

XIV.
Vadaszat a fold alatt.

Meleg nyari napokon estefelé megélénkiil a barasoi régi
varfalak kornyéke. Ide sétal ki rovid iidiilésre a békés polgar,
s mig a gyerekek a bozottal bendtt vararokban ogur-tatar
haborit jatszanak, az Sregek a pazsitra telepedve, a 32 leveli
bibliat forgatjak, vagy pipazgatva gondolkodnak, beszélget-
nek. Olyan békések ezek a nyari délutanok!

A vararok egy pontjan, ahol a régi bastya omladozé falai
kukkantanak ki a sfiri repkény alol, drotkerités zarja el az
utat, Ki is van irva fekete tdbldn ékes moldovan és german
nyelven, hogy itt tilos tovabb menni, mert az omladoz6 var-
falak a vakmerd betolakodonak életét veszélyeztetnék. Katonai
Or kis fahazikéja all fent a bastya sarkdn és a falak szélén
meg-megjelenik a szuronyos puskat szorongatd Or fenyegetd
sziluettje. Ejnye, hogy 6rzik a baraséi polgarok életét! Kiilon
katona vigyaz arra, hogy oda ne menjenek, ahol kovek omol-
hatnak...

Ki gondolna arra, hogy nem messze a dortkeritéstsl tor-
kollik a vararokba a beboltozott ki patak medre, amely innen
gyors futdssal siet délnyugatnak, a Barica felé?... Ugyan mi
koze lenne a beboltozott patakmederhez a katonai 6rnek?

A csiki kormanybiztos katonai szemléje napjan kora dél-
utdn, a legels6 sétalok kozt jelent meg a vararok szélén két
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térfi és egy fifl. Leheveredtek a fiire, aztan fel-felalltak, sétal-
gattak, meg leiiltek njra... Kozben észrevétlen egyre jobban
kozeledtek az drkot elzaro drotkeritéshez. Bokrok témoriiltek
a kerités jobboldalan; ezek a falon fel-ald sétalo katona sze-
métdl jol elrejtik azt, aki nem akarja littatni magat. Amint
most a katona megfordult €s eltiint néhany pillanatra, gyors
egymdsutanban harom éarny€k repiilt at neszteleniil a drét-
keritésen. Kundnak és Lurkonak a két méter magas kerités
nem volt akadaly; és bar Dobay nem volt ugrobajnok, de egy
fatorzsre feldllva, nyugodtan atvetheti magat a dr6ton az, akit
a masik oldalon Kund hatalmas karjai varnak...

Mintegy otven lépés nesztelen, gyors futds a vardrok ka-
nyarulatihoz hozta dket; itt mar meg nem latja az 6rt 4ll6
katona. Most csendesen tovabb! Mennyi a k6 és a bozot ebben
az arokban! Kund és Lurké nugy siklik keresztiil mindenen,
mint az arnyék: meg nem zizzen utanuk a levél. Dobay ba-
mulja 6ket. Vigyazni kell, mert itt mar a patak vizétdl nedves
a fold. Koveken lehet csak tovébb lépkedni... No még egy
kicsit... S elbttiik titong a sttét boltozat torka, Nyirkos, bor-
zongato levegs és valami kiilonds nehéz szag dramlik ki be-
I6le... Brrrr! Ide bebujni és kint hagyni a napsugart meg a
szellot amely az ember homlokat simogatja!...

A vararok tovabb fut &s viszi magaval a £61d al6l el6esdr-
gedez6 kis patak vizét, Egy pillanatra megéllnak, mégegyszer
nagyot lélekzenek a szabad leveg6n, aztan egymdsutan tiinnek
el a boltozat nyildsaban.

Hisz 1épésnyire mar egészen sottét lent minden. Dobay
kis villanylampat vesz €l6 a zsebébdl; annak a fénye mellett
mennek tovabb. A boltozat elég magas és tagas; még Kund is
csak itt-ott kell hogy lehajtsa a fejét. Aljat a patak nem tolti
be egészen; a falhoz simulva, szaraz labbal vindorolhat az
ember. Itt-ott megcsikordul valami a 1aba alatt; csontok fehér-
lenek az utjan... Egyszer Lurké lehajol, hogy a cipgjén igazit-
son valamit. Sima, fehér emberi koponya semmibe néz§ szem-
iiregeivel kozvetlen kozelbdl vigyorog fel red... Igaza van a
mérndknek: baratsagtalan hely ez!

Hosszd az fitjuk. A mérndk nagyszeriien tjékozédik lent
is. Mindig elmondja: milyen utca -alatt mennek, most meg
micsoda keresztezés van 616ttiik, Erdekes igy jarni a holtak
birodalmaban és elgondolni, hogy néhany méternyire folottik
jarnak az él6k!...
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Talan egy é6raja is mentek mar lassan, vigyizva, a falat
s az utat allanddan vizsgalva. (Jol meg kell figyelni mindent,
mert visszafelé¢ lehet, nagyon gyorsan kell majd jonnigk.)
Végre megallt a mémok és elére mutatott:

— Ott a folyoso végét zaré vasajto. Célnal vagyunk.

Rozsdds, nehéz vasajté ékelddik a nagy kovekbél rakott
falba. Nincsen kiviilr§l zarja, sem kilincse: innenfel6] nem igen
szoktdk azt nyitogatni. Akit erre kikiildenek, nem szokott az
tobbé visszatérni.

A mérndk megvizsgalta az ajtot. Erdsen tart. Kund neki-
fesziti a vallat. Meg se rezdiil. Ezt jol megépitették.

Dobay a zsebébe nyul és csillogd kis acélszerszamokat
szed elé. Egy furdt, egy vésot, egy reszelt. Es megkezdddik
az ostrom az acélajté ellen.

Beleizzadtak. Vigyazni kellett, hogy nagy zajt ne csi-
naljanak: hatha fent a kamraban meghalljdk a moldovanok.
A mérnok utasitisa és példaja szerint lukakat flrtak az ajtoba
szép szabdlyos rendben; a kis lukak egy négyzet oldalait al-
kotjak. Ez a négyzet koriilrajzolja a beliil rejt6zé zarat.
Amikor teljes a négyzet, munkdba Iép a reszeld. Nehéz
munka: egyik luktol a masikig atvagni a vasat. A kéz tele
lesz hoélyagokkal, a hat megidjdul az allandé gornyedéstol,
s a tiidot fojtja a foldalatti folyosé nehéz levegdje. Lurko
szeme el6tt egyre a Hallgato volgy puha pazsitja lebeg,
ahol a nap siiti, szél csokolja az embert. Hej csak oft le-
hetne! De hiszen épen azért kell sietnji a munkaval, hogy
minél el6bb ott lehessenek és magukkal vigyék azt a csap-
daban sinyl6d6 reményt vesztett embert: az ogur vezért,

Végre! A mérndk kezében tartja a kivagott zarat. Most
még egy kis babralds a retesszel, egy kis er6lkddés, Kund
valla meggorbiil, karjain megfesziill a kabatja, aztan halk
csattanas és az ajté kinyilik. Szabad az at!

A mérnok az 6rajat nézi. Haromnegyed hét.

Alacsony, sziik folyosén osonnak eldre, rézsutosan fel-
felé. Ei6l Dobay, leghatul a gyerek.

Dobay megall. Ujbol egy ajté. Ez vezet a négyes szami
vallat6 kamraba.

Meglapulnak és figyelnek. Hallani lehet a szivitkk dobo-
ghsat. Az ajté masik oldalan épen olyan nagy csend. A kam-
raban, ugy latszik, senki sincsen.

A mérndk megkopogtatja az ajtét. Varnak, Csend. Han-
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gosabban kopog. Ujra csend. Most végre felall és végig-
tapogatja a vasajtét. Ennek sincsen fogantyuja kifelé; de a
kulcs nyilasat megtaldlja. Nyugodtan a zsebébe nytl és ka-
rikdra [izott kulcscsomot vesz el belSle. Nincs az a kassza-
fur6 betdrd, aki jobban felkésziilne a kirandulasara!

Sokaig babralt a mérndk a kulcsaival. Egyiket a masik
utan probalgatta. Ha Lurk6 az erdOn meg nem szokta volna
az orakon at valé mozdulatlan varakozast, bizony elveszicite
volna a tiirelmét. Végre csetten a zar s a mérndk halkan
hatraszol: — Megvan! Nyitva van!

Ha valaki ébren fekiidt volna a négyes szamit vallité
kamraban, az sem vette volna észre dket, olyan végtelen
Ovatosan, csendesen lopakodtak be az ajton. Aztan pilla-
natra felvillant a mérndk lampasa, végigrebbent a fénv a
falakon. Ures volt a kamra, Most mar nyugodtabban gyuj-
totta meg lampajat Dobay s fényénél koriilnéztek a helyi-
ségben. Rideg, nedves falu sziik szoba; a falakon gyiirikrdl
lelogé lancok, egyik sarokban korbacs, vasbot, néhauny vas
kinzOszerszam, a fal mellett hosszii deres. Véres ez is, a kos-
bacs is, vérrozsdak feketélnek a lancszemeken is. Lurké
megint megborzongott. Hat itt kinozzdk egymast az embe-
rek! Fel nem hallatszik innen jajszo, halalh6rgés; azt tehet
aldozataval a kinra szomjas hohér, amit akar. Soha ugy nem
gylilolte még Lurk6é az embereket, mint most itt, ebben a
foldalatti vallaté kamraban.

Kund a masik ajtohoz ment halk macskaléptekkel és
fillét annak nyilasdhoz szoritva, kifigyelt a folyosora. Halk
mormolas hallatszott: ott emberek beszélgettek. A gir-
dista Orség!

Intésére mind a hérman visszavonultak a patakhoz ve-
zetd folyoséba és az ajtot betamasztottdk maguk mogoit.
Halk hangon tanacskoztak, meghanytak-vetették a helyzetet.
Dobay abban bizott, hogy nyolc orakor a foly6so orei va-
csorara vonulnak majd s akkor lehetséges a pincebortin
harc nélkiili megkozelitése. Ha ez nem sikeriilne, akkor az
éj folyamdn ki kell tornigk a folyosdra és életre-halalra meg-
kiizdeniok a gardistakkal. Ez véres munka lesz, de ha mas-
kép nem megy, vallalni kell. Addig pedig ©rséget tartanak
a kamranak a foly0soéra vezetS ajtajanal.

Kinos lassan teltek a negyedorak.

Fél kilenckor — épen Lurké volt Grségen fent az ajtonal;
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filét a zarra tapasztva figyelte a kint lévok léptei., zagyva.
beszédiik mormogo zajat, ~— valahol messze fent megszola]t
egy csengd. Eoyszerre megélénkiilt a folyosd. Nevetés hang-
zott, vig kiabalas: ott emberek oriilnek valaminek. Csaxhdw
mar lépések alltak meg a kamra ajtaja eldtt, kulcs motosz-
kalt a zarndl. Lurkd kisurrant a vasajton at a folyéséra és.
behtzta maga utian az ajtét. Csendben lapultak mind a har-
man s hallottak, amint egy csomé ember betadul a kamriba,
koppand nehéz targyakat a foldre tesznek és a falhoz Iok-
nek, aztan elmennek és raiil mindenre a csend.

Most! Elmentek vacsordzni! Nincs id§ toprengésre!....

Kund oly hirtelen lokte be a vasajtét, hogy annak a
tejfelesszaji fiatal suhancnak, aki a falhoz tamasziolt pus-
kak mellett a kamrat Orizni hatramaradt, megfordulni sem
volt ideje, mar 10lotte lebegett a vadasz okle. Ugy esett
0ssze, mint egy zsak.

Kund most felszakitotta a szemben levé ajtot. Petro-
leumlampaval rosszul vilagitott, dohos, aporodott levegfji
folyosé huzodott eldtte. Jobbra egy, kett6, harom oldalajto:
a tobbi vallatokamraké; tovabb a folyos6é végén 1épcstk
visznek felfelé. Ez lehet a f6ld szinére vezetd ut, ahova az
orség a vacsorajaért elvonult. Balra j6 hisz méternyire fut
tovabb a folyosd, végén vasalt nagy tolgyfaajtd. Az oft a
pincebdrttn!

Kund gondolkodds nélkiil balra fordult és a folyoson
végigiutva, megdorombolte a bortdn ajtajat. Dobay kézben
sz0 nélkiil felvet! egyet a falhoz tamasztott puskak kozil,
gyors pillantdssal megvizsgalta a zdvardt, leoldotta az ajult
tiatal suhanc oldalarél a patrontaskat tarté ovet és a maga
derekdra szijazta. Aztdn kezében a puskaval megindult
jobbra a lépcsS felé. Ezen a lépesén ember le nem jbn
elevenen.

Lurkd egy masik puskat kapott fel és a csovénél meg-
ragadva, hogy a tusaval iitni tudjon, Kund utidn iramodott.
Ha tébb ember lenne a vezér bortonében, akkor a vadasznak
nagyon elkel a segitség.

Ezalatt Kund zorgetésére bent egy kulcs fordult és fel-
tarult a pincebOrton ajtaja. Egyenruhas tiszt allt a kiiszobon,
kezében felhiizott revolver. A vadasz bal kézzel mellen ra-
gadta ezt az embert és mint egy macskat, dobta a hata
mogé, egyenesen a feléje futd Lurko labaihoz. Aztan belé-
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pett a borttnbe. Szemben vele 6ridsi termetfi, vad arca férfi
emelkedett fel: Gyorgye, az 6kdlvivo bajnok. A vadasz gon-
dolkodas nélkiil ravetette magat, azzal az ugrassal, amely a
leger8sebb szarvast is ledonti 1abarél...

Dobay mozdulatlanul alit 6rhelyén. A 1épcsén nem moz-
dult semmi.

Lurké a labahoz hengeredett tiszt torkat megragadva,
leszoritotta 6t a dldre. A revolver kiesett a moldovan ke-
z¢ébd8l s kapkodva igyekezett a nyakdt szorité acélcsavar
hatalméabél szabadulni. Lurkét az ember kapaldzasa féktelen
dithbe hozta. Kitort beléle az erdei fin vad, §s indulata. Bal-
kezével tovabb szoritva torkat a moldovannak, jobb dkle
irtozatos erfvel sujtott le halantékara. Az iitést6l az ember
mozdulatlanul elnydlt a f6ldon s fejébdl lassan szivarogut
kezdett a vér. A fia felallt, nagy lélekzetet vett és megindult
a pinceborton felé, 4j csatara.

Az ajténal megallt. Latta, hogy nincsen mdr sziikség ra.

A borton kézepén Kund épen akkor engedte ki karjai-
bol az orids boxbajnokot. Két karjat a testéhez fogva, ha-
lalos szoritdssal olelte eddig magahoz; homlokan nehéz ve-
rejték {ilt és a haja csapzottan 16gott a homlokadba, De a
moldovan, amint elengedte, csak lehanyatlott a féldre és sza-
jabol vér bugyborékolt. A vadasz Olelése beziizta a meli-
kasat és a bordait 6sszetorte.

Kund most odalépett a deszkapriccsen dermedt mozdu-
latlansédgban 1§ férfihez:

— Képviseld ur, jojjon veliink. Onért jottiink.

A férfi szemének egy pillantasaval atfogta a vadaszt és
az ajtéonal allo Lurko alakjat. Felkelt a rabagyrol.

— Jovék. Indulhatunk.

E pillanatban kint Dobay hangja hallatszott. Moldovan
nyelven kidltott valamit. Idegen hang felelt ra, aztan lovés
dordiilt és utana még egy.

Kirohantak a borténbdl.

Kund a kezénél fogva hizta maga utan a képvisel6t.
Beugrottak a vallatékamraba és Lurk6 latta, amint a vas-
ajtén at a kis folyosoba bujnak. Megallt az ajtoban és vérta
Dobayt.

- A mérndk a vacsoraval visszatér§ gardistakat moldovan
beszéddel probalta félrevezetni, majd, amikor ez nem sike-
riilt, puskaval védelmezte a 1épcsét. Az Orok fent a foldre
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A vaddsz dlelése bezizta mellkasdt,

hasaltak ¢és revolvereiket szedték eld. A mérnok védteleniil
allt a golyoikkal szemben; nem volt, hova huzédjon eldliik.
Késziilt a halalra.

E pillanatban Lurké csengé kialtasa jelentette teki, hogy
a fogoly kint van a bortonébdl. Két-harom oriasi ugrassal
-ott termett a fitt mellett, berohantak a vallatbkamraba és el-
torlaszoltak az ajtot. Aztin a vasajtot becsapva, nyugodtan
bezarta maga mogott a mérnok és fél perc mulva lent dlltak
a patak boltozott medrében.

Félords gyors menekiilés vaksotét foldalatti tton. Lam-
pat nem gyujthattak, mert ha iildozik Gket, kitin6 célpontul
szolgilna. A képvisel6t Kund a karjdn vitte. O megtalalta az
utjat a sotétben is.

Kiértek a szabadba. Felettitk ragyogtak a csillagok. Teli
tiidovel szivtdk be a friss éjtszakai levegdt.

Bent a varosban félrevert harang szolt, kiirték harsog-
tak, Iovések dordiiltek.

Azok ott minden épkézlab embert fellirmaznak &s moz-
gositanak elleniik.

Ot perc mulva a vararok 6re Kunddal taldlkozott és
eszméletleniil fekve maradt az omladoz6 bastyafal szélén.
Embervadasz6 éjtszakdkon nem j6 Kunddal taldkozni! Es

Koszter atya: Lurké, R 19
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tijabb tiz perc mulva egy versenyauté motorja bugott bele
az éjtszaka csendjébe. A volanndl a mérndk iiit. menette
Lurké. ‘

Négyiik kozill, ha szaz évig élnek is, egy sem fog még-
egyszer ilyen halalutast végigesindlni, mint ez az éjszakai
autout volt Barasotol Madéig. A reflektornélkiili gép a sajat
gyorsasagatol megrészegedve, egyetlen hosszantario ditbor-
géssel furta bele magdt a sOtétségbe. Falvakon, varosokon
rohantak at; kocsik, emberek mellett elsuhantak olyan gyor-
san, hogy azoknak megijedni sem volt idejitk s 6k mar mesz-
sze jartak. Itt-ott valami puhan gazolt at a kerék s ttbb meé-
teres ugrassal lendiilt meg téle a gép; ember volt-e, allat-e,
ki tudja? Egy-egy hosszii lejténél leallitotta a mérndk a
motort, de iékhez nyulni nem jutott eszébe; ilyenkor a ko-
csiban iilok azt érezték, hogy repiilnek lefelé s hogy a sziviik
a torkukban dobog. Aztan 1jra belevigott a motor és ment
tovabb a pokoli verseny, El6re! Sietni! Sietni!

Lurk6 szemében vad 6rom csillogott; nyitoft szajjal itta
a sebességet és gy érezte, hogy egy test és egy ideg az
autéval. Csodalta a mérnok nyugodt kezét, amellyel a szé-
ditGen tancolo kocsit allanddan az 1ut kozepén tartotfta és
halalos biztonsaggal, hajszalnyira keriilte ki az akadalyokat.

Orjaratok orditottak rajuk. Oda se neki!

Malnasnal sortiiz dordilt utanuk. A gép tovabb sza-

guldott. ‘
Tusfiirdénél leeresztették a vasuti sorompét, gy var-
tdk Gket. A mérnok fékezett, az autd fél méterrel a sorompd
el6tt megallt. Emberek ugrottak hozza. A gép hirtelen fel-
morajlott, megindult, kdzéje gazolt a katondknak és meg-
keriilve a soromp6t, felmaszott a toltés oldaldn, hatalmas
ingasok kozt lesiklott a masikon; néhany l1épésnyi Gt a szan-
tofoldon... egy arok... és mennydérogve zigtak tovabb az
orszaguton... Mog6ttiik 4atkot orditottak a sebesiilt mol-
dovanok.

Szeredva el6tt kocsitorlasz varta a megvadult gépet.
Meggondolatlanul lampaval alltak emberek mellette, ugy,
hogy a mérndk idejében észreveite. Keze nyomasanak en-
gedve, a tengelye koriil pordillt meg az auté és rohant
vissza az els6 oldaldtig. Mezei utakon, tarlokon at, imbo-
lyogva, el-elallva, meg nekilendiilve, megkeriilték a varost
¢s hajra! tovabb! elérel...
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Madé el6tt megallitotta a gépet a mérnoOk.

— Megérkeztﬁnk, uraim, tessék kiszallnil

Szédiilve, részeg emberek modjara tantorogva szalltak
ki a kocsibol. Dobay a kezét nyujtotta:

— Isten veliink! En beviszem a gépet Szentmiklosra és
biztos kézbe adom, aztan visszamegyek a hajnali vonattal,
hogy délben bevonulhassak a kormdnybizios tr onkentes
csapatahoz!

Kemény, férfias kézfogassal bucstztak. Nem volt sok
szavuk, de mindnyajan ugy érezték, hogy életiik legnagyobb
élményet élték most egyiitt végig. Lurké utolsonak szori-
tott kezet Dobayval:

— Tudtam, hogy erds ember vagy, de ilyen férfinak
nem gondoltalak. Nekiink még {alalkoznunk kell!

A kocsi ajtaja becsapodott, felbfigott a motor és har-
man maradtak az orszagut szélén. Es most Kund csendesen
azt mondta: ,

— Nagyuram, induljunk hazafelé.

Tele volt a levegé a kozeli erddk illatdval. Szell§ jart
a foldek felett és végigsimogatta a homlokukat. Fejitk f6l5tt
denevér surrogott, valahol messze éjjeli madar éles kidltdsa
szallt... Lurkd felnézett az égre és megindult legeldl. Es mig
a képviseld kabultan az éjtszaka eseményeitél, csodalattal
gondolt ezekre a vasemberekre, akik elhoztik a halal kar-
mabol, az erdei emberek kitarto iigetésével megindultak 6k
is a fiti utan arra, ahol a hegy s az erd6 varta Gket.

Hazafelé...

XV.
Bicsit.

Masnap reggel s6tét zaszléerdével ébredt fel Csaba
kiralyfi foldje.

Minden ogur hizon néma tiintetésiil fekete zdszl6 len-
gett. Az ogurok gyaszoltak Kadart, a vezért, akit ma végez
ki a moldovan héhér.

Az iizletek zarva maradtak. Es nyomaszt6, nagy, nehéz
csend {ilt az egész orszag felett.

Eﬂyszerre mintha villamos iités pattant volna végig az
orszigon. Az etelavarai radié olyat jelentett, amitsl elallt az

10*
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emberek lélekzete.” Kétség és o6rom iilt ki a szemekbe. Le-
hetséges-e?

Emberek futottak az utcdkon. Mindenki a masikat kér-
dezte: Hallotta? Igaz?...Es senki sem tudott bizonyosat. Nem
miik6dott az interurban telefon. Nem lehetett siirgdnyt fel-
adni. Auto, kocsi, gyalogos el nem hagyhatta a vdrost. A
. vonatok fels6bb parancsra megélitak. Es a moldovan {dvéaros
radidja sziinteleniil ugyanazt a tiltakozast adta le: , Az etele~
varai radié hire Kadar képvisel6 menexkiilésérél szemensze-
dett valotlansag. A képvisel6 kivégzése program szerint
megtorténik.”

Mintha erre valaszolna, megszdélalt. ujb6l az ogur al-
lomas:

— Hall6, hallé! Itt radi6 Etelevara. Tomeges kérésre
megismételjiik reggeli hiradasunkat. A Barasoban fogva tar-
tott Kaddar Sandor ogurparti képviseld, akit hazadruids cimeén
haldlra itéltek, és kivégzésének ma kellett volna megior-
ténnie, az ¢j folyamdn titokzatos kdriilmények kozott el-
hagyta bortonét és ismeretlen helyre tavozott. A képviselét
nem a rendes borténben 6rizték és csak igen kevesen tudtak
azt a rejtekhelyet, ahol a garda feliigyelete alatt utolso éjt-
szakajat toltotte. A ,,csiki hegyek kis embere” vezérlete alatt
tomoriilt erdei ogurok csodaval hataros médon rajottek erre
a rejtekhelyre, évtizedek 6ta elfeledeft féldalatti utakon meg-
kozelitették és valosdggal emberfeletti iigyességgel Orei sze-
melattara vezetiék ki bortonébsl. Gyorgye, az 6kolvivo baj-
nok, akit a katonai parancsnoksdg a képviseld személyes
Orizetére rendelt ki, hét tort bordaval és bezuzott mellkassal
a korhazban haldoklik. Kadarnak és megmenttinek teljesen
nyoma veszett. A moldovdn f6varosban az eset kapcsan dél-
elStt siirgds minisztertanacs lesz, amelyen a hadsereg kép-
visel6i is résztvesznek. Tovabbi hireink a szigoritott keleti
cenzura miatt nincsenek.

Csaba orsz. a fellélekzett és a fekete z4aszlok percek
alatt lekeriiltek a hazakr6l. Es ma minden hizban a csiki
hegyek kis emberérdl beszéltek.

*

A moldovan f§varosban tartott minisztertanacsrol semmi
hir sem szivargott ki. Csak anmyi tudott a kozvélemény,
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hogy Severin kormanybiztos és a moldovan hadsereg vezér-
kari f6udke is résztvettek a tandcskozdsom.

Egy ellenzéki lapnak azt a hirét, hogy a csiki hegy-
vidék ellen vezetendd rendszeres hadjarat terveit beszélték
volna meg, hivatalos helyr6l hatdrozottan megcéfoltak. Vi-
szont a prefektusokhoz bizalmas utasitds ment, hogy tovabbi
rendelkezésig mindenben a kormanybiztos utasitasaihioz tart-
sak magukat. ‘

Severin teljhatalmi ura lett Csaba kirdlyfi orszaganak.

*

Lurk6 mindebbdl mit sem sejtett. Miutan a Hidegforras
volgyében Gabor Mdzes tanydjan kipihenték kissé magukat,
a képvisels Kuud és Lurko kiséretében utra kelt, hogy az
eldugott oltarkdi erdészhazban néhany hétig, mig a moldo-
vanok dithe elmulik, rejtve legyen az {ild6zék el6l. Szaba-
duldsa utani 6tdodik nap délutanjan megérkezett az erdész-
hazba. Két erdei kisérdje, akik most megint a szokott ké-
nyelmes vadember-6ltdzetiiket viselték, a pataknal elmaradt
tdle és' ¢ egyediil zorgeteit be a rdcsos kapun. Az eis§ em-
ber, aki zbrgetésére megjelent az udvaron, Solty ezredes
volt. Bamulva hallotta, hogy itt mar tudtak menekiiléséréi
és tudtdk azt is, hogy a mai nap folyaman ideérkezik. O, a
vadonban laké embereknek kitiiné a hirszolgalatuk!

Iluska semmit sem sejtett a nagy eseményekbdl, csak
annyit hallott, hogy a Hidegforrds felél fog egy 1j bécsi
érkezni. Megdobbané szivvel varta a vendéget; ¢ tudta, hogy
miért varja olyan nagyon. Es amikor most meglatta a tor-
nicon magas alakjat, lelkendezve rohant be a lefliggdnys-
z0tt szobdba:

— Nagymama, nagymama! Megjittek! Megyek is mar
és megkeresem Lurk6t! Jaj, de oriilok...

Labujjhegyen, dobogd szivvel kozeledett a patak felé.
Egy bokorbdl .Orvendezd farkcsovalassal Bodri hemperedett
eléje és vidam vihancolassal tancolta koriil a kislanyt. Egy
hatalmas biikkfa torzse mogiil pedig egyszerre el6bukkant
a Lurké mosolygé arca:

— Kukk!

Most azonban hiaba varta a csilingeld kacagdst. Amint
a kislany meglatta a fiat, egyszerre valami nagy komolysig,
szomorlisag ereszkedett rd az arcdra és azok a ragyogo
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tiszta gyerekszemek gyanusan nedves fényben csillan-
tak meg.

Lurk6 megddbbent:

— lluska! Baj van? Miért vagy szomoria?

Most kiperdiilt az els6 konnycsepp a szemébdl:

— En am ugysem sokaig leszek mar a te pajtasod.

A {iu megdobbent. Elfehéredett ajakkal kérdezte:

— Miért nem?... Haragszol?... Miért haragszol?...

A kislanynak csak ez kellett! Most mar megeredt a nyan
zapor a szemébdl. Raborult a fiura és sirt, sirt, mintha az a
kis bolond szive meg akarna hasadni.

Sokaig tartott, mig lecsillapodott a nagy keseriisége.
Akkor aztan leiiltek megint egymas mell¢ és luska elmesélte
a szomorti ujsdgot:

-— Eimegyiink. Messze, messze megyiink. Péter bacsi
kis lovakat hozott és mi raiiliink a lovakra es elmegyiink
arra fol, fol a havasokon at, nagyon messzire. Ott messzi
lakik’ nagymamanak egy régi hii embere, akii most a mol-
dovanok kiutasitottak Csaba f0ldjérd! és adtak neki egy
vasuti vagont, hogy az egész csaladjat, meg minden biitorat
azon vigye ki. Es nagymama és ¢én is azon a vagoénon fo-
gunk ufazni, mintha mi is a Gereben bacsi csaladjahoz tar-
toznank. Elmegyiink Oguritldre, Etelevarara. Tudod, az egy
borzasztdé nagy varos és ott lakott az ogurok kirdiya is. ks
ott fogunk lakni és én iskolaba jarok és tobbé nem jbhetek
el tehozzad a patakhoz.

Lurké mindebb6l nem sokat értett. Kiutasitds, vagdn,
btitor, Etelevara, iskola: ezek mind olyan fogalmak voltak,
amelyek szdmdra az 6 fejében nem volt kép. Cak annyit
értett elszoruld szivvel, hogy az 6 kis pajtasat elveszik tdie
¢és olyan messzire viszik, ahcva 0 nem mehet utana, A tor-
kat soha nem érett keserliség fojtogatta.

— lluska, én... én nem akarom, hogy elmenj. Akarom
hallani a kacagdsodat. En le fogom nyilazni azokat a lova-
kat. Nem engedlek ki az én erd6mbdol!

A kislany félve nézett ra, de valami belsd titkos gyo-
nyOriiséget is érzett: milyen vad, milyen erfs az ¢ pajtasal

— Nézd, Lurkd, ne nyilazd le, igazan! — kérte a fel-
heviilt fiit. — Tudod, én magamtél nem mennék el, de
nagymama azt mondta, hogy ennek igy kell lennie és nagy-
mama mindent legjobban tud a wvildgon. Es nagymama azt
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mondta, hogy ott Etelevarin olyan szép, mint a tiindérmesé-
ben, a tiindeérkirdly varosaban. Te azt nem is tudod elkép-
zelni, hogy milycn szép oft!... — Es mdris mesélt, kipirult
arccal, lelkesen, gy, amint a nagymama mesélt neki a tiin-
dérszép ogur févarosrol. Lurké almodozva, csendesen hall-
gatta. — Boldog gyerekvildg! Feledve keseriiség, fajdalom
rogtén, amint a mese sz6l. Nem voltak mar bucstizé jatszo-
pajtasok, akik talan utoljara latjdk egymadst az életben, ha-
nem meséld és mesét hallgatd két gyerek.

— Te, lluska iiltél te mar vonaton? — kérdezte hirte-
Ten a fif.

-— Nem. Nem is lattam még olyat.

— Hat autén?

— Azon sem. Majd Etelevaran fogok talan iilni.

-~ En iiltem. Mind a kett6n iiltem mar, Te, az olyan
'sz8ép, mint a mesebeli talfos!...

Es most a kislany hallgatta tatott szajjal, amint elme-
sélte neki a barasdi utazast és a vezér megszabaditasat.
Olyan érdekesen, olyan szinesen beszélt, hogy lluska a lé-
lekzetét is visszafojtotta, 1igy figyelte. Régen vége volt mar
a mes¢nek és 6k még mindig ugy iiltek ott mozdulatlanul,
gondolatban tovabb fiizogetve a csodalatos historiat. Es a
kislany megint ugy érezte, hogy nagyon f4j a szive, ha arra
gondol, hogy itt kell hagyni a gytnyoril erdét, ahol a mesék
teremnek és Lurko6t, a legszebb mesék hisét, akirél annyi
tiszta gyerekalma szélott eddig is...

Léptek kozeledtek, halk beszéd hallatszott, A két gye-
rek felfigyelt, Nem lattdk még a két beszélget6t, a hangok
is suttogassa csendesiiltek, de Lurké kitlin6 fiile mar meg-
ismerte Oket:

— A nagymamad jén és Kund, a mesterem. Majd meg-
latod, milyen nagyszerii ember az!

A patak partjin lassan sétdlva kozeledett a vadasz, mel-
lette tipegett a nagyasszony tdrékeny kis alakja. Kund mel-
let olyannak latszott, mint egy kis babaasszony. Komoly,
szinte gondterhes volt az arcuk. Mir6l beszélgethettek?

Lurk6é agyan egy gondolat villant at. Felallt és odalé-
pett a nagymama elé, Senki sem tanifotta 6t tarsadaimi il-
lemszabdlyokra soha; az erdd torvényei szerint kifogistalan
gentleman lett volna, de az emberek egészen mds, cikornyis
szabalyokat irnak eld dnmaguknak, amelyeket évekig tanul-
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nak a gyerekek, mégsem tudjak soha. Bizony csak az crdd
torvényei alapjan viselkedett a fitt most is, amikor a vadon-
ban altalanos tegezéssel szblitotta meg a nagyasszonyt (Ga-
bor Mézes volt az egyetlen, akit Lurké magazott, mert Kund-
t6] igy tanulta), és nevezte azon a néven, ahogy Iluskatol
hallotta.

— Nagymama, ne vidd el az erd6bs] Huskat!

Az oOregasszony Osszerezzent, aztin hosszan, meleg
szemmel nézett rd a finra. Az ajka mozgott; egy nevet sut-
togott: Thurzo Imre... Aztan szeretettel, csendesen meg-
kérdezte:

— lluskanak jobb lesz Etelevaran, mint itt az erdSben
volt. Mégis azt akarod, hogy ne vigyem el innen?

A fin meghokkent, ravillant a nagymamara és 0Ossze-
rancolt homlokkal, szinte szigorian kérdezte:

— Jobb lesz ott neki? Biztosan tudod?

— Biztosan tudom, hogy sokkal, sokkal jobb lesz neki..

Lurké feje lassan lejebb, lejebb hajlott, keze ¢kdlbe
szorult, uigy allt mozdulatianul fél percig, egy percig... Aztan
fel sem nézve, nagyon csendesen annyit mondott csak: —
Akkor vidd hat. Elengedem. — Es lehajtott {§vel, gyors el-
fordulassal visszaiilt a kislany mellé a flire. Iluska feje is
lekonyult; figy iiltek oft egymas mellett: két csiiggedt, lan-
kadt embervirag.

A nagymama nézte Gket. Aztan odatipegett és leiilt & is
a ftibe Lurké mellé. A masik oldalon, lluska baljan, nesztele-
niil letelepedett a vadasz. Hallgattak hosszan, hosszan, Aztin
beszélni kezdett a nagymama és hangja az 6r6k ogur mese-
mondd hangja volt; az a hang, amelyet nem szokas birdini,
igaza utan kutatni: ezt meghallgatja az ember és minden
szavat igaznak érzi. '

— Kis bogaraim, ti most igy érzitek, hogy faj a szive-
tek, mert el kell valjatok egymastél. De igy van ez jol, igy
kell ennek torténnie. Iluska ogur gréfnak a lanya; Gred nagy
feladatok varnak messze eljovendd sulyos esztenddkben.
Eddig nevelte 6t az ogur erd$ kicsi vadviragnak; de hej,
sok minden van, aminek egy ogur grofng szivében, eszében,
lelkében élnie kell, amit az erd6 nem tud megadni neki, Vad-
viraghol fesld rozsabimbé: kertész kell annak, aki megne-
velje. Ezért viszem én Huskat Etelevarara. Kis janyom, tgy-e,.
te értesz engem?
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nuska felnézett, kénnyei kozt ramosolygott. Lurko latta
ezt az arcot ¢és a szivében mintha egy kis malom egyre azt
zakatolta volna: Igaza van, igaza van...

De a nagymama mdr tovabb beszélt.

— Kicsi fiam, te nem tudod, ki vagy. Voltdl Lurkd, az
erdej fin, akit a vadon nevelt urdva. Aztan lettél Lurké, a

N & AR \\‘\\\\ ¢

A nagymama tovabb beszélt.

tiiz emésztette kastély fia és keresed a csillagos moidovani,
hogy megfizess az édesanyad életéért...

A fiu felkapta a fejét ¢s rdnézett: honnan tudja
mindezt?...

A nagymama folytatta:

— Es ha megfizettél, akkor megszo6lal majd a szivedben
egy 1ij hang, amelyet eddig soha nem hallottal. Akkor leszel
Lurko, az ogur grof fia, akinek feladata, hogy vezére legyen
azoknak a fitknak, akik a nagy ogur jovendot megcsinéljdk.
Es ha erre egyszer raébredtél, akkor itt hagyod majd magad
is az erd6t és eljossz az ogurok tiindéri szép varosaba,
Etelevdrdra, hogy vezéremberré dolgozd ki magadat... Es ha
egyszer férfi leszel, olyan erds, olyan okos, olyan nemes,
amilyenné az erd6 és a varos csak nevelhet, akkor nem ba-
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nom majd, ha eljossz Iuskdért, hogy virdgot fonj a fejére
és elvidd 6t tiindérkiralynénak abba a birodalomba, ahol te
leszel a tiindérkiraly... Ertesz-e engem, kis bogaram, erdd
fia és mestere?

A fiq felemelte a fejét és belenézett azokba a meleg,
tiszta. szemekbe. Es aztdn — sohase [alta, senkitdl nem ta-
nulta, csak a lelke diktalta, hogy ugy kell tennie — lehajolt
¢s megcsokolta a nagymama kezét. Aztan megiordult és ra-
nézett Huskara:

—- lluska, hallod? Jo lesz-e igy? Mondd, te is igy
akarod?

— J6 lesz, Lurkd. Varni foglak! — mondta a kislany
és arcat odafektette a fit széles vallara. Gyerekszd, bohd
igéret... Ki tudja, visszaemlékszik-e majd a fesl rézsabimbd
arra, amit a kis vadvirdag gyerekbidcsi napjan az erdé mé-
lyén megigért?...

Most Kund is megszolalt és mély hangja olyan volt,
mintha harang szélna.

— Igy van ez kis pajtas. Mestered voltam, mecrtanuot-
talak az erdé osVényeire és csindltam-bel&led embeﬁ olyan
erfset, olyan igazit, amilyen nem termett még egy messze
foldon. De ha megbiintetted a csillagos moldovant, akkor
az osvényed elhajlik az enyémtsl. Mds mester kezébe adlak,
megmutatom az utadat hozzd, hogy azutan & tanitson az
acélosvények és szdguldd kocsik embereinek a szokdsaira.
Akkor Thurzd lmre lesz a neved, ahogyan édesapadat, az
€n jo uramat hivtak. Es ha aztan ujra visszajossz mikozénk,
akkor uramnak foglak szolitani €s attol kezdve mesteriink
leszel mindnydjunknak itt a Csaba kirdlyfi hegyei kozdtt.
Ez az ember sorsa, Isten akarata.

— Ez az ember sorsa, Isten akarata... — suttogta 4
nagymama is. Es aztin nagyon sokaig ugy iiltek egyiitt
négyen. Hallgattak. Csak a szél beszélt és madarak dalol-
tak és nagy-nagy csend iilt ra a biicsuzok lelkére.

Amikor estefelé gyors iigetéssel hazafelé siettek, Kund
elmélyedt gondolataiban. Lurko lelkében pedig a kis malom
egyre csak azt zakatolta: Ez az ember sorsa, Isten akarata...

Es lassan rajuk teriilt az éjtszaka,
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XVL
Gabor Mozes utolsé6 vadaszata.

Severin tdbornok nem varatott magara sokaig. Még ezen
a héten elinditotta Szeredvara a Baraséban megszemiélt
csenddrszazadot, ugyanakkor a katonaj szadzadot Madé alj,
az Onkénteseket pedig (ez is kitett masfélszaz embert) fel Je-
néfalvara kiildte. Adott jelre egyidSben egyszerre kellett a
harom alakulatnak elindulnia, hogy a Himes-szoros iranya-
ban végighajtsak az erdgséget. A szorosndl pedig titokban
odakiildott csobanok, azaz hegyi pdsztorok egy szakasza
vart az esetleg felbukkané menekiiltekre. Ezek a csobanok
fékezhetetlen, komor, szétlan emberek, akiknek kezében kny-
nyen mozdul a kés vagy a fejsze; ha valamire vallalkoznak,
rideg nyugalommal hajtjdk végre, de nincs hatalom, amely
valamire kényszeritse ket akaratuk ellenére. Severin jo
fogast csindlt, amikor megnyerte maganak Oket, mert a hegy-
ségben, vadonban egyediil 6k lehetnek mélto ellenfelei a hunn
pasztoroknak. Hiszen 6ket is az erdd nevelte,

Szép §szi reggel indultak el Severin hadai. Felderitd
jarérok mentek el6l; mogottiik szakaszokra bontva vonult a
sereg; ha kellett, csatdrldncot alkottak, majd megint 6ssze-
verddtek és atkutatva minden sfirfiséget, szakadékot, barlan-
got, lassi haladassal nyomultak €lére,

Elmaradtak mogottiik az irtott hegyoldalak; délutin
mar olyan hegyeket masztak meg, ahol egy-egy favagonak,
szénégetdnek lattdk még nyomdat, de az osvényeket mar fii
nétte be, vagy belevesztek a bozétba s a vezeték azt igér-
ték, hogy masnap mar behatolnak az igazi §svadonba.

El6re meghatarozott id6ben megallt mind a harom se-~
reg. Letdboroztak, meggyulladtak az Ortiizek és kivonultak
az &jtszakai Orségek. Es csakhamar sotétségbe burkolddzotit
koriilottiik minden.

Es nem tértént semmi.

Pedig mindenki félve fekiidt le, A katondk, csendérik,
— egyszerii moldovan parasziok, -— az esti tabortiiznél ég-
nek meredd hajjal hallgattak néhany tarsuk elbeszélését, akik
az elmult hégapok alatt a csiki vidéken teljesitettek szolga-
lafot és lattdk a csiki hegyek kis emberét, vagy szemtanii
voltak egy-egy latogatdsa eredményének. Borzaszté dolgo-
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kat meséltek ezek; az esle, a tiiz és a tarsak félciine megno-
velte képzeletitk erejét és Lurko taltos lovon nyargald csoda-
szornnyé, Bodri emberi hangon besz¢ld hoiehér medvévé lett
az elbeszélésiikben, akiket ha meglat halando ember, az meg
nem éri a kovetkezd hold{oitét. A tisztek cinikusan moso-
lyogtak a mesék hallatara, de idegesen szivtak kdzben a ci-
garettijukat és nem bantdk volna, ha otthon iilhetnének a
megszokott kavéhazban, ahelyett, hogy itt kint éjtszakazzanak
ebben a bolond idegen erddben, amelynek olyan ostoban
félelmetes hire van.

Nem 10rtént semmi. Csak a csend6rok egyik Orségre ki-
rendelt szakasza rohant be a f6taborba tfigy hajnali két oOra
felé dideregve, puskat elhanyva és fogvacogva jelentették,
hogy talalkoztak a.mesebelj fehér medvével... Ott alii egy
stirli bozdot mogott és amint gyanitlanul hozza érkeztek, egy-
szerre elgjott és haragos morgassal ratette a két rettentd man-
csat a szélr6l mend csenddr vallara. Azt az embert rogton ki-
torte a vesztés, a tobbiek pedig ,besieitek” a taborba, hogy
jelentést tegyenek... A hadnagy sadpadt arccal, de nagy ha-
raggal szidta ossze Gket, anyamasszony bandanak nevezte ¢s
magara kapva ruhait és fegyverdit, rdjuk parancsolt, hogy
vezessék a vardzslat helyére. Lovésre készen tartott fegyve-
rekkel érkeztek oda, de nem talaltak mast, mint egy nyava-
lyatdrds Oreg moldovan csenddért a i6ldon fekve. Az eldo-
balt puskaknak nyoma veszett. Sehol semmi nyom a kozel-
ben... A beteg embert felnyaldboltak és visszacipelték ma-
gukkal a taborba, de a katondk lattdk, hogy a hadnagy ur
idegesen ragja a szaja szélét és riadtan tekintget koril
egyre... Mert hat ki tudja, hatha van mégis valami a dolog-
ban?... Es reggelig senki nem aludt a csend6rok taboraban.
Széazszor -is elmondtdk a fehér medve megjelenését, mindig
szinesebben, és szdzszor is feltették 1ijra a kérdést: hova
lettek az elhagyott puskak?...

Nem tortént semmi. Illetleg ami tortént, azt észre nem
vette eleven ember. Senki sem latta a sttétben, amint az on-
kéntesek tabordban Dobinu oOnkéntes éjfél felé megmozdult,
lassan elhagyta a fekvohelyét, kiosont a satorbdl, aztan el-
tiint a siirtiben. Azt se latta senki, hogy amint felhangzott ha-
romszor a vadaszo uhu kialtasa, egyszerre, mintha a {61dbél
nott volna ki, el6tte termett egy o6ridsi termetit vaddsz, aki-
nek széles mellkasa és hataimas karjai egy boxbajnok csont-
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jait is egyetlen szoritdssai Osszetorhették volna, kezét nyuj-
totta meleg férfias szoritasra és csendesen, mély haranghan-
gon azt mondta:

— Kedves Dobay uram, Isten hozta! Hat megkezdték a
vadaszatot?

Senki sem sejtette, hogy a két férfi aztan tébb, mint egy
Ora hosszat egyiitt (ilt és nagyon komolyan beszélgattek.
El6szér az Onkéntes beszélt parancsokrol, tervekrdl; aztan
az erdei vaddsz magyarazott valamit hosszasan. Végre ke-
zet foglak ujra, és Kund bucstizéul halkan ismételte figyel-
meztetését:

— Nem szabad vérnek folynia! Draga az embervér!
Babonaval, ijesztéssel, kifiistoljitk Gket! Isten legyen veliink!

Mire a kovetkez6 Orvaltds jott, Dobinu Onkéntes olyan
mélyen aludt a satorban, hogy alig tudtak lelket verni beléje.

Masnap kiszélesitett rajvonallial {ovabb indult mind a
harom csoport. Nagyon lassan haladtak, mert itt mdr ember
nem jarta Gserd6 fogadta Gket és mert jobb és balfelé al-
landé Orjaratokkal kellett pasztazni a vidéket, hogy a cso-
portok kozott visszafelé ki ne székhessenek azok, akiket ke-
restek. Alig haladtak el6re néhany kilométert, mégis az em-
berek holt faradtak voltak, amikor végre este, vad Gserdd
mélyén, pihend tabort verhettek. Embernek egész nap nyo-
mat sem talaltak. Itt hat nem jartak az ogur kepvmelo ki-
szabadit6i.

Aznap ¢jjel a csend6rok kozponti taboraban riaszté do-
log tortént, Az esti tabortiiznél megint megszélaltak a me-
sélk és a suttogdk és félelmetes dolgokat mondtak el azok-
rol, akiket az erd6n megtimadott az éjtszaka. Borzongva hi-
zodtak ossze a csendOrok és végil is a hadnagy parancs-
szoval intette le a meséldét: — Elég volt! Nem akarok t&bb
ilyen ostobasagot hallani!

Tizenegy ora felé, eppen Orvaitas volt s a régi 6rségek
faradtan bandukoltak be a tiborba és alitak fel a tiiz mellett,
hogy lejelentkezve, aludni térjenek, amikor hirtelen, mintha
a foldbdl pattant volna ki,-ott allt a tiz masik oldalan, alig
nyolc-tiz 1épésnyire t6liik, a csiki hegyek kis embere. Mez-
telen kis fiu, fejér6l viragfizér 16g le, bal keze ériasi, fehér
kutyaforma allat hatan pihen, Rajuk nézett és cseng$ gyerek-
hangon hihetetleniil vad csatakialtast hallatott. Mire a tabor
felriadt, a jelenség eltiint. Az 6rok megeskiidtek, hogy a f6ld-
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nek kellett elnyelnie, mert el nem mozdulhatott a helyérdi.
Ok lattdk... A hadnagy tombolt diihében. Faklyak fénye
mellett dtkutatta velitk az egész kornyezd erdSrészt, de sehol
egyetlen nyomot sem talaltak. Rémet lattak a csendGrok,

nem is volt senki! ‘

Mésnap azok, akik el6z§ este a jelenést lattdk, agy mo-
zogtak, mint az alvajarok. — Akik a csiki hegyek kis em-
berét meglatjdk, nem érik meg a kovetkezd holdtsliét. —
Igy hangzott a suttogok meséje; és az alomlaték mar maguk
folott érezték felhézni a halalt... Igy tortént, hogy egyikiik
vigyazatlanul lezuhant egy magas sziklacsticsrol, ahova
szemlét tartani kiildte fel a hadnagy, egy mdsik bozo6tok ta-
karta szakadékba csiszott és sulyos 1abtoréssel és zazodasok-
kal kellett elszallitani... Az emberek borzongtak, morogtak
és az esti tdbortliznél nagyon mogorva, keseredett hangulat
uralkodott.

Aznap éjjel a hadnagy nem fekiidt le. Satraban iilve
Orkodott. Mellette felhtzott revolver. Behallatszott a satorba
a tiiz pattogasa és az emberek mormogo, halk beszélgetése.

Egyszerre csend lett egy pillanatig, olyan nagy csend,
mintha a vére megallt volna mindenkinek. Aztan csengd, vad
kidltds hangzott a sator elGtt...

A hadnagy felkapta a revolverét és kirohant. Eiétte, alig
6—38 lépésnyire, ott allt az alomalak: egészen olvan, mint
amilyennek az emberek leirtdk. Mellette gybnyorili, hofehér
kutya. A kis fit az embereket nézi, a kutya fejét a sator
felé forditja. A hadnagy felemeli a revolvert...

A tobbit az emberek egybehangzé vallomasabol vette ki
a hadbirésag. Azt nem tudtak, elobb I6tt-e a hadnagy és
aztan ugrott ra a kutya, vagy védelmiil a feiéje ugré ailatra
16tt-e ra. Felvillant a tiszt kezében a revolver. § ugyanakkor
a nagy fehér allat csodalatosan sima, Oriasi ugrassal rave-
~tette magat a hadnagyra, €s lenyomta a foldre. Par pilianatig

ott allt {6Iotte, minha a fiilébe stigna valamit; aztan eltiint az
allat is, a fit is. Amikor a rémiilt emberek felocsudtak és a
mozdulatlanul fekvd tiszthez sieftek, holtan taldltik mar. A
torkat oriasi fogak haraptak at; csak masodpercekig élhetett
utdna.

Nem volt hatalom, amely a babonas rémiilettel megren-
diilt csendbrszazadot még tovabb is az erddben tarthatta
volna. Még az éjtszaka felkerekedtek és ész nélkiili, vad me-
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nekiiléssel rohantak ki az erd6bdl. Egész felszerelésiik oft
maradt, prédajaul a lathatatlan ellenségnek.

A hadbirésag kivizsgalta az esetet és a fegyelembonto
csenddrszdzadot megtizedelésre itélte. Es lam, ki gondolnj,
hogy milyen babonas az ilyen egyszerii nép: csakhamar szél-
teben beszélték egész Hunnidban, hogy a megtizedelésnek
pont azok az emberek estek aldozatul, akik latidk a csiki he-
gyek kis emberét... Nem érték meg a kovetkez6 holdioliét. .,

%

A masik két csoport kozben haladt el6

Az onkéntesek csoportjaban pihenénél, tabortiiznél ren-
desen Dobinu vitte a szét. Err6l a vidékrdl szarmazott; minl
mondta, egyszerli havasi pasztor volt az édesapja. Es érde-
kes: ez a killonben vilagos fejii, rettenthetetlen fiatal ember
a hazulrdl hozott babonakat nem tudta elfelejteni: 1gy hitt
benniik ma is, mint ahogyan hisz a hegyi falvak moldovan
parasztja. Csodalatos torténeteket tudott az erdd lathatatlan
szellemvilagarol: mandkrol, boszorkikrol, biintetésiil évsza-
zadckon 4t a vadonban koborlo lelkekrdl, akik nyugalmat
nem taldlnak és azért igyekeznek zavarni a masok nyugalmat
is... Tele van mesével minden ogur erdd, és. Dobinu kiti-
nben tudta ezeket a meséket. Vagy talan maga eszelte ki
oket? Ki tudja?...

Ha déli pihendre, esti tdborozasra megallt a csapat, Do-
binut vették koriil mind az emberek. Rendesen a cinikusok
inditottak meg a mesemondast gunyos kihivassal, akik sem-
mit nem hiszinek és mindenbdl gunyt {iznek, De ha piszkal-
tdk, vagy kérték, hogy meséljen, olyankor soha nem szOlt
az onkéntes. Csak beszélgettek, egyik is szo6lt, masik is...
Es egyszerre elgondolkozva megszélait Dobinu:

— Létjatok, milyen babonas még most is a mi népiink.
Van nekik egy meséjiik... — és egy perc mulva visszafoj-
tott lélekzettel figyeltek mind az 4j mesére, amely csak gy
foiyt a népszerd Onkéntes ajkarél. Kozben itt-ott gunyos
megjegyzések estek, kinevették a hiszékenyeket; de azért éj-
nek évadjan, ha az Orjarat kozben feketén tatongd siirfisé-
gek vagy szakadasok mellett kellett elmenniok, bizony vi-
szorgott a hata a legbatrabbnak is. Orddg vigye ezt a Do-
binut a kisérteties histéridival!... Hogy ezek mindig ilyenkor
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jutnak eszébe az embernek, amikor egyediil van és korbtte a
fekete erds!...

De megtanultak hamarosan, hogy az erdd titokzaios
szellemei nemcsak a mesékben élnek! Mindjart a harmadik
éjtszakan, ugyanakkor, amikor a csend6rok tabortiizénél elo-
szor jelent meg a csiki hegyek kis embere, eltiint az 6nkéntes
szazad minden malhas 4llatja. Egyszer{ien nem voliak sehol
reggelre. Elt{inésiikon maguk az 6rok bamultak legjobban.
Dobinu volt érségen akkor négy masik tarsaval. Mind olyan
ember, aki az eleven Ordognek is nekimenne puszta kézzel.
Nyitott szemmiel alltak, nem is beszélgettek, el sem moz-
-dultak kijelslt helyiikr6l. — Es ha a kapitany ar olyan biztos
abban, hogy az § hanyagsdguk oka a veszteségnek, hat mu-
tassa meg, merre vezették el az allatokat! Nincs ott koros-
koriil egyetlen nyom sehol. En csak a mondé vagyok, nem
tiszta dolog ez! Van az én népemnek egy meséje...

Hiaba tajtékozott a kapitany, az onkéntes védekezésére
nem mondhatott semmit. Eltiint nyomtalanul a szdzad egész
Allatadlloménya; cipelhetik mar most maguk a terhet! Ha nem
szellemek vitték el 6ket, akkor csak az a titokzatos ember le-
hetett a tettes, aki Kadar képvisel6t kihozta bortonébsi. Es
akkor az az ember veszedelmesebb egy 1égi6 rossz szellem-
nél is!...

Masnap éjjel kettés Orség allt mindeniitt. Semmi sem
mozdult. Lélek a tidborhoz kozel nem férhetett. Es reggelre
mégis eltiint valami negyven puska. Satorbol, gulabodl, valé-
saggal az emberek kezébGl tiintek el a fegyverek. Sehol
semmi nyom.

Délfelé megjott a hir arr6l, hogy a csiki hegyek kis em-
‘berének fehér medveadllatja egyetlen harapdssal megélte a
«csefid6rok hadnagyat. Az embereken végigiutott a hideg!
Brrr! Csak ne. lenne éjtszaka sohasem!

Este bozétos, félig nyilt helyen vertek tdbort. Négy sar-
kdn hatalmas ortlizek égtek; tdizt6l tlizig Orségek cirkaltak.
A csapat fele lefekiidt aludni, a masik fele ébren virraszt ¢s
Orkodik. A kapitany satorahoz kiilon Orséget rendeltek ki.
- Nem is tortént semmi egész éjjel. Ora 6ra utan ndlt
csendesen, esemény nélkiil. Amikor a felkel6 nap sugara vé-
gigfutott a hegyen, kialudtak az Ortiizek és diadalmas 6r6m
ragyogott az emberek arcan. Aha, hires kisértet, hat kifog-
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tunk rajtad! No hol az a Dobinu az § héatborzongato histé-
ridival! \

Ebreszt6t fljtak. Egyiitt volt mindenki, csak a kapitany
nem mozdult ki a satrabol. A napos érte megy. Sapadt arc-
-cal érkezik vissza. A kapitany sétra iires!

Dobbenetes csend. Utdna kabitd ziirzavar. Dobinu mieg-
prébal csendet teremteni. — Nyugalom, emberek! Igy nem
megyiink semmire! Ki latta a kapitdny urat? Ma reggel?...
Az éjtszaka?... Este 6ta senki sem latta?... Hatha elment
valahovd s hamarosan visszajon?...

Atkutatjak a satort. Erintetlen a fekvShely: itt nem aludt
senki. Koroskoriil jol zar a ponyva; eldl az Grség alit. Valo-
ban csak Kund tudja azt véghez vinni, hogy a tdbora koze-
pérdl, jol 6rzott satrabol, tiizon, driaraton at elrabolja az
iildoz6 sereg vezet§jét! Dobay a szive mélyén nagy, nagy
tiszteletet érez a hatalmas erdei ember irant.

A kapitanyt délutan taldltdk meg a szeredvai orszag-
uton. Mindene megvolt: ruhdja, pénze, 6rdja. Semmit sem
‘tudott arrdl, ami vele tortént. A satrdban iilt még, a reggeli
parancsot allitotta Gssze, aztan felébredt kint az orszaguton
.arra, hogy egy Oreg néni cibalja ruhajat. Hogy kozben mi
tortént, sejtelme sincs rola.

Ekkor az ¢nkéntes csapat létszama mar erésen leolvadt.
Dobinu adta a szijukba a destrualé mondast: — Onként
vallalkoztunk az embervadédszatra, akkor hagyjuk abba, ami-
kor nekiink tetszik. Ki kényszerit arra, hogy vdsarra vigyiik
-a boriinket?

A csapatnak koriilbelill a fele kitartott még egy éjtsza-
‘kan at. Hanem ez aztdn igazdn a bolondok éjtszakaja voli.
‘Tizenegy ora felé keresztiil szaladt a taboron a csiki hegyek
kis embere, nyomaban a gigaszi fehér kutya. Oly hirtelen
jottek és tiintek el ismét, hogy senkinek sem wvolt ideje a
fegyverét eldvenni. Es att6l kezdve mintha a rossz szellemek
mind elszabadultak volna: olyan zenebona, farkasiivoltés,
medve mély brummogdsa, ragadozé madarak rekedt rikoltasa,
vadmacska diihos nyavogasa toitétte be az erddt, hogy al-
vasra senki sem gondolhatott. Az 6rok elsuhand sotét arnya-
kat lattak maguk elStt a siiriiségben; riadtan hiizoédtak be-
felé. Ejfél utin megeredt az es6 és az Onkéntes csapat §ssze-
biijva, dideregve, bérig atazva virrasztotta at az egész éjtsza-

Koszter atya: Lurké. 11
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kat, varva minden pillanatban a vadon félelmetes embereinek
valami rettenetes, megsemmisité tdmadasat.

Mikor aztan reggel lett, felkerekedett az egész tarsasig
¢s 1ovésre készen tartott puskaval vonultak ki a kisértetek
erdejébGl. A hdtrahagyott tdborban csak Dobinu 6nkéntes.
maradt négy tarsaval. Elszant, kemény ogur legény mind a
négy. .

Akkor egyszerre szétnyilt a bokor és elétiint Kund 6ri-
asi alakja, nyomaban Lurké és a kutya. A vadasz melegen
kezet razott Dobayval és a masik négy ogurral:

— No, testvérek, ezt megcsinaltuk. Vér nem folyt és &
moldovan onkéntes szazadot mégis kiugrasztottuk a mi er-
dénkbdl. Most mi a tervetek?

— Osszeszedjiik és visszaszallitjuk Barasoba az onkén--
tesek tabori felszerelését. —— Felelt Dobay, mig a masik négy
ogur kivancsian és bizonyos €16 tisztelettel nézte Lurkét, aki
szotlanul allt a vadasz oldalan. — Ezzel igen nagy becsii-
letlink lesz Severin 1ir el6tt és a kovetkez6 hadjaratban, amely
bizonydra hamarosan el fog kovetkezni, mi lesziink a leg-
megbizhatébb és leghiiségesebb katondi.

— Isten segitse, mérnok uram, és titeket is, testvérek?
Nem ogurnak vald ez a bujésdi-jaték, de ha nem akarunk
véres harcokat, mégis igy kell folytatnunk tovabb is, Most
sietiink a Hidegforrashoz, hatha sziiksége lesz reank Mozes.
bacsinak. Hat Isten veliink!

Elbticstiztak és a boz6t csakhamar elfedte Gket barataik
szeme el6l. Dobay pedig vakmer6 tarsaival hozzalatott a ta-
bori felszerelés Osszecsomagolasahoz. Igy teljesedett be Se-
verin tdbornok tr 6nkéntes embervadasz-csapatanak sorsa.

*

Kozben a katonai szdzad lassn, dllandd haladassal nyo-
mult befelé a hegyvidék Gserdejébe. Haborut megjart, sok vért
latott, marcona emberek voltak ezek; nem hittek sem Istenben,
sem drdogben; a tabortiizeknél nem jarta mese és a katonak
képzelete nem terjedt tovabb a napi ebédnél, vacsoranal, pihe-
nésnél. Ezeknek hidba beszélt volna akirki a hegyek kis
emberérl!

Az els6 éjtszakatdl fogva véres harcban allt ez a szazad
lathatatlan, kegyetlen ellenséggel, amely minden éjjel meg-
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talalta a maga aldozatait. Itt a jaték életre, vérre ment; ide-
geket 016 embervadaszat volt ez. Erezték a katonak, hogy el-
keseredett ellenféllel van dolguk, aki nem ismer kiméletet.

Gabor Moézes ugy jart pasziorokbdl allo csapataval a
katonai szdzad nyoman, mint ahogyan a farkas-falka hajtja
a jol orzott csordat. Nem tamadtak nyiltan sohasem, de aki
elmaradt a csapattol, az a halal fia volt; és amikor eljott leg-
nagyobb szovetségesiik: az éjtszaka, akkor minden bokorban
kés és puskacsg villant és a_ moldovanok minden reggel
temettek,

A vén pasztorkiraly tigy keriilgeite a katonidk taborat,
mint a vérre éhes ragadozd. Egy-egy ¢&jjel kétszer-haromszor
is megismételte ,latogatasait” bent magdban a tabor belsejé-
ben; emellett minden Orjdrat az § népe zsdkmanya volt és a
megerdsitett Srségek koziil egy sem tért vissza veszteség nél-
kiil. Hidba volt minden rendszabaly és elévigyazat; Gabor
Mozes ellen nem volt védelem.

Mondtik neki a pasztorok: nem szabad vérnek folynia,
lehetdleg kimélni kell az emberéletet... A vén pdsztor csak a
fejét razta:

— Hagyjatok, gyerekek! Ez az ¢én utolsé harcom, és na-
gyon sok leszamolni valém van a moldovannal. Keserii 6reg
ember pogany harcat hadd vivjam meg, miel6tt meghalok!...

Ingeriiltek voltak mar a moldovan tisztek, dithdsen elke-
seredett a legénység. Ez a védtelen kiszolgaltatottsag egy
ismeretlen, kérlelhetetien ellenséggel szemben a legerGsebb
vas-idegeket is probara teszi.

Egyre mélyebben nyomultak be az erdéségbe. Amikor je-
lentés j6tt a csenddrszdzad megfutamodasardl, a katonak tiszt-
jei Gigy szitkozédtak, hogy rossz volt hallgatni Gket. Amikor
pedig az onkéntes szazad bomldsat jelentette a telefonos jarér,
elhataroztak, hogy végére jarnak az erdd titkinak és bosszit
allnak a moldovanokat ért nagy szégyenért, akarmibe keriil is.

Hyen hangulatban ért el a szazad a Hidegforras vol-
gyéhez,

Alkonyodott, amikor a magas hegygerincrél lepillanthat-
tak a volgybe. A nydjaknak nyoma sem volt: azokat Gabor
Mozes j6 idejében messze behajtotta az tittalan Ssrengetegbe.
De kolompsz6 hallatszott. Kozvetlen alattuk oft legelt a gu-
lya. Szaz és szaz barom kozt kimagaslik Kormos, a vezérbika.

11*
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A bika mellett fokosdra tamaszkodva all Gabor Mozes breg
pasztor.

Virja a moldovanokat, és varja a halalt. Tudja, hogy jon
mind a ketts. Elkésziilt a fogaddsukra.

Azok jonnek, hompdlyognek lefelé a hegyoldalon. Bar
j01 megfogyatkozva, még mindig félelmetes tomeg. S veliik
szemben ez az egy szal Greg ember. Egyediil.

A pasztorok messze bent a volgyekben a nyajakkal baj-
l6dnak. Oreg este lesz, mire el6keriilnek. De Gabor Mozes
véarja az ellenséget,

Amint a bika a kozeled§ embertomeget észreveszi, hara-
gos bédiilést hallat. Hangjara hirtelen osszesiiriisodik a gulya.
Kormos par lépésnyire el6ttitk all és 1abaval dithdsen kapalja
a foldet. Csak ugy porzik koriilbtte!

A volgy szélén tabort vernek a katondk. Egy kiilonitmény
a gulyahoz kozeledik, Hust akarnak a vacsorajukhoz.

Kormos bombolg, dithds bgéssel varja 6ket. Szemei vér-
ben forognak. A pasztor csillapitélag veregeti meg a hatalmas
allat nyakat. A bika kissé megcsendesedik. Varnak.

A katondk a pdsztorra rd sem néznek. Egyenesen a gu-
lyanak dlinak neki. — Ha-hé! HG, teel... Ide, ide! Szakitsa-
tok ki vagy harmat bel6le!... — ordit az egyik, olyan altiszt-
féle.

Utolso orditasa. A kovetkez8 szava mar vérbe fullad.
Kormos még egyet-kett6t dogonydz a vonagld testen, aztan
bdgve veti magat a kdvetkezdre. Nincs hatalom most, amely
megallitsa. A masodik katona magasra repiil a levegébe, amint
a veszett allat felokleli; a harmadikat futtdban legazolja, a
negyediket mint egy darda furja 4t méteres szarva. Az otodik
a halélfélelem orditasaval rohan vissza a tabor felé. Nyoma-
ban a bika. ' :

A katonak felugralnak, puskaikhoz kapnak. Lovések dor-
diilnek el, majd egész sortiiz ropog. A bika 6riasi teste nreg-
inog, utols6 ugrassal eléri még a menekiilét és amint a golyok
lerogyasztjak. maga ald gyurja; mire kiadja pardjat, az em-
berben sincs mar élet.

A katondk elrémiilt orditdsatol reng a kéryék. A gulya
izgatott bégése felel red.

Most megindul az Oreg pasztor is. Nyugodt 1éptekkel
megy a bika atjan, szembe a halallal. Az allat teste mellett
allnak a tisztek; utasitasuk szerint néhdny katona megprobalja.
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elvonszolni az allat roppant testét, hogy kiszabadithassidk az
aldja szorult embert.

A pasztor odaér. Legyint a kezével:

— Hulla az mar. Sohse bantsatok! .

A parancsnokl6 tiszt felnéz. Meglatja maga el6tt a ho-
fehér haju és szakaili patridrka-alakot, s szemét elfutja a diih.
(Ez az els§ ember, akit 6t nap 6ta a sors utjaba hoz. Most
kitolti a diihét rajta!) Raordit. Olyan 6zo6nét a kdromkod4s-
nak zuditja red, hogy még a katonai is megborzadnak. Sza-
monkéri t6le a katondi életét. Rajuk uszitotta a bikdt! De
majd 6 megmutatja...!!!

Gabor Mézes all mozdulatlan. Még a homloka sem ran-
colédik. Pedig 6 mar tudja, hogy ez az ember haldl fia. Soha
még ember 6t biintetleniil meg nem szidalmazta! — Amint a
tiszt egy pillanatra elhallgat, hogy 1élekzetet vegyen, megszo-
lal az 6reg nyugodt, csendes hangon:

— Mit kerestek itt az én uram birtokdn?

Ujabb szidalom-aradat. A pasztor var, Amint a tiszt meg-
csendesedik, ujbol megkérdezi:

~— Mit kerestek itt az én uram birtokdn?

— Hust akarunk, te buta barom! Erted? Hust! — ordit
a tiszt.

— Ebbd! a gulydbol? :

— Ebbdl haf, te... — Nincs a moldovai nyelvnek olyan
piszkol6dod kifejezése, amelyet ra4 nem szérna az Gregre a dii-
hos katona.

— Mar pedig ebbdl nem fogtok enni, érted-e, idegen?...
Ez az én uramnak, néhai Thurzo Imre gréfnak a gulydja és
én vagyok a gulya Ore.

A tisztet fojtja a dithe. Nem szdl, csak felemeli karjat és
a pasztor felé int vele. Harminc puska szegez8dik red egy-
szerre.

— El6ttem mész a masvilagra, szolgam leszel, moldo-
van! — kialtja az oreg és inas, kemény karja meglenditi a
fokost. Vér és agyvel§ freccsen a nyomaban, és nincs vezére
tobbé a moldovan katonaknak.

Ugyanabban a pillanatban eldgrdiilt két tucat fegyver.
Oreg Gabor Mozes a fokost tovabb is keményen szoritva mar-
kéaba, hangtalanul rogy le a Kormos holttestére.

A bokrok koziil hirtelen jobbrol is, balrél is 16vések dor-
diilnek., A pasztorok most érkeztek vissza nydjat ment6 mun-
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kijukbol. Késén mar ahhoz, hogy megmentsék a pdsztort, de
elég koran, hogy megbosszuljak.

Védett helyrdl, lathatatlan szol a puska; a moldovdnok
tabora nyiltan kint a hegy tovében. Es Gabor Mozes pészto-
rai kitiinden 16nek. Oket az alkonyat nem akadalyozza. Hidba
akar harcot allni a sereg, hidba vezényszavak, tisztek farado-
zasa. Ot perc mulva menekiil, ki merre hamarabb talalja ntjat.
Nyomukban az elkeseredett, nekivadult pdasztornép. Soha
ilyen embervaddszatot nem l4tott még a Hidegforrds volgye
s a kornyez§ hegyek!

Veritékesen, lihegve hosszil, gyors futdstdl most érkezik
meg a volgybe Kund és Lurkd. Messzirél hallottdk Kormos
hangjat, aztan a lovéseket; a vadasz soha életében nem futott
még ilyen gyorsan, de a fit mindeniitt 1épést tartott vele.

Leérnek a volgybe. Sehol egy ember: mind a siiriiben
hajtja a moldovant. De nem is kell senki. Ott 1atjak a Kormos
Oriasi testét és az Oreg pasztor rdhanyatld, élettelen alakjat.
Lurké melléje iil, fejét az 6lébe igazitja; a vadasz nézi a szi-
vet. Még verl...

Amint a fin kezét a homlokan érzi, felnyitja szemét a
haldoklé. Lurkdé kozel hajol hozzd, hogy hallja az elhald
hangot:

— Kis uram! J6 igy... Megfizettem nekik... Isten... le-
gyen... lelkemnek... irgalmas...

Behinyta a szemét, mintha csendesen szundikdlna. Es
sem Kund, sem Lurké nem vette észre, mikor ment at ez a
¢sendes alom orok alomba.

Meghalt a pasztorok kirdlya.

Lurké és Kund egész éjjel mozdulatlan virrasztottak mei-
lette. A gulya lassan koréjitk gyiilt; lehajtott fejjel nézték két
halott vezéritket: Kormost, a vezérbikat és Gabor Mozest, a
pasztort,

*

Ha egyszer Hunnorszagba elkeriiltok, a Hidegforras vol-
gvében hegynek beills halmot fogtok talalni olyan nagy ko-
vekbsl Osszerakva, amelyek egyikének megmozditasahoz is
hirom ember sziikséges. A k6rakds orman Oriasi kereszt me-
red az égnek. Ez Gabor Moézes sirhalma, amelyet kis ura,
Lurkd, és baratja, Kund a vadisz emeltek szamdra. Alljatok
meg ott és mondjatok el érte egy csendes imddsagot... Meg-
érdemli.
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XVIL
Két level.

Csendesen peregtek hetek és hénapok. Elbiicstizott a nyar
«£&s messze délnek koltozott, helyére bevonult szomorii egével,
z6rg8 avarjaval, hideg szelével Oreg testvére: az Osz.

Csendes volt a Hallgaté volgy és csend volt az erddn.

Milyen jélesett most ez a nagy nyugalom az elmult ese-
‘mények ziirzavara utan! Lurk6 naphosszat heverészett a nap-
siitotte sziklaormon, vagy kedves helyén, a toparti mohadgyon
-és hallgatva nézte az elvonul6 felhéket. Orrabol mar régen ki-
razta az emberi lakdsok fojtott, fiilledt szagat, fiilében sem
-csengett mar a varos larméaja. Elnyugodott a lelke is: valami
kodiatyolon at, nagyon messzirGl rémlett fel el6tte néha a
vasparipa, vagy a négyes szami vallatd kamra, vagy a mol-
dovan hadak emléke; mintha valamikor mesét hallott volna
-egy erdei kisfiurdl, aki elment a kéosvényen, hogy emberekre
vadasszék és akivel nagyon sok izgaté dolog tortént, mig el
nem érkezett a legkedvesebb Oreg baratja kdbol rakott, fa-
keresztes sirjahoz...

Gabor Moézes haldla nem razta meg 6t killondsképen.
‘Oregek halalat ezerszer latta az erdén és megszokta a gondo-
Jatot, hogy ha valaki meg0regszik, legyen az szarvas vagy fa,
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Dtt taldltdk a Kormos oridsi iestét és az ireg pdszior élettelen ajakjdt.
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vagy madar, vagy ember, akkor egy nap lefekszik a foldre és
elalszik és aztdn az avar lassan betakarja... Ez a sorsa min-
dennek, ami él. Es az oreg pasztor haldla olyan szép volt,
olyan férfias, hogy a fiunak beledobbant a szive, ha vissza-
gondolt ra. — Szeretnék igy meghalni! — mondta néha
Kundnak.

Az emberek dsvényeir6l csak harom emléket hozott ma-
gaval Lurkd: harom arcot. Kettét a szeretet 6rzott a lelkében,
egyet a gyifildlet s a bosszd.

Az édesanyja arcképét rejté kis medaillon ott pihent a
polcon a lezart 1adika és Nluska virdgfiizére mellett. Azt na-
ponta levette a fili és hosszan nézte, nézte a melegszemii asz-
szonyarcot. Ugy érezte, hogy az a szeretettel nézd két szem
kiséri mindeniitt és nagyon vigyazott magéra, hogy az édes-
anyja kolyoknek ne ldssa.

Huska arcardl fénykép sem kellett, benne élt az a lelké-
ven tisztan, minden vondsaval. Ha ragondolt, akkor szomja-
san varta mindig, hogy felcsendiiljén az a csilingelé kacagas
és odaiiljon melléje a kis pajtasa. Es ilyenkor ugy érezte,
hogy meleg a homloka ott, ahol egyszer megcsokolta a nagy-
asszony. De kettGjiik kozt ott allt két nagy elvalaszt6: a ta-
volsdg s a varos. Lurkd ugy érezte, hogy még Iluska kedvéért
sem fog mégegyszer az emberek tanydira menni.

Gyiilolte az embereket, mert ha rajuk gondolt, koztiik
latta rogton a harmadik arcot: a Severin tdbornok kajan, kiélt
arcat. Es ilyenkor égette torkat az a nagy, nagy szomjusag,
amelyhez hasonlot egyszer érzett életében: vérét akarta inni a
csillagos moldovannak, akinek kezén az édesanyja vére. Ab-
ban a korban, amikor mds fin még élomkatonait vezényli csa-
tara vagy papircsdkoban katonasdit jatszik, 6 szaraz torokkal
6rakon at gondolkodott azon, hogy hogyan férk§zhetne koze-
1ébe annak az embernek, akit meg akart olni,

*®

Egy délutan Kund melléje telepedett a sziklara.

— Kis pajtas, fijsdgot hoztam. Dobay levelet irt Bara-
s0bol.

A fili hirtelen megélénkiilt.

— A, a rohané gép embere! Aki most ott él a csillagos.
moldovan kozelében! Mit irt neked?
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— Adorjan Péter utjan kiildte a levelét. Tegnap érkezett
az oltarkdi erdészhazba; jo, hogy ma arra jartam s mindjart
elhozhattam, Azt irja benne, hogy a moldovan nagyon dithds
és nagyon szégyenli, hogy a hun hegyek megcsufoltak mind
a harom seregét. Nem is szabad senkinek tudnia azokrdl, amik
a nagy vadaszat kozben torténtek; az vjsagok egy szot sem
frhattak réla és a tébbi ember, aki nem volf a tamadok kozt,
nem is tud semmit az egészrdl. De a csillagos tabornok 1j ter-
veket forral. Most Gsszel nem kell félniink téle, mert a t&l mar
itt Iépked a hegyek ormdn; hanem ha kitavaszodik, akkor el
fog ionni, hogy leszamoljon veliink.

— Vérni fogom — mondta csendesen a fiti —. Nekem is-
van egy kis leszamolni valéom a csillagos moldovannal. Es én
éjtszaka is latok, nem lgy, mint az § emberfalkdja, akik csak
akkor larmdaznak, ha viligos van és ha sokan vannak, de éjjel
gyavabbak, mint az erddszéli nyulak. Hat fél a télt6l a mol-
dovan, és csak akkor j6n majd, ha elolvadt a ho? 6l van. Va-~-
rok tavaszig.

Ezzel ujra végigfekiidt a kbvon és fejét Osszekulcsolt két.
karjan pihentette,

De a vadasz még nem volt készen. Megindult, nagy sze-
retettel nézte a mozdulatlan filit sokiig, sokaig. Aztan egy-
szerre 1jra megszolalf:

— Még egy levelem van. Ez is Adorjan Péterhez érke-
zett, de ketts boritékban és a belstn a te neved ail. Tessék,
odaadom.

Lurk6 bamulva vette 4t a kis levelet, amelyen finom haj-
szalbetiik sorakoztak egymas mellett. Bajos tigyetlenséggel és
tehetetlenséggel meredt rd a lezart boritékra.

— Ezt nekem kiildte valaki? Hiszen én tigysem tudom el--
olvasni az emberek jeleit. Es én nem ismerek senkit, aki mesz-
sze van télem és papiroson mondana nekem valamit. — Hir~
telen eszébe juthatott valami, mert pirossdg futott az arcdra
és megragadva a vadasz kezét, tiirelmetleniil kérdezte:
— Kund, ki kiildi ezt a beszél§ papirt?

— Etelevararol jott. Iluska irta.

A pirossag elboritotta a gyerek arcat, nyakat. Lassi moz-
dulattal hatra délt és behtinyt szemmel sokaig gy fekiidt ott,
mintha aludnék. A vadasz nézte és hallgatott. Vart.

Végre kinyitotta a szemét és nagyon nyugodt hangon,
csendesen kérdezte:
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— Kund, meg tudndl engem #anitani az emberek jeleire,
amelyekkel a beszédiiket a papirra bizzdk? El akarom olvasni
Iluska levelét.

Aznap este megkezdték az a-b-c tanuldsat.

Kund jo tanitomesternek bizonyult és Lurké feje ugy fo-
gott, mint a tiiz. Két hét mulva Kund az mondta a fiunak:

— No, kis pajtds, most mar felbonthatod a leveledet,
mert a beszél6 papir minden jelét ismered mar.

Lurko el6hozta a féltve Orzott kis levelet és itt-ott aka-
dozva, meg-megéllva, néha szétagolva, maskor meg egészen
folyékonyan olvasta a kis pajtdsa messzirl jott irdsat:

»Kedves Lurkd pajtas, én most mar iskoldba jarok,
de mama sziinet van és nagymama megengedte, hogy
irhatok neked levelet. Tudod, Etelevara igazan olyan tiin-
dérvdros, mint ahogyan a nagymama mesélte, csak az
emberek nagyon idegenek benne. Az erdGben jobbak vol-
tak az emberek. Itt mindenkinek rancos a homloka és

mindenki megldki a masikat, ha elrohan mellette. Es vi-

1ag sincs és fak sincsenek, csak ha messze kimegyiink a

varosbél. Ott vannak hegyek, de nem olyan nagyok, mint

az Oltark6é meg a Sziklahegy és fak is vannak és az em-
berek azt mondjak, hogy az erdd, de tudod, 6k nem lat-
tak meg sohasem igazi erddt. Eleinte sokat sirtam és

-vissza akartam menni az erdészhazba, de most mar meg-

szoktam és ha te is itt lennél, akkor nagyon j6 lenne.

Gyere, Lurko, Etelevardra, mar ugy szeretnélek latni. Es

a nagymama azt mondta, irjam meg, hogy ne legyen vé-

tes a kezed, de én nem tudom, miért kell ezt megirni,

mert te c¢sak akkor voltal véres, amikor a csillagos far-
kast legy6zted, de most mar nincs tobb csillagos farkas.

Szeretném, ha eljonnél és szednénk egyiitt virdgot és

koszorut fonndl a fejemre. Es az iskolaban a lanyok nem

hitték el a csillagos farkast és azt mondtak, hogy mese az
egész. Latod, ilyenek a varosi lanyok. Sokszor almodom
terélad és olyankor mindig olyan rossz felébredni. Gyere

Lurké Etelevarara!
Csokol, pajtasod Iuska.”

Lurkéval napokon &t madarat lehetett volna fogatni,
olyan jokedve volt. Csak olyankor komorult el 2z arca, ha a
nagyvarosi utcan rohané emberekre gondoit, akik meglokik
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egymast. Iluskat ne merje meglokni senki, mert... Mégis i6
lenne oit lenni abban a nagy kdévarosban, hogy meg tud]a vé-
delmezni a kis pajtasat a rossz emberekts!!..

Ujabb néhany hét elmult szorgalmas tanuldsban. Lurké
-a vaddsz régi jegyzdkonyvet mind teleirkalta mar kis és nagy
betlik tomegével; aztan szavakat is irt és végiil egész monda-
tokat. Es micl6tt leesett az els§ ho, egy este tiirelmetlen kéz
zorgette meg az Oltarkd erdészhazanak ablakat. Adorjan Pé-
ter puskat ragadva kisietett a haz elé és legnagyobb bamula-
tara Lurkot talalta ott, aki egy régi jegyzOkonyv néhany osz-
szehajogatott lapjat nyomta a kezébe:

— Levelet frtam Iluskanak. Kiildd el neki Etelevarara!

Adorjan Péter uri ember voit. Az erd§ emberei nehéz
kezli és nehéz lépésii, kevés szavi emberek, de lélekben ne-
mesek, akik jol tudjak, hogy masnak sz6l6 levelet nem szabad
-elolvasnia idegennek. Adorjan Péter szét sem bontva, bori-
tékba tette a Lurkd levelét, leragasztotta, aztan elévette a régi
kalendariumot, amelynek tiszta lapjara nagymama gyongy-
betiikkel rairta az 6 varosi cimiiket; azt a cimet lemasolta a
boritékra iromba, nagy betiikkel és belyeoet is ragasztott ra,
kettst.

Ha Adorjan Péter nem lett volna {iri ember, akkor nagy
érdeklbdéssel olvasta volna az erdd vad fianak elsé levelét,
mint ahogyan nagy érdekl6déssel, csillogé konnyekkel a sze-
mében olvasta azt néhdny hét mulva nagymama ott a gyo-
nyorii etelevarai palota els6 emeletén, ahova lam eltalalt az
erd6 mélyérdl kiildott besz€lg papir.

Ezt olvasta benne:

»kedves iluska én megtanultam mar a betiiket, ame-
Iyeket az emberek a beszél papirra irnak mert olvasni
akdrtam a te leveledet és elolvastam és most mar én is
tudok irnj olyanokat és most azt gondolom hogy itt iilsz
mellettem és beszéliink de nem a szam beszél hanem a
kezem mondja el neked hogy ne engedd hogy lokdosse-
nek az emberek ott a kvaros utcain és amelyik meglokott
azt jegyezd meg mert eljovok és megallom rajtuk a bosz-
szlimat érted és ha a lanyok nem hiszik a csillagos far-
kast akkor sziird beléjitk a késedet mert az erdd iOrvénye
~azt mondja hogy az én sz6m az én becsiiletem és mondd
.meg a nagymamanak hogy nincs mar csillagos farkas de



172

a csillagos moldovannal van még leszamolni valém de &
csak akkor jon ha majd elolvadt a h6 és vigyazok hogy
ne legyen véres a kezem de édesanydmért fizetni fogok
neki mert az erd6 térvénye vérért vért életet életért és ha
megalltam bosszimat a csillagos moldovanon akkor el-
jovok és virdgot fonok a fejedre és nem engedem hogy
sirj mert kati néni azt mondta hogy a nevetés olyan mint
a kis madar mert fiatal arcra rakja a fészkét és én azt
akarom hogy a te arcodon mindig ott fészkeljen a neve-
tés és akarom hallani amikor nevetsz mint a gerle de
szebben mint az erd$ gerléje addig pedig én is almodom
rélad nagyon sokat de nem baj ha felébredek, mert akkor
is tudok almodni, ha nyitva van a szemem te is gondolj
ram kis lany és egyszer majd eljovdk hogy veled dalol-
jak és viragot fonjak a fejedre lurkd az erdei fin”

Nagymama sok meleg konnyet sirt ennek a levélnek az
olvasasa utan, Iluska pedig nagyon boldog lehetett, mert min-
denkire ranevetett: az emberekre is, akik meglokték az utcan
és a ldnyokra is, akik cstufoltdk a csillagos farkassal meg a
vad-fin-udvarloval. Mert akdrmilyen egyiligyd és bohé is az
ilyen kis levél, akinek irjak, annak az arcara fészket rak téle
a mosolygds. Es a vilagnak legnagyob tudoménya mégiscsak
az, hogy a mdsik ember arcéra, akit szeretiink, ravarazsoljuk
a mosolygast. De ehhez nem kellenek bdlcs kényvek és nagy
papaszem, ehhez csak meleg, tiszta emberi sziv kell. Lurké
levelébdl az erdei {fili tiszta, meleg szive beszélt, azért lett
konnyes téle a nagymama szeme és azért mosolygott téle
Iluska sok-sok napon keresztiil.

Aztén leesett a ho és a csiki hegyekben hosszii honapokra
megallt minden posta.

Ezen a télen Kund megtanitotta az 6 kis baratjat mindem
tudomdnyra, amit az & egyszerii vadasz eszével tanult, vagy
ellesett az élettl. Es mire vége lett a télnek, a vaddsz azt
mondta magaban: — Most mar t6lem semmi tijat nem tanui-
hat. Kund, a vadész befejezte munkajat; Lurkonak most mar
uj tanitomesterre lesz sziiksége.

Eljott aztan az is; de el6bb még nagy dolgok torténtek
a hunniai dsvadonban.



173
XVHI
A masodik vérbossza torténete.

Tavaszodott.

Uj lett a lomb és Gj volt a virdg. Uj dalok szoltak a:
erdén és 1) kis allatok ezrei néztek kivancsi szemekkel a
nagy vilagba. Ilyenkor legszebb az élet a vadonban! Minden
olyan szép, olyan er6t6l duzzad6! Valésaggal a maga ere-
jétol részegiil ilyenkor az erdd népe és olyanok mindnyajan,
mint a vasott, rossz gyerekek: egyik huncutsagot a masik
atdn csindljak.

Viragfiizérrel a {fején, dallal az ajkan szeretett Lurké
végigfutni tavasszal a vadaszitjain és belemeriilni a tavaszt
iinnepl§ erdd oromébe. llyenkor nem tudott volna megolni
semmi é16t. A tavasz az ¢let {innepe.

Idén azonban elmaradt a nagy tavaszi futds; a Hall-
gaté volgy lakéi nem élvezhették a riigyfakadas idejének
Oromét. ,

Amint elolvadt a ho, siirgds iizenet jott Dobaytél. Azt
irta a mérndk, hogy a moldovan elhatarozta: rendes, nagy
hadjaratot vezet a csiki hegyek ellen: agyukkal, pancéllal,
repitlgépekkel, a modern hadsereg minden fegyverével vé-
gigpusztitja a hegységet és kiirt benne minden €l embert.
Maris elzartak minden kivezet§ utat: egész hadseregek szall-
tak meg a szegélyezd hegyeket, Orzik a himes, a tolgyes,
a békés, az ojti szorost; eleven ember 4t nem torheti azt a
vagyiiriit, amelyet a tél folyaman Severin kovacsolt Hunnia
koré. Nyiltan természetesen nem vallja be a moidovan, hogy
kisértetek ellen, pasztorok és a pasztorok meséi ellen vezet
hadjaratot; hivatalosan gy jelentik, hogy a moldovan had-
sereg idei nagy hadgyakorlatat a hunniai hegyek vidékén
fogja megtartani. De a beavatottak tudjak, hogy ez a had-
gyakorlat véres, bosszulé hadjarat, amelyben a megaidzott
moldovan a csiki hegyek kis emberét keresi, hogy bossziit
alljon rajta. A mérndk azt tanacsolja Kundnak, hogy hivja
0ssze a pasztorokat, erdészeket, az ogur vilagbol itt maradt
Osszes embernépet és vigye le ket valami féldalatli buvé-
helyre, amelyre az ellenség red nem akadhat; § latta a tit-
kos parancsokat, amelyekben az all, hogy minden él6 em-
bert kinzassal kell kivallatni és utana ledlni irgalom nélkiil.
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A dolog siirgés, mert amint jarhatokka valnak a hegyi utak,
megindul a pusztité hadsereg.

Kund elolvasta a levelet, gondolkodott rajta, mégegy--
szer elolvasta, aztin Lurkoért kialtott,

— Kis pajtas, jonnek a moldvaiak, a csillagos. moldo-
van vezeti 6ket, Itt most elpusztitunk mindent, amit ember-
kéz alkotott, hogy nyomunkat ne olvashassak, aztin ossze-
hivjuk a csiki hegyek népeit és levisszitk Oket a vizesés
barlangjaba, a hegy gyomrdnak utjdn, amelyen 4t a csilla-
gos farkast hajtottad.

A fin &sszerancolta a szemoldokét:

— Elbujjunk eldliik, mint a gyava iiregi nyil bujik a
roka el6l? A pasztorok szomjasak a moldovanok vérére és
én varom a csillagost! Harcoljunk, Kund!

— Nem lehet, kis pajtds. Tavasz van, ilyenkor nincs
dlés. Ebben a hadjaratban egy ember 6lhet csak, és az te
vagy, erd$ fia; és egyetlen embernek szabad csak meghal-
nia: a csillagos moldovannak. Ez a parancs. Ertetted?

— Ertem. Megélesitem a késemet és megkeresem a csil-
lagos moldovéant. Sokdig voltam mar szomjas a bosszumra..

Még aznap felmentek az Gsember Osvényén és ember-
feletti erdGfeszitéssel hatalmas kdtOmboket omlasztottak le
arra a szitk hasadékra, amely a Haligaté volgy egyetlen iija
volt a fold folott a kiilvilagba. A leziidulé kovek elzaridk a
hasadékot ugy, hogy ember nem sejthette a mogétie rej-
t6z8 utat.

— Hacsak repiilégéppel nem széllnak el a volgy felett,
meg nem taldlnak minket a moldovanok — mondta Kund. —
De Dobay irja, hogy repiil6k is jonnek. Fel kell tehat ké--
sziilniink elleniik is.

A kovetkezd négy nap romboldssal telt el. Amit kilenc
évvel ezel6tt hetek nehéz munkdjaval megépitett, azt ez alatt
a négy nap alatt elpusztitotta a vadasz. Leszerelték a szikla-
kastélyt, lebontottak a kapskat, ajtokat, dgyat, a kébdl épi~
tett torlaszokat, aztan nagy kovekkel megkalapaltdk a fala-
kat s amikor az utols6 fatorzset is lecipelték a mélyen fekvd
egyik barlangfolyoséba és annak nyilasat nagy kével elzar-
tak, akkor senki meg nem mondta volna, hogy ebben a bar-
langban majdnem egy évtizedig az erd6 urai laktak.

Azutan a nydjat hajtottak at a t6 kis oblén, be a far~
kas folyosojara és azon a sziklapadon at, ahol valamikor
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Lurké a kis bardnyat megsiratta, beterciték ket a vizesés:
nagy barlangjaba. Oriasi templomszerii, boltozatos iireg volt
ez, amelyben tizszer ennyi allat és megannyi ember elfért.
volna. Ezt szemelte ki Kund buvéhelyéiil embernek, allat-
nak, mig a tavaszi hadjarat elviharzik a hegyek felett.

Amint a Hallgaté volgy elrendezésével készen voltak,
sietniok kellett, hogy elérjenek a pasztorok nagy gyiilésére,.
amelyet Kund iizenetére hivott 6ssze Adorjan Péter az oltar-
k&i erdészlakba. Ott volt minden épkézlab embere a hegy-
ségnek: viharvert arcli, naptdl cserzett bori, kemény oklhi
férfiak, akik gyerekkoruktél fogva megszoktdk az élet-halal-
harcot. Zsongo beszélgetésiik elhallgatott, amikor Kund érids
alakja megjelent a kapuban és néma tisztelettel alltak fel a
belépd Lurkd el6tt. Sokan koziilok most Iattdk elfszor a
legendas fint, és biiszke 6rom ragyogott fel a szemiikben,
amint ezt a pompds emberpéldanyt nézték.

A gylilés maga viharos volt. Amikor Kund elSadfa a
tervet, hogy foldalatti rejtekhelyre vonuljanak mindnyajan
és igy varjak meg a moldovdnok hadjirata végét, az embe-
rek morogva emelgették a feiszéiket és mind azt mondtik,
amit Lurké mondott els§ alkalomal: Elbujjunk el6litk gyavin,
mint a patkanyok? Harcoljunk és haljunk meg, ha ugy for-
dul, de védjitk meg a hegyeinket!

Es mar-mir ugy volt, hogy gy6znek a haragosok és a
gyiilés harcot hataroz vérig, haldlig. Akkor egyszerre fel-
allott Lurkd és szembenézett a gylilekezettel.

Csend lett. S bar halkan beszélt, a-fii csengd hangijat
a legmesszebb alldk is tisztan meghallottak:

' — Testvéreim, hallgassatok Kundra. Tavasz van, ilyen-
kor nincs 0lés: ez az erdd térvénye. Mi a harcunkat megall-
" tuk mar akkor, amikor az emberek dtjain a moldovanokra
vadasztunk; most pihen a fejsze és nem szabad a puskinak
beszélnie, En fogok csak 6lni: megdlom a csillagos moldo-
vant, akinek kezén az édesanyam vére; de tobb vér nem fog
folyni. Hozzatok az asszonyokat és a kis embernépeket és
mire a nap negyedszer feljon a Havasbérc f6lé, ott legyetek
mindnyajan a Kokapunal. Igy akarom!
Tobb beszéd nem volt. A gylilés csendben szétoszlott.
Négy nap mulva Kund vezetésével hatalmas emberka~
ravan indult meg a Kdékaput6l a Hallgaté volgy irdnydban.
S mire lesréllt az este, a farkas dtja végén, a mokuska fdja



176

alatt Lurké koszontotte az erdd embereit és a vadasszal.
egylitt 6 kalauzolta be Oket végig a fOldalati szikladton a
vizesés barlangjaba. Ott Suta Bakos Esvany atvette a vezény-
1ést és a hegyek emberei néhany heti vakondok-éleire ren-
dezkedtek be.

Ezen a napon iiresen maradt minden héaz és tanya a
csiki hegyekben.

Masnap megindult a moldovanok hadgyakorlata.

*

Ezt a hadjaratot most nem from le részletesen. Ha majd
a torténelem okmanyok utdn kutat és eldszedi a csiki he-
gyekben tartott katonai gyakorlatok napléit, akkor meg-
latjatok majd, hogy ez a napl6 a keserii csal6dasnak és ha-
ragnak a konyve. Elmondja a naplo, hogyan indult meg 6t-
venezer ember agyuakkal, harcikocsikkal, langszordkkal, ie-
piilégépekkel és ezer fortélyos fegyverével a hadi tudomany-
nak, hogy megostromoljon egy hegyvidéket és elfogjon
néhany embert, aki allitélag ott tanyazik. Elmeséli, hogyan
kutattak &t minden bokrot és minden lukat ¢és hogyan talai-
kozott 0ssze végre a minden irdnybdl egyidejiileg elényo-
mulé had a Majoros hegytombjénél anélkiil, hogy egyetlen
eleven emberrel szot véltott volna. Repiildk jartak a hegye-
ket és leszalltak a mély vodlgyek folé; egy ismeretlen, ko-
sziklatél koriilzart vogyben sima fiivii réten le is bocsdtkoz-
tak és fegyveres osztagok kutattdk at a volgy minden zegét,
zugat, de nyoma sem volt sehol emberkéznek. Es tizenkét
nappal a hadjarat megindulasa utan azt mondjak a jelenté-
sek, hogy ftalpalatnyi hely nem maradt vizsgalatlan, de
nyoma sincsen a csiki hegyek kis emberének.

Ezen a tizenkettedik napon Severin kozelében mar alig
tudtak megmaradni a vezérkar tisztjei. Durva hanghoz hi-
szen hozza voltak szokva mindnydjan, de amit ez a véres
vagyu ember a sikertelenség minden djabb hirére tombolé
haragjdban mondott és csinalt, azt kotél-idegekkel sem birta
volna ki senki.

Leszallt az alkonyat. Severin tabornok egyediii iilt ve-
zéri satraban, amely a Majoros hegytomb egy gyonydril ar-
nyas volgyében, athatolhatatlan siirliség szélén, azon tul
meredeken emelkedS sziklafal tovében, a t6bbi tiszti sator-
tol kissé elkiiloniilve allott. Katonai lampas vetett rideg, éles
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‘#ényt az asztalara, amely térképekkel, jelentésekkel volt tele;
s mig a vezér egyik jelentést a masik utidn olvasta at, be-
hallatszott a sator el6tt allo 6rség fegyvercsbrrenése, tavo-
labbr6l pedig a lepihenni késziilé hadi nép larmaja.

Severin fejét az oklére tamasztva, nézett a lampa
fényébe.

— Semmi, semmi sem sikeriil! — mormogta keserijen.
— Ma 0Osszetaldlkozott a had, befutottak az utolsé jardrok
is és még mindig egyetten embert sem talaltak. Valaki rank
kiildte a balsorsot... Solty eredest &alruhdban Fehérvarott
lattak tegnap; Kadar a keltik foldjén csinal propagandit el-
leniink. Es hozz4d most ez a sikertelen hadgyakorlat! Csak
-egy embert fogtunk volna legalabb! Majd tudtam volna a
modjat, hogy megszolaltassam!...

Feldllt és néhanyszor végigsétalt a satoron. Oklével dii-
hosen véagott a levegbbe!

— Meg kell talalnom a csiki hegyek kis emberét! Meg-
taldlom, ha addig élek is és fizetek neki az eddigi sok
kudarcért!

Ebben a pillanatban kint megszolalt a takarodo. A
trombitdk hangja élesen harsant bele az alkonyati erdd
csendjébe. S ugyanakkor bent a satorban, két Ilépésnyire
‘t6le, meoszolalt egy csengd, halk gyerekhang:

- Csillagos moldovan! Harcolok veled!

Severin riadtan fordult meg és a lélekzete elallt a hir-
telen meglepetéstdl. Ir6asztala mellett virdgfiizérrel a fején,
kis 6vnadrigon kiviil mezitelen testtel ott allt, akir6l almo-
dott, akit keresett, akiért az egész hadseregét megmozgaita:
a csiki hegyek kis embere,

— Csillagos moldovan, fizetni jottem! — sz6lt most jra
az a halk, tiszta hang. Severin szemén vad 6rom villant at.
‘Széjat nyitotta, hogy bekidltsa az Orséget és lefogassa ezt a
kolykot, aki ide merészkedett a tdbora kizepébe. Most nem
menekiil!

Lurké ekkor hirtelen elGre lépett és fojtott hangon,
-amelybdl azonban vérfagyaszté fenyegetés csengett, tovabb
beszélt:

— Megismersz-e, csillagos moldovan? Thurzé Imre va-
gyok. Kastélyomat az Ojt partjdn a te katonaid égették fel,
€desanyamat az ég6 kastélyban a te kezed olte meg. Szom-
jas vagyok a véredre! Nyolc napja kereslek: jarom a he-

Koszter stya: Lurké. 12
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gyeket és jarom a taboraidat... Fizetni akarok az anyam:
véréért!

A tabornok nehéz lihegéssel timaszkodott a pad tam-
lajara. Mar nem gondolt az Orségre. Emlékek rajzottak fel-
izgult agyaban: egy asszony, aki €g6 kastély nagytermében
testével védi a fia életét... Es § leszirta az asszonyt... S a.
fia most fizetnj jott!... Thurzé Imre!... Csiki hegyek kis
embere!... Ez fatum... Ez a halal...

Mindez egy masodperc szazadrésze alatt atviharzott a
katona lelkén. A szeme akkor mar fegyvert keresett. Revel-
vere az asztalon s elStte a fit. Oda nem juthatl... Puska...
Nem, nem éri el.., A kardja...

Lurké hangja 1jbél megcsendiilt,

— En nem vagyok gyilkos. Védd magadat. Kezeden az.
anyam vére és én fizetni akarok. Ehes a késem!

A tabornok villimgyors mozdulattal rantotta ki kardjat
és ravetette magat a fitura. Félelmetes vivé volt s vele szem-
ben egy gyerek all, rovid késsel a kezében. Siivitve zéigott le
read a moldovai vezér kardja.

Ha kint nem szdlt volna olyan hangos harsogassal a ta-
karodo kiirtje, akkor a sator el6tti 6rség okvetleniil meghal-
lotta volna a kiizdelem zajat és berohan segiteni. De az a.
trombita mindent tdllarmazott; mig az sz6l, kiviilr6l nem.
fogjak zavarni Gket.

Lurké a vadaszkésével parirozta Severin vagasiat és a
tabornok érezte, hogy a fia csukléja sokkal erdsebb, mint
az §vé. Masodszor is hozzavagott; kardja elcstiszott a Lurké
késén és ugyanabban a pillanatban ellen&rizhetetleniil gyors
mozdulattal villant a kés és konyoktdl az ujjakig végigha-
sitotta a kardot tarté kezet. Azt, amelyen Thurz6 gréfné vére
szaradt... Koppanva hullt a foldre a kard...

A tabornok érezte, hogy elveszett és csak egy gondo-
Iata volt: menekiilni, menekiilni! El, el innét a zart satorbol,
el ettdl a rettenetes filit6l!... A satornyildshoz futott, amelyen
tul, a katondi kérében varja az élet, a szabadulas... De mire
odaért, Lurké Oridsi ugrassal mar elébe vagott.

Felhordiilve torpant meg és megfordulva, vakon rohant
neki a sator falinak, Az oldalnyilas!... Még van remény!...
Reszket§ kézzel tépte fel a hatulsé sarokban levs kis leber-
nyeg-ajtot €s bemenekiilt a satrat korité stirliségbe. Mogotte
felharsant a Lurké vad, csengd vadaszkidltdsa, A trombita
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€pen akkor hallgatott el és ez a felcsendiilé éles, tiszta hang
végigjarta az erd6t. Riadtan ugrott talpra mindenki...
Severin véres kezével utat torve maganak a sfiriiségen
at, a félelemtd] és izgalomtol elvakultan rohant céltalan elére,
Felmeredt el6tte a sziklafal. Balra fordult és hirtelen sotét

-
&

wARTOr
L

A medve mellett oft dllt a csiki hegyek ugor szelleme ...

iireg: barlang nyildsa tatongott feléje. Gondolkodas nélkiil
rohant be rajta. Vérfagyaszté morgas fogadta s ugyanakkor
mogotte felcsenditlt' a Lurké parancsolé hangija: -

— Ne bantsd, Bocs! & az enyém!!

Irtézatos karok ragadtik meg a moldovant, karmok mé-
lyedtek a testébe, valami rettentd allat biizés lehellete aradt
az arcaba. Orjongve, haldlos félelemben orditott fel. Mogotte
mégegyszer, egész kozelrdl jbo! Lurkdé hangja kialtott:

—- Ne bantsd, Bocs!... § az enyéml,.,

Aztan vége volt mindennek. .

Rohanod léptekkel katonak csortettek at a bozéton. A
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barlang bejaratanal villanylimpak fénye jelent meg. Fegy-
veres emberek tolongtak befelé,

Es a moldovanok dermedt rémiilettel alltak meg egy
rémmesékbe vald, borzalmas kép elStt. S6tét barlang koze-
pén tamadasra készen Oridsi barna medve tatja feléjiik ret-
tentd, forro torkat. Orditdsa mennyddrégve tolti be a bar-
langot. Laba alatt alaktalan véres hustomeg. Csak a rajta
megcsillan6 csillagos rendjel mutatja, hogy ez valamikor
Severin tabornok volt, a sereg vezére. S a medve mellett,
kezét az allat hatan nyugtatva, jobb kezében késsel ott all
a legendak hdse: a viragtiizéres kisfitr, a csiki hegyek ogur
szelleme. i ‘

Az volt a boldogabb, aki hamarabb kijuthatott a vesze-
delmes barlangbol. Kint éridsi tiizeket gyujtottak, géppus-
kakat forditottak a sfirliség felé, felvontattdk az aknavetOket
és reggelig égnek meredd hajjal, borzongva 6rizték a ftitkot.

Reggel néhany onként vallalkozé vakmerd katona fény-
sz6rdkkal behatolt a barlangba.

" Ures volt. :

A kozepén nagy vértoécsa, néhany ruhafoszlany, csont-
darab, s egy csillagos rendjel.

A medvének s vele a csiki hegyek kis emberének is
nyoma veszett. ,

Igy allt bosszit Lurké az édesanyja haldlaért a csilla-
gos moldovéanon és igy mentette meg Gt Bocs, a régi jatszo-
pajtas att6l, hogy megdlt ember vére szaradjon a kezén és
hogy a megdlt ember emléke a lelkére fekiidve, letdrolje ar-
car6l a tiszta gyermeknevetést.

Es igy ért véget a moldovanok hires hunniai hadgya-
korlata.

XIX.
nHivak a gépek . . .

Ha nagy vihar tombol az erd6n, napok kellenek, mig
minden rendbe jon tjra: a fik kifésiilgetik Osszekuszalt agai-
kat, a madarkak fészkeiket igazitgatjak, a nagy vadak visz-
szatalalnak a régi nyugodt csapasokra.

Hyen vihar volt a moldovan hadjarat is. Elvonult mar a
hadsereg, elvitték a gépeket, kivontdk az utols6 Grségeket is
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a hegyek kozill. Es ekkor egy élettelen, halott nap kovetke-
zett. Mintha nem hinne az ellenség tdvozasdban, meg sem
mozdult még masnap a vadon. A nagy vadak buvohelyeiken
lapultak, a madarak szétlanul iiltek fészkeiken és amikor este
a csapongd denevér, aki senkitdl sem fél a vilagon, végig-

roppent az erd6n és hangos szdéval hirdette: — Nincs mar
emberaliat! Nincs mar emberallat! — alig merték hinni az

drvendetes hiradast.

Az els6 mozgast Kund barlangi népe indulasa jelentette.

A Bocs tanyajan lejatszddoit véres események utani nap
hajnalan Lurké harmattél csapzottan és furcsa, kemény vo-
nassal az ajka koriil megjelent a Hallgaté volgyben. Ki-
vancsi szemek fordultak feléje, hiszen nem lattak nyolc napja
mdr és tudtdk, hogy a moldovan tidborban keres valakit,
akit 6 csillagos moldovannak nevez. A fii ranézett az embe-
rekre €s nyugodtan csak annyit mondott:

— Meghalt a csillagos moldovan. Estére nem lesz ide-
gen ember a mi erdGinkben.

Azutdn sarkon fordult és a t6 melletti mohadgyra te-
ritlve, par perc mulva mély alomban pihent.

Az emberek izgatottan vartak Kundra. 6t kozelebb érez-
ték magukhoz, jobban mertek szolni vele, mig a fiit valami
fé16 tisztelet vette koriil. Tudtak, hogy a vaddsz mindeniitt
a gyerek nyomaban jart, hogy minden bajt6l oltalmazza s
ha most még elmaradt, az azt jelenti, hogy az ellenséget
figyeli valahol, vagy a nyomukat kdve!i rejtett vadaszutjain.
Ha megjon, nagy ujsagokat mondhat.

Estefelé megjott végre a vadasz. Faradt volt, de csillo~
gott a szeme. Szaz kivancsi kérdéssel rohantdk meg egy-
szerre, de § csak egyre felelt koziiltik.

— Igen. Lurkd megvivott a moldovan vezérrel és Seve-
rin halott. A hadsereg elarvultan és megrémiilve, gyorsitott
menetben vonul kifelé az erd6bél. A Majoros kornyékérdl
mar elvonultak, most a szorosoknal bajlodnak a megtorlo-
dott agytikkal és nagy gépekkel. Ugy szamitom, hogy hol-
nap délre a legutolsék is elmehetnek koziiletek; a délfelé
lak6k mdar most indulhatnak. Ott mar tiszta a levegd.

Egész délutin emberrajok vonultak el egymés utin a
bukfencez6 mokuska fija mellett s a kis allat nem gyézte
csodalni, hogy mennyi embert termett most egyszerre a
hegy: csak ugy omlenek kifelé. De a tavalyi kis vadaszt
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hidba kereste kdzottitk. Az ott aludt a nagyon faradt embe-
rek mély almaval huszonnégy oraig egyfolytdban. Mellette
Kund, a vadisz pihent. S Bodri a fejiiknél iilve, Orizte két
ura almat.

Most a pihenésnek csendes, zavartalan hoénapjai ké-
vetkeztek.

Lurké szive mintha nagy tehert§l szabadult volna,
miéta a csillagos moldovant megbiintette, — Vérrel mostam
le a vért — mondta Kundnak és a vaddsz csendes imaban
adott halat Istennek azért, hogy pogany bossziijat megallva
is, nem lett ember gyilkosdva a fil.

Ujra kezdodtek a régi szép, vad napok. Jatszottak, pi-
hentek, majd meg napokon at jartdk a vadaszutat, és olyan
érdekes volt a menekiilé szarvas nyoman egy-egy Olyan
helyre elkeriiini, ahovd a mult valami nagy eseményének
emliéke fliz6dott! El-elnéztek az Oltarkére és minden latoga-
tasuk iinnep volt az erdészhaz lakoi szamara. A két kis gye-
rek sem félt mar Lurkétol és a fin gyakran iilt le veliik be-
szélgetni, mert a sz6 csakhamar Iluskara terel6dott és
6t minden, minden érdekelte, ami 8réla szolt. Itt-ott levél
is jOtt Etelevararol, s ezekre a levelekre Lurké is véalaszolt
nagy gonddal, az erdei fill furcsa esz;arasaval Iluska leve-
lei a varoswl meséltek, ahol autd és vonat és repiil6gépek
jarnak és sok csodalatos ujsagot talalnak fel mindegyre az
emberek; ilyenkor Lurké hosszan el-elgondolkozott és visz-
szaemlékezett arra az autdiatra, amikor Baraso6tol hazaig
Dobay melleit iilt a volannal és megreszecult a gyors roha-
nastol,

Dobayval is talalkoztak néha. A mérntk allandé tltkos
tanyaja Szentmikléson wvolt; onnan latogatott el az Oltar-
kére, hogy Lurkéval és Kunddal talilkozzék. Ezek a talal-
kozasok és a mérndkkel folytatott beszélgetések valami j,
eddig ismeretlen szomjiisagot ébresztettek a fii lelkében.
Ezer kérdése volt és Dobay mindenre tudott felelni. Majd
meg kérdezés nélkiil mesélt a mérndk és a fia tagra nyilt
szemekkel hallgatta szavat a gép-ura-emberr6l, aki elindult
a kultiratlan 6serd6b6l sok ezer évvel ezel6tt és Orokos
harcban a természettel eljutott az autok, repiil8gépek, a vil-
lamossag, a radi6 koraba. Eddig csak az er6 imponalt Lur-
konak: test ereje, izmok ereje; most valami masik, 4j vilag
érintését érezte, ahol az emberi szellem az Gr és az ész alko-
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tdsai kiforgatjak sarkaibol a vilagot. Es amint Gabor Mozes
az oreg kor bolcseségének, Kund az erének idedlja volt ed-
dig eldtte, most lassanként beleitatédott lelkébe az ogur
mémdok képe, akire mint a tudasnak, az ész erejének ideal-
jara tekintett fel.

Meleg szivvel, csendes meghatodassal figyelte Kund a
fin lelkének lassi megnyildsat. Az erdei ember éles szemé-
vel igyekezett belelatni Dobay szivének legmélyére, hogy
kristalytiszta latissal megismerje azt az embert, aki az elsé
tiz év elmultaval az erd6 fianak életét a tovabbi tiz évre
kezdi igazgatni. Féltékenységnek arnyéka sem borult erre a
nemes, egyszerii férfilélekre; §szintén érezte azt, amit tavasz
nyiltdval mondott ki el6szér: hogy Kund a vadész befejezte
munkdjat Lurkéval s a fiunak most mar 1j tanité mesterre
lesz sziiksége,

Dobayval az egymdast megérté férfiak Oszinteségével
beszélgettek errél.

— Kozeleg az id6, amikor itt fogja hagyni az erddt és
elmegy oda, ahol a tudast osztogatjdk — mondta a vadasz.
— Es ott négy emberre lesz sziiksége. Egyre, aki az eszét
kibontogassa €s a tudas vildgaba bevezesse; egy masikra,
aki a lelkét, jellemét marokra fogja €s csindljon beldle igazi
ferfit, olyant, amilyen nem termett még az ogur {51dén. Emel-
lett kell egy kisfia is melléje, nemes, tiszta, mosolygos, aki
‘pajtasa és jobaratja legyen. Es kell valaki, aki bearanyozza
az ¢életét és minden tOrtetésében elStte lebegjen. Istenem,
-csak megtalaljuk ezt a négy embert!

— A negyedik mar megvan — mosolyodott el a mér-
nok. — A Lurké almai koriilfonjak a virdgfiizéres kis lanyt és
Majlath groiné unokaja mélté lesz arra, hogy a mi fiunk
élete kozéppontja legyen. Es, ha (igy gondolja, megvan az
elsd is. Titkos szolgalatom véget ér a nyaron; ha akarom,
szabad ember leszek. Elég vagyonom van ahhoz, hogy gond-
talan éljek &s tgy érzem, hogy ezért a finért oda tudndm
adni az életemet. Ha rdm meri biznj 6t, én elvezetem a tu-
dés 1tjain...

Kund néma, hosszii kézszoritissal felelt a kérdésre.
G maga is ugy gondolta, hogy Dobay a nagy védrosban meg-
felel6 mestere lenne az erdd fianak. Es most csendes, nagy
elgondolkoddssal toprengett a két férfi a hidnyzé mésik ket-
#6n: a neveldn s a jobariton. Honnan fogja ezeket killdeni
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az a titokzatos hatalom, aki a fii életét eddig is olyan cso-
dalatos szépen igazgatta?...

Lurké ezekr6l a komoly beszélgetésekrdl nem sejtett
még semmit. Gondtalan gyerekszivvel folytatta jatékait lent
a patak partjan; de ezek a jatékok a Dobayval val6 egyiitt--
J1ét hatasa alatt valami egész kiilonleges szint €s iranyt kap--
tak. A két férfi csak azt tudta, hogy a gyerek napok o6ta
fur, farag és elallt a szavuk a csodalkozastol, amikor alko-
nyatkor a munkaja elsd eredményét eléjiik tette és ragyogé
szemmel, ujjong6 o6rémmel varta a kritikdjukat.

A baras6i mozdony kicsinyitett masa allt el6ttitk {abol
kifaragva és Osszeilleszigetve, de olyan hiien, olyan izléses
kidolgozasaval a kicsi részleteknek, hogy Dobay bevallotta:
0, a mérnok, nem tudta volna azt igy elkésziteni.

Két nap mulva 0j gépet hozott Lurké: a moldovan had-
jarat alatt a Hallgato volgyben leszéllott ellenséges repiil6-

- gépnek kicsi masat 1gy, ahogyan akkor a vizesés féatyola
mogiil izgalomtél dobogé szivvel megfigyelte.

Ezekben a napokban irta lluskdnak sz6ld egyik levclé-
ben azt a mondatot, amelytél megcsillant a nagyasszony
szeme, mert reményeinek teljesiilését olvasta ki bel6le: ,,...Es
tudod, most egész nap gépeket faragok faboi: mozdonyt meg.
repiilégépet, meg Dobayval vizimalmot allitunk a patakra
és mindig jobban érzem, hogy a szivemben ¢j hang szél:
hivnak a gépek és el fogok menni, hogy megtanuljam iga-
zan, nagyban megépiteni Gket...”

Es egy este, amikor megint kettesben iiltek Kunddal
fent az &sember sziklaparkanyan, kedves pihend helyiikon,
a fit elmondta a vadasznak is a gondolatait:

— Ugy érzem magamat, mintha sok évrél, messze mult-
bél a kis Bocs beszéde szbdlna a szivemben. Emlékszel: so-
kaig busult: és nem evett és nem jatszott; és te akkor azt
mondtad, hogy egy uj Bocs ébredt fel benne, mert hivjak a
hegyek meg a szabad erd$, meg a testvérei. Engem is ugy
hiv valami mar régéta. Gyiilslom az embereket, mert nem
tartjak a torvényeiket és verik egymast és hazudnak, de:
mégis ugy hiszem, hogy el kell mennem kozéjiitk, mert Gk
orzik a gépek titkat. Es engem hivnak a gépek... Akarok
auton iilni, mint Dobay a szabaditas éjszakdjan és bele-
rohanni a messzeségbe. Es akarok repiilni, mint a sas és ott:
szallni le, ahol legvadabb az erdd. Akarok lennj gép-ura—
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ember, amilyenr6l Dobay mesélt. Es ugyanakkor érzem,
hogy iajas van a szivemben, ha arra gondolok, hogy itt hagy-
jam az erd6t meg a hegyeket, meg téged...

—— Bizony, kis pajtas, elhivnak tolem a gépek — felelt
a vadasz €s a hangja egy cseppet sem remegett. — De la-
tod, ez az ember utja, Isten akarata. Es ha majd ura leszel
a gépnek, akkor eljosz vissza hozzam és meglatod, az erdd
és a hegy mindig azzal a szeretettel varja vissza az ¢ fiaf,
mint amellyel felnevelte...

Nehéz, titkolt, nagy harcok vivédtak ezekben az idSk-
ben abban a kis gyerekszivben. Hivtdk a gépek €s hivtak
lluska levelei, amelyekben mindig ott zakatolt ugyanaz a
mondat: ,Gyere, Lurké, Etelevarara!” Es viszont elienaliha-
tatlan er6vel fogva tartotta az erd6, a hegyek, a régi jo-
baratja, az emlékek, Fel-felrémlett el6tte a Hallgatd volgyet
elhagyo Bocs képe: amint a felszabadit6 intésre vissza sem
nézve, rohant le a lejtén be a nagy erdébe... ,En is igy fo-
gok futni egyszer, menekiilni az erd6t6l, amely nevelt és
szeretett?” — toprengett magdban és fijt a szive ezekidl a
gondolatoktol.

A két férfi pedig csendben figyelte ezt a belsé harcit
a fitinak és megtették az el6késziileteiket arra, amikor majd
az erd0 fia elhagyja az erdft, hogy kovesse a gépek és a
kis lany hivg szavat,

Es miltak a hetek és lassan hénapokkd siiriisodtek.

Nyar lett, fulledt, meleg, Istenalodita nyar...

XX.
El6d ar Erdélybe utazik.

Amikor EI6d ur, az 1000-es ,,Sélyom” cserkészcsapat
parancsnoka, a solymok nyari tdborabdl hazaérkezett, az iré-
asztaldn véaré levelek kozott elegdns formdjii, koronds név-
jegyet is talalt: Majlath groinG névjegyét. Es a hazmester
elmondta, hogy ez az asszonysdg rovidesen két izben is
kereste és holnap megint eljon, mert valami nagyon fontos
elintéznj val6ja van a tanar trral.

— Majlath grofnénak — énvelem?... — tlin6dott Eléd
fir. Nem értefte a dolgot,
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Masnap estefelé felbligott az eldszoba csengfje s az
.ajtoban nemes arcd, fehér haja, fekete ruhds matréna jelent
meg. A parancsnok udvarias tisztelette] fogadta.

—— Majlath groind vagyok — szélt a latogaté —-. Sziik-
s€gem van onre.

— Parancsoljon velem a gréfné.

— Egy kis fift érdekében szeretnék nagyon bizalmasan
beszélni Onnel, tanar fr.

— Rendelkezésére allok,

Leiiitek a dolgozészobaban és a parancsnok nyugodt
-varakozassal nézett a vendége tiszta, meleg szemébe. Akinek
ilyen szemei vannak, annak konnyli bizalomra nyitnia
a sziveket.

Ujra a grofnd szolt:

— Ismerem 6nt, bar nem lattam soha még eddig. Tudom,
hogy a didkok embere egész életét onzetleniil a gyerekek-
nek adja.

— Tanar vagyok és cserkészparancsnok. Csirkefogé
lennék, ha nem a fiukért élnék és dolgoznék.

— Egy csaladi torténetet szeretnék elbeszélni 6nnek.
Unokadcsém, Thurzé Imre gréfnak és az § kis fidnak kiilo-
nos torténetét. Meghallgatja?

— Meltoztassek kezdeni. Figyelek.

— Volt egyszer egy régi kastély az Ojt vize mellett...

Otnegyed ordig tartott a nagyasszony elbeszélése. El6d
Ar egyetlen egyszer sem szolt kozbe, de mig egyik cigaret-
tat a masik utan szivia, a gomolygd kék kodben mintha a
szemei el6tt jatszodott Volna le Lurké egész eddigi élete.
Gabor Mozes... Kund... mosolygds lluska... embervadaszat
a kébsvénven... a haldlra: itélt ogur vezér megszabaditdsa...
harc a csillagos farkassal, aztin meg a csillagos moldovan-
nal... Csodaiatos, romantikus sorsa egy otthontalan, apdt-
lan, anyétlan kis ogur fiunak, akit megmentett és felnevelt
-az erdd... Mikor a nagyasszony befejezte és néhany percig
mélységes hallgatas csondje iilt a szoban, a parancsnok tigy
‘rezte, mintha Lurk6t mar réges régen ismerné és épen Ggy
szeretné, mint a solymok akarmelyikét.

— Erdekelte a torténet? -— kérdezte a grofné.

- — Nagyon érdekelt. S tigy érzem, hogy sok mindentre
Kkész lennék az erdei fitiért,
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— Akkor olvassa el kiegészitésiil ezt a levelet. Négy
nappal ezel6tt kaptam,

El6d dr dtvette a levelet, szeme végigfutott a darabos,
kemény vonasokon és arra gondolt, hogy az a kéz, amely
-ezt irta, hosszil id6n 4t nem sokat forgathatta a tollat.

Aztan olvasni kezdett:

»Kegyelmes Nagyasszonyom!

Ugy érzem, eljott az ideje annak, hogy Lurké bicsiut
mondjon az erdbnek. Amire én tanithattam, mindenre meg-
tanitottam, t6lem mar nem kaphat semmi ujat. Es én csak
egyszerii vadasz vagyok és tiz éven 4t a vadonban ¢ltem.
A rejtézés ideje, amelyet Gabor Mozessel megfogadtunk,
végetért. Thurz6 nagyasszonyunk haldla megbosszulva és a
nagy Ur Isten megmentette az én kis uramat att6l, hogy
embervért ontson a keze: Severint, a grofné gyiltkosat Boes
marcangolta szét a barlangjaban, ahova betévedt. Egyszerif
-eszem azt sfigja, hogy Lurkét nagyra hivta az Ur, és hogy
-erre a hivatisara most mar nem a csiki vadonban kell késziil-
nie, hanem ott, ahol a maj tudas emberei nevelnek. Arra ké-
rem kegyelmes Nagyasszonyomat, vegye most mar kis uram
sorsat a kezébe, hiszen kegyelmed a legkdzelebbi hozza-
tartozéja. Es 6t is Nagyasszonyomhoz mizza a szive és
aranyhajii Iluskahoz. Nem is tudja, hogy szivében mar bii-
csuzik az erd6tol. Hividk a gépek és hivia a tudéds. Fij a
szive, de indulnj késziil. Kozel latom azt a napot, amikor
elébem all, hogy télem is biicstt vegyen. Az én hangom nem
fog remegni, ha az utolsé hahét utdna kidltom, pedig fires
lesz nélkiile az erdd és iires lesz az élet. De Kund, a vadisz
befejezte feladatat.

A Jevelemet megbizhaté emberem viszi Etelevdrira, igy
nagyon bizalmasan, stigva eldrulom benne Nagyasszonyom-
nak, hogy Lurké nagyon megbaritkozott Dobay mérndk ir-
ral, aki az ogur felderit§ szolgélat bizalmi embere volt Hun-
nidban éveken at. Dobay most visszatér Etelevarara és 6r6m-
mel vallalja az 1rfi eszének pallérozdsat. Nagyasszonyom
most még keressen odafont a nagy varosban egy igazi fér-
fit, aki Lurké lelkét bontogassa, meg egy igazi fiut, aki
baratja legyen ott a nagy idegenségben. Es én hiszem, hogy
nem termett még az ogur f6ld olyan pompds embert, mint
amind az én arfimb6l fejlédik nemzetiink boldogulasara.
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Lurko sorsat Nagyasszonyom kezébe leteszem és varom
parancsait.

Alazatos szolgija Kund a vadasz.”

Eddig volt a levél. El6d tr elolvasta, nagyon Iassan
6sszehajtogatta és mig mozdulatlanul a kezében szoritotta,
a szeme valahovad nagyon messze nézett.

— Ont gondoltam a kis unokam férfinevelSjének —
mondta most egyszeriien a nagyasszony.

— Koszén6m, kegyelmes asszonyom. Biiszke vagyok a
bizalmara.

— Elvéallalja az erdb kis fidt cserkészének és lelki
fidnak?

— Elvallalom! — A parancsnok hangja unnepelyesen
komolyan csengett. Mintha fogadalmat tenne. — Ami nekem:
Istentdl kincsemiil adatott, azt mind 4t akarom adni neki.
A Mindenhaté segitsen engem, hogy mindig olyan igazin
férfi tudjak lenni, mint amilyen elsé nevelGje, az egyszeril
vadéasz volt.

— Igen — bdlintott a nagyasszony — Kund férfi a
javabol. llyet csak az ogur erd6 tud nevelni, minden szaz
évben ha egyet. De most az erdébél a véarosba jon a fit és
én nagyon nyugodt vagyok, hogy 6nnél j6 kézbe adtam 6t.
Es ha most igazan hozza ill6 fit-pajtast is tudunk majd
talalni...

— En mdr taliltam ilyet — vagott kézbe El6d tir, —
Lurkdé bardtai a sélymok lesznek, akik fermészetesen sem-
mit nem fognak tudni az & regényes multjdbol. De két fiat
melléje allitok, akikkel szemben kinyilik majd a lelke, mert
Boda Péter és Komdromi Lacké megérdemlik az erdei fily
bardtsdgat és bizalmat.

~— Boda Péter és Komaromi Lackd... Megjegyzem a
két nevet. Bizom benniik, mert 6n is bizik. Még ma frok
Kundnak, hogy megtaldltam a férfinevel6t és a filpajtast.
A tovabbiakban pedig...

— Engedje meg a gr6fnd, hogy holnap este felkeres-
sem és elmondjam terveimet. Most gondolkodnom kell ¢és
néhany el6készit§ 1épést tennem.

Amikor a gréfng eltavozott, El6d dr t8bb mint egy dra
hosszat {ilt mozdulatlanul a karosszékében behiinyt szemmel,.
mintha aludnék. Akkor felallt és a kalapjat vette.

Elsg ‘fitja a templomba vezette. A cserkészparancsnok:
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soha nem kezd semmi nagy vallalkozasba anélkiil, hogy
Isten aldasat ne kérné red. Es most nagyon nagy szuksege
volt kegyelemre, segitségre.

Negyedéra mulva kedves csaladi haz ajtajan csengetett
El6d 1ir és amint belépett, Komaromiék riadd orommel iid-
vOzOIték. Néhany percnyi kedélyes csevegés utan eldhozta a
tervét: egy-két solyommal Hunnidba szeretne tanulmanyutat
tenni. Tusfiird§ vidékét és tovabb a csiki hegyeket baran-
golndk be kissé, Lackdé szép bizonyitvanyaért és j6 tdboro-
zasaért megérdemelné, hogy O is részivehessen a kéthetes
kirandulason. — Rovid huzakodas, kérdezdskodés és tanacs-
kozas utan a csaladi tanacs kimondta, hogy Lacké résztvehet
-a hunniai taran, ha megigéri, hogy nagyon okosan fog visel-
kedni, amint az egy tizenegyedik évében jaré férfinhoz illik
£€s nem csindl semmi gonoszsagot.

Amint a csaladi tanacs hatdrozata kihirdettetett, oOriasi
Oromriadalt keltve természetesen, EI6d {ir engedelmet kérf,
hogy Lackéval a kis didkszobaban bizalmasan megbeszel-
hessen valamit. Masfél 6rdig volt bent a fitinal és amikor
elment, Komaromi mamuska hidba firtatta a kis embert,
hogy: — Mit tudtatok olyan rettent6 sokaig targyalni? —
mert Lacké valami, kiilonés megillet6dott fénnyel a szemé-
ben csak azt felelte:

~ Ne haragudjon, anyukam, de azt nem mondhatom
meg, mert az a iériiak titka. De valami gyOny6rd széprdl
beszélgettiink, jaj, de nagyon széprol!

Masnap déleltt Boda Péterék kiilvarosi kis szoba-
konyhas lakasat latogatta meg Eléd ar. Amikor a sziil6k
meghallottdk, hogy valamij titkos alap segitségével kéthetes
hunniai tirara akarja vinni az 6 derék, komoly fiukat, 6ro-
milkben majdnem a kezét csokoltdk meg és a komor arcii
Boda Péter szemében kénny csillogott, amikor a tegnap esti-
hez hasonlé hosszii bizalmas beszélgetés utdn kikisérte a
konyhaajtén a parancsnokat,

Harmadik ilyen el6készité latogatas is vart El6d arra.
Fekete Pistaékat nagy csomagolasban talalta. Pista eddig a
s6lymok masodik rajaban volt Grsvezetd, de épen a tébor
wutolsé napjan tartottdk meg barati, meleg konnyck kozott a
bricstztatojat, mert Pista nehany napon beliil Hunniadba uta-
zik a nagypapa]ahoz és jovore mar a fehérvari gimnazium-
ban jarja az Otddik osztalyt Kemény kezfouassal igérte,
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hogy a tdveolban is mindig ogur cserkész marad és hogy
soha, soha el nem fogja felejteni az & leghiiségesebb-
baratait.

Pista csomagolt s a mellékszobdban a parancsnok ur
beszéigetett az édesapjaval. Fekete papa okos ember volt,.
akinek nem kell valamit kétszer magyarazni. El6d tur azt
kérte tole, hogy Pista tutlevelét tigy valtsa ki, mintha vissza
ts akarna jonni hamarosan, mert 6 ennek az ttlevélnek a
segitségével szeretne egy ogur fiut felhozni Hunnidbol. Vi-
szonzasul a lefelé-tton 6 is elkiséri Pistat és személyesen
fogja atadni a nagypapa kezeibe. Megegyeztek, paroldztak
és a csomagolast illetéleg néhany szakszerii tandccsal gaz-
dagitva Pistat, a parancsnok tr madr sietett is tovabb a mol-
dovan kovetségre.

Sotétedett mar, amikor az egyenruhds inas Majlath.
gréinG fogaddszobajaba vezette EIGd parancsnok urat. S egy
perc mulva ott iiltek mar szemben egymassal, komoly, nagy-
targyalasba meriilve. Ei6d ur figyelmét nem Keriilte ki, hogy
a szemben levd iivegajtét takard barsonyfiiggény meg-meg-
libben, mintha valaki bujkadlna mogotte. Azt persze mar nem
tudhatta, hogy Huska nézi ott dobogé szivvel azt a magas,.
elegans urat, aki az § legkedvesebb pajtdsdnak cserkész-
parancsnoka lesz, ha sikeriil 6t a moldovanok &rvonaldn ke--
resztill Etelevarara hoznia.

Amikor mintegy f€léra mulva a fogadoszobabol az elo-
szobaba lépett, egyszerre mosolygés szemi, szoszkehaji ba-
jos kislany surrant eléje. E16d {ir kezet nyujtott és rdmosoly-
gott:

— A patakparti viragfiizéres kis lany, ugy-e?

— Igen, viragfiizért font a fejemre és mesélt nekem —
felelt a kislany. Aztan egyszerre megragadta mind a két apré-
kezével a férfi erfs kezét és olyan megindit6 volt, amint

konyorogve felnézett rd: — Bécsi kérem, vigydzzon nagyon
Lurkéra és hozza el 6t nekem. Ugy-e el tetszik hozni? De
igazan!

Lehet-e az ilyen kérésre nemmel felelni? EI6d ar ugy
érezte, hogy ha a vildg minden moldovanja az utjaba allna
is, akkor is elhozza Lurkot a nagy kdvarosba, ahol mosoly-
gos lluska és kdnnyes szemii nagymama olyan nehezen var-
jak az erdd kis fiat...
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»Hidba az évtizedes moldovan megszallas, azért az
ogur erények ki nem vesznek az ogur szivekbdl Csaba
kiralyfi orszagaban!”

- Ezt a megéllapitast El6d tr tette a délkeletnek robogé.

vonatban és Lacké meg Boda Péter szivbdl igazat adtak
neki. Mert amit most harom napon at abban a kedves kis
also-fehérmegyei faluban, a szidzados Fekete-kiiridn tapasz--
taltak, az az ogur vendégszeretetnek val6sdgos himnusza
volt. Fekete nagypapa, a mult szdzad kozepérél maradt na--
gyon kevés Oreg hunnok egyik utolsé példanya, valésiagos
csodait mutatta a vendégmarasztalé leleményes furfangnak
és amikor egy-egy ujabb kifundalt haditerve sikeriilt, még
csak haragudni sem lehetett rea, mert 6rokké fiist6l6 hosszii-
szarli pipaja mell6l, a- fején iil6 selyembojtos sapkaja alol
olyan huncutul mosolygd 4rtatlansaggal tudott ranézni az
emberre! El6d fir ugy tervezte, higy Pistat atszolgaltatjak
a nagysziileinek és a kovetkezd vonattal mar mennek is to-
vabb, de bizony még a negyedik nap délutanjan is csak agy
tudtak szabadulni, hogy Fekete nagypapa soha meg nem
bocsatd, sértGdott haragja kisérte Oket, amiért ilyen hama-
rosan faképnél hagytdk. Mikor Oneki még annyi rengeteg
sok megbeszélni valdja lett volna az etelevarai tanarral!

Utiterviik kis keriil6vel Barasé felé vezérelte 6ket; nem
csak azért, mert a Haragoson még nem tudta atvezetni vo-
natat az ember s a csiki hegyeket csak ugy érhették el, ha
nagyon messze délnek megkeriilik a haragos iist6kii hegysé-
get, hanem azért is, mert Barasoban akartdk megkeresni a
Lurk6é nyomat és onnan fel az Ojt volgyében az 6 vaspari-
pajaval utazni. '

Amint a vonat kanyarogva robogott kelet felé, El6d fir
halk szoval mesélt a két finnak. Mennyi emlék, mennyi t6r-
ténelem minden Iépten-nyomon! Elmult harcos, gyonyori
ogur szdzadok elevenedtek meg a didkok el6tt a parancsnok
szavaj nyoman és Boda Péter maga sem tudta, milyen nagy
dolgot mondott ki, amikor egyszer csak felsbhajtott:

— Most latoni csak, milyen messze van t6liink, etele-
varai didkokté] Hunnia és a régi hunn-ogur torténelem! Egy-
két varos és egypar Vigvari-vers: ez volt eddig az én lel-
kemben Hunniar6l és most Ggy €érzem, hogy nagyon szé-
gyenlem magamat...

El6d ar szomordan mosolygott és nem felelt a Péter
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vallomasara. Ragondolt arra a sok ezer varosi diakra otthon,
és csendesen mesélt tovabb.

Este volt, mire Baraséba érkeztek. Amikor &jfél fel¢ a
-rideg szallodai szobaban végre agyba keriiliek, Lacké ki-
~dugta a takaré al6l borzas széke fejét és azt mondta:

— Parancsnok tr, én nem tudom miért, de olyan izga-
tott vagyok. A latin 6ran soha nem drukkoltam igy, mint aho-
gyan most elszorul mindig a szivem, ha arra gondolok, hogy
Lurkoval talalkozom! Olyan csodalatos fii! Annyival kiilonb,
.mint,mi vagyunk! Elfogad-e majd engem baratjanak?

Eléd tir szeretettel simogatta meg a kis fiit fejét:

— Nem hozol mast neki, mint a tiszta didkszivedet,
‘fiacskam. Es ezért a tiszta szivedért fog Lurkd téged nagyon
megszeretni.

— Es Lurké csupa er§ és josag — toldotta hozza Boda
‘Péter a vildg legkomolyabb arcaval —, te meg csupa csi-
bészség vagy. Es az ellentétek vonzzak egymést.

A kovetkez§ pillanatban Lack6 parnaja stivitve szallt at
a levegdn Péter fejéhez és szerencséje, hogy gyorsan a taka-
r6ja ald bajt, mert bizony még lesodorta volna fejét a he-
lyérél. El6d dar javaslatira azonban hamarosan létrejott a
baraséi béke és két perc mulva gy aludt mind a két fid,
mint a tej.

Masnap elég koran indultak reggeli seta]ukra Mllyen
érdekes volt az utcidkon sétilgatni, lemennj a véararok ird-
nyaban és taldlgatni, hogy itt, ahol a kocsi alatt gy diibdr-
gbtt az uttest, lent a mélyben titokzatos medrében folyik a
kis patak...

Az ebédet mar a vonaton ették hatizsakbol és mire be-
alkonyodott, EI6d ur megzorgette a Kati néni kis hazanak
-ablakat:

— Kati néni, lelkem, engedjen be minket!

Bent a kis falusi szobidban minden tele volt Lurkd emlé-
kével. Az ezer rancos arcli 6reg nénike csontkeretes, hatal-
mas papaszemen at elolvasta a nagyasszony irasat, amelyet
“El6d dr atnyujtott neki és attél kezdve nem talilta a helyét
‘nagy buzgalmaban, hogy jol ellassa vendégeit. Jart, kelt,
-csoszogott, tipegett, kamrdjanak minden Kkincsét elghozta
sorjdban és ha Péternek meg Lackénak megbizdsa lett volna,
hogy az egész sélyom csapat helyett jollakjanak, akkor sem
tudtak volna mindent elfogyasztani.
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Hat még, amikor keze, laba holtra faradva, mellcjitk te-
{epedett Kati néni és siirldl ,,Egyék hat, lelkem!” meg ,Ezt a
kis rétest meg ne vesse, nol’-féle kinalgatissal teletiizdelt
végeszakadatlan elbeszélésbe fogott! Bezzeg a nyelve nem
faradt ki orakon 4t sem és annyi, de annyi érdekes és ked-
ves dolgot tudott az 6 kis urfijarél elmesélni, hogy El6d ur
meg a két fin fejében csakhamar csak agy zuhogott a sok
kalandos histéria, amelyeknél igazdn nehéz volt megallapi-
tani, mi igaz beldliik és mi a fantazidnak és a szeretetnek
hozzaadasa, Egy valami megkapta EI6d urat, és amikor
-egyeditl maradtak a felpolcolt agyu ,tiszta szobaban” és le-
fekvéshez késziilddtek, figyelmeztette is ra a fitikat:

— Eszrevettétek, hogy ahol eddig Lurké széba keriilt,
rogton egy csomé legendas mese bukkant elénk? Koriil van
sz0ve az egész alakja meseszerii romantikdval: koriilsz6tte
az a nép, amely elnyomatdsaban koréje himezte ki minden
almat és szabadulasvagyat. Es azt is latni fogjatok hamaro-
san, ami engem még otthon megfogott, hogy aki csak ismeri,
latta, beszélt vele, az mind a rajongd szeretet hangjan szé!
rola. Lurko tobb ma Hunnidban, mint egy kis erdej fiti: 6 a
megszallott ogur nép alomlovagija, akiért rajonganak s aki-
t61 mindent varnak. Mert § és baratai az egyediiliek, akik
szembeszalltak nyiltan a megszallokkal és t6liik valdban fél
a babonds moldovan.

— Furcsa, vad fiu lehet, gy hiszem -— mondta Boda
Péter elgondolkodva.

— Furcsa, vad fit — bolintott a parancsnok. — Az
erdd nevelte. Es az erd6 tele van kiméletlen élet-halalharc-
cal. Ott erény a gyiildlet és kotelesség a bosszii; a vér kony-
nyen omlik és egy kialvé életet nem sokra tartanak. Nem
gondolom, hogy Kund férfi 1étére is ki tudta volna vonni
magat az erdd szellemének a hatasa aldl; azt hiszem, Lur-
kot erbsnek, vadnak és igen kevéssé kereszténynek nevel-
hette. A cserkészetnek és a mi megnemesitd keresztényi sze-
retetiinknek kell majd 6t ezutdn igazi emberré alakitania...

A kovetkez$ napot a faluban sétalgatva, pihenve toltot-
ték; harmadnap pedig az Ojt partjara tettek hangulatos ki-
randulast. Sziikséges volt, hogy a falu moldovanjai el6tt
mutogassdk magukat és mig az els§ napok kivancsisiga el
nem mulik, ne induljanak kelet felé; igy megnyugodva vette
tudomasul a lakossag és a hivatalos kozegek is, hogy Kati

Koszter atya: Lurké. 13
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néninek rokonai érkeztek valahonnan messzirél, akik egész
nap a kornyéket bujjak, 16dordgnek, mint afiéle uri népek
és kiranduldsokkal csapjdk agyon az id6t. Nagyobb kiran-
dulasra is késziilnek, mert roppant tetszik nekik a kozség
vidéke. ,,Hat hiszen szép is a mi falunk meg a mi hegyeink,
ugy-e, komamasszony? Erdemes az ilyen varosi fajtanak
egyszer ilyent is latnial!”

Végre a harmadik nap estéjén Kati néni jelentette, hogy
no most mar nem gyanakszik senki redjuk, el lehet indulni
az Oltarké felé. O tegnapel6tt tizent is Adorjan Péternek,
hogy itt vannak az urfiért, igy hat bizonyara varjdk mar
Oket. A falutol északnak a masodik volgybe kanyarodjanak
be, és aztin mindig csak keletnek menjenek, mig harmad-
napra egy kékes vizli kis patakhoz nem érnek. Ez a patak
latta Lurko és Huska els§ taldlkozasat; az egyenesen az
erdészhazhoz vezeti majd Sket. Es ha az urfival talalkoznak,
mondjik meg neki, hogy Kati néni minden nap szazszor is
imadkozik érte, hogy az 6 jO kis urat aldja meg az Isten.
Ne féljen hat az urfi, mert akit imadsag kisér, annak baja

nem eshetik.
*

Eiod ar és a fitk fitja az Oltarkd felé a legszebb volt
mind k6zott, amelyet életitkben valaha végigesinaltak. Sze-
szélyes, vad hegyek, ember nem jarta vélgysorozatok, be-
lathatatlan sziklatombok és szerteszort kédarabok titokzatos
vilaga csodalatosan hat a képzeletre: az ember meseorszag-
ban képzeli magat és egészen természetesnek talalja, hogy
minden bokor mbgdtt a mese alakjait keresi: tiindért, tor--
pét, boszorkat, bolygé kiralyfit, hegyek kis emberét...

A harmadik nap délutdnja a véletlen egy olyan ajandé-
kat adta Lackonak, amivel kiviile egyetlen ember sem dicse-
kedhetik a f51don: egész varatlanul sikeriilt fényképfelvételt
csinalnia az erdd vad Lurkéjarol.

Ugy esett a dolog, hogy ebéd utan pihenét tartottak.
El6d ar az egész elmalt éjet ébren t6ltdtte, mert hiszen is-
meretlen vadonban jartak s 6 nem engedte, hogy az egész
napi gyaloglastol kifaradt fink 6rkodjenek; igy hat most
végig dOlt a pazsiton és masfél 6rat mély alomban pihent.
Boda Péter mellette iilt s a naplojat irta; Lacké pedig kitiing:
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kis fényképezd gépét magahoz véve, egy kis csavargisra
indult a kornyéken,

Vonzottak, hiviak ezek az elhagyott, vad zugai a hun-
niai Oserd6nek. Bokrok mélyén bujkalva, majd meg sziklik
oldalan maszva, a legvalosziniitlenebb helyzetekbdl érdekes
felvételek egész sorozatit készitette mdr, amikor egy Oriasi
tomb oldalaban felfelé futé keskeny hasadékot fedezett fel,
amely szinte magétél kindlkozott 1étraul és kilatdhelyiil,
ahonnan, mint remélte, a patak medrét hosszaban attekint-
heti. Késedelem nélkiil hozza is latoit a kapaszkodashoz.
Eg és fold kozott lebegve, hatat a konek tamasztva, a be-
allitott gépet elcsattantasra készen tartotta a kezében, ami-
kor hirtelen eldllt a lélekzete és kevés hija volt, hogy min-
denestiil le nem gurult a magasbol.

Kozvetlen alatta szétnyilt a bokor és csodalatosan szép
mesealak meriilt el6 beldle olyan csendesen, mint az drnyék:
neztelen kis fin, viragfiizérrel a fején, mellette éridsi hofehér
kutya. A fia jobb kezében kis balta, balja az allat fején pi-
hen. Megillnak. Egy pillanatig a megtestesiilt, fesziilt, ug-
risra kész figyelem a kett§. Ebben a szempillantasban csat-
tant a Lacko gépe, jelezve, hogy élete legérdekesebb felvé-
tele elkésziilt. A paranyi zajra felmordult a kutya és a fia
fejet megemelve, felnézett a szikldra. Es mar el is tiintek,
mint ahogyan eltlinik egy alomkép: nyomtalanul, nesztele-
niil, Lépés zaja nem volt, a bokor agai nem rezegtek mogot-
tiik és Lacko megdorzsolte a szemét: nem almodott-e?

Még mindig zavarodottan, zihdlva, felindulva érkezett
vissza a tanyajukra. El6d r mar ébren volt és Boda Péter
zsebre tette a naplojat. Kozben ranézett a pajtdsira és ba-
mulva kérdezte:

— Mj az, Lack6? Szellemet [attai?...

Ez a kérdés annyira illett az elébbi jelenéshez, hogy
valosaggal megrézia a kis fint. Hat ezek honnan tudjék, hogy
mit latott 6 az imént?

Amikor torkat fojtogat6 izgalommal elmondta kalandjat,
maga is szinte azt hitte, hogy alom volt csak az egész,
vagy felizgatott képzelete jatéka. De EI8d tir nagyon figyel-
mesen hallgatta a térténetet, aztan hosszan, szétlanul vizs-
galgatta a koriilottiik susogd bokrokat.

— Nem 4lmodtal, Lack6! — sz6lt, a hangjiban valami
kiilonds kis izgalommal. -— Lehet, hogy Lurko elénk jott,

13¢
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megfigyelni az érte killdott harom embert, akiknek az érke-
zését Kati néni jelenteite mar az oltarkdi erdészhaznak. Es
akkor lehet, hogy itt all vagy fekszik valamelyik bokor md-
gott, talan olyan kézel hozzank, hogy minden szavunkat érti
s a kezével el is érhetne minket. Természetesen hidba ke-
resnék s azért bizzuk is rd, hogy ha akarja, megmutassa
magat nekiink. Azt a filmet pedig, amelyen az el6bb levet-
ted 6t, gy Orizd, mint nagyon drdga kincset, mert nem hi-
szem, hogy még egy felvétel késziilt volna valaha a csiki
hegyek kis emberér('il,

Felkerekedtek és most mar a patak futisat kovetve,
tudtak, hogy 1épésrél-Iépésre jobban kozelednek az erdész-
hazhoz. Folottik az Oltirké orma meredt az égnek, kdrii-
Iottitk a titokzatos rengeteg, ameiynek ki tudja, milyen l4t-
hatatlan alakjai kovetik Oket észrevétlen?...

S6tét volt mar, amikor az erdészhdz kapujat benyitot-
tak. A tornacon Adorjan Péter fogadta vendégeit; mogotte
a homalyban egy oriasi férfi alakja latszott: egy fejjel volt
magasabb, mint El6d ur és széles vallain megfesziilt a
vadaszruha.

— Ez Kund, a vadasz — stigta Boda Péter a kis paj-
tasa fiilébe.

Szemben 4llt egymdssal a két férfi. Az erd§ embere,
aki megmentette és felnevelte Lurkot, és a varosi férfi, a
didkok embere, akit a nagyasszony kiildétt, hogy ezutan ve-
zetbje legyen a fiinak. A nyitott szobaajtéon at kidradt a
Jampafény és megvilagitotta a két arcot. 85z6 nélkiil, nagyon
komolyan néztek egymds szemébe Ielket keresd férfitekin-
tettel. Aztdn egyszerre nyujtotta a kezét mind a kettd.

— Isten hozta, nagyuram. Aldas legyen a jovetelén! —
koszint a vadasz.

— Koszontéom Kundot, az erdd mesterét — szolt Elsd
Gr. — Szeretném, ha megismerne és igazi bizalommal adna
Lurkét a kezembe.

Sotét arnyék Aallt kézéjitk és a ldmpa kozé. Az  ajton
egy harmadik férfi 1épett ki. Kezét nyujtotta El6d drnak.

— Dobay mérndk vagyok — mutatkozoft be egysze-
rilen. — A jovében egyiitt dolgozunk majd.
— Ez vezette a baraséi autot — sugta Lacké Boda

Péternek.
Kund most feléjiik fordult:
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— Isten hozott, kis pajtdsok. Ti lesztek az én kis uram
baratai ezutan? Nagyon meleg legyen a szivetek, mert neki
nagy szeretetre lesz sziiksége.

A harom férfit most a tiszta szobaba vezette Adorjan
Péter, oda, ahol valamikor a nagyasszony lakott Huskaval.
Azok ott a hajnali 6rakig egyiitt iiltek. Hogy mit beszélget-
tek, azt a zart ajt6 €s a lezdrt ajkak mindmaig titoknak
Orizték. Lurkordl folyt a szo6, az bizonyos,

Amint az ajté becsukédott magottik s a két fit egyediil
marad a tornacon, Boda Péter azt mondta Lackonak:

— Mi pedig menjiink és keressiik meg Lurkét.

— Most, ebben a sotétségben akarod megtalalni? —
bamult a kis fit. — Hiszen fényes nappal sem tudnék fel-
fedezni, ha elbujik a bokrok kozé!

— Nem is igy gondolom. Hanem kimegyiink az erddbe
és lefiliink a flibe; ott varunk, beszélgetiink. Ha kivancsi
rank és talalkozni akar veliink, akkor majd rank talal. Gyere!

Mire Adorjan Péter a férfiakat elhelyezve, visszajott a
tornacra, mar csak a sorba rakott harom hatizsakot talalta
oft. A fik eltiintek.

Lackd életének legizgalmasabb negyeddrdja volt az,
amig a patak partjan heverészve, vartak az erdei fint. Sotét
volt korottitk és sugott-biligott az erdd. A kisfin ugy érezte,
hogy a szive a torkaban dobog és bamulta Boda Pétert, mi-
lyen batran néz a sotétségbe. Erezte, hogy ha csak egy per-
cig egyediil kellene maradnia, hat felugranék és Iléleksza-
kadva rohanna be az erdészhazba.

Egyszerre megrezzent. Eszre sem vette, hogy valaki
vagy valami mozdult volna a kézelben s mégis azt latta, hogy
harman vannak., Nem, nem is hirman, mert hiszen az a ru-
hatlan fiti, aki neszteleniil, mint egy arnyék, melléjiik telepe-
dett, mogotte heverd hatalmas fehér kutydra tamaszkodik...

Lurké megérkezett.

Lacké ugy érezte, hogy valamit mondania kellene: iid-
vozlést, vagy valami meleg, kedves szot, de hang nem jott
ki a torkan. S mintha nagyon messzirl hallanad Boda Péter
nyugodt csengésii, tiszta hangjat:

— ]6 estét, Lurké!

Most megszolalt az erdei fid is. Nem k&szont, hanem
kérdezett.

— Ti lesztek ezutidn az én pajtdsaim?
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— Igen, ha elfogadsz benniinket jobardtaidnak. Ismere
jiik a torténetedet és szeretiink téged.

— Nagyon szerethet titeket a nagymama, ha a torténe-
temet elmesélte nektek.

— Nem nekiink, EI6d frnak mondta el. Es minket 6
valasztott ki a sélymok koziil.

— lluskat lattad?

— Nem. De El6d 1ir beszélt vele €s lizenetet hoz téle.

— EI6d dr az a nagy ember, aki veletek jott, ugy-e?
Lattalak egyiitt vele. Déltsl kezdve kisérlek és hallottam
minden szavatokat. A nagy ember tetszik nekem. Van beane
valami Dobaybél is, Kundbél is.

— El6d 1r a legnagyszeriibb ember, akit valaha ismer-
tem. Majd holnap megismered 6t kozelebbrél is.

— Megismerem... Es azutan elmegyiink és itt hagyjuk
az én erddmet..,

Ezeknél a szavakndl olyan mélységes szomorusag iez-
gett a szavaban, hogy Lacké szive belefajdult. Ennek a kis
vadembernek f4j a bucsi az erd6tol! A kis fit eddig meg-
illetédve, néman iilt és bamulta Boda Pétert, hogy olyan
nyugodtan fud beszélgetni ezzel a legendds fitival. De most,
mikor a masik fajdalmat érezte, egyszerre megjott a szava.
Meleg kis kezével megragadta a Lurké acélkemény kezét ¢s
csendesen mondta:

— Azért meglatod, ndlunk is j6 lesz majd. Etelevaran
Hluska var és a nagyasszony. Es ott lesziink mi is és mi na-
gyon fogunk téged szeretni.

— Puha a kezed és muzsikdl a hangod. Igen, azt hi-
szem, jO0 lesz veletek — sz6lt dlmodozva az erdei fiu és a
keze viszonozta Lackd szoritasat, Bodri pedig, aki ugrasra,
harapasra készen figyelte, hogy az a kis ember hozzanyult
az 6 urahoz, most megnyugodva hajtotta le (jra nagy fejét.

Sokaig iiltek igy egyiitt, csendes beszélgetésben, amely
valahogyan nagyon jolesett mind a hdrmuknak és kozel hozta
Oket eyymashoz, Péer és Lacko az ogur fiuk cserkészéletérdl
meséliek Lurkonak: a parancsnok trrél, a solymokrol, a ta-
borrol... Benne csengett a szavukban az igazi cserkészfilik
gyonyorl idealizmusa, szépet keresése; szeretet, Onzetlen-
ség, embertestvériség aradt az elbeszélésiikbol. Lurké ugy
érezte, hogy ezek masok, mint amilyennek a moldovanok
elieni vadaszutakon ismerte meg az embercket. Megiitoite
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Jelkét a ,,tobb-ember” gondolata a mi cserkészetiinknek és
megsimogatta az emberi josdg megérzése.

— Jo6 emberek vagytok és jo lehet veletek élni! —
mondta csendesen.

A fejiik felett felragyogott a hold és eziistds fénnyel
vonta be az erd6t. Lurkd almodozva nézett szét az alvo iak
birodalmaban, Ugy érezte, hogy mikdzben csendesen bonto-
gatja azokat a szalakat, amelyek a vadonhoz fiizték, egytnttal
més, finom kis eziistszalak kezdenek fonodni kozte és ezek
kozt a csengd hangn fitik kozott, akik eléje jottek a rea varé
1j vilag hirndkeinek és elhoztdk neki mindazt, ami kedves
és szép abban a messze, ismeretlen vilagban.

Ejfél elmult mar, amikor visszaindultak az erdészhazba.
Lurké bal keze most is a Bodri nyakdn pihent, de jobbja a
Lacko puha kezét fogta at meleg, szeretd szoritdssal. Lacko
a masik kezével Boda Péter karjiba fonodott. S amikor az
erdészhaz racsos kapujahoz értek, Lurké igazan szivbol
mondta nekik:

-~ Szeressétek az én erddmet és aludjatok jol benne.
Ti lesztek a barataim és a szivem azt mondja, hogy szeretni
foglak titeket.

Régen eltliint mar szemiik el6l az erdei fid és a nagy
kutyaja, amikor Péter és Lacko még mindig szétlanul alltak
és néztek arrafelé, ahol a s6tét lombok Gsszecsapddtak mo-
gotte. Azutdn atkaroltdk egymast és bementek a hazba.

Lurko pedig lefekiidt a fiibe a csacsogé patak parljan
és myitott szemmel almodta végig az éjszakat. Reggel felé
Kund kij6tt a hazbol, odajott hozzd, melléje iilt és a kezét
‘megfogva, egyiitt hallgatott vele.

Igy virradt rdjuk a bucsizds napja.

XX1

Lurko elbicsizik a csiki erdoiol,

Kacagva nézett be az ablakon a napsugar, amikor El6d
1r felrazta a mély dlomban pihend két cserkészét.

— Talpra, lusta nép! Var a csiki erds!

Félora mulva dtra készen alitak, Amikor Kund hozzajuk
<satlakozott, Lacké tgy érezte, hogy emellett az 6rids mel-
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lett kis gyerekek valamennyien: Dobay is, a parancsnok ar
is. Es csodalta a hatalmas test ruganyos, konnyii, nesztelery
mozgasat. Egészen mdés vildg 4dradt ennek az embernek min-
den megmozduldsabol: az erdd, a vadon vilaga.

Megindultak. Lurk6é nem volt sehol.

Megkérdezték Kundot,

—— Lurko6 elment a Majoros ala, hogy elbucsiizzon Bocs--
tol — felelt a vadasz.

Péter és Lacko Osszenéztek. Mind a kettdnek egy gon-
dolata tamadt Gjra: hogyan fogjak megérteni egymast ezzel
a furcsa fitival, akinek az erd6 a baratja és aki bucsulato-
gatdsra megy a barna medvéhez?... Igazan ugy van, mint
El6éd @r mondta: amint Lurk6é széba kerill, maris regényes
mesék szovOdnek korotte. Hogyan fog ez a romantikus fii
beleilleni a nagyvdaros jézan, rideg légkorébe?...

Masfél napi atjuk volt a Hallgato volgyig. Kund szdn~
dékosan keriilte a nehezebb helyeket; nem akarta Gket na-
gyon kifdrasztani. A két fii egész uton szinte hozzatapadt a.
vadéaszhoz, el nem mozdultak volna mellGle a vilagért sem.
Es érdemes volt Kunddal tartaniok. Mennyivel masképen latta
az erddt, hegyet, felhds eget és mindent a vadon embere,
mint a kovaros fiai! Csupa élet, szépség, hangtalan kiizde-
lem hullamzott koriilottiik! A vadasz kitiinGen értette, ho-
gyan lehet a fiuk lelkét egy-egy odavetett megjegyzéssel a.
természet hangulataba belekapcsolni. Szinte sajnaltdk, ami-
kor meredeken égbenyuld hegy6ridshoz érkezve, Kund a f6ld-
alatti 0t bejaratat jelezte. ' :

Megérkeztek a Hallgaté volgybe.

Az a délutan, amelyet Lurko titokzatos tanyijan toi--
tottek, tele volt képzeletet izgaté mesével, vad regényesség-
gel. Mig Kund koriilvezette Gket és megmutatott, elmesglt
sok mindent, Lack6 egy kocsira valo filmet fényképezett el,
Boda Péter pedig teleirta gyorsirdsos jegyzetekkel a naplé-
jat. Ennek a naplorésznek késébb azt a cimet adta: ,Lato-
gatisom a vad mesék orszigaban”; Lacké fényképeit sorra
beleragasztotta ¢és én nem hiszem, logy még egy ilyen ér-
dekes cserkésznaplét irnak valaha ogur cserkésziiuk.

A két it a ,kastély” nagy csarnokaban mar az igazak
almat aludta, amikor Lurk6 megérkezett. Nem is lattak 6t,
csak masnap, amikor reggeli utan a tovabb indulashoz sze-
relték fel a hatizsdkot, Az erdei fit most a vadaszruhdjat
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viselte és a véllan épugy hdtizsak szija fesziilt, mint a két
s6lyomnak. Lacko kezével tapsolva, kidltott fel:

— Jé, most egészen olyan cserkész vagy te is, mint mil
Igy mar jobban hasonlitasz hozzank!

Lurk6é mosolygott:

— Azért én mégis csak az erd§ fia vagyok. A ruhim a
tietek, de a szivem az erdGé.

Megindultak.

Eléd ar megfigyelte, hogy mig 6rak multak 6rdk utan
és a Hallgatd volgyet zar6 sziklafalak elmeriiltek lassan a
tavolsag kodfatyola mogott, Lurké egyetlen egyszer sem né-
zett vissza tobbé. Csak hallgatag volt és elgondolkozé.

* — Kemény gyerek — gondolta magaban a cserkész-
parancsnok.

A Hidegforrds volgyéig hatan mentek egyiitt: a két er-
dei ember, a harom cserkész és Dobay, a mérnsk. Itt azon-
ban hirtelen megapadt a kis csoport szidma,

Dobay meg sem 4allt pihenni; siettek tovabb, hogy
Szentmikl6srél elhozza masnapra az autéjat. Azon fognak
Etelevarara utazni.

Lurké még az éjtszaka folyamdn ttra kelt, hogy Kati
nénitdl bicsat vegyen. Vele majd csak az orszaguthoz kozel,.
a patak nagy vords hidjanal fognak talalkozni.

Ejtszakai bdcstvételét a hunn erd6tél s az emlékeitst
Lacké észrevétlen végignézte. Nem fogja elfelejteni.

A kisgyerek alma mély, kés6é reggel veti annak végét.
De ma éjjel, bar nagyon faradtan fekiidt le, egyszerre fel-
riadt Lack6 olyan hirtelen, mintha lathatatlan kéz keltette
volna és hidba er6lkodott, nem tudott Gjbol elaludni. Pedig
nincs rosszabb, mint éber szemekkel fekiidni a sttétben és
hallgatni a tobbiek egészséges, nyugodt 1élekzetvételét! Fel-
kaszolodott. Gondolta: kimegy kissé a szabadba; a friss le~
veg6tél talan eldlmosodik.

Megallt a kunyhé ajtajdban és végignézett a pihend
volgyon, Nyugat felé tiszta volt az ég: a hold allt rajta és
a csillagok sapadt fénnyel ragyogtak. A kunyhé mogott
azonban, kelet feld!, siirli, sttét felndk usztak és mintha va-
laki sotét fiiggbnnyel takarna az eget, redtolddtak egyre job-
ban a csillagos felére is. A volgy végében oft allt Gabor
M6zes k6halom-sirja; az a hatalmas kereszt a ratiizé hold-
fényben kifehéredett a sotét lomb-hdttérbdl
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A sir mellett lehajtott fejlii emberalak allt. Lurko.

Mozdulatlanul 4llt, amikor Lacké megpillantotta &t;
egyik kezét a sir egy kOtombjén nyugtatta, a masik a mel-
lette 4ll6 Bodri fején pihent. Multak a percek s a fitt allt
lehajtott fejjel, mint egy kdszobor.

Tiz perc elmult.

Negyedora.

-Akkor hirtelen megmozdult Lurké. Elfordult a sirt6l,
lehajolt a nagy kutyihoz, Aatolelte a nyakat és csendesen
mondott neki valamit. Az allat sziikolt, panaszkodott és vé-
gignyalogatta a filt arcd. Mid6n a gyerek felegyenesedett és
megindult délnyugat felé, a kutya pillanatnyi tétovazas utan
a nyomdba sietett, de Lurké parancsold keze intésére visz-
szakullogott megint a sir mellé s onnan néze tavozé6 kis gaz-
dajat. Es sirt az allat. Hangos szo6val, mint ahogyan a meg-
kinzott gyerek ny0szorog és jajgat, figy nyitt, jajongott fel-
felvonitva a gazdatlan maradt nagy kutya. Lack6 borzongva
hallgatta ezeket a hangokat és nagyon megfajdult a szive
16liik.

Amikor Lurké alakjat elnyelte az erd§ és a sotétség, a
sir mogiil sotét arnyék emelkedett fel: Kund, a vadasz. Oda-
ment a kutya mellé, megsimogata a fejét és leiilt a sirra. Es
mind a ketten arrafelé merengtek, amerre az erd§ fia elment.

Masnap reggel a hegyek {616tt borzalmas orkan tombolt.
Kund azt mondta, hogy ez a legvadabb vihar, amelyet a csiki
hegyekben megért. Az égen foszlanyokka tépett felhGtéme-
geket hajtott ide-oda a szél; az erdd fai nyodgtek, csikorog-
tak, nagyokat reccsentek a letéré agak és hol itt, hol ott zu-
hant veégig mennyddrgd larmaval a 16ldon egy-egy kidoit
fadrias, kisebb fak seregét temetve maga ald. Eletveszélyes,
nehéz ut utan estefelé érkezek ki az orszagitra, a vords hid
mell¢, ahol Dobay autéja vart redjuk. Folottiik villam villim
utan csattogott és ha elvillant egy-egy Isten-ostora, akkor
€jtszakai, nehéz sotétség iilt a vidékre. A csiki hegység fen-
séges bicstja volt ez a vadon fiatol...

Lurké megjott. Beszalltak és az aut6é gyors futdssal in-
dult neki az orszagutnak. A nehéz felhSk szinte az at folstt
kodlottek s a mérnok meggyujtotta a nagy reflektort. A lampa
fénye nehezen kiizd6tt a vihar sttétségével.

Mégegyszer megalltak. Kund kiugrott a kocsibél és:
Lurkét kézen fogva, felsiettek baloldalt az titmentj dombra.
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Villim fénye mutatta ElSd trnak, hogy temetd van ott; ko-
zepén régi csaladi kripta.

Az erdei fin utolsé imdjat édesanyja sirjanal nem latta
mas, mint leghiibb bardtja. a vaddsz. Es ott a sir mellett
‘tortént az 6 bucsavételitk is. Lurké mind a két kezével at-
-karolta Kund nyakat és hosszii, hosszi csékban biicsiizott
attol, aki mestere, apja, baratja, mindene volt. A férfi szivére
tlelve tartotta a finit, mintha nem is akarna elengednj soha.

— Isten veled, kis pajtas!

Aztin megragadta a gyerek jobb kezét és lehajolva,
megcsokolta azt:

— Kis uram, visszavarlak!

Lementek a kocsihoz,

Minden készen volt mar. Lurké Dobay mellé keriilt a
volanhoz, a tobbiek a lezart kocsi belsejében helyezkedtek
el. Kund mégegyszer odahajolt a kocsihoz, hogy utolsd Isten
hozzaddot mondjon. A vihar tombolasa elérte tetGpontjat.

Ebben a pillanatban az utat szegélyezd jobboldali sirfi-
ségb6l hatalmas arnyék valt ki és oridsi ugrdssal a kocsi
Uténa j6tt a viharban.

Lurk6 meglatta a kutyat. Odanyujtotta a kezét és a
szeme El6d ur tekintetét kereste. Nem sz6lt, de a parancs-
nok latta a megindité kérést szemében.

— Vigyiik el a kutyat! — mondta. — Etelevaran is hii
kisérdd lehet, kisfiam. '

Bodri kis gazdaja intésére beugrott a kocsiba és Lacké
labaihoz kuporodott.

Az ajto becsapddott Dobay lenyomta a gazpedalt.

A kocsi megiramodott. Es Kund egyediil maradt az ut
szélén. Koriilotte tombolt a hegyek haragja. Es amint a s6-
tétség elnveite a reflektor fényét, a vadasz a szemehez nyult
¢s meleg konnycseppet morzsolt szét az Oklével.

Most sirt masodszor életében,

Uj barataitol koriilvéve, hii kutydjatol kisérve, legiga-
zibb baratjatol meleg konnyckkel megsiratva, igy indult meg
Lurké az emberek kéosvényén dj élet felé...
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Friss lendiilette], eleven fantdzidval, a kor igényeinek meg-

felelden lobogtatja magasan a zdszl6t. A nyomdban jdré ma-

gyar ifjusdg 6rok szent eszmények lelkes szolgdlatdban halad
a szebb, boldogabb jovE felé.

A ZASZLONK A MAGYAR IFJUSAG LEGJOBB BARATJA

Havonkint kopogtat a sziveden. Hozza a komoly gondolato-
kat, amelyek nélkiil iires az élet. Hoz deriit, sok-sok tiszta
oromet, ami nélkiil sivar az élet. Szorakoztat €s tanit, hogy
ne legyen unalmas az élet, Kérdéseidre vilaszol, probdlkoza-
saidat szeretettel megbirdlja... Hat van ennél jobb bardat?!?
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